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Cinleitunag.

,Ete Bibel gilt fitr dag Chriftentum ald ,Gotted Wort”, — algd die bon Gott
geoffenbarte Wahrheit. Alle Grijtlihen Rirdhen f)aben e3 zum Glaubens-
jab erhoben, daf die ©driften ded Alten und Neuen Tejtamented, ausd benen
die Bibel befteht, vom , Heiligen Geift” infpiriert worden feien. Sie lehren, der
,Hetlige Geift” Pabe bdie Werfafjer jener Sdriften nidht nur zum Sdreiben
angetrieben, jondern ifhnen den Jnhalt wafhrheitdgetren eingegeben und fie aud
bei ber MNiederfdhrift vor jedem Jrrium Dbefvahrt. WBiele Kirdhen gehen fogar
foieit, bap fie behaupten, nidht blok der InHhalt, jondbern felbjt jedes
eingelne Wort fei bom ,Heiligen Geift” eingegeben worden.

3Jn diefer Lehre fonunt die Ueberzeugung zum Yusdrud, daff e3 nur eine
Quelle ber Wahrheit geben fann, namlidh Gott. €3 fann alfo nur
dag als Walhrheit angejehen werben, wad aus einer Kundgebung Gotted ftammt.

Fitr die Wahrheiten, welde die driftlidhen Kirden lehren, fommen Haupt-
fadlih die SGhriften ded Neuen Tejtamented ald Wahrheitdquelle in Betradht.
€8 mufy daher der litdenlofe und unanfed)tbare Betweisd erbradyt werbden, daf;
der Jnbalt diefer Sdriften eine KQunbdbgebung Gottes ift.

Sundgebungen Gotted Ionnen nun auf die mannigfadjte Weife erfolgen.
&3 fann ein Geijt Gotted zu einem Menjdhen reden, und der Menid) {hreibt
ba3, a3 er hort, in dem Yugenblid, wo er e3 Hhort, Wort fiir Wort nieder.
Bon bdiefer Art tvaren die Kundgebungen Gottes, die dem Mofe zuteil rourden.
Cr horte die Stimme bed Geifted Gottesd, der im YHeiligen Belt aus der Wolfe
ither der Bundeslabe zu ihm fprady, und {Gried die Worte nieder. — €3 fann
ferner ein Geift Gottes eine Kundgebung, anjtatt in gefprodenen Worten, in der
Form von Buditaben iiberbringen. [n einem jolden Falle wird ein Budhjtabe
nad) bem andern fenntlich gemadt, und auf diefe Weije werden Worte und Sabe
gebilbet. ©o gejdhal) e bei den Kundgebungen, die dburd) das Brujtidhild bes
Hohenpriefters erfolgten. — AYud) fann ein Geift Gottes {id) ber Spredhtverfzeuge
eined Menjdjen zum Reden oder deffen Hand zum Sdreiben bedienen. Died
gefhalh oft bei den Propheten ded Alten Bunbdesd. — Ferner ift ein Geift Gottesd
imftande, einem Menfdjen die Gedbanlen, die er ausdipredhen oder niederjdhreiben
foll, mit einer foldjen ©tarfe eingufldhen, dbak die eigenen Gedanfen des be-
treffenden Menfdhen bolformimen ausdgefdaltet jind, und er nur das fpricht ober
{Dreibt, wad ber Geift Gotted ihm eingibt. Diefen Vorgang nennt man ,JIn=-
fpiration”. ©ehr viele Sundgebungen Gotted durd) die SBropf)eten beg Alten
Bundes erfolgten auf diefem LWege.

Man unterfdeidet zwei Wrten der ,Jnfpiration”. Die eine Art bejteht
barin, daf einem Menjden bl ok die Gedanfen bon einem Geifte Gottes
eingegeben foerden, und der Men{d {Hhreibt diefe Gedanfen mit feinen eigenen
Worten und in der ihm eigenen menidlidhen Ausdrudseife nieder. Die 3tveite
Urt der ,Inipiration” bejteht darin, dak nidht blof die Gedanfen eingegeben
foerben, fonbern aud) die eingzelnen Worte, in denen die Gedbanfen aus-
gedriidt werden {ollen. €3 ift diesd alfo nidhid anderesd algd ein ,Diftat” von
feiten bes Geiftes Gottes. Diefe Wrt der ,Jnipiration” nennt man ,Wort-
lige JInfpiration” ober ,Berbal-Jnipiration”.

&5 gibt nod eine grofe Anzahl anderer Arien der Kundgebungen Gottes.
@3 miirde zu tweit fithren, fie alle aufzuzdhlen. Mit Bezug auf die verjdhiedenen
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Cinleitung.

NArten, in denen Offenbarungen Gottesd erfolgten, {hreibt Pauluzd im Unfang
feined Hebraerbriefed: ,Gott hat auf vielerlei Weije zu unfern
Biitern geredet.”

E3 bedarf feinesd weiteren Betveifed, dbak Kunbdbgebungen Gottesd, die auf die
angefithrte Weije ujtandefonunen, die reine LWahrheit enthalten und als
. &otted Wort” zu gelten haben.. :

Bu welder Gruppe von Rundgebungen gehoren nun
die Neuteftamentliden Sdhriften?

Ale Griftliden Kirdjen Yehren, dafy die im Neuen Tejtamente enthaltenen
Beridhte und Briefe ihren BVerfaffern durd) den ,Heiligen Geift” auf dem Wege
der , Infpivation” guteil getvorden feien. Pande von ifYnen behaupten jogar, auf
pem Wege der ,Wortliden JInfpiration”, alfo in der Form einesd
. Diftates”.

Welde Beweife Haben die NRirdhen fitir Diefe Lehre?

€3 gibt nur zivei Wege, auf denen ein foldher Betweid gefithrt tverden
fonnte. Der eine Weg tvdre der, daf die Verfafjer der ©Sdriften des Neuen
Teftamented ausddritdlid betonen, dag bder Geift Gotted ifhnen bden
Suhalt ihrer Berichte und Briefe eingegeben oder gar ,diftiert” Habe. Al3
glueited Betveismittel fame nur nod) die Tatjadje in BVetradyt, bah dber Geift
Gotted irgendiwann und irgendiwo ausddritdlidd gefagt
hHatte, dafp die Neutejtamentlichen DBiidher ,JInjpirierte Sdhriften” feien.
Weitere BVetveidmoglidhfeiten gibt e3 nicht.

Haben e3 alio die Verfaffer {elbft ausdgeiprodhen, dak
ihnen die Sdhriften pom ,Heiligen Geifte” eingegeben ivorden
feien? &ie mufsten dod) twohl iviffen, ob fie ausd eigenem Untrieb und auf
Grund ihrer perjonlidgen Erlebniffe und Nadforidhungen ihre Beridhte {hrieben,
ober ob ein Geift Gottes fie blog ald ,Werlzcug” benust Hat. Haben fie aus fich
und in rein menfdlichger Weife ihre Beridhte abgefaht, {o braudyten jie bies
felbjtverftandlidh nidht ausdriidlidy zu betonen. LWaren fie aber blog ,Werl:-
geuge ded Geijted Gottesd”, jo hatten jie die {hivere Pflidht,
Gott die €hre 3u geben und diesd zu befennen Sie muften
dasfelbe tun, ivag die Sdreiber ded Wlten Teftamentesd taten. Sobald bdiefe
namlid) eine Kundgebung Gotted verfiindeten ober niederfdrieben, betonten fie
tmmer fvieder, dap e3 eine Bot{daft ded Herrn fei. Mit faft ermiidenber
Wieberholung lefen tvir Hundertemal dad ,So {pridht der Herr!” oder: ,Gott
{pradyl” :

Aber feiner ber Neuteftamentliden Berfaffer erxtwalhnt
aud nureineingiges Wortvoneiner Inipiration” feiner
©dhriften. Nur eine Sdrift bed Neuen Teftamented, namlicd) die Offen-
barung bes Johannes, ijt durd) einen Engel iibermittelt ivorben. Das betont
penn Johanned aud) gleid) im erjten Sab feiner Sdhrift. Die Verfafjer aller
andern Neuteftamentlidhen Sdriften wiffen nihisd bon einer itbernatiirliden Ein-
inirfung bei ber Niederjdhrift ihrer BVeridhte. Wielmehr erflart Lufasd in den
eriten ©agen feined Cvangeliums ausdriidlid), dafy er feinen Beridht in rein
menjdliher Weije zujammengeftellt Habe. Cr jagt: ,Befanntlidh) Haben jdhon
biele e3 unternmommen, einen Beridht iiber die vollbeglaubigten Begebenfeiten,
pie fid) bet uns zugetragen Haben, {o abzufaijen, wie fie und von den urfpriing-
lidgen Yugenzeugen und Dienern ded Worted iiberliefert ourben. So Habe
pennaudg id midgent{hlofifen, nadhdemid allen Tatfaden
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Cinleitung.

bon Unfang an forgfaltig nadgeforidht Habe, alled fiix bid,
hodhgefdhapter Theophilus, nad) der gejdhidhtlidhen Reihenfolge
niederzufdreiben” — Sein Bericdht enthalt alfo das, tvad Augenzeugen
ihm Dberichtet Haben und nidht, was der ,Heilige Geijt” 1Hm eingegeben Hhat. Cr
beridhtet dasielbe, wad vor ihm {don biele andere niedergejdhrieben Hatten. Cr
fennt bie ©driften der andern. Nur priift er die Berichte der andern nod
einmal im eingelnen {orgfaltig nad) und ordnet allesd nad) ber gejchicht-
lichen Neihenfolge. Dann erjt verfaft er jeinen Beridht. CEr tut alfo dasfelbe,
ipad jeder gemwifjenhafte Gejdhidhtsihreiber tun muf. Wasd braudite er denn
nod einmal alles {orgfaltig nadjzupriifen und in gejdhidhilidher Reihenfolge zu
ordnen, fvenn er nur dad niederzujdyreiben Hatte, was der ,Heilige Geift” ihm
eingab? JIn diefem Falle fvar er ja jeder perfonlidhen For{dungsarbeit ent-
hoben. Daszjelbe gilt bon feiner , Gejdhichte der Wpojtel”. — Hier bon einer
Jsnjpivation” feines Beridhtes durc) den , Heiligen Geift” reden zu twollen,
iwdare {innlos.

Aucdh) der Wpoijtel Johanned ertlart, daf er Jelb it Beuge der von ihm
beridhteten Tatjachen geivefen fei, und ba ausg diefem Grunde jein
Bericht der Wahrheit entfpreche. Und im Unfang feined erjten Briefed {hreibt
er: ,Was wir horten, was wir fjahen, iwovon wir perfon:
lid) Beugen ivaren, was wir janbdbgreiflid) vor ung Hatten,
dbasd begzeugen wir” Yud er tveif nichitd von einer ,J[njpiration bdes
Heiligen Geiftes” bei jeinem Cvangelium und feinen Briefen.

Dasfelbe gilt bon den BVeridhten ded Matthaus und Marfus. Ebenfo bon
vent Apoijtelbriefen. Diefe find lediglich Gelegenheitdidhriften, die durd) An-
fragen und Beridhte ausd den drijtlichen Gemeinden veranlait fvurden. Die
Belehrungen, Yufflarungen, Crmahnungen und Warnungen, die fie enthalten,
iviirbe jeder Seelforger den von ihm getrennten Gemeinden in ahnlidger Weife
{dhreiben.

Dafy die Upojtel die drijtlihen Wahrheiten, tweldhe thre Briefe an manden
Gtellen enthalten, bon einem Geifte Gotted empfangen Haben, foll damit nidyt
geleugnet toerden. Aber e3 it feinerlei Beiveisd dafiir borhanben, bafy ihnen bdiefe
Wahrheiten erft beim ©Sdhreiben ihrer Briefe durd) den ,Heiligen
®eift” eingegeben fvurden. BVielmehr tverden die Glieder der drijtlichen Gemeinden
an mandjen diefer Stellen ausdriidlid) darauf Hingetviejen, dafy bdiefe Wabhr-
Heiten ihnen {hon frither in miindlicher Belehrung mitgeteilt ivorden jeien.
Jedenfalls fagen aucd) die Upofjtel nidhts davbon, daf ihre
Briefeihnen burd den ,Heiligen Geift" inifpiriert worden
feien.

€3 jteht aljo fiir jedben ehrlichen Bibelforjdher feft, dal die Berfaifer bex
Neutejtamentlidhen Sdriften nidhtd dabon fagen, daf fjie ihre Niedberjdjriften
turd) bie , Infpiration desd Heiligen Geijted” empfangen Hhatten. Und bon Lufas
ijt beiviefen, bak er in rein menjdhlider Weije feine BVerichte verfakte, fveil er
dieje Tatjade ausdriidlid) betont.

Die diriftliden Kirden fonnen aliv ausd dem Neuen Tejtament felbit feinen
Beweid fiir ihre Infpivationdlehre vorbringen.

Chenjowenig Hat dber Weift &ottesd bei irgendeiner Ge-
fegenbheit die Biidher dDesd Neunen Teftamentesd alsd ,Jnjpi-
rierte ©Sdhriften” erflart. €3 fallen alfo die beiden eingigen Beiveis-
moglichfeiten fiir dbie JInjpiration ded Neuen Teftamentes fort.
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Cinlettung.

©omit bleibt nur folgende Tatfadje iibrig: Die Verfaffer der Neutejtament-
[id)en ©driften Haben ausd eigener freien CEntjdliefung und auf Grund ihres
rein menjdlicden Wiffens ihre Sdhriften verfabt, — mit Yusnahme der Offen-
barung ded Johannes.

Die einen Hatten das, was fie nieder{dhrieben, ald %ugenf und Qf)renaeugen
jelbit exlebt. Die anbem Hatten iiber alle3, was {ie beridteten, jorgfaltige
Criundigungen bei denen eingeholt, die felbit %ugenz und OYrengeugen getvefen
aren.

Jhre Berichte Hatten daher vollen Aniprud) auf Glaubmiirdigleit, jolange
ihre felbjtgejcdhriebenen Beridhte borlagen. Sie enthielten die Wabhrheit.. Ob
nun die Wahrheit auf rein menjdhliche Weife exlangt oder ob {ie durd) Injpira=
tion bermittelt fwird, — dad madht beziiglich) der Wahrheit felbit feinen Unter=-
{hied. Denn Walhrheit bleibt Wahrheit, einerlei aus weldjer Quelle fie jtammt.

Aber tir fonnen nod) einen Sdritt tveiter gehen und beeifen, dak das
Neue Teftament, wie wir e3 Heute vor unsd Haben, unmiglidh in-
jpiriert fein fann.

Cin jehr {hiveriviegender Grund dafiir, bak die Sdriften ded Neuen Tejta-
mentesd nidyt einer gottliden Jnjpiration ifr Dajein verdanien, liegt in folgender
Latjade: Ware, wie die driftlihen Kirdjen behaupten, dasd Neue Tejtament
ald injpirierte Sdrift die Quelle ber gottlihen Wahrheit, dann miikte diefe
Quelle alle Wahrheiten enthalten, die Chriftud der WMenjdhheit
offenbaren toollte. Nun Hatte aber CYHrijtus wahrend feined irdijden Lebens
biele und idtige Wahrheiten, die er feinen Jiingern nidht mitteilen fonnte,
tveil jie nicht imjtande iwaren, jie u tragen. ©ie iwdaren irre an iYm geivorben,
tvenn er fite ifhnen gefagt Hatte; doc) der Geijt ber Wahrheit, ben er ihnen
fpater jenden iwollte, {ollte fie aud) in alle dieje Wahrheiten ein-
fithren. Wenn nun der ,Heilige Geift” als der von CYriftus verjprodhene Geift
ber Wahrheit die Sdhreiber des Neuen Tejtamentes injpirierte, bann mufpte er
thnen dod) -wohl aud) biefe iwidhtigen, vorher nod) nidht tragbaren LWahrheiten,
mitteilen. Denn nad) der Lefhre aller Kirden, mit Ausnahme der fatholijden, gibt
e3 ja auier den ©driften des Neuen Teftamentes feineandere Quelle,
aus der tvir jene bon Chriftus berjprodenen Wahrheiten jdhopfen fonnten.

Jit nun im gangen Neuen Lejtament aud) nur eine eingige diefer gewaltigen

LBWalhrheiten enthalten, bdie @I)rigtué felbjt ivegen ifhrer Uniragbarleit nie er-
wdhnte? Nein — feine eingige! Und dod) joliten e3 nad) ber Uusjage Chrifti
deren biele feinl Jn den bier Ebangelien fonnen jdhon deshalb die bon Chrijtus
nidt ausdgejprocdhenen Wahrheiten nidht enthalten jein, tweil {ie ja blok das bes
ridhten, a3 Jefus bor der Sendung des ,Geiftes der Wahrheit” getvirtt und
gelehrt Hat.
- Dod) nehmen ivir die unbetviefene und nidgt betveidbare ,JInijpiration des
Neuen Teftamentes” fiir einen Yugenblid alg wahr an, — bann fonnte fie dod)
nur fiic den urfpringliden Tegrt jener ©dhriften Geltung
Haben. Nun aber befiBen fvir fein einziges der Originale dber Neutejtamentlichen
©driften mehr. Was fwir Heute bor unsd YHaben, {ind ungefahr dreitaujend
unvolljtandige Ubjdriften und LTeile bon Ubjdriften, bon denen nidht ziwei
miteinander itbereinjtimmen. Ja jelbit jede eingelne Handidrift hat verjdhiedene
Ledarten, indem biele Worte in der Handidrift felbjt durd) Driiberjdhreiben
geandert fwurden. Oft ift dasjelbe LWort mehrfad) gedndert. Kein WMenid
bermag bdaber angugeben, twaz in bdiefen Abjdriften mit den Originalen der
Berfaffer des Neuen Teftamentes itbereinjtimmdt.
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Cinleitung.

fein Bud) der Welt Hat namlidh im Laufe der Beit durd) bdie Abjdhreiber
fo biele Yenderungen und Falfdungen erfahren, ald die Bibel des Alten und
de3 Neuen Teftamentes.

Beziiglidh der Falihungen desd WAlten Teftamentes Iaht Gott felbit dburd) den
Propheten Jeremia die Worte vertinden: ,Jhr diinft eud) veife und glaubt
im Befip der Wahrheit desd gottlichen Worted zu fein. Jawohll Der Fal-
fhergriffel dDer Ub{hreiber Hat Die Wahrheit in Riige
berdreht”

Dasfelbe fann aud) bon den Sdriften desd Neuen Teftamented gefagt foer-
den. Welde Worte, Sate oder Napitel darin bon den Abfdhreibern abfidhtlich
oder unabjichtlich au%geIaﬁeu, itberfeben, faljch gelefen, faljch verjtanden, nad
cigenem Guidiinfen gedndert oder abfidhtlich) gefalidht worben find, fann aud) der
bejte Kenner der dreitaufend Ab{dhriften nidht mit Bejtimmiheit angeben. Dazu
fommt, dal feiner der ©dhreiber, welde bie uns heuteborliegenden
AbThriften angefertigt Haben, im Befib ded uripriinglihen Texrted ar,
fonbern daf jeder nur Abjdhriften von fritheren Abjdhriften bor fich Hatte.

Bei diefen Abjdhriften fann alfo eine ,Jnjpiration” itberhaupt nidht mehr in
Frage fommen, felbjt wenn wir den urfpriinglichen Text als ,infpiriert”’ an-
nehmen murben

Die Berjdyiedenheiten der uns vorliegenden Abjdriften beziehen ftcf) nidht
ettoa nur auf an {id) mindertvertige Dinge des Textes, fondern beriihren in zahl=
reidgen Fdllen bie Grundlagen der veridhiebenen Glaubensbefenninifie bed YHeu-
tigen Chriftentums.

Do) nidht genug damit, bal die und vorliegenden alten Ubfdriften jidh in
den fiir die Glaubenslehren der Heutigen Griftliden Rirden widhtigiten Dingen
unterjdeiden, die Sadje wurde nod) jHlimmer durd) die Ueberfebungen in bdie
modernen ©pradjen. Die Ueberfeser Hhaben oft den Sinn des griedhijdhen Textesd
nidt verjtanben und Wortern, Yusdriiden, Saben ober Teilen von ©aben eine
Bedeutung beigelegt, die {ie enttveder itberhaupt nicht ober an der betreffenden
©telle nicht Haben. Der faljdjen Ueberjepung Haben wir 3. B. dbie Lefhre bon
einer eivigen Holle, ferner den Yusdbrud ,der Heilige Geift” als gottliche Perjon,
foivie bie gange ,Trinitdtslehre” zu verdanfen.

Mit Redht jagt daher Dr. Cugen Huehn in feinem ,Hilfsbud) zum Ber-
ftandnid der Bibel”: ,Wer von und nur fein geglatieted Neues Tejtament
fennt, ird e3 nie fiirx mogli) Yalten, daB biele Taufenbdbe perx-
fdhiedener Ledarten exiftieren. Die Verhalinijfe liegen nad) funbdiger
Gdabung fo, bap mehr VBerfdhiedbenheiten als Worte des
Tegrtesd im Neuen Teftament enthalten find. Bei diefem Sadjverhalt iviirde
bie RKirdhe fich Yeutzutage in nidht geringe BVerlegenfeit verfest fehen, fwollte fie
bas Dogma von wortlider Inipiration der Bibel aufredht erhalten.”

Wer biefen Sadjverhalt ofhne Voreingenommendeit betradhtet, muf mit
PBilatug fragen: ,Wa3s ift bie Wahrheit?” Denn wenn die und borliegenden
Abjdriften be3 Neuen KTeftamented in den fiir den Glauben der driftlichen
Rirde widtigiten Puniten wejentlid) voneinander abiveidjen, und dazu nod) in
bie mobernen Gpradjen falid itberjepst tourden, dann gibt ed itberhaupt feine
®laubensdwahrheit mehr, bei der man {fih mit dem Gefiih! der
©Siderheit auf die Bibel berufen Ionnte.

Dad bejtatigt fein Geringerer ald der HI. Hieronymus. Er iiber-
fegte um 370 nad) Chrijti Geburt bie gange Bibel in die lateinijde Sprade.
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Cinlettung.

Der damalige Pabit Damajud Yaite ihn zu diejer UeberjeBung aufgefordert.
Sn einem Brief an Damajusd beridhtet nun Hieronymus iiber fein neuesd Bibel-
iverf. Darin jagt er, dak es eine gefahrlihe Unmakung jei, eine Bibel {hreiben
su foollen, tveldhe den richtigen Tert tviedergdbe. Denn die borhandenen Ub-
fdhriften ded Urtertes, die iiber die ganze Welt zerjtreut jeien, twichen alle bon-
einander ab. Nun jolle er den Sdhiedarichter fpielen. Wenn er nun eine neue
Bibel Herausgdabe, jo fwiirde jie bon den bidherigen abiweiden. Die Folge tverde
fein, baB man ihn einen gotiedlafterliden Falider nenne, eil er
Worte und Gage gedandert, Hier etivasd audgelajien, dort etivas Hingugefesit ober
fonftige BVerbefferungen borgenommen YHabe. Und bann jdhreibt er den Sas,
der den {dfiverjten ©Sdghlag gegen jeden fithrt, der bie Bibel, wie fie uns
jet borliegt, ald dad unverfalidhte Wort Gotted anfieht. Cr fagt:
,©Selbit Diejenigen, bie mich alsd gotteglajterlidhgen Fal-
fher fdhmaYhen, mitffen gugeben,daBdort nidht mehrovon
WWahrheit’ dDie Nede {ein fann, wo dasg, wasd die Wahr:
Deit fein foll, boneinander abweidt (Verum non esse quod
variat etiam maledicorum testimonio conprebatur).” Cr toill damit {agen:
Wenn die Sdriften, weldhe die Wahrheit enthalten jollen, i)y beziiglih der
Wahrheit wideriprechen, dann fann mid) niemand einen ,Falidher der Wahr-
Heit” nennen; denn in meinem Falle fann von ,Wahrheit” itberhaupt nidht melhr
die Nebde jein, und darum aud) nidht von einer , Faljdhung der LWahrheit”.

Weiter jhildert Hieronymusd in feinem Briefe, tvie die bielen Verjdhieben:
heiten der Abfdhriften ded uripriinglidhen Terted zu erflaren feien. Mande
Abjdhreiber — fagte er — Haben in verbredherijcher Weife abjichtlich gefalicht.
Anbere toollten in ihrer YnmaBung den FTert verbeffern YHaben ihn jedod in
ijrer Unerfahrenfeit nodh melhr verdorben. Wieder anbdere Hhaben beim Ab-
fchreiben gejchlafen und daburd) mandged ausdgelajjen, verfehrt gelejen ober an
die berfelrie ©telle gefesst.

Wher tvagd Hieronhmusd von den Abjdriften itberhaupt und twad er iiber die
Abjdhreiber jagt, gilt in Demielben Umfang bon jeiner eige-
nenBibelausdgabe Denn aud) er hat dasfelbe getan, iwasd alle friiheren
Neberfeer und Abjdhreiber taten. Aud) er Hat nadh) feinem perionliden
Gutditnfen in feiner neuen Bibel Bujabe angebradit, Stellen und Worte
umgedanbdert, und Teile ausgelaffen, mwie er felbjt zugibt. Und fiderlidh) find
feine Yenderungen nicdht 3u Ungunijten der damaligen Lehren ded Papit-
tums ausgefallen. Spdater Hat man an bdiefer UeberfeBung ded Hieronhmus,
die ben Namen ,Bulgata” fithrt, nod) weitere Yenderungen borgenommen und
pann auf bem Konzil von Trient den Glaubensjap aufgejtellt, dap die BVulgata
pasg ,infpirierte Wort Gotted” enthalte. €3 twird dabei nidht gejagt, wem denn
die Bulgata mit all iHren Bujaten, Weglajjungen und nadhtraglicgen Aenderun:
gen infpiriert tworden fei, ob dem Hieronhmusg oder iwem fonjt. So Hatte Hiero-
npmus 3. B. die fiir dbie fatholifdhe Trinitatdlehre o widhtige Stelle im erften
Sohannesdbrief: ,Dret {ind im Himmel, die Beugnid geben” . . . . . nidht in
feiner BVulgata; denn feine eingige der bielen Handidhriften, die ihm bvorlagen,
enthielt dieje Stelle. Jedod) in die BVulgata, die dad Konzil von Trient vor fid)
hatte, war diefe Stelle eingefiigt; infolgedeffen Hhat aud) diefe Faljdhung als
Jinfpiriert” zu gelten, objdon fie por bem 15. Jahrhundert in feiner eingigen
Handidrift enthalten ift. Da aud) fatholijdhe Theologen diefe Stelle alg Fal-
fung anjahen, Hat dbie Inbderfongregation am 15. Januar 1897 im Wuftrage
pe3 Papited ausdriidlich erflart, bak fie einen ,integrierenden” BVejtandteil des
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RNeuen Tejtamentes bilde und darum als vom JHeiligen Geift injpiriert zu be=
tradjten fei. — Diefen gefalichten ,Beiveis” fiir die Lehre bon dem ,einen Gott
in drei Perfonen” ivollte man {ich nicht mehr aus der Hand nchmen lajjen, da
fein anberer Beiveid dafiir in der Bibel enthalten iit.

&3 wird jo oft von feiten bes gewoshnlichen Bolfesz die Meinung ausge-
fprodjen, dap Gott bdoch geivifjermaien verpflichtet var, bie uripriingliden
©driften ded Neuen Tejtamenies unverdndert gu erhalten und vor Faljdhungen
3u bewafhren. Dak Gott dies tatjadglich nicht getan Hat, Deiveifen bdie bisher
gemadjten Ausfithrungen. ©ott greift iiberhaupt nicht mit Geivalt in die freien
Willensenticdheibungen von Menjdhen ein, aud) nidht in die cined Faliders. Cx
hat es nidht verhindert, dafy die S@riften des Alten Tejtanentes groblic) ge-
falicht sourben, und er iiberliel aud) die Neuteftamentligen ©driften ihrem
menjdhlichen Schidial.

LWir gehen nun noch einen ©Phritt weiter und fagen: €8 war diberhanpt
nidht der Wille Chrijti, dafp feime Lehre nicdergefdrieben wiirde, und daf
ShHriften alsd Quelle der Wahrheit gelten follten. Ware e3
fein Wille getvefen, dap jeine Lehre {hrifilich niedergelegt iviirde, fo Datte ex
pies flar zum Yusdbrud gebradit. Eine joldhe INiederidhrift ald die einzige
Quelle der Wahrheit, ivie fajt alle Kirhen lehren, vdre ja dbag Widhtigite fiir
alle fommenden Gejchlechter getvejen. Unbd iiber eine foldhe Sadhe, Lon der bdie
Lerbreitung feiner Lelre fiir alle Peiten abhangig getvefen ivdre, jollte ChHriftus
gejdhiviegen Haben? Do) mit feinem Wort Hat er bie Niederfdhrift jeiner
Lefhren erivahnt, tweder in feinen Prediglen, nodh im Gejpradh mit feinen Jiin=
gern.  Cr fendet feine Jiinger aus zum Lehren, zum NKranteneilen, zur Ans-
treibung Dojer Geifter, — aber nidht zum BitdGheridhreiben. '

Aud viirbe ex eine joldhe Nieberjdhrift ficherlich nicht jeinen Jiingern iiber-
laffen Haben, jonbern Hatte jie {elbjt angefertigt. Ferner tvdre e3d fiir ihn ein
Leichtes geivejen, feinte Lehre ihrem gangen Mmfang nad einem
©djreiber zu diftieren. Bu jeiner Peit gab es berufsmakige Schreiber in grofer
Bapl. Auch Hatte man damalz jhon eine Kurzidrift zur Aufnahme bon Diftaten.

Aber die Niederjchrift feiner Lehre Dielt er desivegew fiir zivedlos, fveil er
ioupte, tvie e3 mit allem Gejdhriebenen zu gehen pflegt. Uudy er fannte dic
Wahrheit ded fiir alle Peiten giiltigen ©alzed: “Habent sua fata libelli!” —
,Odriften Haben ihre @didiale!” — Sie Himen vernidhtet oder Ionnen ge-
faljdht iverden. Uud die fpateren Generationen find nidht mehr in der Lage,
feftaujtellen, ob fie den urfpriinglidhen Text ciner Sdhrift oder eine Falidung
bor fich) Haben. WYud) IHmen Shriften ded Guten durd) Werfzeuge ded Biofen
nadhgeahmt, und die Umvahrheit unter dem Dedmantel dber Wahrheit verbreitel
iverben. Wenn in den Sdhriften des Ylten Teftamented nad) dem Beugnifje
®ottes durcd) den Faljdhergriffel der Abjdhreiber die Wahrheit in Liige vberdreht
jvurde, tvar e3 da nidht wahricheinlich oder vLidmehr fidher, dafy aud) EHrijti
Sdriften dasjelbe Shicdjal erfahren Hatten? Haben ivir nidht oben gefehen,
ivas aus den ©driften de3 Neuen Teftamented im Laufe ber Jahrhunderte
gemadjt ourde? €8 ift cin Bud) gelworden, in dDem jeder dbie Beweife fitr feine
befonderen Lehren fudht und and) findet. IMan YHat iveihundertfechs verfdhie-
dene driftlidhe Religionsdgemeinjdhaften gezahlt. Alle unterfdheiden {ich in irgend-
einer Glaubenslehre. 1Und dbod) berufen fidh alle auf dag Neue Teftament, um
ihre abiweichende Lefhre zu betveifen. ©Sollte der alliveife Gott ein Bud), in dem
jeder feine Jrrtitmer findet, gur reinen Quelle dber Wahrheit
bejtimmt Haben?! Das aud) nur zu denfen, wdre Gottesdldfterung; denn dann
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hatte Gott der nad) Wahrheit Hungernden Menjdhheit einen Stein {tatt Brot
gegeben. »

Wo finden wiv nun die ungetriibte Wahrheitdquelle, ausd der fein Jrrium
flieggent fann?

©ie it bon CYriftus ausdbdbriidlid) angegeben. Die Worte, durd) die uns
Chriftus auf diefe Quelle Hhiniveift, find in allen Handidriften des Neuen Tejta-
mented gleidlautend enthalten. €3 {ind die Worte, die Chriftusd wenige
Gtunben vor jeinem Hinjdeiden von diefer Welt gefprodhen Hat. Sie lauten:
o35 merde eud) die Geiftermelt der Wahrheit bom Vater
fenden. Sie wird eud) in alle Wahrheit einfithren und
fitr tmmer bei eud bleiben”

Die Geifterivelt Gottes ald die einzige Quelle der Wahrheit, — dasd it
bas Teftament, dbasd Jefusd in jeiner Sterbeftunde uns
hinterlies.

Damit {prad) Jefus feine neue Lehre aud. Denn fie ift {o alt als die
Menidhheit. Seit die Menfdhheit bejteht, mwaren bie Geifterboten Gottes dDie
eingigen Verfiinber der Wahrheif. Mit Abam und Cba ber-
fehrten bdie Boten Gottes, in Dder YHebraijdhen Bibel bdie ,Clohim” genannt.
&te fpradjen mit Kain und Wbel und Henod). Wbraham twar in Dbejtindiz
gem Berfehr mit diefen ,Clohim”. Drei davon famen in menjhlider Mate-
rialijation zu Ybraham und bradien ihm die Botidaften Gottes. Sie gingen
in a3 Haus des Lot und befreiten thn und feine Familie. Der Vote bes
Oerrn redete zu Moje aud bem Dorndbufd, fithrte ihn nad) Aeghpten und beglei-
tete ihn mit dem gangen Bolf von Weghpten durd) bie Wiifte. Die Stimme diefes
Boten Gottesd horte Mofe aus der Wolle, die bor dem Bolfe Herging, und fpdter
aud der Wolle, die im Peiligen Belt itber der Bundeslage war. LBon PMofe Heikt
e3, bak er feinem Wolfe nur dad bortrug, wasd er durd) diefe Stimme gehort
Hatte, bie zu ihm {prad), ,wie ein Freund mit feinem Freunde” {pridht. Lom
Berge Sinai erjdholl die Stimme Gotted und gab dem Volfe feine Gefebe.

Der gange alte Bund ift ein beftanbiger Verfehr der Geijter Gotted mit
vem Jjraelitifdhen Bolfe. Geifter Gotted famen zu den Propheten und jpraden
3u ihnen und durd fjie.

Die Voten Gotted ftehen aud) an ber Shivelle ded Neuen Bunbes. Ein
Engel Gotted eridjeint bor Badariasd, vor PMaria, vor Jofef und ridhtet bie
Yuftrage Gottes ausd. Johanned der Taufer wird bon einem Boten Gotted zum
Zaufen beauftragt. Lon bemfelben Boten tvird er unterridhtet, an mweldem
Beidgen er den PMefjias erfennen tverde. ZBu CYriftusd {pricht bei feiner Taufe
im [ordan der Geift Gottes. '

Da3 gange irdijhe Leben Jefu ift ein bejtandiger Verfehr mit der Geifter-
toelt Gottes. Durd) einen Geift Gottes treibt er die bojen Geifter ausd und
heilt bie Sranfen; durd) ben BVerfehr mit ben Boten Gotted Hhort er von feinem
Bater die Lehren, die er bem Bolfe voriragen joll.

Cr eift immer toieder darauf Hin, dafy er nidht ausd {idh redbe, jonbern nur
ba3 ausipredje, ivad er bon jeinem Vater gehort Hat. Der Vater gab ihm bdie
nottvendigen Belehrungen bdurd) feine Geijterboten, die beftdndig iiber dem
WMenjdhenjohn auf- und abftiegen. ,Jhr twerdet die Boten Gotiesd iiber bem
Menjdenjohn auf- und abjteigen fehen.” — ,Ihr iverdet erfennen, daf idh
nidhts bon mir felbjt tue, fondern {o rede, wie mein Vater mid) gelehrt Hat.”
— ,Bas id) von Jhin gehort Habe, rede id) zu der Welt.”

Yus derfelben Luelle der Wahrheit, ausd der CYriftusd {Ghopfte, ollten alle
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biejenigen tmumer bon neuem {dhopfen, die feine Rehre verfiinbeten. Wljo u-
nadit jeine Apoftel. Sie follten das bon Chrijtug BVernommene nidht einfad
nad) eigener Yuffaffung tveitergeben; denn bei Menjhen fommen leidht IMif-
verftandniffe vor, fvenn jie das tviebergeben jollen, tvad ein anberer gejagt Hat.
Darum jollten aud) die Apoftel iiber das, was fie aus der menjdhliden Rebe
Chrifti bernommen Hatten, von den Geiftern dber Wahrheit bon neuem unter-
ridhtet fwerden, damit fid) ja fein Jrrium infolge falidher uffafjungen ein-
fdleichen fonne. Gie jollten durd) Gotted Geifter {oiwohl eine Veftdatigung der
von CYhriftus borgetragenen Lefhre erhalten, ald aud) in jene neuen Wahrheiten
eingefithrt fverdben, bdie ihnen ChHriftud YHatte borenthalten miiffen, ieil bie
Apoftel fiir diefe Wahrheiten nod) nidht reif fwaren und fie daber nidht ver-
ftanben Yatten.

Die Nidhtigleit diefer Darlegungen finden fvir in den Worten Chrifti felbit
beftatigt: ,Ich will den Vater bitten, dak er eud) einen anbern Beiftand fenben
moge, damit er fiir immer bei eud) bleibe, — bdie Geiftertvelt der Wahrheit.”
— 3 hatte eud) nodh vieled zu jagen, dod) ihr nnt e3 jeht nidht tragen.
Wenn aber jene Geiftertvelt der Wahrheit geformmen ift, wird fie eud) in die
ganze Wahrheit einfithren.” — ,Der Beijtand aber, die Heilige Geifterivelt, die
der Bater in meinem Namen fenden toird, wird eud) iiber alled Weitere belelh-
ren und eud) an alled erinnern, fwasd id) eud) gefagt Habe.”

Nady diefen Worten YHatten alio die Geifter der LWahrheit eine doppelte
Nufgabe. Bunadijt follten fie bdie Gldubigen an da3 erinnern, a3
CYhriftug ald Menfdh jie gelehrt Hatte. Sie jollten ed alz Wahrheit bejtdtigen.
Dann aber Hatten jie die von CYriftud begonnene BVelehrung fortzufeBen und
thnen aud) dbie Wahrheiten zu verfiindigen, die Chriftus aus den borhin ange-
fiihrten Griinben feinen Jiingern YHatte vorenthalten mitjfen. Ferner follten
die Geifter Gotted fiir immer bei ihnen bleiben. Denn die Gefahr des
Sretums tar wegen der Madyt desd Bofen und der menjdhlidhen SHhivade eine
Gejtandige. €3 follten alfo dbie fpater Rebenden nidht auf
bie religidfen Ueberlieferungen ihrer VBorfahren an-
gemiefen fein. Denn {olde menjdlichen Ueberlieferungen boten ihnen
feine Getwahr fiir bie Wahrheit. Sie Hatten darausd nidht erfennen Iomnen,
iwad dabon aud der Wahrheitdquelle Gotied und wasd ausd menjdhlihem Jrriu
ftammte. ’

©o famen denn gemap der Verbheijung Chrifti nad) feinem irdijden Tode
beftanbdig bie Boten Gotted ald Geifter der Wahrheit. Auf fie berufen fidy {tets
bie Ypoitel, wenn fie von den Menjden Glauben fiir ihre Lehre fordern. DBe-
jonbers bet PLaulusd finden twir immer wieder den Hintweid auf dieje Wahrheitsd-
boten. ,Meine NRede und meine Prebigt erfolgte nidht mit eindbrudsvollen
Weisheitstworten, fonbern mit Criveid einesd Geifted Gotted und der
fraft Gotted. Denn euer Glaube follte nidht auf Menjdeniveidheit, jondern
auf Gotted Rraft gegriindet fein. 1Un3 aber Hat Gott bied dburd) feine
Geiftermelt geoffenbart. Wir Haben nidht einen Geift der Welt empfangen,
fonbern einen Geift, dber bon Goit fammt Wir reden nidht mit
Worten, foie menjdhliche Weisheit fie lehrt, fondern mit jolden, wieein Geift
Gottesd fie lefhrt, indbem ir die Bot{dhaft der Geifterivelt audy mit den
Worten ber Geijterivelt twiedergeben. Ein mweltlid) gefinnter Menfd nimmt
freili) nidht3 an, wad von einem Geifjte Gotted fommt. Jhm gilt
fo ettvad al3 Torheit.” — ,Jhr feid ein Vrief CYhrifti, der bon unsg alsd feinen
Dienern angefertigt mwurde, nidht gejdrieben mit Tinte, fondern mit einem
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Geijt Desd Yebeudigen Gottes” — ,Jd iveije eud darauj Hin,
licbe WBriider, dajy die bon niir vertiindigte Lehre nicht Menjhenivert ijt. I
habe fie auc) vou feinem Menjchen empfangen, und durcdh feinen Un-
terridyt gelernt, fjondern DdDurcd) eine Offenbarung Jeiu
CHhrijtt”

Aber nicht blop die Wpojtel twurben von Geijtern Gottesd belehrt, jondern
aud) bie Gemeinden ber erjten Chrijten, inbem Voten Gottesd durd) jogenannte
L Bropheten” zu ihnen jpraden. Dasd Wort ,Prophet” bedeutet jo biel ivie
L BWerlzeug” Gottes. ©oldhe Werlzeuge fanben f{idh in allen Gemeinden der
erften driftlichen Beit. Darum {@hreidt PVaulus, daf ,die Geheimniffe Chrifti
jeit feinen Yeiligen Upojteln und den PVropheten durdh einen Geiit
& ottes geoffenbart fvorden feiem.”

Durd) diefe , Medien” oder Werfzeuge der guten Geifter fonnten die Glaubi-
gen jederzeit Geinifheit erhalten, ob eine LQehre ridhtig und toie fie aufzufajjen
fei. Darum jdhreibt Paulug an die Vhilipper: ,LWenn ihr iiber irgend ettvas
anderer Peinung feid, o wird Gott eud) dariitber Nlarheit geben.” Gie fonnten
&ott in ihren gottesdienitlichen LVerjammlungen fragen und erhielten die Ant-
ivort dburd) die Geijter Gottes, dic durdy die , Pedien” {pracden.

©olde PLropheten obder Pledien tverden aud) Hhaufig in der Wpojtelgejchidyte
evivabut, tndeur durd) {ie Geijter die Botidaften Gottesd iiberbringen.

Sm alten Bunde fordbert Gott die PMenfhen auf, bei Fhm bie Wahrheit
au fuden: ,Fraget midh!” — und Cr gab fie ihnen durd) jeine Geifterboten. .
Ehriftud empfing ald Menjdh nad) feinem eigenen Gejtandnisd die Wahrheit bon
Geiftern Gotted. CEr veripridht feinen Apojtein die Einfithrung in alle Wahr-
Peit durd) Geifter der Wahrheit. Die Apofjtel bezeugen, daf diefe Werheifung
Chrifti bei ihnen und den driftlihen Gemeinden in Erfitllung gegangen iit,
paf3 fie alfo ihre Lebhre bon Gottes Geiftern empfangen Haben.

Wud wo {Hopft Dasd Heutige Chrijftentum die Wahr-
heit? Ronnen die Griftlichen Prebiger der verjdhiedenen Neligionsgemein-
fhaften anud) von fidh jagen, daf ein Geijt Gottesd aud ihnen rede?
Stonnen fie mit Laulud befennen, dafy {ie ihre KLehre nidht von Menjden em:-
pfangen und nidht dburd) menjdhlichen Unterridht erivorben YHitten, {ondern durd
eine Offenbarung Chrifti? — Nein, dasd fnnen fie nidht. Sie find Ungejtellte
ibrer Rirden. Die Neligion diefer Kirdjen Haben fie in einem menfdhliden
Unterricht gelernt, in Sdhulen, Seminaren, Univerfitdien. Menjdeniveisheit —
Profefjoreniveisheit mit allen ifren Jrrtitmern Haben fie in fid) aufgenommen
und predigen {ie ihren Glaubigen. Bon Geijtern alg Boten Gotted und Niin-
pern der Wahrheit twiffen fie nihts. €3 gilt audh ihnen, tvie Paulus jagt, al3
Zorheit, daf aud) Heute nod) eine Lehre von einem Geifte Gotted fommen follte.
€3 gibt ja jo biele gelehrie Theologen, Doftoren und Profejjoren. Diefe miiffen
dodh) woh! toiffen, wasd Wahrheit ift; — als ob Chrijtusd gejagt Hatte: Y werde
eud) Hofhepriefter, Rapite, Bifdofe, Geijtliche, Rrofefioren und Doftoren fenden!
Cin MWann oie Mofe mukte jidh nod) mit dem Geijterreid) Gottes in BVerbin-
dpung fepen und , Gott befragen”, um die Wahrheit zu erfahren. Die grohen
Propheten mupten e3, Chriftud mukte es3, jowie die WUpojtel und die Chrijten
der erjten Jahrhunderte. Aber Heute gilt dasd alled alsd veraltet, alg itberlebt.

Jn Wirtlichteit find e3 gerade die gelehrien Theologen und Profefjoren derx
.Jeiligen Theologie” getvejen, die jene Lehren eingefithrt Haben, vor dbenen Pau-
[ug mit den Worten warnt: ,Sebet 311, dba eud) niemand gefangennehme durd
die Weisheitdlehre und eitle Taujdung, die fidh auf menidflidhe Ueberlieferung,
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auf die Geiftermadyte der Welt griindet, aber mit Chriftus nidhts zu tun Hat.”
— ,Gie toollen Belehrungen erteilen, ofne jedod) dasd nodtige BVerjtandnis fiir
ba3 3u befiben, tnas fie jagen, und mworiiber fie {o zuberfidhtliche Behauptungen
aufitellen.” — ,Dasg find dbie RQeute, welde die Spaltungen verurjadgen; blop
auf bas Jrdijche gericl)tete Menijdhen, die einen Heiligen Geift nidht
erhalten haben”

Die Geijterivelt Gottesd 1jt in den drijtlichen ﬁtrcf)en fhon feit 1600 Jabhren
ausgefdaltet. Die RQeiter der RKirdjen Haben den ,Heiligen Geift ausgelojcht”.
Wo aber die Geifter Gotted Haben weichen miifjen, da jtellen fich andere Geifter
ein, boun Ddenen ZBaqué an Timotheus jhreibt: ,Der Geift Gottes aber jagt
ausdriidlidh, dap in jpateren Beiten mande vom redhten Glauben abfallen
fverden, indem fie ﬁcI) 1rrefuf)renben Geiftern und Lehren zutvenden, bie bon
Ebamonen ftanmmen.”

©o bdrangen denn feit der Beit, two man auf bdie Werbindbung mit der
Geifterivelt Gotted ald ben eingigen Weg ur igaf)rl')mt berzichtete, die mannig=
fadhiten und folgenjhiveriten Jrrtiimer in dasd Chriftentum ein. Bon Jabhr-
Hundert zu Jahrhundert wurde ed jGhlimmer. Cine Wahrheit nad) ber anbern
fpurbe bom Jrrium verfeucht und ungenieBbar gemadht. Und wad twar die
Folge? — Heute ftehen wiv vor einem Hundertfialtig gefpaltenen Chriftentum,
vor 3ahllofen Neligiondgemeinfdaften, dic alle ettvad andered al8 Wahrheit ver-
tiindben, und von denen jede ihr Glaubensbefenninid ald die wahre Lehre Chrijti
andgibt. Und da tvundern tvir und nodj, dbak ein jo verfaljhtes und gerrifjenesd
Chriftentum feinen Cinfluly medhr auf die Menjdhheit ausiibt? Gebt dem LVolfe
dag Chrijtentum der erjten CYrijten ivieder! Nehmt die geiftigen Lajten bon
feinen ©dultern, die ihr durd eure Menjdenfabungen aus Herrjdhfudt darauf
gelegt Habt und fept die Menidhheit tviedber in Lerbindbung mit den Wahrheits-
boten ®otted, — und ihr tverdet ftaunen, weldhe Wirtung dasd edhte Chriftentum
aud) auf bdie Heutige Menjdhheit audzuitben imfjtande ift. Denn nur bdie
Wahrheit erzeugt Lraft, — nidht der Jrrtum

Die fatholijche Kirdhe judht die Berfplitterung in jo viele Griftliche , Setten”,
ivie fie e nennt, bamit zu erflaren, bak alle anberen drijtlihen Gemeinfchaften
bon it ald der allein wahren und jeligmacdhenden Nirche abgeividhen feien. Aber
gerade fie var e3, twelde die Geifterivelt Gotted ausd dbem Chriftentum bertrieb.
Sie ivar e3, die im Bunbe mit der tweltlichen Madht jeben vernidhtete, der etiwas
anderd glaubte, ald dad Vapijttum ihm boridhrieb. Daz Blut von Hundert-
taufenden it gefloffen im Namen desd fathofijhen Chriftentums.

©ie hat es allerdings verftanden, fiir die im erjten CHhrijtentum ivirfenden
Beifter Gotted einen menjdhligen Crials zu jhaffen. Sie fithrte ein ,unfehl-
bares Lehramt” ein. Das fvar die einfadhjte Lojung der Wahrheitdfrage. Nun
war Chriftud der PMithe enthoben, die Geiiter der LWahrheit zu ben irrenden
Menjden zu fenden, tvie er ed berbheigen Hatte. Wud) braudte er jein Ber-
fprechen, dbaf er felbit bei feinen Glaubigen alle Tage bis zum Enbde der Welt
bleiben fverbe, nidht mehr zu erfitllen. Tenn e3 twar ja im Vapijt ein , Stell-
bertreter Chrifti” auf Crdben. Wo ein Stellvertreter iit, braud)t der nidht zu
erfdjeinen, der vertreten twird.

Durd) die Lehre von einem ,unfefhlbaren Stellvertreter Chrijti” aur Erden
tourbe bdie BVermittlung der drijtlidhen Wahrheiten ganz in die Hanbde irriger
und fiinbiger PMenjdhen gelegt, unter Ausichlug der Wahrheitsdboten Gottes. €o
mwar menjdlidger Willtiir und irdifdhen Madigeliijten Tiir und Tor gedfinet.
Bar erflart die fatholitdhe RKRirdhe, dag aud) durd) dbas Vabitium bder ,Heilige
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®eift” toirfe. Dod foir brauden uns Hlof die Gejdidhte bes Papittums naher
anzufefen und fverden erfennen, dap OGoitesd Geijter barin nid)t tatig find.
Waren nidht mande bon den Vapiten in iYhrem Tun und in iYrer gangen Lebens-
fithrung eher Werfzeuge der Holle, als , Stellvertreter Chrifti”?

Dodh, um diefen Cinwand zu befeitigen, ift man auf eine merfiviirdige Cr-
flarung verfallen. Man unterjdeidet zwijden dem Papit ald Menjd) und dem
Rapit alg ,Stellbertreter Chrifti“. Man behauptet, dah aud) der jdledhtefte
Menjd, jobald er Papit fei, CYhrijti Stelle vertrete und die Gabe der Unfefhlbar-
feit Defibe. Ulfo ein Werlzeug Satans und gleidjzeitig , CYhrifti Stellvertreter”!
3t dbasd nidht die grofte Gotteslajterung, die Menjden ausiprechen Iomnen?
®ott follte die Hohen Gaben feiner Heildordnung einem Diener desd BVofen an=
vertrauen? Die Geifter Gotted formmen nur zu ben gottestreuen WMeniden
und bleiben nur jolange bei ihnen, ald ihre Treue wahrt. Diesd fieht man in
der Gefdhichte ded RKonigd Gaul. ~Solange bdiefer Konig Gott gehorfam ivar,
ftand er taglid) mit der Geifterivelt Gotted in Werbindung und fonnte Gott
befragen, wenn er in irgend einem Punfte Aufflarung Haben wollte. CEr erbhielt
ftetsd die Untivort Gotted durd) die Geifter der Walhrheit. A3 er aber Gott die
Zreue bradh, Hhorte in demfelben Wugenblide der Verfehr mit der Geiftertvelt
®ottes auf. Auf feine Fragen, die er an Gott ridhtete, erhielt er feine Untivort
mehr. Unftatt der Geifterboten Gotted nahmen boje Geifter bon ihm DBefib.
Alle Hhohen Gaben twaren ihm genommen.

Cin {dlechter PMenjdh fann nie und nimmer Trdger Heiliger Gaben Gottes
fein, — aud) fein {Glechter LPapit. Wljo bejaken twenigitens die {hlechten Papite
niemals bie Gabe der Unfehlbarfeit. Damit bridht dasd ganze Dogma von der
Unfehlbarfeit bed Vapittums in {id zujammen.

Nur Gott toahlt fid) die PMenfden aus, zu denen er die Geifter der WaYhr-
Heit fendet. Niht menjdlige Wahl fann einen Menfden zum Trdger der
Wahrheit Gotted maden. Nidht einmal EYhriftusd twvahlte fich feine Upoitel nad
feinem eigenen Gutbiinfen. Denn die Apoftelgeidhidhte fagt ausdriidlid), daf er
burd einen Yeiligen Geift die Wahl vornahm. Daraud folgt, dap Gott erit
redht nicht an ein menjhlided Amt, wie ed dag PLapittum ift, die Gabe der Un-
fehlbarfeit Iniipfen fann. Unfehlbar ift nur Gott. Selbjt feine Geifter find
nidht unfehlbar. Sie {ind nur dbann unfehlbar, wenn fie eine Botidhaft Gottes
bringen.

Wer daher wiffen will, was in der Bibel, twie fie Heute vor unsd liegt, ridtig
und wasd unridtig ift, fann ed nur auf dem Wege erfahren, auf dem alle gottesd-
trenen Menjdienr der Bergangenheit die Wahrheit gefud)it haben, namlid) —
durd) bie Berbindung mit der Geifterivelt Gotted. Cr mup der Nufforderung
Bolge leiften, bie Gott dburd) den Propheten Jeremia an einen jeden von uns
mit ben Worten ridhtet: ,Fraget midh, und i) will eud) anttworten und eud
groBe und founderbare Dinge funditun, bon denen ihr bidher feine Whnung
hattet.” Die Unttwort wird er von Gott dburd feine Geiftertvelt erhalten; benn
Die Geifter Gottesd find Diener Goittes, dbieausdgefandt
merben, um dbenen ihre Dienfte 3u leiften die {idh) nad
der Criangung desd Heiled fehnen” — Dak Gott aud uns auf
unfere Bitten feine Boten fenden fvird, Hat uns Chriftus ausdriidlicy zugefichert
mit ben Worten: ,Wenn nun ihr, die thr dod) bofe feid, euren Kindern nur
gute Gaben gebet, wiebiel mefhr wirh euer Himmli{dher BVa-
;er einen Heiligen Geift benen fenden, die ihn dbarum

itten”
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X Jelbit Habe alad fatholifdher Priefter bid zu meinem 48. Lebensjahre nidht
einmal an die Moglidhfeit einer BVerbindung mit der Geifterivelt Gotted
geglaubt. Da fam der Tag, wo i) ungemwollt den erjten Sdhritt auf dem
Weg zur Verbindung mit der Geijterivelt tat. Jh erlebte Dinge, die mein
Qnnered big in bdie tiefiten Tiefen aufwiiflten. Nacd) diefem erjten Sdhritt
fonnte und durfte ich nidht {tehen bleiben. J&h muipte vorwadrts, mupte Klarheit
Haben. Borfidhtig priifend ging id) tweiter, bad Wort ded Upoijteld Paulus vor
flugen: ,Priifet alles, dbasd Gute behaltet!” I twollte nur dad Gute. I
toollte die Wahrheit. I war bereit, {ie angunehmen, {elbjt unter den {Ghtveriten
Opfern. I wufgte, bap Gott einen aufridhtig und felbitlos Sudenden nidht im
©tide lakt, und bap er nad) den Worten CYhrifti einem demiitig Bittenben nidht
einen Stein anftatt ded Broted geben twerde. ud) dbie {hiveren Folgen meines
©drittes ftanden mir lar bor Yugen. WMeine Stellung ald Geiftlicher, meine
gange materielle Egiftenz, meine irdifde Bufunft {ah i vernichtet, twenn id
eiter ging. Sdmajung, Hohn, Verfolgung und Leiden in itbergroger Fiille
ecrfannte i) alg mein Lo3. Dod) die Wahrheit war mir mehr twert. Jh fand
die Wahrheit auf dem eingejdhlagenen Wege.

Meine Crlebniffe legte ich in einem Bud) nieder, dbad in deutjder und eng-

lifjger ©pradje eridjienen ift und den Titel trdagt: ,Der Verfehr mit ber
Beiftertvelt, jeine Gefege und fein Bived.”

Mande von denen, die dasd Bud) lajen und daraufhin die YVerbindbung mit
Gottes Geiiterivelt fudhten, erlebten bdasjelbe, was i) erlebt Hatte und fanben
diejelben Walhrheiten, die id) gefunden Hatte.

Die BVerbindung mit diejer Quelle ber Wahrheit madhte ih mir zu nuge, um
bor allem aud) itber ben Tert der Bibel, tvie jie uns Heute borliegt, volle Klar-
heit zu befommen. Denn jdhon bei meitier erjten Beriihrung mit der Geijter-
iwelt Gotted twar i) auf die Tatfade aufmerfjam gemad)t tworden, daf fehr
biele Faljdhungen in den Sdriften des Alten und Neuen Tejtamentesd enthalten
feien, dDie zu ben bielen Jrriiimern in den Peutigen Grijtligen Kirdhen gefithrt
hatten. Gpater fourben mir die Eingelheiten diefer Faljdhungen angegeben.

Dasd peranlakte midh) zu einem eingehenden Studium der alten Handidriften
des Neuen Teftamented. Dabei fand i), dap ber im Coder D (Codex Bezae
Cantabrigiensis) enthaltene Text, der leider mande Liiden YHat, der mwertvolljte
iff.  JIhn nahm idh dbabher zur Grundlage meiner Ueberjepung.

3Jn den feltenen Fallen, two der durd) Geifter Gotied ald ridhtig angegebene
Zeygt in feiner der Heute befannten Handidriften enthalten ift, Habe i) ben durd
bie Geifterivelt gegebenen Tert benubt. Uber i) Habe in der Crildrung jebesd=
mal ausdriidlidy die Falle angegeben, in denen ein jolder Text vorliegt.

Bet meiner Ueberjepung Habe id) e3 ald meine Hauptpflicht betradhtet, ben
genauen ©inn desd griedifdhen Teyrtesd in einer guten, aber ein-
facen ©pradje wiederzugeben, jo dap audy der Ungebildete jeden Sah leicht
berjtehen fann. Denn eine frembde Spradhe ,wortlid” iiberfesen, Heift: den
in ben ©dben ber fremben ©pradie enthaltenen Gedanfen genau
gum Yusdbdbrud bringen.

Die im 3iveiten Teil be3 Budjesd beigefiigte Crfldarung desg Neuen
Xeftamentes hat nidht {o fehr den Biwed, den Tegt der Ueberfebung nod
flarer zu madjen, jondern die barin enthaltenen Wahrheiten zu begriinden, fie
mit einander 3u berbinden und zu einem lidenlojen Gebdude der Wahrheit auf-
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sgubauen. Dadurd) {oll der Lejer inftanbdgeiesst twerden, die ridhtige Antivort auf
die groBen Fragen ded Diesjeits und Jenjeits zu finden.

Moge diejes Werf ber Wahrheit viele Penjdhen bon der Laft des Jrritums
bejreien und auf den Weg zu Gott fithren. Chrijtus jagt: ,Die Wahrheit
wird eud) frei maden!” Eie befreit uns von allem, was an Penjdenjabungen
und menjdliden Jrrtiimern in die JNeligion Hineingetragen fwurde; fie befreit
uns von einem bon Wenjden gemaditen ChHriftentum und fithrt
und guritd zum wahren Chrijtentum CHrifti

Mogen Gottes Geijter der Tahrheit die Herzen der Lefer erleuchten und
ihnen bie getjtigen Gaben berleihen, die Chrijtug denen verheien Hat, die an
ihn glauben.

Diejes Bud) widme ich in inniger Liebe dem Cinen, der gejagt Hat: ,,Id)
bin der Weg, die Wahrheit, und dasd Leben.”

Jvhanited Greber.

Sarfreitag, 1936.
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flip Hreilshotschaft
nad) dem Berid)t des

Wlatthans.

Sapitel 1.

EH olgendes ijt der Stammbaum Jeju, — ded Mefjias, zunt Be-
weid, dafy er ein Nad)fomme Davbidg und Abrahams ijt.

Abraham war der Vater Jjaafs, Jjaat der Vater Jafobs, Jakob
per BVater ded Juda und jeiner Britder. Juda war der Vater des
Berez und ded Serah; ihre Mutter hieh Thamar. Perez war der
BVater Hezrond, Hegron der Vater FRams. Fam war der Vater
Minadabs, Aminadab der Vater Nahions, Nahjon der BVater Sal-
mons. Salmon war der BVater ded Boas, dejjen PMutter Nahab Hhiek.
Boad war der BVater Jobedd; jeine Mutter hiey Ruth. Jobed war
der Vater desd Jfai. Jjai war der Vater ded Ronigd David. Dabid
war der Vater ded8 Salomo; die Putter war die Frau desd lria.
Salonmo war der Vater ded Nehabeam, Nehabeam der BVater des
Abia, Abia der Vater ded Aja. Aja war der Vater Jojaphats, Jo-
japhat der Vater Jorams, Joram der Vater ded Uijia. Ujjia war
ver BVater Jothams, Jotham der Vater des Ahas, Ahasd der BVater
peg Qiffia. Hijfia war der Vater ded Panajje, Manajfe der BVater
ded Aniog, Anod der BVater ded Jofia. Jofia iwar der Vater ded Jo-
jafim und jeiner Britder; fie lebten zur Jeit der Babylonijdhen Se-
fangenjdaft. Nady der Babylonijden Gefangenidaft wurde Jojafim
oer Bater ded Sealthiel. Sealthiel war der Vater Serubabelsd. Se-
rubabel war der BVater Abihuds, Abihud der VBater Eljafims, Elja-
Fim der Bater Ajors. Ajor war der Vater Badots, Zadof der Vater
AGhims, Adim der Vater Eliuds. CEliud war der Vater Eleajars,
Cleajar der Vater Matthansg, Matthan der Vater Jafobs. Jafob
ar der BVater ded Jofeph; und Jofeph war der Mann der Maria;
aud feinem Samen gebar fie Jefus, den WMejiias.

Wie man fieht, hat der Stammbaum von Abraham bHig Dabid
bierzehn Glieder, bon David bid zur Babyplonijden Sefangenidaft
ebenfalld vierzehn und von der Vabylonijden Gefangenidhaft bis
auf den Mejjiad nodhmals bierzehn.

Die Menjdpiverdung desd Mejjiad Hhatte folgenden ‘i}erIauf
Seine Mutter Maria war mit Jofeph verlobt. Vor ihrer Heirat
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ftellte e8 jidh jedodh Heraus, dab fie unter Mitiwirfung eined Heiligen
Geiftes in Hoffnung war. Jofeph) war ein gottesfiirditiger Mann
und wollte fie nidht der offentlidhen Sdande preidgeben. C€r ent-
{hlof fid) dDaher, die BVerlobung in aller Stille aufzubeben. A8 er
itber die Ausfithrung jeined EntiGluiied naddadte, getwahrte er im
Buftand ded Hellfehens einen Seifterboten ded Herrn. Diefer jagte
su ihm: ,Jofeph), GSohn Dabid3, nimm ofhne Bedenfen Maria zur
Sraul Denn die in ihr erfolgte Jeugung gejdah unter WMitivir-
fung eines Heiligen Geifted. Dod) der Sohn, den jie gebdren wird,
ift bon deinem Samen; darum jollft du ihm aud) den Namen geben
und ihn ,Jefud’ (Crlsfer) nennen. Denn er ift e3, der fein Volf
bon der SGiinde ded ALFall8 erldfen wird.” Died alled ift gejdehen,
damit aud) hier die Worte in Crfitllung gingen, die der Herr durd)
den Propheten Jejaja Hatte verfiinden laffen: ,Siehe, die junge
Frau wird in Hoffnung fommen und einen Sohn gebdren, den man
Smmanuel’ nennen wird,” wad in der Ueberjehung ,Sott mit
und’ bedeutet.

Al8 bdie Crideinung voritber mwar, fithrte Jofeph den Wuftrag
aus, den ihm der Bote ded Yerrn itberbradt hatte. Er nahm Maria
sur Frou. €r Hatte folange feinen Sejdlechtdverfehr mit ihr, bis {ie
den erjten ©ohn geboren Hatte, der ausd jeinem Samen gezeugt
worden war, und dem er den Namen ,Jejusd” gab.

KRapitel 2.

Die SGeburt Jefu erfolgte zu Bethlehem im Lande Judda unter
der JRegierung ded Konigds Heroded. Da famen Wagier aud
dem Often nad) Jerujalem und fragten: , Wo ift derjenige geboren
forden, der zum Konig der Juden beftimmt it ? Wir Haben namlid
feinen Gtern bor uns auffteigen jehen und find ihm Hierher gefolgt,
um thm unfere Yuidigung zu begeigen.” Bei diefer Kunde erfdraf
der Konig Heroded und gang Jerujalem mit ihm. €r lieg alle Ober-
priefter und Sdriftgelehrien ded Volfesd verjammeln und judite von
ihnen zu erfahren, wo der Konig geboren werden jolle, der bom Herrn
sum Crlojer gefalbt fei. Sie gaben ihm zur Antwort: ,, Bu Beth-
lehem im RQande Judda. Denn jo {teht ed beim Propheten gejdrie-
ben: ,Du, Bethlehem im Lande Judada, bift nidht die unbedeutendite
unter Judba’s Fitrjtenjtadten; denn aud dir wird ein Konig Herbor-
gehen, der mein BVolf Jjrael ald Hirte fithren wird. “

Qierauf rief Heroded die Magier Heimlid) zu fid) und lieh fid)
bon ihnen bdie Beit gang genau angeben, wann ihnen der Stern er-
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{Gienen fei. Dann jdidte er fie nad) Bethlehem und gab ihnen die
Weifung: ,Gehet Hhin und forjdet mit aller Sorgfalt nad) dem
RQinde. Sobald thr e8 gefunden Habt, teilt ed mir jofort mit, damit
aud) id) fomme, um ihm zu Hhuldigen.” Darauf perabidjiedeten fie
fi) bom Konig und madten jid) auf den Weg. Unbd fiehe da, der
Stern, den fie frither Hatten aufiteigen fehen, ging tvieder al8 Fiih-
rer bor ihnen Her bid zu der Stelle, o fid) dad Kind befand. Da
blieh er ftehen. I3 jie den Stern {tillftehen jahen, empfanden {fie
eine unaudipredliche Freude. Sie traten in die BVehaujung ein
und trafen darin dad Kind mit feiner Putter Maria. Sie fielen
bor ihm nieder und Hhuldigten ihm. Dann Holten fie ihre Sdage
hervor und gaben ihm als Gejdente Gold, Weihraud) und Myrrhe.
Durd) eine Geifterfundgedbung erhielten jie die Weifung, nidht mehr
su Peroded uriidzufehren. Sie gingen daher auf einem andern
Weg in ihre Heimat zuriic.

ATLS fie fort waren, erblicte Jofeph im Buftand ded Helljehens einen
&eijterboten des Herrn. Diejer fagte zu thm: ,uf! Nimm dad Kind

~und feine Putter und fliehe nad) Weghpten! Bleibe dort, big id)

bir weiteren Befdjeid gebe. $Herodesd will ndmlid) das Kind juden
laffen, um e8 3zu toten.” AL die Crideinung gejdounden twar,

nahm Jofeph nod) wahrend der Nadht Mutter und Rind und floh

nad) eghpten. Dort blieb er bis um Tode Hes Herodes. So erfiillte
i) aud) hier dad Wort, da3 der Herr durd) den Propheten Hatte per-
Hinden lajjen: ,Aus Aegypten Hhabe id) meinen Sohn gerufen.”

AL nun Herodes {af), daB er bon den Magiern getaujdt worden
war, geriet er in grofje Aufrequng. Er jandte jeine Leute aud und
lieg in Bethlehem, jotvie in der gangen Umgebung ded Ortes, alle
Kinder umbringen, die zvei Jahre und darunter alt waren, ent-
{predjend den genauen Beitangaben, die er jid) bon den WMagiern
batte madjen laffen. So erfiillte jid) aud) hier dag Wort, das der
Qerr durd) den Propheten Jeremia borausverfiinden lieg: ,Ein
Gejdyret Horte man in Rama, lauted Weinen, Jammern und
Wehellagen. Radel weint um ihre Kinder und ift untroftlid), weil
fie nid)t mehr am Reben find.”

Nad) dem Tode desd Herodesd erjdjien dem Jofeph in Weghpten ein
Geifterbote ded Herrn, den er helljehend wahrnahm und der zu ihm
jagte: ,Auf! Nimm dad Rind und feine Vhutter und ziehe in das
Qand Jjrael; denn bdie jind fof, die dem Kinde nad) dem Kleben
tradteten.” Da jtand Jojeph auf, nahm PMutter und Kind und
fehrte in Das Qand Jfrael gurii€. AL8 er jedod) erfuhr, daf Ar-
delaus anjtelle feined BVaterd Heroded Konig in Judda fei, fitrdjtete

21



28

10

11

12

13
14

Matthiausd 3.

er fid), dborthin zu gehen. Jnfolge einer Weijung, die thm durd
eine Geifterfundgebung zuteil geworden twar, begab er fid) in die
Qandidaft Galilaa. Dort lieh er {id) in einer Stadt namens Na-
sareth) nieder. So ging dad Prophetenwort in Crfitllung: ,Cr
wird ein RNazarener genannt iverden.”

Kapitel 3.

€3 fam die Beit, wo Johannesd der Taufer auftrat. Er predigte
in der armen Gebirgsgegend von Judda. Seine Mahnung lautete:
»Aendert eure Gejinnung; denn die Verbindung mit der Seiftervelt
Gottes jteht nahe bevor!” Auf ihn bezieht {ich) namlid) dad Wort des
Propheten Jejaja: ,Pan hort in der armen Sebirgsgegend die
Stimme eined Pannes, der ruft: ,Bereitet dem Herrn den Weg 3zu
eud; bringet die Pfade in Ordnung, auf denen er formmt.’ “ Johannes
trug ein Gemwand pon Kamelhaaren und einen Ledergiirtel um feine
Qiiften. Seine Nahrung bejtand in Heujdreden und wildem Honig.
Aud Jerujalem und Judda und der Gegend um den Jordan ftromte
alled zu ihm Hinaus. Die Qeute Liefen fid) bon ihm im Jordan tau-
fen; dadurd) wollten fie jid) offentlidy zum Slauben an jeine Lehre
und alg Ginder Defennen. Da bemerfte er, ivie viele Pharijder
und Saduzaer jid) ald Segner jeiner Taufe bei thm einfanden.
Shnen trat er mit den Worten entgegen: ,IJhr Sdlangenbrut!
Wer Hat eud) in den Wahn veriett, als fonntet ihr dem bebor-
{tehenden Strafgericdht entrinnen? Aud) ihr Habt eure Gefinnung
su andern und died durd) entipredjende Taten zu beweijfen. Sudit
ener Gewifien ja nidt damit zu berubigen, daf ihr fagt: ,Wir
haben Abraham zum Vater.” Denn id) verfidjere eud): Sott fann
ausd den Feljen, die ihr da fehet, dem Abraham RKRinder erweden.
Sdon ijt die Azt an die Wurzel der Baume gelegt. Feber Baum,
der feine guten JFriidte bringt, wird jamt der Wurzel ausdgehauen
und ind Feuer geworfen. Jd fann eud) ald queresd Beidjen eurer
Gefinnesandverung nur in Wafjer untertauden. Aber nad) mir
fommt einer, der mehr Mad)t Hat ald id). JIm Bergleid) zu ihm
bin i) nidht einmal wert, thm die Sandalen von den Fiigen zu
[ofen. Diefer wird eud) in die Kraftivellen eined heiligen Seifted
und in Feuer untertauden. €r Hhat jeine Wurfidaufel in der Hand
und ird jeine Tenne griindlid) reinigen. Die Setreideforner wird
er auf feinen Speidjer jdiitten, die Spreu aber in einem Feuer
berbrennen, dad nidyt eher erlijdht, al8 bi3 alle Spreu berbrannt ijt.”

Cined Taged fam aud) Jejus aus Galilaa an den Jordan 3u
Sohannes, um jid) von ihm taufen zu laffen. Der aber twollte es
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ihm webhren und jagte: I miite bon dir getaujt werden —
und du fommit 3u mir?”’ Dod) Jejusd entgegnete ihm: ,ap e
rubig su! Denn ed geziemt unsd beiden, alled zu erfitllen, was redht
it in den Yugen Gotted.” Da gab Johanned nad). Wahrend
Nejus untergetaudyt wurde, leudhtete ein gewaltiger Qidtidein aus
dem Wajjer hervor, jo daf alle Anwejenden in Furdyt gerieten. YIS
die Taufe 31 Ende war, jtieg Jejud jofort ausd dem Wafjer heraus.
Da tat fid) der Himmel auf, und JFejud jah, wie der Geijt Gottes
in Geftalt einer Taube Herniederfam und fid) auf ithn Herabientte.
1nd eine Stimme rief thm bom Himmel Her zu: ,Du bift mein
geliebter ©ohn, an dem id) mein Wohlgefallen Hatte.”

Rapitel 4.

Hierauf wurde Jejud vom Geijt in die Wiijte gefithrt, um bom
Teufel verjudyt 3u werden.  Er fajtete dort vierzig Tage und vierzig
Nadte. Shliehlih war er dem Verhungern nahe. Nun trat der
BVerjudher an ithn Heran und jagte: ,Bijt du ein Sohn Sottes, jo
iprid) dasd Wort, durd) das dieje Steine u Brot werden.” Er aber
erividerte: ,E3 jteht gejdhricben: Nidht dad RQeben, dad nur
durd) den Genuf; der irdijden Speije erhalten wird, joll der Menjd)
jid) 31 Dewabhren judjen, jondern jened RQeben, dad auf der Beobad)-
tung jedes Geboted berubht, dad Gott verfiinden lafit.’ “ Hierauf
nahm ihn der Teufel mit fid) in die hHeilige Stadt, jtellte ihn auf
pie Zinune ded Tempeld und jpradh zu ihm: . Bijt du ein Sohn
Gottes, jo jtitrze did) hinab! Denmn e8 jteht gejd)rieben: ,Er wird jeinen
Geifterboten deinetivegen den Auftrag geben, didh) auf den Handen
au tragen, damit du deinen Fuf nidht an einen Stein jtoejt.’ ”
Sejud gab ihm zur Antiwort: ,E38 fteht aber aud) gejdyrieben:
,Du jollit den Herrn, deinen Gott, nidht verjuden.’ “ — Nodymals
nahm thn der Teufel mit jid) und fithrte thn auf einen jehr Hohen
Yerg, zeigte thm alle Reidge ded Weltalld mit ihrer Herrlidhfeit und
ibrad) su thm: ,Dad alles will id) dir geben, wenn du niederfallit
und mid) alg deinen Yerrn anerfennit.” Da rief hm Jejusd die
Worte zu: ,Seh mir aud den Augen, Satan! Denn ed fteht ge-
jdrieben: Nur den Herrn, deinen Sott, jollft du al8 deinen Herrn
anerfennen und ihm allein dienen.”” Nun perlieh ihn der Teufel. Und
jiehe, Geijterboten Gotted famen zu Jejud und bradten ihm Speife.

A8 Jejud erfubr, dafy man Iohanned ind Gefangnid geworfen
hatte, 30g er {id) nad) Galilaa guriik. €Cr perlegte jeinen Wohniit
bon Nazareth nad) KRapernaum. Dieje Stadt liegt am See, tm
&renzgebiet von Sebulon und Nephtali. So ging dad Wort des
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Rropheten Jejaja in Criitllung: ,Dasd Land Sebulon und dasd Land
Rephtali, dad an den See grenzt, dad Land jenjeitd des Jordan, dHasd
Galilda der Heiden, dad BVolf, da3 in Finjternis jist, hat ein groes
it gefehen; und denen, die da wohnen im Qande und Sdatten des
geiftigen Toded der Trennung von Gott, ift ein Lidht aufgegangen.”

Bon jest an begann Jefud jeine Lehridtigleit. Seine Predigt
enthielt die Mahnung: ,Aendert eure Sefinnung! Denn die Ver-
bindung mit der Geifterivelt Sotted jteht nahe bebor.”

AL8 er eined Tages dem Ufer ded Galildijden Sees entlang ging,
fah) er zwer Briider, die im See ihr Net audmwarfen. Denn fie
waren Fijder. Der eine dabon war Simon, der aud) Petrus ge-
nannt wird, der andre fein Bruder Andreas. Jejud jagte zu ihnen:
SKommt, gehet mit mir! Jd) will eudy zu Menjdenfijdern ma-
en.” Da lieen fie jogleid) ihre Neke im Stidy und gingen mit ihm.
Beim Weitergehen traf er 3zivei andere Britder: Jafobus, den
Sohn desd Jebedausd und feinen Bruder Johanned. Sie jafen bei
ithrem Bater im Boot und flicten ihre Nese. Jefus rief fie zu fid.
Sofort verlieRen fie dad Voot und ihren Vater und folgten ihm.

Jefud zog dann in gang Galilaa umber, lehrie in den dortigen
Spynagogen, perfiindigte die Heild8botidaft vom JReide SGotted und
Heilte alle unter dem Lolfe vorfommenden Kranfheiten und Se-
bredjen. Sein Ruf verbreitete {id) itber gang Shrien. PMan bradyte
alle zu thm, die an den beridiedenjten QRrantheiten litten und mit
fonftigen jdymerzhaften Uebeln behaftet twaren; aud) von bofen
Seiftern Bejeffene; unter diefen waren aud) jolde, die infolge ihrer
Befefjenheit die Falljudt hatten oder volftandig geldhmt waren;
und er heilte fie. Daber folgten thm grofe Sdaren aug Galilaa
und dem Gebiet der Sehn Stadte, jowie ausd JFerujalem, Judbaa und
dem Oftjordanlande.

KRapitel 5.

AL3 Jejud diefer Sdaren anfidhtig wurde, beftieg er den nad)jten
Sitgel und fetste fid) dort nieder. Seine Jiinger nahmen an feiner
Ceite Plak. Dann begann er feine BVelehrungen und Hhielt ihnen
folgende Predigt: |

» Ol zu preifen find die, deren Geift fid) bettelarm bor Gott
fiihlt; denn bie Geijterivelt Gotted tritt mit ihnen in Berbindung.”

»OLidlid) su preifen find die Sanftmiitigen; denn fie werden den
ihnen zufommenden Anteil an irdijdem Sliik geniehen.”

»Oli€lid) zu preifen find die, welde itber die Gottentfremdung
der Welt trauern; denn fie jollen getrojtet werden.”
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»Oliidlid) zu preifen find die, welde dasd jehnlid)jte BVerlangen
haben, Gott wohlgefallig zu werden; denn ihr Verlangen wird ge-
jtillt werden.”

SOUEIG zu preifen find die Barmberzigen; denn fie iverden
aud fiir {id) Barmberzigleit erlangen.”

,OMEld au preifen find, deren Herz vein ift; denn jie iverden
in ihrem Qeben die Ndhe SGottes fithlen.”

»Olidlid) zu preijen jind, die den Frieden bringen; denn fie wer-
den Rinder Gottesd heiBen.”

»Slitclid) zu preijen jind, die um des Redjten willen verfolgt wer-
den; denn die Geifterivelt Gottesd tritt mit thnen in BVerbindung.”

A Olittlidh) zu preifen feid thr, wenn man eud) jdmaht und verfolgt
und eud) alles Scledhte nacdhjagt, weil thr bas Redyte fut. Freuet eud)
und jubelt; denn euer Qohn im Jenjeitsd wird grop jein. Auf gleide
Beije hat man aud) dieWerfzeuge Gottesd verfolgt, die bor eud lebten.”

~3hr feid das Salj der Crde. Wenn aber das Salz {dhal wiirde,
jpomit fonnte man e3 ivieder zu Salz maden? €3 ware dann
mweiter nidht3 mehr wert, al8 daf ed3 auf die Strake geworfen und
bon Den Leuten zertreten iviirde.”

»3ht jeid Dad Lidht der Welt. Liegt eine Stadt, vom Sonnenlidht
umftrahlt, auf der Shpige eined Berges, jo fann {ie nidt verborgen
bleiben. Wenn man ein Lidht anziindet, jo {tellt man e3 nidht unter
ven Sdeffel, jondern auf den RLeudyter; dann leuditet e3 allen
Qausbewohnern. o joll aud) euer Lidht den WMenijden eine Leudjte
fein. Sie jollen eure guten Werfe fehen und dadurd) veranlapt
iverden, euren Himmlijden LVater zu ehren und zu preijen.”

~Denft ja nidt, daf i) gefommen fei, um dasd abzujdaffen, was
Das Gefeh und die Propheten lehren. NRNein, id) bin nidt gefom-
men, um abzuidaffen, jondern um u erfitllen. Und id) verfidjere
eud) mit aller BVejtimmtheit: Big zu dem Yugenblik, wo das
Simmeldgewoslbe und die Crde die jebige Dafeindform berlieren,
wird am Gejes nidht der fleinfte Bud)jtabe und nidt ein eingiges
Stridlein geandert twerden. Aled3 mup vborher erfiillt fein. Wer
alfo ein eingiges von diefen Geboten — und ware e3 dad fleinjte —
aufhebt und die WMenid)heit die Aufhebung lehrt, der wird ald der
Geringjte im Jenfeitd gelten. Wer aber alled erfiillt und bdie
Menjchheit entfprediend lehrt, der wird im Jenfeitd grof daftehen.
I fage eud) jedod): Solange ed mit eurem Redttun nidht beffer
bejtellt ift al8 mit dem der Sdyriftgelehrien und Pharijder, werdet
ihr mit der Geijterivelt Gotted nidht in BVerbindbung fommen.”

39t habt gehort, daf den Urbdtern gefagt wurde: ,Du jolljt
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nidt toten’ ; ferner: ,Wer totet, joll dem Strafurteil perfallen’.
Jd) dagegen lehre eud): LWer feinem Bruder ofhne Grund ziirnt,
joll {chon dem Strajurteil verfallen. Und wer zu jeinem Bruder jagt:
,Du Narr,” der {oll bor den Hohen Rat gejtellt werden. Und wer ihn
,ou bon &ott BVerjtofner’ jdhimpit, der joll der Feuerhslle perfallen.”

»Wenn du deine Opfergabe zum Altar bringjt und did) dort er-
innerft, dafy dein Bruder etwad gegen did) Hat, o lafy deine Gabe
dort bor dem Ultar, gehe uerjt hin und veriohne did) mit deinem
Bruder und dann fomm und opfere deine Gabe. Beige dem, der
Srund zu einer Klage gegen did) hat, ohne Sdaumen deinen guten
Willen, jolange dir der Weg zur Verjohnung mit .ihm offen jteht;
fonjt modhte dein Gegner did) vielleidhit vor den NRiditer bringen,
und der Ridter did) dem Geridhtsddiener zur Strafvollftredung
itbergeben. Du iiirdeft dann ind Gefangnid geworfen; und id
faun dir verfidern, daf3 du dort nid)t mehr Herausfommen iwiirdeit,
big du den legten Pfennig bezahlt Hatteft.”

5t fennt dad Gebot: ,Du Jollft nidht ehebredhen!’ — Iy aber
lehre eud), daf3 jeder, der die Frau eined andern aud) nur mit dbem
Berlangen anjdaut, gejdledhtli) mit ihr zu verfehren, in feinem
Qerzen den CEhebrud) bereitd begangen Hat. — Wenn daher dein
Deftes NAuge dir Anlafy 3u diefer Sinde ift, {o reiy ed aud und wirf
e3 von dir. Denn ed ift Deffer fitr did), dafy einsd deiner Glieder
verloren gefhe, ald dafy dein ganger Leib in die Holle fomme.”

,Cine andere Veftimmung lautet: ,Wer {id) bon feiner Frau
jeiden will, joll ihr einen Sdjetdebrief geben’'. Jd dagegen jage
eudy: Wer jich) von feiner Frau jdeidet, ed jei denn, weil fie fid) mit
einem andern vergangen hat, — der ijt juld, daf fie die Buhlerin
eines andern wird.”

39t habt ferner gehort, daf3 zu den lrvatern gefagt wurde:
,€&in eidlidjes BVerjpredjen darfit du nidyt bredjen, fondern mufst das

halten, was du unter Anrujung ded Herrn veriproden Hajt." Jd

aber lehre eud): JIhr ditrjt eure Verjpredungen itberhaupt nidht
purd) einen Cidjdpour befrdftigen; nidt durd) einen Sdivur bei
pem Himumel; deun er ift der Thron Gotted; nidht durd) einen
Sdwur bei der Crde; denn fie it jeiner Fithe Sdjemel; nidht durd)
einen ©Sdivur bet Jerujalem; denn fie ijt die Stadt ded grofen
Qonigs. Nidt einmal bei deinem Haupte jolljt du einen jolden
Sdwur leiften; denn du bermagijt fein einziges deiner Haupthaare
weiB oder jdmwarz zu madyen.

Aber euer einmal gegebened Ja-Wort joll aud) ein Ja-Wort blei-
ben und darf nidt in ein ,Nein” umgeandert werden; denn JLeute,
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die ihr Wort nidt Halten, Haben ein iiberreidiesd Map an Unannehm-
lidyfeiten bon dem zu ermwarten, dem jie durd) ihren Wortbrud) Mith-
jal bereitet haben. Wenn ihr audh gehort habt, dbaf man den Sap
geltend madyte: ,Aug um Auge, — Babhn um Zahn!" — jo lehre
i) eudy jedodh, demjenigen nidht feindlich entgegenzutreten, dem ibhr
durd) euren Wortbrud) jelbit PMithjal bereitet Habt; fondern twenn
dich ein joldher auf die eine Wange jhlagt, dann Halte ihm aud) die
andere hin. Und will er mit dir wegen deined Gewanded, dad du
ihm verjprodjen Hattejt, einen Proze fithren, dann iiberlafje ihm
aud) den berjprodhenen Mantel. Und zwingt er did), eine Meile
weit fein Gepad zu tragen, ie ed pbereinbart war, dann begleite
ihn lieber nod) 3iwei weitere Meilen. Wer did) um dasd BVerfprodjene
Dittet, dem gib e3; und wer zu dir fommt, um dad zugejagte Dar-

Tehn in Empfang zu nehmen, dem fehre nicht den Ritcen.”

~shr habt gehort, dal gefagt wurde: ,Du folljt did) deffen liebe-
boll annehnten, der dir nabhe {teht, aber didh) um den nidht fitmmern,
der dir nidt wohlgefinnt ift!’ — IJd) aber jage eud): Nehmt eud)
aud) derer liebevoll an, die eud) nidht wohlgefinnt find; {predit ver-
nitnftig mit denen, die Verwiinfdungen gegen eud) ausftoBen; tut
aud) denen Gutes, die {id) um eud) nidht fitmmern und betet fiir die,
weldhe eud) beleidigen und verfolgen! Dadurd) werdet ihr eud) als
Kinder eured Hhimmlijdhen BVaters erweifen. Denn aud er lakt jeine
Sonne aufgehen itber Boje und Sute und lakt regnen itber Gottes-
fitrdhtige und Gottlofe. Wenn ihr namlid) nur die liebet, die eud
lieben, weldjen befonderen Qohn fonnt ihr dafiir beanjpruden? Tun
pied nidyt aud) die Zollner ? Und wenn ihr nur eure Freunde griift,
wad tut ihr da BVefondered? Madjen ed die Unglaubigen nidht
ebenfo? Cure Qiebe foll daher alle umfaifen, wie ja aud) die wae
cured Himmlijden LVaters fid) auf alle erjtrect.”

Rapitel 6.

»Adptet darauf, daff ihr eure Almofenipenden nidt fo augenfallig
verabreidht, um ja bon den Reuten gejehen zu twerden. Sonit
Habt thr feinen Lohn davon bei curem Himmlijden BVater. Wenn
ou daher WAlmojen geben willit, fo laf e3 nidht vor dir her aus-
pofaunen, toie e die Heudler in den Shnagogen und an den ber-
fehrareiden Plasen zu tun pilegen, um bet den PMenjden Wner-
fennung zu finden. JId) verfidere eudy: Sie Hhaben damit bereits
thren Qohn. Wenn du Almojen gibijt, jo lafy deine linfe Hand nidt
oiffen, a8 deine redhte tut, damit deine Wildtatigfeit verborgen
bleibt; und dein Bater, der aud) dad jieht, wad im Geheimen ge-
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{hieht, wird ed dir lohnen. Und wenn du beteft, jolljt du es nidt
madjen, wie die Heudhler. Diefe jtellen fid) bei ihrem Beten gern
in die Spnagogen und an die Strafenfreuzungen, um ja bon den
Qeuten gejehen zu werden. Jd) jage eud): Sie haben damit bereits
ihren Qobhn. Du aber geh zum Beten in deine Kammer, dlieke
die Tiire u und bete zu deinem Vater {Hill fiir didh; und dein Vater,
der aud) das fieht, was 1m Verborgenen gejdhieht, wird es dir per-
gelten. Beim Beten jollt ihr nidit gedanfenlod plappern, wie die
Gotendiener. Denn diefe meinen Crhorung zu finden, wenn fjie piele
Worte madjen. Ahmt fie aljo nidht nad)! Cuer BVater weil ja,
was ihr notig Habt, bevor ihr nod) euren JMund zum Sebet offnet.
Folgendermafen nun jolt thr beten:

SUnjer Vater im Himmel! Seheiligt werde dein Name! Dein
Geifterveid) fomme zu uns! Dein Wille gefdjehe im Jenjeitd und im
Diesdjeitd! Gib uns Hheute unjer Brot fiir morgen! Vergib unsg un-
fere Berfehlungen, wie aud) ivir denen bergeben, die jid) gegen
ung verfehlt haben! Und fei du, o Herr, dod) unjer Fithrer in den
BVerjudungen, und befreie unsd von dem Bofen! — Sobald ihr
namlid) euren Mitmenjden ihre Verfehlungen vergebet, wird euer
himmlijher Bater aud) eud) Verzeihung gewdhren. Wenn ihr aber
den Mitmeniden nidht verzeiht, dann wird euer BVater aud) eure
Giinden nidht verzeihen.” .

SBennt ihr faftet, jollt 1hr fein verharmted Gefidit madyen, vie
die Qeudler; denn diefe jhauen dabei pergramt drein, damit die
Leute thnen dad Fajten anmerfen jollen. I fage eud): Sie haben
damit {fon ihren Lohn. Wenn du fafteft, dann jalbe dir dasd
Saupt und mwajde dein Gefidht, damit die LQeute dein Fajten nidt
merfen. Nur dein BVater joll e im Geheimen fehen; und er, der
audy die geheimiten Laten fennt, wird ed dir vergelten. Sammelt
eud) niht Sdhage auf Erden, wo Wotten und Roft fie freffen und
o Diebe einbredjen und jtehlen. Sammelt eud) vielmehr Sdake
im immel, wo weder Motten nod) Rojt {ie frefien und wo feine
Diebe einbredjen und ftehlen fonnen. Denn wo deine Sdage find,
da wird aud) dein Herz jein.”

»Die Leudhte desd Leibes ift dasd Auge. Wenn nun dein Yuge
gejund ijt, dann wird dein ganger [eib fiir did) bon Lidht umgeben
fein. It dein Auge aber jGhlimm erfrantt, dann ift dein ganger
Leib fiir did) in Dunfel gehiillt. Wenn alfo das, wasd dir innerlid)
al8 it dienen joll, in Finfternid gehiillt ijt, wie grof muf dann
die geiftige Finjternis bei dir fein!”

#Sein Kned)t fann gleidzeitig zivei Herren dienen. Denn er
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ird entiveder den einen vernad)lafjigen und die Dienfte ded andern
berridjten, oder zu dem einen Halten und den andern geringiddkig
beijeite jegen. Jhr Ionnt nidht Knedte GSotted und gleidzeitig
Stlapen ded Gelded jein.”

SDarum jage id) eud): Madjet eud) feine Sorgen wegen euresd
Qebensunterhalted, nod) aud) wegen der fiir den Korper notigen
Kleidung. it nidht dad Leben wertvoller ald die Nahrung und der
Qorper twertvoller al8 die Kletdung? GSehet eud) die BVogel des
Qimmeld an! Sie jaen nidt und ernten nidht und fpeidern feine
Vorrate auf. Und dod) gibt ihnen euer Himmlijder BVater ihre
Rahrung. Seid ihr denn nidt ebenjobiel wert ald jie? Wer
pon eud) it imftande, mit allen feinen Sorgen die fiir thn fejt-
gefetite Rebenszeit aud) nur um eine Spanne zu verlingern? Und
warum madt ihr eud) um die Kleidung Sorgen? Betrad)tet die
Qilien auf dem Felde, wie fie wadyjen; jie arbeiten nidht und jpin-
nen nidht; und dod) fann id) eud) jagen, daff Salomo in feiner
bollen Pradt nidht jo Herrlid) gefleidet geivejen, vie eine von thnen.
Wenn nun Sott die Blume auf dem Felde, die Hheute blitht und
morgen in den Ofen geworfen wird, jo Herrlid) fleidet, wird er das
nidht in gleider Weife bet eud) tun, ihr Kleinglaubigen? Darum jollt
ihr nidht jorgenvollen Yerzensd fragen: Was follen toir ejjen? oder:
Was jollen wir frinfen? oder: Was jollen wir anziehen? Das
alles find Dinge, um die fid) nur diejenigen aufregen, die feinen
G&lauben und fein Gottvertrauen befigen. Cuer himmlijder BVater
weify dod), daf thr dasd alled notig Habt. Strebet alio zu-
erft danad), auf den Weg 3u Gott 3u fommen und
pad8 zu tun, wagd ih)m wohlgefallig ift. Dann wird
eud) alles andere ald Bugabe dazu gemwahrt werden. So madjet
eudy) denn feine Sorgen um das ,Porgen’. Denn dad ,PMorgen’
iird feine eigenen Sorgen mit {id) bringen. Dad ,Heute’ Hat an
feiner eigenen Miihjal {diver genug zu tragen.”

KRapitel 7.

LBerurteilt andere nidt, damit ihr nidt {elbjt verurteilt werdet!
Denn dasdfelbe Nrteil, das ihr itber andere fallt, wird aud) iiber eud
gefallt werden, und mit demielben Mafe, mit dem ihr bet andern
mefiet, wird aud) bei eud) gemefjen werden. Wa3s fiehit du den Split-
ter in deined Vruderd Uuge, und den BValfen in deinem eigenen Yuge
bemerfjt du nidht! Obder mwie darfit du zu deinem Bruder fagen:
Laf3 mid) den Splitter aus deinem Auge ziehen, wahrend der Bal-
fen in deinem eigenen Auge jteft? Du Heudjler! Jiehe zuerit
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aud deinent Yuge den Balfen; dann magit du jehen, wie du aus
deines Bruderd Auge den Splitter ziehit.

®&ebt dag PHeilige nidht den Hunden preid und werfet eure Perlen
nidyt den Sdjiveinen vor; jonjt fonnten dieje fie wijden thren Fiizen
sermalmen und fid) dann gegen eud) wenden und eud zerrveifzen.”

,Bittet 1um die Crienntnis, und fie wird eud) gegeben werden; -

juchet Gott, und ihr werdet ihn finden; flopfet an dad Lor des
Geifterreidyes Sotted, und es wird eud gedfinet werden. Denn jeder,
Der um die Erienntnis bittet, empfangt fie; wer Sott fudht, der findet
ihn, und wer an dad Tor ded Geijterreidhed Gottes anflopft, dem
inird ed geoffnet. Oder findet {id) jemand unter eud), der feinem Sobhn
cinen Stein gabe, wenn diejer ihn um Brot Dittet? Oder der ihn
cine Sdhlange rveidte, wemnt jener um einen Fijd) gebeten Hat?
Wenn nun ihr ald jimdhafte Menjden dennod) die Sefimmumng Habt,
euren RQindern nur gute Gaben zu verabreidhen, um wiebiel mehr
wird euer Himmltider Vater nur GSutes denen geben, die ihn da-
rum Ditten. — n allem Dehandelt cure Mitmenjden jo, ie ihr
witnidht, daf fie eud) behandeln modten. Das ift der gange JInhalt
per Qehre, die in dem Gejels und den Vropheten enthalten 1jt.”

SZretet ein durd) die enge Piorvte! Denn der Weg, der zum
Zor ded Verderbens fithrt, ift Dreit und mit grofien Reigenplaten
verjehen, und viele {ind’s, dic auf ihnt dahingichen. Wie jdhmal
und unbequem dagegen ift der Piad, der zur engen Pforte des
Qebens fithrt, und nur wenige find es, die ithn finden.”

Laltet eud) fern von der BVerbindung mit den bofen Geiftern!
Diefe Tonumen in Sdhafstleidern zu eud), imvendig aber find jie raub-
gierige Wolfe. An ihren Taten werdet ihr fie erfennen. Kann man
chiva Trauben bon Dornbitiden lejen und Feigen von Difteln ernten ?
So Dbringt jeder gejunde Baum gqute Friidhte, und cin verdorbener
Baum dhledhte JFritdhte. Ein gefunder BVaum fann feine jdhlecdhten
Sritdte Hervorbringen und ein verdorbener Boum feine guten. Ein
Boaum, der Yeine guten Fritdhte bringt, wird umgehauen und ind
oeuer geworfen. Aljo an thren Friidten jollt ihr fie erfennen. Nidt
jeder, der ,Qerr, Herr’ 3u mir jagt, wird in dad Hinunelreid) cin-
gehen, jondern nur, wer den Willen meinesd HimmUli-
fdhen Baters tut. Biele werden an jenem Tage zu mir jagen:
Qerr, Perr, haben wir nidt unter Anrufung deined Namens gegejjen
und getrunfen? Haben wir nidht in deinem Namen als Werfzeuge
der Geifterivelt geredet? QHaben wir nidht unter Venuung deined
PNamensd boje Geifter audgetrieben? Haben wir nidht in der Kraft
deined Jamens biele Wunder gewirft? Dann werde id) ihnen

80



24
25

27

28
29

-1 O Ot

(o 0]

10

11

Matthaus 8.

offen erflaren: ) habe eud) niemals gefannt; Hintveg bon mir,
ihr Uebeltdater!” _ ‘

a<3eder, der diefe meine Worte hort und danad) handelt, gleidht
einem flugen Pann, der jein Hausd auf Feljen gebaut Hatte. Da
jtromte der Plakregen, und e3 famen Wafferjtrome, es webhten die
Stitrme und fjtiefen gegen dagd Haud; dod) e fjtiirzte nidht ein;
denn fein Fundament ftand auf Feljen. — Und jeder, der dieje
meine Worte zwar Hhort, aber nidht danad) Handelt, gleidht einem
Toren, der fein Hausd auf Sand gebaut Hhatte. €3 ftromte der
Plagregen, e famen die Wajjerfluten, es wehten die Stitrme und
{tieBen gegen da3d Hausd. Da ftiirzte ed unter gewaltigem Kraden
sujammen.” ~

A3 Jejus diefe Predigt beendigt hatte, war dad Volf iiber jeine
Worte aufer fid) vor Staunen. Denn er predigte wie einer, der
itber eine Hohere Mad)t verfitgt und gang anders als ihre Sdrift-
gelehrten.

KRapitel 8.

Dann ftieg er von der Anhohe Herab, und eine groge LVolfs-
menge folgte ihpm. Da begegnete ithm ein usjakiger, warf jid
bor 1hm nieder und flehte: ,Oerr, wenn du willjt, fannjt du mid
reinigen.” Jefus jtredte feine Hand aus, berithrte thn und fprad):
3 will, jei rein!” Da mwurde er jofort von feinem AUusfah
befreit. Jejud aber gab ihm die Wetfung: ,PHiite did), jemand
etas davon Fu jagen; jondern gehe Hin und ftelle did) dem Priefter
bor und opfere die Gabe, die Poje zum Seugnid der erfolgten
Reintgung fitr jie beftimmt Hhat.”

Qierauf fam er nad) KRapernaum. €3 trat ein Hauptmann mit
einer Bitte an ihn Hheran: ,Perr,” — jagte er — , mein Burjde
liegt su Paufe gelahmt und Hhat jdhredlide Shmerzen.” JFejus
antwortete ihm: I werde jelbjt fommen und ihn Heilen.” Der
Qauptmann entgegnete: ,Qerr, id) bin e3 nidt wert, daf du unter
mein Dad) fommit; jprid) nur ein Wort, o wird mein Buride
gejund werden. Jd) bin ja aud) ein PMann, der Vorgejesten unter-
jteht und YHabe Soldaten, die mir unterjtellt find. Sage id) zu
einenmt: ®ebhe hin! jo geht er; und zu einem andern: Komm her!
fo fommt er; und zu meinem Buriden: Tu died! jo tut er’s.”

AL Jejus diefe Worte horte, war er fehr erjtaunt und jagte zu
denen, die ihn begleiteten: ,Jd) jage eud), daB id) in Ijrael nod)
bei feinem einen joldjen Glauben gefunden Hhabe. Und id) gebe
eud) die Verfiderung, dap bviele von Often und Weften fommen
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und fid) mit brahom, Jjaaf und Jafob im Himmelreid zum
Mahle niederjegen werden. Aber die Rinder de3 Reidjes verden
draufen bleiben und in die Finjternid verviejen werden. Dort
ird lautes Jammern und Jahnefniriden jein.” Dann wanbdte fid)
Jejus mit den Worten an den Hauptmann: ,Sehe heim! Wie
du geglaubt Haft, joll dir gejdhehen!” Und fein Buride mwurde in
derfelben Stunde gejund. Denn ald der Yauptmann nad) Hauje
fam, jtellte er fejt, daB fein {ned)t in derfelben Stunde geheilt
fporden ivar.

Bon dort ging Jejud in dad Hausd ded Petrus, wo er deffen
Sdiegermutter frant vorfand. Sie lag zu Bett und Hatte Hohes
&ieber. Cr faBte {ie bei der Hand, und das Fieber wid). Sie jtand
auf und bediente ihn. Am Abend bradite man viele Bejefiene zu
thm. €in Wort bon ihm geniigte, und die Geifter fuhren aus ihnen
ausd. Aud) heilte er alle, die mit jonjt einem Leiden behaftet waren.
©o erfitllten fid) die Worte ded Propheten Jefaja: ,Cr ift es, der
unjere Sdywadjen hinwegnahm und unfere Krantheiten bejeitigte.”

A3 fid) Jejus dann twieder von einer grofien WVolfsmenge um-
prangt faf), befahl er, an das jenfeitige Nfer ded Seesd zu fabren.
Da trat ein Sdriftgelehrier zu ihm und redete ihn mit den Worten
an: ,PMNeijter! i) will dir folgen, wohin du aud) gehen magit.”
Sejus gab ithm gur Antwort: ,Tie Fiid)je Hhaben Hohlen und die
Bogel des3 Himmeld Haben Nejter, aber der PMenjdenjohn Hat
nidht fobiel Cigentum, daf fein Haupt darauf ruben fonnte.” —
Cin anderer bon jeinen Unhangern jagte zu thm: ,Herr, erlaube
mir, zuer{t hinzugehen und meinen Vater zu begraben.” JFejus er-
widerte thm: ,Gehe du mit mir und laf die geiftig Toten ihre
geijtig Toten begraben!”

Sefud beftieg dbann ein Boot, und feine Jiinger ftiegen mit ihm
ein. Da erhodb fid) auf dem See ein gewaltiger Sturm, jo dafy die
Wellen in Has8 Voot jdhlugen. Er jelbjt aber {dhlief. Da traten die
Singer an ihn Heran und wedten ihn mit dem FRuf: ,Oerr,
hilf un8 — mir gehen unter!” Er aber gab ihnen zur Antwort:
SWarum feid ihr gleid) jo verzagt, ihr Kleingldubigen?” Dann
ftand er auf und drohte dem Sturm und der See; da wurde e3
gang {till. Die Leute aber jpradjen einander ihr Critaunen aus.
SBa8 1jt dad fitr ein Mann?” jagten fie — ,IJhm gehord)t jogar
der Sturm und die See.”

et Tam er an dad jenjeitige Ufer in dasd Gebiet der Gada-
rener. Dort traten thm jivei Bejeffene entgegen. Sie famen eben
aud den Grabfammern Heraus. €8 waren jo gemeingefahrliche
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Menjden, dak niemand es wagte, diefen Weg 31t gehen. Bei fei-
nem Anblik {drieen jie laut: ,Wasd willit du bon uns, Sohn
Gotted? Bift du hierher gefommen, um uns vor der Jeit 3u qud-
len?” Bufdllig weidete in ziemlid) weiter Entfernung bon thnen
eine groBe Yerde Sdiveine. Da ridteten die bojen Geijter die
Bitte an ihn: ,Wenn du und austreiben willjt, jo geftatte uns, in
jene Sdyweineherde zu fahren.” Er gab ihnen zur Antwort:
Labret in fie hinein!” Da traten fie ausd den Bejefjenen ausd und
fubren in die Sdyweine. Die gange Herde ftitrmtie nun den Ab-
hang hinunter in den See Hinein und ertrant in den Wellen. Die
Qirten flohen und gelangten in die Stadt. Dort erzahlien jie alles,
aud) dad, wa3 fid) mit den Bejeffenen zugetragen hatte. Da ging
die gange Bevolferung Jefus entgegen. A3 fie ihn traf, bat {ie ihn
oringend, dod) ihr Gebiet zu verlafjen.

Kapitel 9.

Snfolgedefjen beftieg er ein Boot, fuhr damit itber den See und
gelangte nad) Qapernaum in fein Heim. Dort bradte man Hhm
einen Gelahmten, der auf einem Bette lag. A3 Jejus das glau-
bige Vertrauen der Leute {ah, jagte er zu dem Gelahmien: ,Sei
guten PMuted, mein Sohn, deine Siinden werden dir bergeben.”
Da dadjten einige Sdrijtgelehrien bei fidy: ,Der ldftert Sott!”
Sejud jah thre Gedanfen und jagte: ,Warum dentt ithr Bojes in
eurem Serzen? Was ift denn leihter, — 3zu jagen: ,deine Siinden
iverden dir bergeben — oder zu fagen: ,jteh auf und geh umber’ ¢
PNun aber jollt ihr jehen, daf der Wenidenjohn VBollmadt Hat, auf
Crden Siinden zu vergeben.” ,Steh) auf!” — jagte er zu dem Se-
lahmten, — , Rimm Ddein Bettzeug und geh Hheim!” Da {tand diefer
auf und ging nad) Hauje. AL die Volf3menge dasd jah, geriet fie in
urdt und pried Sott, der den Meniden jolde Mad)t gegeben Hatte.

AL3 Jefud dann jeine Wohnung verliel, fam er an der Jolljtatte
borbet und jah einen Zolner namend IMatthausd dort fiken. Cr
wandte jid) mit den Worten an ihn: ,RLomm mit mir!” Da Jtand

tefer auf und ging mit. Wahrend er nadher in deffen Haufe
su Zijde lag, famen viele Zolner und fjonjtige Reute, die in
itblem Rufe jtanden, und nahmen mit Jejusd und feinen Jiingern
am Mahle teil. WIS die Pharijder died {ahen, fragten {ie feine
Siinger:  ,Warum it euer Meifter mit den Zollnern und offent-
liden Siindern?” Jejud horte dad und fagte: ,Die Sejunden
baben feinen Arzt notig, jondern die Qranfen. Gehet Hin und
Ternet bas Wort verftehen: ,Barmberzigleit verlange id) bon eud)
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und nidit Sdhladtopfer.” Denn id) bin nidht gefommen, um
Gottestrene zu Gott guriidzurufen, jondern von SGott Abgefallene.”

Damalsd famen die Jitnger ded Johanned zu ihm und richteten die
Srage an ihn: ,Warum faften wir und die Pharifder fo viel, wah-
rend deine Jiinger itberhoupt nidht fajten?” Jefusd gab ihnen zur
Antiwort: ,WMan fann dod) den Hod)zeitdgditen nidyt gut zumuten,
su faften, jolange der Brautigam nod) in ihrer Witte eilt. €3
erden jedod) Tage fomumen, wo der Brautigam bon ihnen ge-
nommen ijt; dann werden jie nod) genug Fafttage Hhaben. Niemand
fetit ein Stit neued Tud) auf ein alted KRleid. Denn bder einge-
fepte Fliden reist dod) bon dem RKleide twieder ab, und es entijteht
ein nod) {Glimmerer Rik. Aud) fiillt man neuen Wein nidt in
alte Sdlaudje; jonjt prengt der neue Wein die Sdhlaude ausein-
ander. Wein und Sdlaude find dann verloren. Jungen Wein
fiilllt man in neue Sdlaude. Dann bleiben beide erhalten.”

Wahrend diefer Rede war ein Vorjteher an ihn Hherangetreten.
Diefer warf fid) nun vor thm auf die Kniee und flehte ihn an:
A, meine Todyter ijt joeben geftorben. So fomm dod) und lege
deine Hand auf fie, dann wird f{ie wieder zum KReben fommen.”
Jefus jtand auf und folgte thm. Aud) feine Jiinger gingen mit.
Jn diefem Augenblid fam eine Frau, die jhon zwolf Jahre am
Blutflup litt, von hinten an ihn Heran und berithrie die Quaite
feines Manteld. Denn fie jagte fidy: ,Wenn id) nur jeinen Wan-
tel berithre, jo vird mir geholfen fein.” Jefud wandte fidh um
und jab fie. ,Sei getroft, meine Todter!” — jprad) er — ,Dein
glaubiged Bertrauen Hat dir Heilung gebradt.” Und bon diefer
Stunde an frat nad) und nad) die boljtandige Gejundung ein.

AL Jejud in dad Hausd des Vorftehersd fam, traf er dort Floten-
{pieler und eine larmende WMenge an. ,Cntfernt eud) vbon hier!”
— fagte ex — ,Denn dasd Madden ift nidht tot, jondern jflaft.”
Da verladiten jie thn. Man {daffte die PMenge Hinaus. Da trat
er zu der ,Toten” und fabte fie bei der Hand. Sofort ftand Has
Madchen auf. Die RQunde hiervon verbreitete fid) in jener gangen
Segend.

Wahrend Jefusd pon dort weiter ging, folgten thm zmwei Blinde,
die ihm zuriefen: ,Sohn Dapids, erbarme did) unjer!” AIS er in
feiner Wohnung angefommen twar, famen aud) die Blinden dort-
hin. Jefus ridjtete die Jrage an fie: ,Habt ihr zu mir das BVer-
trauen, daB id) eud) helfen fann?” Sie antworteten: ,Ja, Herr!”
Da berithrte er ihre Augen und fagte: , Semdh eurem Vertrauen
{oll eud) gejdehen!” Und jie wurben jehend. Jefud gab ihnen
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aber die ftrenge Weijung, daB niemand etiwvad davon erfahren
ditrfe. Sobald fie jedod) drauBen waren, erzahlten fie dabon in
der gangen Gegend. ‘

KQaum taren fie fort, da bradite man ihm einen Wenjden, der
infolge bon Bejejfenheit ftumm war. Jejud trieb den bojen Seift
aud, und der Stumme fonnte reden. Die Volfsmenge fam nidt
aud dem Staunen und jagte: ,So etiwad hat man nod) niemals
in Yjrael erlebt.” Die Pharijaer aber jagten: ,Jm Bunde mit
dem Oberften der Teufel treibt er die bofen Geijter aus.”

So wanderte Jejus durd) alle Stadte und Dorfer, lehrie dort
in den Synagogen, indem er die Yeildbotidaft vom Reidje Gottes
predigte, und hHeilte alle Kranfheiten und Gebredjen.

Wenn er jedod) die Volfdidaren anjal, fithlte er jededmal fiefes
PMitletd mit ihnen. Denn {ie waren geijtig abgehelst und vertwahr-
lojt, wie Sdyafe, die feinen Hirten Hhaben. Darum pflegte er zu
fetnen Jiingern zu jagen: ,Dad Crntefeld ijt groB, aber flein die
Bahl der Arbeiter. Bittet daher den Herrn der Ernte, er moge
Arbeiter auf jein Crntefeld jenden.” ‘

KRapitel 10.

Cines Taged rief er 3wolf bon feinen Jiingern zu fid) und gab
thnen die Vollmad)t, unreine Geifter audzuireiben und alle
KQranfheiten und Gebredjen zu heilen. Die Ramen diefer 3wolf
Upojtel find: Bunadijt Simon, der aud) Petrusd genannt mwird,
und fein Bruder Andreas; dann Jafobus, der Sohn ded Jebedaus,
und Ddeffen Bruder Johannesd; PWhHilippud und Bartholomaus;
Thomasd und der Jollner PMatthausg; Jafobus, der Sohn ded Al-
phaus, und Lebbaus mit dem Beinamen ThHaddaud; Simon der
Qanandger und Judasd Jjdhariot, derfelbe, der ihn jpater verriet.

Die Swolf fandte Jejus ausd und gab ihnen folgende Weijung:
Betretet nidyt die Wege, die 3u der Hheidnijden Bevolferung fithren
und bejudet feine jamaritijde Stadt. Gehet bielmehr zu den verlore-
nen Sdafen ded Haufed Jjrael. Auf eurer Wanderung jollt ihr davon
predigen, daB die Berbindung mit der Geifterivelt Gotted nabhe bevor-
ftebt. Qeilt QRranfe, erwedt Tote, madht usjakige rein, treibt boje
Geijter aus. Unentgeltlid) habt ihr ed empfangen, unentgeltlidy {ollt
ihr e8 mweitergeben. Sudt nidht Sold, Silber oder Geldmitngen in

_eure Borfe zu befommen. Nehmt feinen Retfefad mit auf den Weg;

aud) nidht 3iwei Unterfleider; feine Subhe und feinen Stab. Denn der
Arbeiter it feines Unterhaltesd wert. Wenn ihr in eine Stadt oder
in ein Dorf fommt, {o priifet, ob jemand darin fiir eure Botid)aft
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reif ift. Bleibt dbann bei ihm, big ihr ieiter ziehet. Beim Cin-
tritt in fein Yaus gebraudjet den GSrufy: ,Friede fei diejem Haufe! ’
Und wenn dad Haus ihn perdient, dann joll euer Friedendwunjid)
bet thm in Crfiillung gehen. Jit ed aber defjen nidt wert, jo joll
ener Friedendmunid) feinen Segen auf eud) felbjt zuriidjtrahlen.
Wo fid) aber itberhaupt feiner findet, der eud) aufnehmen und eud
anfhoren will, da verlaffet den Ort und jdiittelt den Staudb bon
euren Fiien. Fitrivahr, dem Lolf pon Sodom und Gomorrha
ird e8 am Tage ded Geridhted ertraglider ergehen als einem
foldjen Ort.”

30 jende eud) iwie Sdafe mitten unter Wolfe. Darum fjeid
flug oie die Sdhlangen und gang ohne Falid) wie die Tauben.”

~Jehmet eud) aber vor den Menjden in adt. Denn f{ie werden
eud) bor die Geridhtshofe {tellen und eud) in ithren Synagogen
geiBeln. Aud) vor Stadthalter werdet ihr um meinetivillen ge-
fithrt twerden, um vor ihnen und den PHeiden ZJeugnid fiir die
Wahrheit abzulegen. Wenn man eud) an {ie ausliefert, dann madt
eudy feine Sorgen dariiber, wie oder was ihr reden jollt. Denn e8
ierden eud) in jener Stunde die redhten Worte eingegeben twerden.
3hr fetd e8 ja nidht, die dann reden werden, jondern ein Geift euresd
Baters ift e3, der durd) eud) redet. — €3 wird der Bruder den
Bruder zur Pinridtung ausliefern, der Vater fein Kind; Kinder
iwerden gegen die Cltern auftreten und jHuld an threm Lode jein.
Shr werdet bon allen um meines Namend willen gehaht iverden.
Wer aber i3 zum Cnde jtandhaft bleibt, der wird gerettet rerden.
Lerfolgt man eud) in die eine Stadt, dann flitdhtet in die nadite.
Lretbt man eud) aud) aus diefer Hinaus, dann fliehet nad) einer
oritten. Denn id) verfidhere eud), dak ihr Hid zu dem Lage, wo der
Menjcdeniohn fommt, nod) nidt in allen Stadten Jjraeld gewefen
fein werbet.” ‘

»Der Jiinger jteht nidt itber dem Meifter und der Kuedht nidht
iiber jeinem Herrn. Der Jiinger muf zufrieden fein, wenn es ihm
ergeht vie jeinem Peifter, und der Knedyt, wenn er dad Sdidial
feines errn an fid) erfahrt. Rufen fie dem Hausherrn ,Beelze-
bub’ zu, wieviel mehr werden fie feine Hausdgenoifen {o nennen.
Dod) fitrdhtet eud) nidht vor ihnen. Denn nidhtsd it jo verborgen,
e8 fommt an den Tag, und nidhis jo geheim, €8 fommt zur Qennt-
nig der Oeffentlichleit. Was id) eud) im Dunfel der Nadt anver-
traue, dad perfiindet am helllichten Tage; und was ihr von mir
unter pbier Augen erfahret, Had madjet auf den Dadern befannt.”

»urdtet eud) nidt bor denen, die wohl den KReib, aber nidht die
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Geele toten fonmnen. Fiirdtet eud) nur vor dem, der die PMadit Hat,
Seele und Leib dem BVerderben der olle zu itberliefern. Verfauft
man nidt zwet Sperlinge fitr ein paar Pfennige. Und dod) fallt
feiner bon thnen auf die Erde ohne den Willen eured BVaters. Vet
eud) jind felbjt alle Haare eures Hauptes gezahlt. Darum feid
ohne Furdht! Ihr jeid dod) nidht weniger wert ald ein Haufen
Sperlinge? Jeder, der fid) vbor den Menjden zu mir befennt, u
dem verde aud) id) mid) vor meinem Himmlijden BVater befennen.
Wer mid) aber vor den Menjden berleugnet, den werde aud) id
bor meinem Himmlijden Vater verleugnen.”

LDenfet nidht, daf i) gefommen fei, um mit Sepalt Frieden
auf die Crde zu bringen. Jd) bin nidht gefommen, um blog Frie-
den zu bringen, jondern aud) dad3 Sdvert. Denn mein Crideinen
ift dagu angetan, Biejpalt Hervorzurufen zwijden Sohn und
BVater, zwijden Todter und Mutter, wijden Sdiviegertodter und
Sdmwiegermutter. Feindjdaft wird dem Meniden bei den eigenen
Haudgenojjen wegen mir entftehen. Wer BVater und Mutter mir bor-
siebt, ift meiner nidht wert; und wer Sohn oder Todyter mir vorzieht,
it meiner nid)t wert. Wer das fiir ihn beftimmte Kreuz nidht fragen
und mir nidt nad)folgen will, ijt meiner nidht wert. Wer nad
irdifdhem Wohlleben tradhtet, wird dad Leben ded Geifted verlieren,
und wer dHad irdijde Wohlleben um meinetivillen dran gibt, wird das
geiftige finden. Wer eud) aufnimmt, der nimmt mid) auf, und wer
mid) aufnimmt, der nimmt den auf, der mid) gejandt Hat. Wer
einen Penjdjen, durd) den Gotted Geifter fich fundgeben, dediwegen
bei jicd) aufnimmt, weil er in thm ein Werlzeug Sotted erblickt, der
wird aud) denjelben Lofhn empfangen, der einem Werfzeug Gotted
sufommt; und twer einen gottesfiirdhtigen Menjden wegen jeiner
Gottesfurd)t aufnimmt, wird aud) den [Lohn erhalten, der einem
Gottesfitrdhtigen zufommt. Und wer einem von denen, die ald die
Geringiten angefjehen werden, aud) nur einen Trunt Wafjers reidy,
wetl er in thm meinen Jiinger fieht, dem foll e8 fiirmwahr nidt
unbelofhnt bleiben.”

Rapitel 11.
Diefe Mabhnungen gab Jejus feinen wolf Apofteln mit auf den

- Weg. Cr jelbjt ging dann von dort aud in die verjdiedenen Orte,

um die Lehre der Heildbotidaft zu predigen.

Sohannes horte im Gefangnid vbon dem Wirfen Jeju. CEr jandte
3ivet bon feinen Jiingern und lief ihn fragen: ,Bift dbu e, bder
da fommen joll oder haben vir einen andern zu ermwarten?” Jefus
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gab thnen zur Antort: ,Seht und beridtet dem Johannes, was
ihr Hier feht und Hhort: Blinde erfhalten dad Wugenlidt vieder,
LQahme fonnen ivieder gehen, Ausjagige werden rein, Taube haben
ihr Gehor wieder, Tote formmen um Leben und WArme nehmen die
eil8botidaft an; und glitdlid) zu preifen ift, wer fid) durd) nidts
bon mir trennen lakt.”

AL8 dieje fid) wieder entfernt Hatten, begann Jejus gum Bolfe
itber Johannes zu reden. ,Was wolltet ihr jehen, ald ihr damals
in die Wiifte Hhinausdgezogen jeid? CEtwa ein Sdilfrohr, dad bom
Winde hin und her gewelht wird? Oder wozu feid ihr hinausdge-
sogen? Wolltet ihr einen WMenjden in prunfvollen Gemwdndern
fepen? Reute, die prunfvolle Gewander fragen, find in den Pa-
[dften Der Ronige. — Oder was wolltet ihr da draufen jehen?
Cin Werfzeug Gotted? Ja, id) fage eud): CEr ift ein befonders
groBes Werlzeug Gottes. Denn er ijt e3, von dem gejd)rieben jteht:
,Siehe, id) jende meinen Boten bor dir her; er {oll dir den Weg
bereiten." Jd) fann eud) bezeugen, daf unter denen, die bom Weibe
geboren twurden, feiner aufgetreten ift, der grofer war ald Johan-
neg der Taufer. Und dod) ift der, welder nad) ithm fam, in der
Geifterioelt GSotted grofer ald er. Bwar unterdriidt man feit dem
Zage, wo Johanned der Taufer auftrat, big auf diefe Stunde mit
Gewalt die Verbindiing mit der Geifterivelt Gottes, und die, weldye
die auBere Mad)t dazu Hhaben, reifen den Glauben an eine jolde
Berbindung ausd dem Herzen ded Volfes. Und dod) hatten jdhon bor

- Johanned alle die, weldye ald Werfzeuge Gottesd jpradyen, jowvie dasd

Mofaifde Gefets felbjt, jene WVerbindung bereitd bvorherverfiindet.
Und wenn ihr e annehmen wollt: Johanned ijt €lia, der wieder-
fommen jollte. Wer dasd redite BVerftandnisd fiir meine Worte befitt,
der merfe fie fid).”

L IMMit wem Joll i) nun diefed BVolf da vergleiden? €3 ijt Kin-
pern gleid), die auf offentlidjen Pldagen fiken und mit einander
bag Ried fingen: ,Wir Hhaben eud) gepfiffen, dod) ihr habt nidht
getanat; mwir Haben RKRlagelieder angeftimmi; dod) ihr Habt nidt
getrauert.’ Denn Johanned fam und af nidt bdie gewohnlide
Speife und trant nidt die gewohnliden SGetrdante. Da jagten fie bon
thm: Cr it vom Leufel befeffen. Dann fam der Wenjdenjohn.
Cr iBt und trinft wie andere Menjdjen. Und nun fagen fie ihm
nad): Geht diefen Jrefjer und Weinjaufer, diefen Freund ber
Jollner und Dirnen! Und dod) hat jid) die bon beiden gepredigte
Weisheitslehre an ihren JFriidten als die ridhtige ermiefen.”

Gegen bdie Stadte, die Beugen feiner meiften Wundertaten ge-
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efen waren, aber trogdem ihre Sefinnung nid)t geandert Hatten,
ridjtete er folgende Drohung: ,Wehe dir, Chorazin! Wehe bir,
Bethjaida! Wenn in Thrud und Sidon die Wunder gejdehen
yaren, die in euren PWauern getwirft wurden, jie Hatten fid) langit
in Sad und Aj{de befehrt. Darum jage id) eudy: €3 wird Tyrus
und Sidon am Tage der Abredynung ertraglider ergehen als eud).
Und du Rapernaum, dad du durd) jene Wunder Himmelhod) er-
hoht wurdeit — bi8 zur Holle mut du hinunter! Denn wenn in
Sodom die Wunder gejdehen waren, die in dir gewirft wurden,
e3 ftande mwohl Hheute nod). Darum fage id) eud): Den BVewoh-
nern ded Gebieted von Sodom wird ed am Tage der brednung
ertraglidjer ergehen al8 dir.”

Da brad) Jejus in die Worte ausd: ,IJd) preife did), Vater,
err de3 Himmeld und der Crde, daf: du died alled vor den fo-
genannten Weijen und Klugen verborgen Hielteft und e3 denen
offenbartejt, die fiir Toren gelten. Ja, BVater, jo pilegtejt du e3
{tets zu tun.”

Ales ift mir bon meinem Vater itbergeben ivorden; und nie-
mand fennt den Sohn jo genau, jwie der Vater und niemand den
Bater {o genau, wie der Sohn, und der, dem der Sohn ed zu ent-
hitllen fiir gut findet. KRommet zu mir alle, die ihr miide und be-
oriti€t feid: Jd) will eud) Crquidung bringen. Nehmet mein
Sod) auf eud) und lernet bon mir! Denn id) bin janftmiitig und
bon Perzen demiitig. Dann iverdet ihr Rube finden fiir eure
Geelen. Denn mein Jod) ijt janft und meine Biirde ijt leidht.”

Rapitel 12,

Jefusd wanderte einmal an einem Sabbat bdurd) Kornfelder.
Seine Jiinger Hatten Hunger und begannen Wehren abzupflitden
und die Qorner zu effen. Died jahen die LPharijaer und Hielten ed
ihm por. ,Siehe,” — fagten jie — ,deine Jiinger tun da etwas,
wad man am Sabbat nidht tun darf.” C€Er gab ihnen zur Ant-
wort: it eud) nidht betannt, was Dabid fat, al8 er und feine
Begleiter HYunger Hatten? Wie er damald ing Heiligtum ging und
die Sdhaubrote af, die weder er nod) jeine Begleiter effen durften,
fondern nur die Priefter? It eud) ferner nidht ausd dem Sejese
befannt, dafp die Priefter am Sabbat im Heiligtum den Sabbat
entheiligen und fid) dadurd) dod) nidht berjiindigen? T jage eud)
aber: Qier jteht einer, der groBer ift alg dad Peiligtum. Wenn
ithr die Bedeutung der Worte berftandet: ,Barmberzigeit ver-
lange id) und feine Sd)lad)topfer’ — dann hattet ihr diefe Unjdul-
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digen nid)t perurteilt. Denn der Menjdeniohn ift aud) Herr iiber
den Sabbat.”

Lon dort ging er weiter und trat in die Shnagoge ded Ortes.
Darin traf er einen Ptann, der einen erftorbenen Arm Hhatte. Nun
ridhteten fie an ihn die Frage: ,Darf man am Sabbat Heilen?”
&ie wollten namlid) einen Grund zur Aniflage gegen ihn finden.
Gr entgegnete ihnen: ,Wenn einer von eud) ein eingiged Sdaf
bejahe und diesd fiele ihm am Sabbat in die Grube, witrde er dann
nidt jeine gange Kraft anjtrengen, um e Heraud zu ziehen? Jit
penn ein Menjd) nidt jovbiel twert ald ein Sdhaf? Folglid darf
man aud) am Sabbat Gutes tun.” QHierauf jagte er zu jenem
PManne: ,Strece deinen Arm ausgl” CEr tat ed. Da war fein
Arm toieder hergeftellt und fo gejund wie der andere. Die Lhari-
faer entfernten fid) und beratidlagten, auf welde Weije jie Jejus
umbringen Ionnten. Jefus mwufpte died und verlief dieje Gegend.
Die Leute folgten ihm in grofen Sdaren. Ale, die franf waren,
heilte er. Dod) gebot er ihnen, in der Oejfentlidfeit daritber zu
{dhweigen. ©So wurde dasd Wort ded Propheten Jejaja erfitllt: ,Siele,
dag ijt mein {nedht, den i) mir ertwahlt Habe, mein Seliebter, an
dem mein Herz hangt! IJd) will ihm meine Seifterivelt ur BVerfitgung
ftellen. €t wird den Bolfern pertiinden, daf der Tag der Entideidung
fiir jie gefommen ift. €t wird nidt zanfen und nidt {dreien; niemand
ird jeine Stimme auf den Strafen Horen. Dasd gefnidte Nohr
wird er nidht zerbreden und den glimmenden Dodt nidht aus-
[6]en, bis er in endgiiltiger Entjdeidung den Sieq errungen hHat.
Auf jeinen Namen werden die BVolfer ihre Hoffnung fegen.”

Cines Tages bradite man einen Bejejjenen zu ihm, der blind und
jtumm war. Cr YHeilte thn, jo daB der borher Blinde und Stumme
feben und ipredhen fonnte. Da geriet die BVolfdmenge auier fidh
bor Staunen und jagte: ,Sollte diefer jdlielid) nidht dod) nod
der Gohn Dapid3 fein?” Die Pharijder Horten died und entgeg-
neten: ,Nur im Bunde mit Beelzebub, dem Oberiten der Teufel,
treibt diefer die bofen Geifter aus.” Jejud fannte ihre Sedanfen und
wanbdte fid) an {ie mit den Worten: ,Jedesd Reid), das in jid) jelbit
uneind ijt, wird veriviiftet; und feine Stadt, fein Haus fann Be-
{tand DHaben, wenn darin einer gegen den andern ift. Und wenn
ein Teufel dDen andern austriebe, dann iirde in Satansd Reid) Sivie-
ipalt herrien. LWie fonnte e dann Bejtand Hhaben? Und wenn
i) im Bunde mit Beelzebub die bojen Geifter ausdtreibe, mit wejjen
ilfe treiben denn eure eigenen LQeute fie aud? Darum werden fie
eure Ridter fein. Wenn id) aber mit Hilfe eined Seiftes Sotted die
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Ddamonen ausdtreibe, dann it ja die Geifterivelt Sotted tatiadlid
{hon zu eud) gefommen. Oder wie fonnte jemand in dad Haus einesd
Starfen eindringen und ihm fein Eigentum rauben, ofhne borher
den Starfen gefefjelt 3u Hhaben. Denn erft dann fann er jein Haus
ausdplitndern. Wer nidht mit mir ift, der ijt wider mid); und mwer
nidt mit mir {ammelt, der zerftreut. Darum jage i) eud): Fiir
jede Siinde und LQadjterung wird den Menjdjen Begnadigung ge-
ahrt. Aber fiir die Lajterung der Geifterivelt Sottes gibt esd feine
Begnadigung. Und wenn jemand ein Wort gegen den Wenjdenjohn
ipridht, wird ihm dafitr Begnadigung zuteil. Wer aber etwasd wider
die Heilige Geifterwelt fagt, der Hhat tweder in diefem nod) in dem
folgenden Beitalter Begnadigung zu ermwarten. Entweder erflart thr
den Baum fiir gqut, und dann miipt thr aud) feine Friidte fiir gut
anfehen; oder ihr erflart den Baum fiir verdorben, dann miikt ihr
aud) feine Frudt fiir jhled)t Halten. Denn an der Frudt erfennt
man den Baum. Jhr Sdlangendbrut! Wie fonntet ihr Gutes
reden, da ihr bofe feid! Denn wobon dad Herz voll ift, dabon
lauft der Mund iiber. €in guter Menjd) Holt ausd feinem BVorrat
an Gutem nur Gutes Hervor, wahrend ein bojer Menid) ausd jeinem
Lorrat an Sdhledhtem nur Bojes Hervorholen fann. Jd fage eud)
aber: iir jede3 unbegriindete Urteil, dad die Menjdjen fdllen,
iverden fie {i) am Lage der Redjenjdaft verantworten miifjen.
Denn je nad) den Griinden, die du fiir deine Urteile Hhattet, wirjt
ou enteder fiir unjduldig oder fiir jduldig erflart werden.”

Da entgegneten ihm einige der Sdriftgelehrien und Pharijder:
Meijter, wir modyten ein Wunderzeiden von dir jehen.” Cr er-
widerte ihnen: ,Cin bojed und gottentfremdetes LVolf verlangt
nad) einem Wunderzeiden. Dod) ed wird ihm fein anderesd ge-
geben erden al8 dad JBeiden, dad dem Propheten Jona zuteil
purde. Denn wie Jona drei Tage und drei Nadte im Baud) des
Riefenfijdes gewefen ift, jo wird der Menjdeniohn drei Tage und
drei Nadte in der Tiefe der Unterwelt fein. Die Leute bon Ninive
werden al8 Beugen auftreten, wenn diefed Volf einmal bor dem
gottlien Geridht fteht, und iverden feine BVerurteilung Herbei-
fithren. Denn jene Haben fid) auf die Predigt desd Jona Hin be-
fehrt. Und bhier fteht dod) einer, der groger ift als Jona. Die
Konigin aud dem Giiden wird als [eugin auftreten, wenn bdiefed
Bolf einmal geridjtet wird, und feine Verurteilung bemirfen.
Denn fte fam pon den Cnden der €rde, um die Weisheit einesd
Galomo zu Horen. Und Hhier fteht dod) einer, der groer ift als
Galomo.” )
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~BWenn der bofe Geift vom WMenjdien audgefahren ift, fo irrt
er durd) troftlofe Weltenrdume und judt Rube, findet aber feine.
Dann jagt er fidy: I will in mein boriged Heim, das id) verlied,
iieder guriidlehren.’ Wenn er dann Hinfommt, findet er e8 auf-
geraumt, {don gefegt und gejdmiidt. Dann geht er nod) fieben
anbdere Geifter holen, die jdlimmer {ind al3d er felbjt. Gelingt es
ihnen, dort ieder einzudringen, dann jesen fie fid) darin feft; und
der lesste Suftand einesd foldjen Meniden wird nod) drger werden
al8 der erfte. Dad gleide Sd)idjal wird audy diejem itbelgefinnten
Bolf zuteil werden.”

Wahrend er diefe Aniprade an das %oﬁ? Hielt, waren feine Put-
ter und feine Briider angefommen und ftanden Hhinter der Volfs-
menge. Sie juditen nun zu iHYm zu gelangen, um mit ihm zu
{predjen. ,Dabhinten {teht deine Putter und deine Britber”, —
fagte einer — ,die modhten did) fpreden.” C€r aber antwortete
dem, der ihm died meldete: ,Wer ift meine YMutter und toer find
meine Britder?” Dann wvied er mit der Hand auf jeine Jiinger
mit den Worten: ,Seht, diefe hier find mir Wutter und Britder.
Denn wer den Willen meinesd Himmlijden Vaters tut, ijt mir Bru-
der, Sdejter und Wutter.”

Kapitel 13.

Cined Tagesd ging Jefud hinaud und fepte fid) am Seftade des
See3 nieder. Bald YHatte fid) eine groe Volfdmenge um ihn ge-
fdart. JInfolgedefjen twar er gezwungen, in einem Boot Plab
su nehmen, wadhrend die gange Volf8menge am Ufer jtand. Cr
bielt thnen nun eine Uniprade, in der er fie itber mande Wahr-
Heiten belehrie und dabei die Form bded Gleidniijes wahlte. Cr
fpbradg: , €38 ging einmal ein Saman aud, um zu {den. Beim
Gaen fielen einige QOrner auf den fejtgetretenen Feldveg. Da
flogen Bogel Herbei und pidten fie auf. Ein anderer Teil ded
Samens fiel auf fellige Stellen im Acder. Dort fand er nidt viel
Mutterboden. Bwar {dop er jdnell auf, weil er nidt tief in den
Boden eindringen fonnte. A8 aber die Sonnenhige von Tag 3u
Zag zunahm, wurde die Saat perfengt und verdorrte; denn ihre
Wurgel ging nidt tief genug. Ein anderer LTeil des Samens fiel
unfer Diftelfeime. WIS diefe immer groBer wurden, erfticften fie
die aufgehende Saat. Der iibrige Teil des Samens fiel auf guten
Acderboden und trug feild Hundertfaltige, teils jedjzigfaltige, teils
dreiBigfdltige Frudt. — Wem dad redte BVerjtdndnis fiir meine
Worte gegeben ift, der merfe fie fid).”
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Da wandten fidh die Jiinger an Jejus mit der Jrage: ,Warum
redeft du in Gleidniljen zum Bolfe?” Er antivortete: ,Cud ijt
die Gabe berliehen worden, dasd geheimnidbolle Wirfen der Geifter-
elt Gotted zu verjtehen, jenen aber nidt. Wer nun an einer
jolden Gabe fefthalt, dem ioird fie nod) bermehrt, jo daf er fie
in itberreidjemt PMafe Dbefift. Wer aber nidt daran fejthalt,
dem wird aud) nod) die Gabe genommen, die er zuerft bejab.
Der Grund, wesdhald id) in Gleidniffen zu ihnen rede, ift fol-
gender: Died find Reute, deren Beftimmung es ift, zu jehen
und dod) nidht zu jehen; zu Horen und dod) nidht zu Horen und
nichts zu perftehen, fidh) daher aud) nidht zu befehren. An ihnen
geht der Husdiprud) ded Propheten Jejaja in Erfitllung, der
da lautet: ,®ebhe Hin und jage diefem Volfe: Jhr jollt Hhin-
horen und dod) nidhtd verjtehen, Hinjdauen und dod) nidhts er-
fennen; denn dag Herz diefes Volfesd ift unempfanglid). Jhre
geiftigen Ohren {ind jdwerhorig, und die Yugen ihred Geijtes ha-
ben fie gefdhlofjen. So werden fie nidt imjtande fein, red)t zu jehen,
was fie fehen, und redht 3u Horen, was fie horen und in ihrem Her-
sen nidt gur Crienntnid gelangen, jo daB fie {id) befehrten und id
fie heilen fonnte.’ — Uber ihr feid glircklicd) zu preifen, teil eure
Augen redht jehen und eure Ohren red)t horen. Denn id) jage eud):
Biele Propheten und gottedtrene Meniden wiinfdten das zu
fehen, was ihr jeht jeht, und jahen e3 nidht; und zu Horen, was iHhr
jeist hort, und horten ed nicht. Jhr follt daher die Erflarung ded
Gleidnijjed bom Samann bon mir vernchmen: An jeden, der die
Wahrheit itber dad Jenjeits Hort, fie aber nidht tiefer in fid) ein-
dringen lapt, tritt dag Bofe Heran und nimmt {hnell dasd toeg,
wad in fein Yerz gejtreut wurde. Bet ihm ift der Same auf den
feftgetretenen Feldweg gefallen. — Dem felfigen Boden, auf den
der Same fiel, gleidht jener, der dbasd Wort der Wahrheit Hhort und
e3 fiir den Yugenblid aud) mit Freuden aufnimmt. Dod) es jdhlagt
in ihm feine Wurzel, da er blof ein Hugenblidsmenid) ijt. Lritt
iegen der Annahme der Wahrheit eine Bedrangnisd oder eine Ver-
folgung an ihn Heran, jo bringt ihn diesd jofort zu Fall. — Der
©ame, der unter die Dijtelfeime fiel, ift dad Sinnbild eines Pten-
{gen, der die Wahrheit hort, bet dem aber die zeitligen Sorgen
und die Anhanglidhfeit an den irdijden Befit die Wahrheit itber-
wudjern, jo daB jie ohne Frudt bHleibt.—Der Same endlid), der auf
guten Boden fiel, it dad Bild eined WMeniden, der dad Wort der
Wabhrheit nidht nur Hort und in fid) aufnimmt, fondern aud) danad)
hanbdelt und dadurd) Frudt hervorbringt, und zwar der eine hundert-
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faltige, ein anderer jed)zigfaltige und ein dritter dreiigfaltige.”

Cin 3mweites Gletdnis trug er thnen bor: ,IMit der Wahrheit
itber Dad Jenfeitd geht e3 ahnlid), twie bei einem WManne, der guten
Samen auf jeinen Ader jate. Wahrend alled jdhlief, fam fein
Feind, jate Unfrautjamen zwijden dad Getreide und entfernte jid.
A3 nun die Saat aufging und Fruditfeime anfeste, da fam aud
a3 Unfraut zum Borjdein. Da gingen die Knedyte zu ithrem
Qerrn und fagten: ,Oerr, halt du nidht guten Samen auf den
Acer gejat? Woher fommt denn dad Unfraut? Jener anttvor-
tete: ,Dad hHat ein Feind getan.’ Da fragien ihn die Knedyte:
SBilft du, daB wir Hingehen und ed audreifen und auf einen
Yaufen werfen?’ CEr aber entgegnete: ,Nein! Denn thr oiirdet
beim CEntfernen ded Unfrauted aud) Setreide mitausdreifen. Lakt
beided ruhig miteinander wadfen bid zur Crnte. Kommnt die
Crntegeit, dbann werde id) den Sdnittern jagen: Kefet zuerft das
Unfrout zujommen und bindet e in Bimndel und bverbrennt es.
Die Getreideforner aber traget auf meinen Speidher.’ “

Cin anbdered Gleidnisd frug er ihnen vor: ,Die Wahrheit iiber
0a8 Jenjeitd ift einem Senfforn gleid), dasd einer nahm und auf
feinen Ader jate. €8 ift 3war das fleinjte bon allen Samenfornern.
it es jedod) audgemwadyien, jo itberragt e3 alle andern Gartenge-
mad)je und wird zu einem Boum, jo daf die BVogel ded Himmels
fommen und in feinen SBweigen niften.”

Cin andered Gleidhnis twar dies: ,Die Wahrheit iitber dag Jen-
feit3 ift einem Sauerteig gleid), den eine Frau nahm und unter drei
Malz Pehl mengte, big alles ganz durd)jauert war.”

Died alles redete Jefus in Gleidniffen gum Bolf. Cr bhielt
itberhaupt feine Predigt, obhne jie durd) Gleidhnifje zu erlautern.
So erfiillte jid) dasd Wort des PVropheten: ,IJdh will in Gleidnifjen
reden und jo die Geheimmniffe enthiillen, die jeit GSrundlegung ded
Weltalls verborgen waren.”

ievauf entlieB er dad BVolf und ging in feine Wohnung. Dort
wandten fid) jeine Jiinger mit der Bitte an ihn: , Erildre unsd dod
Das Gleidhnis bon dem Unfraut auf dem Acer!” Cr gab folgende Ant-
iort: ,Der Mann, der den guten Samen jat, ift der Menjden-
fohn; der Acder ift dag Weltall; der gute Same find die Anhanger
Des Reidhes Gottes; dad Unfraut find die Anhanger ded Bojen; der
&eind, der dad Unfraut jate, ift der Teufel; der Yugenbli der
Crnte ift da8 €Enbde einer Jeitperiode; die Sdnitter find Boten
Gottes. Wie nun dagd Unfraut zujammengeifragen und im Feuer
berbrannt wird, jo wird €8 aud) am Ende einer jeden Jeitperiode
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gefhehen. Der Menjdjeniohn wird jeine Geijterboten ausdjenden.
Sie werden alled, wad zur Siinde berleitet und alle Nebeltater aus
jeinem Reidge auslefen und in den Feuerofen des Leidens werfen;
da wird Heulen und Jahnefniriden fein. Dann werden die Gottes-
treuen im Reidje ihred Vaterd leuditen wie die Sonne. Wer dHas
redhte Berjtandnis fitr meine Worte hat, der merfe fich) diefe Lehre.”

,Die Wahrheit itber dad Jenjeits ijt mit-einem Sda u vberglei-
den, der in einem Wder vergraben liegt. Den fand jemand und grub
ihn mwieder ein. Dann ging er in feiner Freude itber den Fund nad
Haufe, verfaufte fein gangesd Befibtum und faufte fid) diefen Acfer.”

,Einer, der die Wabhrheit itber dad Jenjeitd vernimmt, mup es
madjen, wie ein RKaufmann, der foftbare Perlen zu ertwerben judte.
A3 er eine bejonders fojtbare Perle entdedt hatte, ging er Hin und
verfaufte alled, was er befal und faufte die Perle.”

L5erner geht ed im Jenfeitd ahnlid) zu, wie bet einem Fijdh-
fang mit dem Scdleppnes. Man wirft dad Sdleppnes ind Meer,
und Fifde jeder Wrt fangen jid) darin. it e voll, jo zieht
man e3 and Voot heran. Dann jeht man fid) hin und jammelt
die {honen Fijde in Sefale, die unbraud)baren aber wirft man
ieder zuritd ing Meer. So wird e3 aud) am Ende einer jeden
Beitperiode fein. Die Geifterboten werden audgehen und bdie Bofen
aud den Gottesfiirdhtigen Herausdjondern und fie gurii€ in den Feuer-
ofen ded Qeidens werfen. Dort wird Heulen und Jahnefniriden fein.
—8abt ihr dad allesd verjtanden 2 — Sie antworteten: ,Jja.” —
Dann fuhr er fort: ,Sebt, fo fann man einen Kehrer, der {id) feine
KQenninifie in der Sdule der Geifterivelt Gotted erivorben Hhat, mit
einem Familienbater bergleidhen, der aud jeinem reidjen Wahrheits-
fha Neued and Alted Hervorholt.”

RNacd) Beendigung diefer Gleidnisreden ging er von da iweiter.
Cr fam in feine Vateritadt Nazareth und predigte dort in der
©Spnagoge. Seine Worte maditen einen folden Cindrud auf die
Buborer, dbaf einer den andern fragte: ,Wobher Hat diejer all die
Weisheit und die Kraft feiner NRede? Jijt er nidht der Sohn dHesd
Bimmermannd? Heikt jeine Mutter nidht Maria, und Heien jeine
Briider nidht Jafobus, Johannes, Simon und Judad? Keben nidht
aud) feine Sdweftern alle Hhier in unferm Ort? Woher Hat der
denn dag alled?” o wanbdten fie fid) bon thm ab. Jejus aber
fagte zu thnen: ,Cin Prophet gilt nirgends weniger ald in jeiner
Oeimat und in feiner eigenen Familie.” Und weil man nidt an
ibn glaubte, wirfte er dort aud) nidht viele Wunbder.
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KRapitel 14,

Bur felben Zeit drang die Qunde bon Jejusd zu dem VBierfiirften
Qerodes. Da jagte diefer zu jeinen PHofleuten: ,ECr ift gewip
Sohanned der Taufer, der von den Toten auferjtand. Darum
find aud) foldje Wunbderfrdfte in ihm wirffam.” Heroded hatte
namlid) Johanned fejtnehmen, in Ketten legen und ind Gefangnis
werfen lafjen. Die Veranlajjung dazu gab Herodias, die Frau
feined Bruderd PLhilippus. Denn Johanned hatte ihm vorgehal-
ten: , @3 ijt dir nidht erlaubt, fie ur Frau zu Haoben.” Aus diejem
Grund hatte er ihn am liebjten hinridhten laffen; dod) er fiirdjtete
fid) por dem BVolfe. Denn died hHielt Johanned fiir einen Prophe-
ten Gottes.

A8 nun Oeroded Geburtstag feierte, tanzte die Todjter der
Herodiad vor der Feftverfammlung. Dad gefiel dem Herodes o
gut, daB er ihr eidlid) verfprad), ihr jede Bitte 3u getwndhren. Jhre
Mutter Hatte jedod) bereitd vorher alled mit ihr abgefartet. ,Rah
mir”’ — jagte die Todjter — ,dad Haupt Johannesd ded Taufers
hierher bringen!” Der {onig war dariiber fehr beftiirzt. Aber mit
Ridliht auf feinen €id und die Gdfte gab er den Befehl, die Bitte
su erfitllen. Cr (didte Henferdinedite ind Gefangnid und lieh
Sohannesd enthaupten. Dad Haupt wurde auf einer Sdhiiffel ge-
bradjt und dem Madden gegeben. Died frug ed zu jeiner Mutter.
Pen Leidhnahm Holten die Jiinger ded Johannesd ab und begruben
ihn. Dann gingen fie zu Jejud und madjten ihm iitber dasd Bor-
gefallene WMitteilung.

Auf diefe Nadridt beftieg Jejusd ein Boot und begab fid) bon
dort an einen einfamen Plah, um ganz allein zu fein. Dod) bdie
Leute erhielten KRenntnisd davon und jtromten aus den Stadten zu
SuB dorthin. AI8 er aus jeiner Cinjamteit wieder hervorfam, jah
er die bielen Menfden vor fid). Da fiihlte er WMitleid mit ihnen
und Beilte thre Qranfen. Jnzwijden mwar e3 Abend geiworden.
Nun traten jeine Jiinger zu ihm und fagten: ,Diefe GSegend hier
it unbemwolnt und die Jeit {don borgerii€t. CEntlafie daher die
RQeute, damit fie in die Ortid)aften gehen und fid) Qebendmittel
faufen.” Jefus gab ihnen zur Untwort: ,Sie brauden nidt
iwegzugebhen; thr fomnt ihnen ja zu efjen geben.” Sie entgegneten:
»Bir haben blok fiinf Brote und et Fijde bet uns.” — , Bringet
fte ber!” jagte er. Dann liel er die LQeute fid) auf dem Rafen la-
gern, nahm bdie fiinf Brote und die beiden Fijde, blidte zum Him-
mel empor, fprad) ein Gebet und zerteilte die Brote, Darauf gab
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er fie feinen iingern, und dieje teilten jie an bdie RQeute qus. Alle
aBen fid) fatt. Pan jammelte die Rejte, und ed gab wolf Korbe
boll. Bon denen, die gegefien hatten, betrug allein die Sahl der
Manner, alio Frauen und Kinder nidt mitgerednet, ungefahr

fitnftaujend.

Jefusd drangte nun feine Jiinger, jofort ind Voot zu jteigen
und por thm nad) dem jenfeitigen Ufer abzufahren. Cr felbjt wolle
ingwifden die BVolfdmenge entlajjen. WAI3 alle fort waren, {tieg er
pie Anhohe hinauf, um dort in aller Stille ju beten. €E3 wurde
dunfel, und er weilte immer nod) an diejem einfamen Pla. Das
Boot befand fid) {hon mitten auf dem See und mukte {dwer gegen
oie Wellen anfampfen. Denn fie Hatten Gegentvind. Erjt um
oreit Uhr morgens brad) Jejusd auf, jdritt itber die Wafjerflade des
Seed dahin und fam auf fie zu. AS die Jiinger ihn jo itber den
©ee jdreiten fabhen, gerieten fie in Sdyreden; denn fie meinten, e3
fet ein Gejpenit. Sie {drieen laut vor Angjt. Sofort vernahmen
fie Jefu Stimme, der ihnen zurief: ,Nur Mut! Jd) bin’s. Habt
feine FJurdht!” Da rief PLetrusd ihm entgegen: ,Herr, wenn du
ed bift, dann laff mid) {itber’s Wafjer zu dir fommen!” Jejusd er-
iiderte: ,Komm!” Da ftieg Petrud ausd dem Voot und ging
itber dad Waffer Hhin, um zu Jejud zu gelangen. 2AL3 er jedod) den
Sturm wahrnahm, befiel ihn eine groBe ngft, und er begann zu
finfen. Da jdjrie er: ,PHerr, rette mid)!” Sogleid) ftredte Jefus
feine and aus, zog ihn Hod) und jprad): ,Du Kleinglaubiger,
warum haft du gegiveifelt 2 Dann ftiegen beide in dad Boot, und
jofort legte jid) der Sturm. Die Manner in dem Voot aber war-
fen i) bor ihm auf die Kniee und jagten: ,Du bift wahrhaftig ein
Sohn Gotted.” Nad) threr LQandung gingen jie nad) Genezaretl).
AL3 die Vewohner diefes Orted ihn erfannten, jdidten fie Boten in
die gange Umgegend, und man bradyte alle Kranfen zu ihm. Diefe
baten ihn, nur die Quajte feined IManteld berithren zu Ddiirfen.
Und alle, die fie berithrten, ourden gefund.

Kapitel 15.

Cines ZTaged famen Pharijaer und Sdriftgelehrie aug Jeru-
falem zu Jefud und fragten ihn: ,Warum Halten fid) deine Fiin-
ger nidht an die Ueberlieferungen der Vorfahren? Denn {ie wajden
fid bor der Mahlzeit nidht die Hande.” Er antwortete ihnen:
HSBarum itbertretet ihr denn ausd Riidjidht auf eure Neberlieferun-
gen die Gebote Gottes? Denn Gott Hhat geboten: ,Ehre deinen
Later und deine Mutter!” Ferner: ,Wer Vater oder Putter fludyt,
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foll den Tod erleiden.’ Ihr jedod) behauptet: Wer zu jeinem
Bater oder feiner Mutter jagt: I will das, was id) dir als
Unterftitbung {dulde, Gott al8 Gabe fiir den Tempelidhat tei-
hen’ — der braud)t jeinen BVater und jeine Putter nidht zu ehren.
Damit habt ihr dasd Gebot Gotted euren Ueberlieferungen zulieb
aufer Rraft gefest. Jhr Heudhler! Treffend hat ein Geift Gottes
durd) Jejaja gejagt: ,Died BVolf ehrt mid) mit den Lippen, aber
ihr erz ift weit von mir getrennt. Jhre Art, mid) u derehren,
ift toricht. Denn die Rehren ifhrer Neligion find Menjdenjaun-
gen.’“ Dann rief er dasd BVolf naher Hheran und jagte: ,Horet gut
su und behaltet, wad id) eud) jeht jage: Nidht alles, wad zum
PMunde Hineingeht, jteht in BVerbindung mit der Gefinnung des
Meniden. Wber alled, wad aud dem Punde Herausfommt, das
fteht in engfter BVerbindung mit jeiner Gefinnung.”

Da wandten jid) die Jiinger mit den Worten an ihn: ,Weikt
du, dafy die Pharijder an deinen Yeuferungen Anftol genommen
Haben?” Er aber gab ihnen zur Untwort: ,Jede Pilange, die
nidht mein himmlifdger BVater gepflanst hat, wird ausdgerijfen er-
den. RQaht diefe Blinden gehen! Sie gehoren zu jenen Fiihrern,
die {elbit dben Weg nidyt fehen. Wenn aber ein Blinbder der Fithrer
eined Blinden ijt, werden beide in die GSrube fallen.” — Da wandte
fih Vetrus mit der Bitte an ihn: ,Crildare uns jened Sleidhnis!”
Cr ermwiderte: ,Setd aud) ihr immer nod) ohne Berjtandnis?
Begreift thr denn nidt, daf alled, wasd in den PMund hineingebht,
bom PNagen aufgenommen und auf dem natiirlien Wege vieder
audgejdjieden wird? Was aber ausd dem PMunde hervorgeht, das
fommt aud dem PHerzen und das fteht in Verbindung mit der Se-
finnung ded Wenjden. Aus dem Herzen fommen ndmlid) die Hojen
&edanten, Mord, Ehebrud), Unzudt, Diebftahl, BVerleumdung und
Lafterung; da8 ift e, wasd mit der Gefinnung ded Meniden in
Berbindung fteht; — aber mit ungewajdenen Handen efjen, das
Hat mit dem Jnmnern ded Menjden nidhts zu tun.”

LBon dort begab fid) Jejus in dad Gebiet bon Thrus und Sidon.
Da fam eine fanaandiide Frau aud dem angrengenden Gebiet und
rief tmmer wieder: ,Perr, du Sohn Davids, erbarme did) meiner!
Meine Todhter wird von einem Hofen Geift arg gequalt.” Er aber
antwortete thr nidht mit einem eingigen Wort. Nun wandten fid) feine
Sitnger mit der Bitte an thn: ,Fertige fie dod) ab! Sie jdreit
ja dauernd bhinter unsg Her.” CEr erwwiderte: ,Jd bin nur u
den verloren gegangenen Sdafen vom Hauje Fjrael gefandt.”
Die Frau aber fam YHerzu, warf fid) vor ihm auf die Kuiee und
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flehte: ,Qerr, Hilf mir!” Dod) er gab ihr zur Antwort: ,E3 ift
nidt redht, den Rindern dad Brot wegzunehmen und ed den Hiind-
lein hinguwerfen.” Larauf entgegnete fie: ,Sewiff, Herr, das
it ridtig! Aber die Hiindlein efjen ja aud) nur pon den Broden,
die pom Tijd) ihrer Herren fallen.” Darauf jagte JFefusd zu ihr:
SRiebe Frau, dein GSlaube ift grof. Dein Wunid) {oll in Erfitllung
gehen!” Und pbon diefer Stunde an war thre Todter gejund.

Bon da gelangte Jejusd in die RNabhe ded Galilaijden Wieeres.
Cr jtieg auf eine Anhohe und fegte jid) dort nieder. Biele Leute
jharten fid) um ihn. Sie Dhatten Lahme, Blinde, RKritppel,
Stumme und viele andere Kranfe mitgebradit und fie vor feinen
Figen Plak nehmen lajjen. €r Heilte jie alle. Die Volfsmenge
fam nidht aud dem Staunen Heraus, ald jie jal), wie die Stummen
st reden beganmnen, die Qriippel mieder ibhre gejunden lieder
hatten, die Qahmen gehen fonnten und die Blinden jehend rurden.
Ales pried laut den Gott Firaels.

Nefus rief nun feine Yiinger zu jidh und jagte: ,IJd) Habe Wit-
leid mit den RQeuten; denn fie Hhalten jhon drei Tage bei mir aus
und Haben nidhtd mehr zu efjen. I will fie nidjt Hungrig ent-
lafjen, jonit fonnten fie auf dem Wege ermatten.” Die Jiinger
wandten jedod) dagegen ein: ,Woher jollten wir in einer fo
armen Gegend jobiele Brote befommen, um fo biele Menjden
fatt 3u maden?” Da fragte Jejud: ,Wiebiele Brote habt ihr
penn?¢” Gie antioorteten: ,Steben, und ein paar Fijde.” Da
gebot er der BVolfsmenge, jich) auf dem Boden zu lagern. Dann
nahm er die fieben Brote und die Fijde, jbrad) ein Gebet, brad)
oie Brote und gab fie jeinen JFiingern. Diefe teilten jie unter die
Qeute aud. Und alle affen {id) jatt. Die iibrig gebliebenen Stiicte
fammelte man. €3 gab jieben Korbe voll. Von denen, die gegejjen
Hatten, betrug allein die Zahl der Manner, alio Frauen und Kinder
nid)t mitgeredinet, etiva bdiertaufend. Dann verabidjiedete er die
RQeute, jtieg in fein Boot und fubhr in die Gegend bon PMagadan.

KRapitel 16.

Oter traten Pharijder und Sadugder an ihn Hheran und twoll-
ten ihn auf die Probe jtellen. Sie drangen in ihn, dod) bor ihren
Augen ein Wunbderzeiden am Himmel zu wirfen. €Er aber ant-
iortete thnen: It der Himmel gegen bend rot, o prophezeit
ihr jhones Wetter. it er aber am WMorgen rof und trith, jo jagt
ihr: Qeute gibt es Negen. Dag Ausjehen desd Himmelsd verfteht
thr aljo zu deuten, aber die Qenngeidjen fiir entidjeidende Jeitab-
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{dnitte pberjteht ihr nidt. Cin bosartiged BVolf, dHad fid) bon Goft
To8gejagt, verlangt ein Wunbderzeiden! Dod) e3 wird ihm feins
gegeben erden ald nur dad ZBeiden, dag dem Propheten Jona
suteil wurde.”  Mit diefen Worten fehrie er ihnen den Riiden unbd
ging iveg.

A3 die Jiinger am jenfeitigen Ufer landeten, Hhatfen fie ber-
geffen, Brot mitzunehmen. Nun ridtete Jejus die Wahnung an
fte: ,Qiitet eud) ja bor dem Sauerteig der PLharijder und Sadu-
saer!” Da unterhielten fie jid) untereinander itber diejen Ausjprud
Seju und waren der Anfidyt, er Habe darauf anjpielen twollen, dap
fte feine Brote mitgenommen hatten. Jejusd wupte, woriiber fie
iy unterhielten und jagte zu thnen: ,IJhr Kleinglaubigen, was
madt ihr eud) Sedanfen daritber, daf thr fein Brot mitgenommen
Hhabt? DBefibet ihr tmmer nod) nidt das redyte BVerftandnis? Habt
ihr {don bergejfen, da mit fiinf Broten finftaujend gejattigt
urden, und wieviel Korbe voll ihr nadher nod) aufgelejen Habi?
Qonnt ihr eud) ferner jdon nidht mehr an die jieben Brote erinnern,
die filr piertaufend reichten, und wieviele Korbe voll aud) da iibrig
waren? Wie fonnt ihr nur zu der faliden Auffajjung Lommen,
id) hatte gerwohnlidhed Brot gemeint, ald id) borhin zu eud) fagte:
Oititet eud) bor dem Sauerteig der Pharijder und Sadugaer!’ “ —
et erjt verftanden fie, dah er nidt gemeint Hatte, fie jollten fich
bor dem Sauerteig der Brote Hiiten, {ondern bor der [ehre der
Pharijaer und Saduzder.

sefus fam in die Gegend von Cdjaraa Philippi. Da jtellte er
an feine Jlinger die Frage: ,Was meinen die Leute, wer id) ald
Menidhenfohn fei?” Sie erwiderten: ,Die einen Hhalten did) fiir
Sohanned den Taufer, andere fiir Elia, wieder andere fiir Jeremia
oder fonjt einen von den Propheten.” Er fragte weiter: ,Jhr
aber — fiir wen haltet ihr mid) denn?” Da gab Simon Petrus
thm die Untwort: ,Du bift der Wejjias, der Sohn Sotted, des Cr-
retfers.” Jefud mwanbdte {id) ju ithm mit den LWorten: ,Du bift
glitdlid) zu preijen, Simon, Sohn ded Jona, weil nidt dein eigenes
menj@lihes Denfen dir diejes Befenninisd eingab, jondern mein
Himmlijder Bater. Nun modte i) aud) meinerjeitd dir etiwasd fa-
gen: Dein PName it Kephas; diefed Wort bedeutet Fels. Auf einen
foldjen Feljen will i) meine Gemeinde aufbauen, und die jtarfijten
Madhte der Finjternid twerden nidt imjtande fein, die Oberhand
itber fie 3u gewinnen. Jd will dir namlid) den Sdliiffel zum Ber-
jtandnis der Gejete geben, die tm Jenjeitsd herriden: Wenn du dir
im Diesjeits eine Fejjel anlegjt, wirft du fie aud) im Jenfeitd zu
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tragen Haben, und wenn du did) im Diesieitd bon einer Fejjel be-
freieft, wirft du aud) im Jenjeitd davon befreit fein.” Dann {darfte
er den Jitngern ein, feinem zu fagen, daf er der PMeffias fei.

BVon diefem Tage an begann Jejus feine Jiinger daritber zu
Delehren, daf er nad) Jerujalem gehen und bon feiten der Weltejten,
der Oberpriefter und Sdriftgelehrien viel leiden miiffe und
{hlieBlic) getotet werde; daf er aber am Ddritten Tage aufertvecdt
wiirde. Da nahm ihn Petrus beifeite und begann ithm ernitlidy zuzu-
reden. ,Qerr!” — jagte er —- ,dad moge Sotf verhiiten! Nimmer
darf dir jo ettnad widerfahren!” Da mwanbdte fid) Jefud mit den Wor-
ten an Petrug: ,Geh mir aus dben Augen, Satan! Du willjt mid)
pom redjten Wege abbringen. Denn deine Gedanfen entipredhen
nidt dem Willen Gotted, jondern nur deinem rein menjdliden
Cmpfinden.”

Sejud jagte darauf zu jeinen Jiingern: ,Wer in meine Fup-
ftapfen treten will, der mup auf feine rein menjdliden Wiinjde
berzidhten. Cr muf dag fiir ihn beftimmte Kreuz auf {id) nehmen.
Dann erjt fann er mein Nad)folger jein. Denn wer fid) nur jein leib-
liges Woh! zu jigern judht, wird dad geijtige verlieren. Wer jedod
da8 leiblide Woh! um meinetwillen preidgibt, der wird dad geijtige
finden. Denn mwasd Ionnte es einem Penjdjen Hhelfen, wenn er die
ganze Welt getwanne, aber jein geiftiged Wohl dabei einbiifte?
Oder was fonnte ein Penjd) an irdijdem Lojegeld fiir fein ber-
Tornes geiftiged Woh! bezahlen? Denn der Penjdenjohn wird in der
Qerrlichfeit jeines BVaters mit feinen Geijterboten fommen und
dann einem jeden bvergelten nad) feinem Tun. Jd jage eud:
Cinige bon denen, die Hier {tehen, werden den irdijden Tod nidht
fojten, bevor fie den Menjdeniohn im Glanze jeiner Konigsviirde
Haben erjdeinen fehen.” ,

KRapitel 17,

Ged)3 Tage jpater nahm Jejusd den Petrus, den Jafobusd und
defjen Bruder Johanned mit ficd) und fithrte fie auf einen jehr Hohen
Berg, wo fie allein waren. Da wurde jeine menidlide Seftalt
vor thren Yugen verwandelt. Sein Antliy leudtete wie die Sonne
und feine Kleider wurden Hhellglingend wie Sdnee. €3 eridjienen
thnen Moje und Clia und bejpradjen fid) mit thm. Da jagte Petrus
su efud: |, Qerr, e3 ift jo {don hier! Wenn ed dir redht ijt, will -
i) hier drei Belte aus belaubten Biveigen Herridhten: eind fiir did),
eing fitr Mofe und eind fiir Elia.” Wahrend er nod) redete, brei-
tete {id) eine Hellleuchtende Wolfe iiber fie aus, und eine Stimme
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rief aud der Wolfe: ,Died ift mein geliebter Sohn, an dem id
mein Wohlgefallen YHatte; Hhoret auf ihn!” AL3 die Jiinger bdies
pernahmen, fielen fie auf ihr WUngefidht und gerieten in grofen
Sdreden. Da frat Jejud zu ihnen, fakte fie an und fagte: ,Steht
auf und feid ohne Furdt!” AL8 fie nun ihre Yugen aufjdlugen,
fahen fte jonit niemand alg Jejus.

Wahrend fie den Berg Hinabgingen, gab Jejus ihnen die Weifung:
~Saget niemand etivad von dem, wad ihr gefehen YHabt, big der
PMenjdeniohn vbon den Loten auferftanden ift.” Da fragten thn
feine Jiinger: ,Wad fpredjen denn die Sdyriftgelehrten davom,
daB €Clia zuerft fommen mitfje?” CGr gab ihnen zur Untioort:
LCla fommt ofterd und Hilft alled tieder zu Gott Furiidzu-
fithren. Und i) fann eud mitteilen, daf Clia {don einmal
dagemefen ift; dod) fie Haben ihn nidt erfannt, fondern faten
ihm alled an, was in ihrer Wadht jtand.” Da wurde esd den Jiin-
gern flar, dafy er mit feinen Worten Johannes den Tdufer meinte.
s gleidger Weife” — fuhr Jejud fort — ,wird aud) der Wenjden-
fobn bon ihnen zu leiden Haben.”

Qaum waren fie 3u der wartenden Volfdmenge zuriidgefehrt, da
trat ein Mann zu ithm, warf fid) vor ihm auf die Knice und flehte
ihn an: ,Qerr, erbarme did) meined Sohned! Er Hhat die Fall-
fudgt, und es geht hm fehr jGledht. Oft fallt er ing Feuer und
mandymal aud) ing Waffer. Jd& bradhte thn zu deinen Jiingern;
dod) fie fonnten thn nidt heilen.” Jejud gab 1hm zur Antivort:
.2 diefe Menjden, die fein Gottbertrauen und eine gang verfehrte
Cinftelung haben! Wie lange mup id) wohl nod) bei eud) bleiben ?
Bie lange oll i) nod) Geduld mit eud) haben? Bringet ihn Her
s mir!’ Da gab Jefud dem bojen Geift einen jtrengen Befehl,
und diefer fuhr ausd dem Rnaben ausd. Von diejer Stunde an war
er gefund. Nadher wanbdten {idh) die Jiinger an Jejus in einem
Nugendblid, wo er allein war, und fragten ihn: ,Warum fonnten
oir den Geift nid)t ausdtretben?” €r gab ihnen zur Untwort: ,Weil
ihr fo wenig Gottvertrauen Hhabt. Denn id) berfidere eud): Wenn
ihr Gottvertrauen Hhattet, jo wingig wie ein Senfforn, und tviirdet
su diefem Berge fagen: ,Bevege did) bon Hier dorthin!’— o witrde
er fid) wegbetvegen. Ueberhaupt nidhts wiirde eud) unmoglid) fein.
— Diefe Art Geifter fann nur durd) Gebet ausdgetrieben werden.”

A3 fie dann in Galilda zufammen von Ort 3u Ort 3ogen, fagte
Jefus zu ihnen: ,Bald wird der Wenjdeniohn in der Wenjden
$Hande audgeliefert werden. Sie werden ihn toten, und am dritten
Zag wird er auferiwedt.” Da wurden fie jehr fraurig.
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Sn Rapernaum  traten die Cinnehmer der Tempeljteuer an
Petrusd heran mit der Frage: ,Bezahlt euer Meijter feine Tembpel-
fteuer?2” €r antortete: ,Dod).” Al8 nun Jejusd nad) Hauje ge-
fommen war, fam er thm mit der Frage zubor: ,Wad meinit du,
Gimon? Bon wem laffen fid) die Konige der Crde Abgaben oder
Steuern zahlen? LBon ihren Sofhnen oder den Untertanen?” Cr
ertoiderte:  ,Von den Untertanen.” — ,Aljo {ind die Sohne
{teuerfrei” — entgegnete Jefus. — , Damit wir jedod) feinen An-
{toB Dbei ihnen erregen, jo gehe an den See und tirf eine Ungel
aug! Den erften Fijd), den du Herausziehit, nimm und odffne ihm
a8 Maul. Darin tirft du eine Silbermiinge finden. Die nimm
und gib fie ald Abgabe fiir mid) und didy!”

KRapitel 18.

Bei diefer Gelegenheit traten die Jiinger an Jejud Heran mit
ver Frage: ,Wer fann wohl eine Hohere Stufe im Jenjeits erlan-
gen?’ Da rief Jejus ein Kind herbei, jtellte e3 in ihre Mitte und
fprady: ,Ih jage eudy: Wenn ihr eud) nid)t andert und iwerdet,
fpie die Rinder, fonnt ihr feinen Butritt zu den Hhoheren Stufen des
Senfeitd finden. Wer aber demiitig ijt, wie diefed KRind, der wird
die hoheren Stufen tm Jenfeitd errveidjen. Und wer {id) einesd
folden. Rindes — und wdre e3 aud) nur eined eingigen, in Liebe
annimmt, um e8 mir guzufithren, der nimmt fid) meiner an. Wer
aber aud) nur ein eingiged bon diejen RKleinen, die bereitd zum
Glauben an mid) gelangt find, von mir trennt, fiir den wdre e3
beffer, wenn ihm ein PMithljtein an den Hals gehangt und er in die
tiefite Stelle des Meered verfentt wiirde. Webhe der Welt wegen
ihrer Berfithrungen. Wohl mitfien jolde Verfithrungen fommen;
dod) wehe dem Menfden, der jid) zum Werfzeug der Werfithrung
madt. Wenn did) daher deine Hand oder dein Fup vom redjten
Wege abzubringen judht, jo haue jie ab und mwirf fie bon dir! €3
ift beffer fitr did), vberftitmmelt oder lahm ind geiftige Qeben einzu-

~ geben al8 mit 3ivet Handen und et Fitken ing hollijde Feuer ge-

imorfen zu werden. Und wenn dein uge did) bom rediten Wege
abgubringen judt, jo reif 3 aus und wirf ed bon dir! €3 ift befjer
fitr did), eindugig ind geiftige QLeben eingugehen ald mit zwet ugen
in die Feuer-Yolle getworfen zu werden.

Sebht 3u, daff thr bet feinem eingigen diejer Kleinen, die ihr glau-
biges LVertrauen auf mid) feken, jede Ritckfidht in eurem BVenehmen
geringjdyakig beifeite febet. Denn id) jage eud)y: Die Hhimmlijden
Boten, die um fie jind, fonnen jeder Zeit zum Beridt vor dasd Ange-
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figt meined Himmliidhen BVaters treten. Denn der Wenjdenfohn ift
gefommen, um dad BVerlorene zu retten. — Wad meint ihr wohl?
Wenn ein PNann Hhundert Sdyafe bejist und eins von ihnen jid) ver-
irrt, lagt er da nidt neunundneunzig auf den Bergen und geht dasd
perirrte juden? Und wenn e3d ihm gelingt, e zu finden —nidht
wahr, dann freut er fid) mehr daritber alg itber die neunundneunsig,
die fid) nidht verirrten. So ift €3 aud) nidht der Wille eured himm-
[iiden Vaters, daB aud) nur einesd pon diefen Kleinen verloren geht.”

~oat dein Bruder ein Unred)t gegen did) begangen, jo gehe zu
ithm und jprid) did) unter vier Augen mit thm ausd. Sdentt er
dir Gehor, o Haft du detnen BVruder getwonnen. Will er aber nidts
bon dir wijfen, jo nimm nod) einen oder gwei mit dir, dbamit er in
allem, wa8 vorgebrad)t wird, dad einftimmige NUrteil bon 3wei oder
drei Perfonen vor fid) hat. Will er aud) auf diefe nidt horen, dann
fage e der Gemeinde. Wenn er aud) auf deren Urteil nidhts gibt,
dann betrad)te ihn als einen Ungldubigen und verjtodten Siinder.
I jage eudy: Ale Feffeln, die ihr eud) im Diesdfeitd anlegt, Habt
ihr aud) im Jenfeitd zu tragen, und von allen Fejjeln, bon denen ihr
eud) im Diedjeitd Defreiet, werdet thr aud) im Jenjeitsd befreit jein.
gerner jage id) eud): Weun aud) nur zivei von eud) auf Erden ein-
miitig um etivad beten, fo wird ed thnen von meinem Himmlijden
Bater getwahrt werden. Denn wo aud) nur 3ivei oder drei verjammelt
find, um meiner Sadje zu dienen, da bin id) mitten unter ihnen.”

Da trat Petrus zu ihm und jtellte die Frage: ,Oerr, wie oft joll id)
meinem Bruder vbergeben, wenn er {id) gegen mid) verfehlt ¢ Ctivaim
gangen fiebenmal?” Jejus entgegnete: ,IJd) fage dir: Nidt blop
fiebenmal, jondern fiebzigmal jiebenmal. €3 geht in diejem Falle
im Jenjeitd ahnlid), wie bei einem irdijden Konig, der mif jeinen
Beamten abredynen iwollte. ALS er mit der Abrednung beganmn, wurde
ihm zuerft einer borgefithrt, der ihm vierzig Millionen Mart {duldig
ar. Weil er dieje Sdhuld nid)t bezahlen fonnte, befahl der Herr, ihn
famt Weib und Kindern und feinem gangen Befiy u verfaufen und
dabon die Suld abzutragen. Dawarf jid) der Beamte bor ihm nieder
und flehte ithn an: ,err, habe dod) Geduld mit mir, id) will dir alled
begahlen.” Da hatte der Herr Mitleid mit diejem Beamten, {Gentte
ihm die Freiheit und erliel ihm aud) die SHhuld. Diefer Beamte
traf nun beim Hinaudgehen einen jeiner Mitbeamten, der ihm bier-
sig Mart {Guldig war. C€r ergriff ihn, badte ihn an der Kehle
und jdrie ihn an: ,Bezahle, wasd du jduldig bift!" Da warf fid)
fein Mitbeamter ihm zu Fiien und flehte: ,Habe dod) Seduld mit
mir, id) will dir alles begabhlen.’ Der aber twollte davon nidts
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wifjen, jondern ging Hin und lieh ihn in8 Gefangnid werfen, bis
er die Sduld bezahlt Hatte. Die andern Beamten Hatten den BVorfall
mit angejehen und waren davon jehr jdmerzlid) beriihrt. Sie gin-
gen und Dberidhteten dem Herrn alled, was fid) zugetragen Hatte.
Da lie jein Herr thn fommen und empfing thn mit den Worten:
,Ou gemeiner Menid)! Die ganze groBe Sduld Hhabe id) dir er-
laffen, weil du mid) darum bateft. atteft du da nidht aud) mit
deinem Mitbeamten Erbarmen haben miifien, wie id) Erbarmen mit
dir gehabt Habe? JIn geredhtem Born iibergab ihn fein Herr den
Serichtddienern, bisd er ihm die gange Sduld bezahlt Hhatte. So
ird aud) mein himmlijder Bater mit jedem bvon eud) verfahren,
der jeinem Bruder nid)t von Herzen vergibt.”

- Kapitel 19.

RNad) Beendigung bdiefer BVelehrungen ging Jejud von ali-
lada in dag Gebiet pon Judda auf der andern Seite ded JFordam.
Grofie Voltdidharen folgten ihm, und er Heilte dort ihre Kranfen.

Da traten die Pharifder an ihn Heran und wollten ihm eine
galle ftellen, indem fie ihm die Frage vorlegten: ,Jjt e3 dem
Manne geftattet, fid) ausd einem Dbeliebigen Grunde bon feiner Frau
su {deiden?” GSeine Antwort lautete: ,Wiffet ihr nidt, daf der
Sdopfer von Anfang an ein Mannlided und ein Weiblidhesd als
sujammengehorig gejdaffen und gejagt Hat: Darum ioird der
PMann Vater und PMutter verlajfen und feft zu dem fiir ihn be-
jtimmten Weibe halten, und beide werden fein, wie ein einziges
Qebeejen. Sie find alfo nidht als zwei zu betraditen, jondern
al8 ein unteilbaresd Ganzesd. Was daher Gott paarveife Fujammen-
gefitgt hat, dad joll der Menjd) nidht trennen.” Sie entgegneten
ihm: ,Warum Hat denn Mofe beftimmt, der Frau einen Sdeide-
brief zu geben und fie dann zu entlajjen?” Er ermwiderte: ,Blofh
mit Ridfidt auf eure Herzensdhartigieit Hhat WMoje gejtattet, eud
bon euren Frauen zu {deiden; aber von Anfang an ift e nidt o
getefen. I jage eud) daher: Wer {id) bon feiner Frau jdeidet — e
fet denn, daB fie {id) mit einem andern vergangen Hatte — und eine
andere heiratet, der begeht Ehebrud).” Da jagten die JFitnger zu thm:
SBenn diesd dasd Redtdverhaltnid zwvijden PMann und Frau ijt, dann
ird ed am beften fein, iitberhaupt nidht zu heiraten.” Darauf gab
er ihnen zur Antwort: ,Was id) eud) im folgenden jage, werden
nidt alle faffen fonnen, fondern nur die, denen dad Werftandnis
dafitr gegeben mwurde: €3 gibt namlid) Beugungsdunfahige, die
al8 zeugungsunfahig aud dem Mutterleib Hhervorgegangen find;
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und ed gibt Beugungdunfahige, die bon den Menjden dazu ge-
madt wurden; und es gibt Jeugungsdunfabhige, die ficd) jelbjt des
Oimmelreidesd wegen dazu gemad)t Haben. — Wer dad Gejagte
fajjen fann, der mag e3 tun.”

Qierauf bradite man ihm fleine Kinder, damit er ihnen bie
Sande auflege und iitber fie bete. Die Jiinger fuhren die Leute
mit den Rindern hart an. Da wied Jejus {ie mit den Worten zu-
redht: ,Qajjet die Kinder in Rube und Hindert jie nidht, zu mir
su fommen. Denn wer jo ift, wie fie, dem jteht der Butritt zum
Seifterreic) Gotted offen.” Dann legte er thnen die Hande auf
und ging eiter.

Da fam einer zu thm und fragte ihn: ,WMeifter, nenne mir das
Gute, dasd 1d) zu tun Hhabe, wenn i) dad fiinftige Leben erlangen
will.” €r entgegnete: ,Wasd fragit du mid) nady dem Guten?
Rur einer ift ,Der Gute’ . Willft du jedod) ing [Leben eingehen, jo
Halte die Gebote.” — , Weldje Gebote denn?” — fragte jener tei-
fer. Jejus antwortete: ,Dad Gebot: Du jollit nicdhl toten, nidht
ehebredhen, nidht faljdes Beugnisd ablegen; deinen BVater und deine
PMutter ehren und deinen Nadyjten lieben twie did) felbjt.” Darauf
antivortete der Jiingling: ,Dad alled Habe id) bon Jugend auf ge-
Halten. Was joll 1) alfo nody auferdem tun ?“—, Willjt du tun, was
dir nod) fehlt”, — jagte Jefus — ,fo gebhe hin, verfaufe dein Hab
und Gut und gib den €rlos den Wrmen; jo wirft du Reidtitmer
im Jenjeits zu erwarten Haben. WlZdann fonume ivieder Hhierher
und werde mein Begleiter!” AI3 der Jiingling dad YHorte, ging er
traurig weg; denn er befal ein grohed BVermogen. Da mwandte fid)
Sefug an feine Jiinger mit den Worten: ,Id fage eudy: Fiir
einen Neidjen wird ed jdwer jein, in BVerbindung mit dem Geifter-
reidh) Gotted zu fommen. Jd) iviederhole ed: €3 ift leidhter, daf
ein Kamel durd) ein Nadelohr Hhindurdgeht, ald daf ein Neicher
in a8 Reid) Gotted gelangt.” Ueber diefe Worte waren die Jiin-
ger gang Dejtitrst und fragten: ,Welder Reidje fann dann iiber-
Haupt nod) gerettet werden?” Jejud aber fah) fie ernft an und
fagte dann: ,Bei Meni{den ift dad allerdingd unmoglid), aber bei
&ott it alled moglid).”

Qierauf wandte {id) Petrusd an ihn mit den Worten: ,Siehe,
ivir haben alles verlaffen und find dir gefolgt. Weldjer Lohn wird
und nun dafiir zuteil werden?” Die Antwort Jeju lautete: , I
fage eudy: JIPhr, die ihr mir gefolgt feid, tverdet in dem bebor-
jtebenden neuen Reben, wenn der WMenjdeniohn auf dem Thron
feiner Qerrlidyfeit fitt, glei®falld auf 3wslf Thronen figen und die
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siolf Stamme Jjraeld riditen. Und twer Bruder oder Sdwefter,
Later oder Putter oder KRinder, Weder oder Haujer verliel, um
meiner Sadje zu dienen, wird Hhundertmal Wertbolleresd dafiir iie-
dererhalten und dad zufiinjtige Qeben erlangen, dad nad) einem
gottlidhen Gejep fitr ihn bereit gejtellt ift. Biele, die zu den Criten
gehorten, werden dabei die Lehten jein, und viele, die bei den Lepten
iparen, werden jid) unter den Criten befinden.”

KRapitel 20.

LJtad) den Gefehen des Jenjeitd geht es ahnlid), vie bei einem Haus-
bater, der frith morgensd audging, um Arbeiter fiir feinen Weinberg
su dingen. €Er fam mit thnen iiberein, jedem eine Parf fiir den
Zag zu 3ahlen. Dann jdidte er {ie in feinen Weinberg. Um neun
Uhr morgens ging er ivteder aus, traf andere auf dem Marfte, die
feine Arbeit hatten, und jagte su ihnen: ,Sebht aud) thr in meinen
Weinberg. I will eud) geben, wad redt ijt.” Aud) fie nahmen
die Arbeit an. Um zwolf Uhr mittagd und um dret Uhr nadmit-
tags ging er iederum aud und madte ed ebenfo. WIS er um fiinf
Uhr nadmittagd nod) einmal YHinging, fand er andere Arbeitdlofe
und fragte fie: ,Warum fteht ihr Hier den gangen Tag miiBig?’
Sie gaben ihm zur Antwort: ,E3 Hhat und niemand gedungen.’
Da jagte er zu thnen: ,Madet jdnell, dap ihr in meinem Wein-
berg fommt.” AL8 e8 Abend mwurde, jagte der Herr ded Weinber-
ged su feinem DLerwalter: ,Rufe die Arbeiter und zahle ihnen
den Qohn ausd. Fange damit bei den lepten an und Hhore bet den
erften auf.” Buerft famen aljo die an die Reihe, die um finf Uhr
nadymittags eingeftellt worden waren. Jeder von thnen erhielt eine
Marf. Da daditen die, weldje uerit die Arbeit angetreten Hatten,
fie wiirden mehr befommen. Wber aud) von thnen erhielt jeder nur
eine MWarf. Sie nahmen den Lohn ziwar an, murrten aber dabet
gegen den audvater und jagten: ,Diefe leten haben nur eine
Stunde gearbeitet, und du Haft fie ung im Lobhn gleidgeftellt, ob-
{dhon toir dod) de3 gangen Taged Lajt und Hie tragen muften.’ Cr
aber anttoortete einem bon ihnen: ,Qieber Freund, id) tue dir nidt
Unrecht. Bift du nidht fiir eine Marf mit mir einig gemworden?
Nimm den bvereinbarten Lofhn und gehe deined Weged! €3 it
nun einmal mein Wille, daf diejemn [Lepten ebenjobiel gezahlt wird,
ivie dir. Habe id) etwa nidht dag FRedyt, itber mein Geld nad) mei-
nem Gutdiinfen zu verfiigen? Obder ift meine Giite in deinen
Nugen etivad Sd)ledhted?’ — So werden die LQeten die Criten und
die Criten die Lehten jein.”
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Run ging Jetus nady Jerujalem hHinauf. Unterwegd nahm er
feine Bwolf beifeite und fagte zu ihnen: ,Wir gehen jest nad
Serujalem. Dort wird der Menjdjenfohn den Hohenprieftern und
Sdyriftgelehrien ausdgeliefert werden. Diefe werden ihn gum Tode
perurteilen und den Heiden zur Verjpottung und GeiBelung und
dann zur Kreuzigung itberliefern. Und am dritten Tag wird er
iieder auferftehn.”

Cines Taged frat die Putter der Sohne ded Jebedausd mit
ihren Sohnen zu ihm, Iniete bor ihm nieder in der Abjidt, ihm eine
Bitte vorzutragen. Da fragte er fie: ,Was wiinideft du?¢” Sie
antioortete: ,Ordne dod) an, da von diefen meinen beiden Sosh-
nen in deinem Neidje einer zu deiner Redjten und der andere zu
deiner Linfen figen joll.” Jefud entgegnete ihr: ,Ihr wikt nidt,
um wad ihr bittet. Ronnt ihr den Keld) trinfen, den id) frinfen
werde?” — , Wir fonnen ed3”, — war die Antoort. , Weinen Keld)
follt 1hr freilid) frinfen,” — entgegnete Jejud — ,aber den Plah
su meiner Redjten und Linfen habe nidht id) zu vergeben, jondern
er ird denen guteil, fiir die er bon meinem BVater bejtimmt ift.”
A3 die iibrigen zehn Jiinger das horten, wurden fie itber die beiden
Britder unwillig. Jefud aber rief fie nabher zu fid) und gab ihnen
folgende Belehrung: ,IJhr wift, daf die weltliden Herrider ihren
Bolfern ithren Willen aufzvingen, und daf ithre Statthalter fie thre
PMadyt fithlen laffen. Bei eud) darf dad nidt vorfommen; fondern
mwer unter eud) zu den GroRen geredinet werden will, mup euer
Diener {ein, und wer unter eud) der Crite zu fein winjdht, mup
euer {nedt fein. So ift ja aud) der Menjdeniohn nidit gefommen,
um jid) bedienen zu lajjen, jondern um andern zu dienen und fein
Leben als Lojegeld fiir die bielen hingugeben. Strebet danad), in dem,
was eud) menjdlid) niedrig erjdeint, zu wadien und in dem, was
eud) menidlid) groB vorfommt, absunehmen. Wenn ihr zum Bei-
fpbiel irgendwo Hinfommt und werdet zu Tifd) geladen, dann legt
eud) nid)t an die Chrenplate. €38 fonnte ja einer, der bornehmer
ift al8 du, 3u Bejud) fommen, {o daf der Gaftgeber an did) mit der
Bitte herantreten miiBte, weiter nad) unten zu ritden. Dann iviir-
deft du als der BVejd)amte daftehen. Wenn du did) aber an dem
geringiten Plag niederldifeit und ed fommt ein Seringerer al3d du,
dann wird der Gaftgeber dir fagen: Bitte, riide oeiter Hinauf!
Dad wird dann eine Ehre fiir did) jein.”

AL3 e Jerido perlieBen, folgte ihnen eine grohe BVolfdmenge.
Da jaken zivei Blinde am Wege. AL dieje horten, daf Jejus vor-
itberfomme, riefen fie laut: ,Sohn Dabvids, erbarme did) unfer!”
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Die Bolfsmenge rief ihnen drohend zu, fie jollten {till fein. Wber
fie {drieen um jo lauter: ,Sohn Dapids, erbarme did) unfer!”
Da blieb Jefus jtehen, rief fie zu jid) und fragte fie: ,Was mwollt

ihr, daB i fiir eud) tun joll 2 — ,Perr,” — antworteten fie —
,daB unjere Augen fid) sum Sehen dffnen.” — ,Slaubt ihr denn,
daB i) das tun fann?” — fragte Jefus. Sie antworteten: ,Ja,

Serr! und wir moditen ja aud) did) jo gerne fehen!” Da fithlte
Nefud Mitleid mit ihnen. Cr Dberithrie ihre Augen, und jofort
fonnten fie fehen und folgten ihm. :

KRapitel 21.

Sie nabherten fid) Jerujalem und famen nad) Bethphage am Oel-
berg. Hier fandie Jejud zvei vbon feinen Jiingern iweg mit der
Weifung: ,Geht in dag Dorf, dad da vor eud) liegt! Sleid) dort
am Cingang werdet ihr eine Ejelin mit ihrem Jungen angebunden
finden. Madjet beide 08 und bringt jie zu mir! Sollte eud) jemand
etiwad jagen, o gebt ihm zur Untwort: Der Herr braudt jie. So-
fort wird er fie eud) itberlajfen.” Dadurd) follte dag Wort Hed
Propheten in Crfitllung gehen: ,Saget der Todter Sion: Siehe,
dein Konig fommt in aller Demut zu dir. Cr reitet auf einem Eiel
und gioar auf dem Fitllen eined Lajttiersd.’ Die Jiinger gingen hin
und fithrten den Nuftrag Jefu ausd. Sie braditen die Ejelin mit

dem Fitllen, legten ihre Mantel auf dasd Fiillen, und Jejud jesste

fi darauf. Die meiften ausd der Volfsmenge breiteten ihre Man-
tel auf dem Weg aud. Undere hieben Bweige von den Baumen
und jtreuten fie auf den Weg. Die Sd)aren, die im Juge bor thm
bergingen und bdie, welde nadfolgten, riefen: ,Hojanna, dem
Sohne Dapidd! Gefegnet jei, der da fommt im Namen ded Herrn!
Qojanna in den Himmeldhohen!”

Bei feinem Cingug in Jerujalem geriet die gange Stadt in Be-
wegung. Ciner fragte den andern: ,Wer ift Has8?” Da antivor-
tete die BVolfsmenge: ,Das ift der Prophet Jejusd aus Nazareth
in Galilda.”

Sefud ging dann in dad PHeiligtum Gotted und trieb alle Ver-
faufer und QRadufer Hinaus, ftief die Tijde der Seldwedsler und
die Kdften der Taubenhandler um und jagte zu ihnen: ,Pein
$aus joll den Namen ,Bethaus’ fithren; ihr aber Habt e3 zu einer
Rauberhohle gemadht.”

PMan bradjte nun Blinde und Lahme zu ihm in den Tempel, und
er heilte fie. Die Oberpriefter und Sdriftgelehrien waren Yugen-
zeugen diefer Wundber und mubten mitanhoren, wie die Rinbder
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im Tempel laut ,Hojanna dem Sohne Dapidsd’ riefen. Das erregte
ibren Unmwillen, und fie mandten {id) mit der Frage an Jejus:
,O0rft du, was dieje rufen?” — ,Sewip Hore id) e3,” entgegnete
er. ,Aber Habt ihr denn nod) niemalsd gelefen: ,Aus dem Punde
der Rinder und Sduglinge Hhajt du dir L[ob bereitet?’ “ — Mit
diefen Worten lieg er fie ftehen, ging aud der Stadt und begab fid)
nad) Bethanien, wo er itbernadytete. In den frithen PMorgenjtunden
fehrte er in die Stadt gurii€. Unterivegs fiihlte er HYunger. Da
fah er am Wege einen eingeljtehenden Feigenbaum. C€r ging auf
ihn zu, fand aber nidhtd auf ithm alg Blatter. Da {prad) er bdie
Worte itber ihn: ,Das gangze jebige Seitalter Hindurd) Joll feine
Srudt mehr auf dir wad)jen!” Sofort verdorrte der Feigenbaunt.
AL3 die Jiinger da3 {ahen, {taunten jie daritber und jagten: ,Wie
fommt e3, daf3 der Feigenbaum jo ploglid) verdorrte?” Jejus gab
ihnen zur Antwort: ,Wenn ifhr glaubiged Vertrauen Habt und
nicht ziveifelt, jo werdet 1hr nidht nur dasdjelbe bollbringen fonnen,
a3 hier an dem Feigenbaum gejdehen ijt, jondern 1hr braudt die-
fem Berge nur zu jagen: Hebe did) empor und {tiirze did) ind
Peer! {o wird ed gejdehen. Ueberhaupt alles, was ihr im Sebete
erflehet, werdet ihr empfangen, wenn ihr glaubiged BVertrauen Habt.
Der Feigenbaum jollte eud) dafiir ald Beijpiel dienen.

Dann ging er in dad3 Jnnere ded Tempeld, um feine Un-
fbraden an da8 Volf zu Halten. Da eilten die Oberpriefter
und Aelteften ded Volfed herbet und ftellten ihn mit den Worten
su Nede: ,Welde Vollmad)t fannjt du voriweijen, Hier in diejer
Weife aufzutreten? Wer gab dir dad Red)t dazu?” Jejus er-
iderte: ,Aud) id) will eud) eine Frage vorlegen — nur eine.
KQonnt ihr mir diefe beantworten, dann werde aud) id eud jagen,
mit weldem Redt i) Hhier in diejfer Weije auftrete. WDleine Frage
lautet: Die Taufe ded Johanned — woher ftammte {ie? Bom
immel oder von Meniden?” Da itberlegten fie bei {ich) und dad)-
ten: ,Sagen it ,pom Himmel’, jo wird er uns entgegnen: Wa-
rum habt ihr denn dem Taufer ¥einen Glauben gejhentt? Sagen
ir aber ,bon Menjden’, o Haben wir dasd BVolf zu fitrdten; denn
alle halten Johannes fiir einen Propheten Gottes.” Darum gaben
fte Jefus bdie Untwort: ,Wir wiffen ed nicht.” Diefer entgegnete
ibnen: ,Dann fage aud) id) eud) nidht, mit weldem Redt i) hier
fo auftrete.”

Dann fragte er iveiter: ,Wie urteilt ihr itber folgenden Fall?
Cin Mann hatte zivei Sohne. Cr ging zu dem erften und jagte:
PMein Sohn, gehe Heute in den Weinberg arbeiten! Der antmwortete:
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Na, BVater, id) gehe. Cr ging aber nidht. CEbenjo wandte er {id
an den ziveiten mit derfelben Bitte. Diejer gab thm zur Antmwort:
) mag nidht! Nadher aber tat es ihm leid, und er ging dod)
hin. LWer pon den Deiden Hat nun den Willen desd BVaters erfitllt 2
Sie erividerten: ,Der letere.” Da jagte Jejus zu ihnen: ,Id
gebe eud) die Verfidherung, dafy die Jolner und Dirnen eher den
Butritt zum Geifterreid) Gotted erlangen ald thr. Denn JFohannes
fam zu eud), um eucd) den Weg z3u Gott zu geigen. Dod) thr Habt
ihm nidt geglaubt. Uber die Follner und Dirnen {dentten hm
&lauben. AL3 ihr died fahet, da waret ihr hHinterher aud) nod
daritber erboft, daf jene thm Glauben {dentten.”

90ret nod) ein andered Beijpiel! €38 war ein Hausvater, der
legte einen Weinberg an, umgab thn mit einem Jaun, grub eine
Kelter darin, baute einen Wad)tturm, verpaditete ihn an Wein-
gartner und ging aufer Landesd. W8 dann die Beit der Weinlefe
nabte, jandte er jeine Knedhte zu den Padtern, um die thm 3u-
jftebenden Friidhte als Padtzing in Empfang zu nehmen. Dod) die
Weingartner ergriffen jeine Knedyte; den einen miBhandelten fie,
oen andern {dlugen fie tot, den dritten fteinigten jie. Dann jandte
er andere Knedhte in nod) groferer Unzah!l al8 dad erftemal. Dod)
mit ihnen verfuhren jie auf diefelbe Wetje. Fulelt jandte er {einen
Gohn 3zu thnen. Denn er jagte fidh): ,Sie werden fid) dod) woh!
hitten, meinem ©ofhn zu nahe zu treten.’ Wber faum Hhatten die
Weingartner den Sohn erblict, da jprad) einer um andern: ,Dasd
ift der Crbe! QKommt, wir wollen thn foten und fein Crbgut in
Befig nehmen!’ Sie ergriffen ihn, ftiegen ihn zum Weinberg hin-
aud und jdlugen ihn tot. — Wenn nun der Herr ded Weinbergs
fommt, a8 wird er wohl mit diejen Weingdrtnern maden?” Sie
antworteten: ,Cr wird fie ald BVerbredjer behandeln und jie in
furdhtbarer Weije ums Leben bringen. Den Weinberg aber wird
er an jolde Weingariner vergeben, die ihm zu den fejtgejelsten
Lerminen die Jriidte abliefern, die als Vadhtzing ausdbedungen
find.” Dann fuhr Jejud fort: ,Habt ihr nod) nie in der Sdhrift
gelefen: ,Der Stein, den die Bauleute ald unbraudbar beifeite
geworfen Hatteny ijt zum Cditein getvorden. Durd) den Herrn ift
er dad geworden, und in unfern Augen it er ein Wundermwerf?’
Darum fage i) eud): Der Verfehr mit GSotted Seifterrveid) wird
eud) genommen und einem Volfe gegeben werden, dad Friidte Her-
borbringt, die eined folden Werfehrs wiirdig find.”

Al Die Oberpriefter und Pharijder diefe Beifpiele Hhorten,
merften {te nur ju gut, daf er fie damit meinte. Sie Hhatten ihn
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daher gern feftgenommen. Dod) fiirdjteten fie fid) vor dem Volfe;
denn dies hielt ihn fiir einen Propheten Gottes.

KRapitel 22.

Nod) andere Gleidniffe trug Jejus ihnen al8 Antiwvort auf ibhre
&ragen vor. So jagte er:

,Die Teilnahme an dem Berfehr mit der Geifterivelt Gottes
ift mit einer Hodzeitdfeier zu bvergleidjen, die ein Romnig fiir
feinen Gobhn herridhten lief. €Er jandie jeine Diener hin, um
die zur POodyzeit zu bitten, die er fjid) al8 Gadjte ausgejudyt
batte. Dod) die Geladenen Hatten feine Quit, 3u fommen. Da
fandte er nodymald Diener und liely den Geladenen jagen: ,Dad
grithmabhl ift jdhon Dbereitgejtellt; Od)jen und Majtvieh find ge-
jhlachtet und alles ijt fertig. Beeilt eud), zur Hodzeit zu fom-
men!’  Die aber fehrten fid) nidht daran, und ein jeder ging feiner
Arbeit nad), der eine auf fein Qandgut, der andere in fein Sejdaft.
Die iibrigen ergriffen jeine Diener, bejdjimpften und toteten fie.
Da mwurde der Konig zornig. Cr jandte fein Heer aus und lieh
jene Morder umbringen und ihre Stadt in Brand jteden. Hier-
auf jagte er zu jeinen Dienern: ,Dad Hodjzeitdmah! ift zwar He-
reitet, aber die Cingeladenen waren defjen nid)t wert. So gebht
denn an die Strafienfreuzungen und ladet alle, die ihr antrefft!’
Die Diener gingen auf die Strafen und braditen alle Herbei, die
fte trafen, — Hod) und niedrig — und der Hodjzeitdjaal fitllte fid
mit Gaften.”

Jun entfernten jid) die Wharijder und Dberieten daritber, mit
welder Frage fte 1hm wohl eine Falle ftellen fonnten. Sdlieklid)
{dicten fie ihre Sdiiler zujammen mit den Unbhangern ded Herodes
au ihm. und lieRen ihm folgende Frage vorlegen: ,Meifter! wir
iviffen, daf du jtetd8 die Wahrheit jagjt und den Weg zu Gott o
lehrit, wie e3 ridhtig ift, ohne dabei auf irgend jemand Riikficht
a1 nehmen; denn du gibjt nidhts auf das qufere Anfehen von Ween-
{hen. Sage uns aljo, wie du daritber urteilft: Soll man dem Kaifer
die Qopffteuer zahlen oder nidht?” Jejus durdjdoute ihre bHofe
Abjicht und erwiderte: ,Warum wollt ihr Heud)ler mir eine Falle
jtellen? Beigt mir eine Steuermiinge!” Sie reidten ihm einen
Qenar. ,Weffen Bild und ufidrift ift died?” — fragte er fie.
»Ded Kaifers” — war die Untiwort. ,So gebt denn” — fubr er
fort — ,dem Raifer, was ihr dem Raifer jhuldet und Gott, was
thr Gott jdhuldig feid!” Ueber diefe Antwort waren fie verbliifft.
Sie fehrten ihm den Riifen und entfernten fid).
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An demielben Tage famen die Sadugder zu ihm, welde die uf-
erftehung leugnen, und fudten ihn durd) folgende Gejd)ichte in Ver-
Tegenbeit zu bringen: ,Meifter!”— jagten jie —,Moje Hat folgenbde
Anordnung getroffen: Wenn einer finderlos ftirbt, jo foll fein
Bruder defjen JFrau Heiraten und dem verjtorbenen BVruder Nad)-
fommenjdaft fidgern. Nun lebien fieben Briider bei unsg. Der
erfte war verheiratet und ftardb finderlod und hHinterliel jeine Frau
feinem Bruder. Cbenjo der zweite und bdritte; und o famen
{glielicdy alle fieben an die Reihe. Dann ftard aud) die Frau.
Wem von den fieben wird nun die Frau bei der Nuferftehung an-
aehoren? Wlle fieben Hhaben fie ja zur JFrau gehabt.” Jefud gab
ibiren zur Antwort: ,Jhr habt eine gang irrige Anjdauung, weil
ihr eder die Sdriften nod) die Wirtung der Gefehe in der Sdhoh-
fung Gottesd verfteht. Denn bei der Auferjtehung braudt jid) weder
der Mann eine Frau zu jfuden, nod) die Frau einen Wann. €8 wird
Det ihnen dasjelbe Gefes Herridjen, twie bei den Geiftern desd Him-
mels. — Wad nun die Nuferftehung der Toten felbjt betrifft, er-
innert ithr eudh) da nidht de3 usiprudes Gotted: ,Jdh bin der
GSott Abrahams, der Gott Jjaafs und der Sott Jafobsd!’ Cr ift
dodh fein Gott vbon Toten, jondern von Lebenden.” WIS die BVolfs-
menge das horte, ftaunte jie iitber jeine Lehre.

€3 fam den Pharijdern zu Obhren, dafy er die Saduzder’ zum
Sdpveigen gebrad)t hatte. Trobdem traten aud) fie ivieder an ihn
Deran, und ein Gejepedgelehrier von ihrer Partei ftellte ihn mit
der Frage auf die Probe: ,Meifter! Weldjesd Gebot 1m Gefeds
halft dbu fiir bejonders widtig?” Er antioortete: ,Du {olljt den
Qerrn, deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Herzen, mit deiner
gangen Seele und mit deiner gangen Gejinnung. Dad ijt dasd wid-
tige Gebot, das an der Spige aller Gebote jteht. Ein ziveited aber
ift ihm. gleid): Du follft deinen Nadyjten lieben wie did) jelbit.
sh diefen Deiden Geboten ift die gange Lehre ded Gejeed und der
Propheten enthalten.”

Cines Taged fanden fid) wieder die Pharijder bei Jejus ein.
Da ftellte er an fie die Frage: ,Wasd denft ihr vom Wefjiasd?
Weflen Sohn ift er?” Sie antworteten: ,Dabid’s.” Jejus fragte
weiter:  ,Wie fann denn David unter Eingebung einesd Hheiligen
Geiftes ihn ,Lerrn’ nennen, indem er jagt: ,Der Herr prad) zu
meinem Yerrn: - Sehe did) zu meiner Redhten, His i deine Feinde
dir u Fiiflen legen werde?’ Wenn nun Dapid den Meffias ,Herrn’
nennt, wie fann denn der Meffiad David’s Sohn fein?” RKeiner
fonnte ihm darauf eine Antivort geben.
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€Cined Tages Hielt Jejusd vor dem Volf und feinen Jiingern fol-
gende Anfpradge: ,Auf dem Lehrituhl ded Moje fifen die Sdyrift-
gelehrten und Pharijaer. Wber nidht alled, was fie eud lehren,
braudt ihr zu beobadhten und als wahr Hingunehmen; nod) viel
eniger ihre Werfe nadjzuahmen. Lenn fie jelbjt leben nidht nad
ihrer Qehre. Sie binden {dwere Laften ujammen, die niemand
tragen fann, und legen fie auf die Sdultern des BVolfed. Sie jelbit
aber find nidt gewillt, {ie aud) nur mit einem Finger angurithren.
Was fie tun, gejdjieht alled blof in der Abjidyt, bon den Reuten
gejehen zu werden. Dedwegen madjen fie ihre SGebetdriemen red)t
breit und ihre Mantelquajten rvedt lang. Bei den Gajtmdhlern
fudgen fie fid) gern die erften Plase ausd und in den Synagogen die
Chrenfibe. Sie Hhalten darauf, dap jie auf den offentlidhen Plagen
bon den Leuten gegriifgt werden und lajfen fid) bon ihnen ,Meijter’
nennen. Jhr aber jollt eud) nidht ,Meijter’ anreden lajjen. Denn
nur Ciner ijt euer ,Meifter’, ihr aber feid alle Briider. Und
au feinem auf Crden follt ihr ,Vater' jagen; denn nur Einer
it euer Bater, namlid) der im Himmel. Wud) ,Lehrer’ jollt ibhr
eud) nidt nennen laffen. Nur Ciner ift euer RKefhrer, namlid
per Meffia8. Der Grofte unter eud) joll euer Diener fein. Denn
mwer fid) jelbit erhoht, wird erniedrigt und wer fid) felbjt erniedrigt,
wird erhoht werden.”

~Behe eud), ihr Sdriftgelehrie und Pharijder — ihr Heud)ler!
3hr jdliet die Tiire zum Geifterreid) Gotted por den Menjden
au.  3hr felbit geht nid)t Hinein; aber thr lat aud) die nidht Hinein,
die hineingehen modyten.” '

SBehe eud), ihr Sdriftgelehrte und Pharijder — ihr Heud)ler!
Cure Habgier verjd)lingt die Habieligfeiten der Witiven als Enigelt
fitr die langen Gebete, die ihr angeblid) fiir jie berridhtet. Cuer
Strafurteil fiir eine joldje Handlungsieife wird um jo Harter jein.”

~Behe eud), thr Sdriftgelehrte und Pharijaer — ihr Heud)ler!
Shr reifet itber Qand und PMeer, um einen eingigen WVenjden ald
Glaubensgenofien 3u gewinnen. Und wenn ihr ihn getwonnen Habt,
fo madt ihr aud iHhm ein Kind der Holle, dad doppelt o jhlimm
ift al8 ihr felbit. Wehe eud), thr bHlinden Fithrer! Wie fonnt ihr
behaupten: Wer beim Tempel {dhwort, ijt an feinen €id nidht ge-
bunbden; wer jedod) beim Golde ded Tempelsd jdhwort, mup feinen
Sdmur halten? Jhr Toren und Blinde! Was jteht hoher: das
&old oder der Tempel, durd) den erit dag Gold geheiligt wird?
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Wie fonnt ihr ferner die Behauptung aufftellen: €Ein Sdour
beim Altar hat nidhtd auf {id); aber ein Sd)our bei der Opfergabe,
die auf dem Wltare liegt, Hat bindende Kraft? Jhr Blinden! Was
it Hoher zu jddken: die Opfergabe oder der Altar, der erft der
Opfergabe die Weihe gibt? Wer aljo bei dem Wltare dwort, der
jhwort gleidzeitig aud) bei allem, wad darauf liegt; und twer bei
dem Tempel jdwort, der jdwort gleidzeitig aud) bei dem, der
darin wohnt; und twer beim Himmel {diwort, der dwort beim
Throne Gottes und bei dem, der darauf jikt.”

SBehe eud), ihr Sdriftgelehrie und Pharifaer — ihr Heudhler!
Ihr gebt den Behnten bon Minge, Dill und Ritmmel; aber die wid)-
tigeren Gejesedboridriften, wie zum Beijpiel: daf man nidt un-
gered)t urteilen, dah man barmberzig fein und Gottvertrauen Haben
foll, — bie lafgt ihr auBer adit. Das eine {oll man tun und dHad
andere nid)t unterlafjfen. Ihr blinden Fithrer! WMiiden gieBt ihr
angitlid) durd) dad Sieb; aber Ramele {Hludt ihr ruhig hinunter.”

SBehe eud), ihr Sdriftgelehrie und Pharijder — ihr Heudyler!
Ihr Haltet zwar die YupBenjeite ded Bedjerd und der Sdiiffel rein.
Aber innen find fie angefiillt mit Habjudt und Unfittlichfeit.
Du blinder Pharijder, reinige zuerit dad Innere ded Bedyers!
Dann wird aud) feine AuBenieite rein bleiben.”

Behe eud), ihr Sdriftgelehrte und Pharijger — ihr Heud)ler!
3hr gleidt getitndhten Grabfammern. Bon auBen erideint eine
Grabfammer Leblid) in threm Blumenjdmud. Jn ithrem Jnnern
aber fie ift boll bon Totengebeinen und Verwejungsunrat. So er-
{heint aud) ihr den Menjden auBerlid) gottesdfitrdtig; euer JIn-
nered aber i{t voll bon Heudjelei und Sottlofigteit.”

»Behe eud), ihr Sdriftgelehrie und Pharijder — ihr Heudhler!
Shr erriditet den Propheten Grabdentmaler und {Gmiidt die Srab-
{teine der Gottedtreuen. Dabei beteuert ihr immer oieder: Hatten
wir zur Beit unferer Borfahren gelebt, wir wiirden unsg nidt, gleid)
diefen, an dem Blute der Propheten verjiindigt Haben. Damit gebt thr
wenigitens zu, dak ihr die Nadjfommen der Prophetenmorder feid.
Aber aud) ihr jeid nidyt bejjer. So madjet denn dasd WMak der SHuld
eurer BVater voll! Jhr Sdhlangen! Jhr Otterndbrut! Wie wollt ihr
dem Strafurteil entgehen, dasd eud) wegen diefer Taten Fur $Holle
berdammen wird? Seht, aud) id) fende zu eud) Propheten und Weife
und Lehrer. Die einen bon ihnen werdet ihr toten und freuzigen, die
andern in euren Synagogen ausdpeitiden und ous einer Stadt in
die anbdere verfolgen. So tird alled unjduldige Blut itber euer
Qaupt fommen, dad auf Erden bvergoffen worden ift, bon dem
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Blute ded unjduldigen Abel an Hi8 auf dad Blut ded Sadjaria,
Des Gohned ded Bered)ja, den ihr zwifden dem Tempelhausd und
dem Brandopferaltar ermordet Habt. Jd jage eud), dad alles
wird fih an diefem Volfe raden. — Jerujalem, Jerujalem!
9a8 du die Propheten iotejt und die fteinigft, die zu dir gefandt
werden! LWie oft wollte i) deine Rinder um mid) fammeln, ie
eine Yenne hre KRiichlein unter ihre Flitgel jammelt; dod) ihr Habt
nidht gewollt. So mufy denn eure himmlijde Wohnung leer blei-
ben. Denn id) jage eud), daf ihr mid) bon jett an nid)t mehr fehen
werdet, big zu dem Tage, wo ihr ausruft: ,Sefegnet fei, der da -
fommt im Namen Gottes!”

Kapitel 24.

Sefjud wanderte eined Taged Hhinausd ind Freie. BLon dem Wege
aud, auf dem er ging, watr in der Ferne der Tempel zu jehen. Da
traten jeine Jiinger zu ihm und madten ihn auf den Praditbau
ve3 Tempeld aufmerfjam. Er gab ihnen zur Untwort: ,Ja, ihr
febt dad alled jest mit ftaunenden Bliden; dod) i) jage eud): Da-
ran wird fein Stein auf dem andern bleiben; alled ivird nieder-
geriffen.” Dann fehte er fih auf dem Oelberge nieder; und als
feine Jitnger mit ihm allein waren, wandten fie fid) mit der Bitte
an ihn: ,Sage und dod): wann wird dad denn eintreffen? Was
nird ferner dad Zeidjen deiner Wiederfunft und der Abjd)lufs diefer
Beitperiode fein?” Jejud entgegnete: ,&ebt adht, dafy eud) nie-
mand Jrriged daritber fagt. Denn viele werden unter meinem
Ramen Lommen und fagen: Jd) bin der PMefjiasd, und werden viele
irrefithren. Jhr werdet von Kriegen und Rriegdgeriidten Hhoren.
LaBt eud) dadurd) nidt in Sdhreden fegen. Denn dad alled fommt
notiwendigeriveife von Beit zu Jeit. &3 bedbeutet alio nod) nidht
pas €nde. Aud) wird ein BVolf fid) gegen dasd andre erheben und
ein Reich) gegen dad andere. Seudjen und Hungerdnot iwerden
Ffommen und Erdbeben bald Hhier, bald dort entftehen. Dod) das
alles bebdeutet erjt den Anfang der Qeiden. Dann wird man {dwere
Drangfale itber eud) bringen und eud) toten; denn ihr mwerdet
allen Unglaubigen um meined Namens willen verhafht jein. Dann
ierden viele an der Wahrheit irre werden, einander verraten und
mit Yaf verfolgen. Aud) Werlfzeuge der biofen Geijterivelt ver-
den in grofer Bahl auftreten und piele in Jrrtum fithren. Und
weil die Gottlofigleit itberhand ninunt, wird die Liebe bei der grok-
ten Mebhrzahl der Menjdhen erfalten. Wer aber bis zulegst jtandhaft
bleibt, wird gerettet werden. Und diefe Heildhotidaft bom Gottes-
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reid) wird im gangen Weltall gepredigt werden, damit alle Un-
glaubigen die Wahrheit fennen lernmen, und dann twird dad Cnde
fitr diefed BVolt gefommen jein.” ‘

SWenn 1hr nun den Greuel der Beriviiftung, Dder von dem
Propheten Daniel borausdgejagt wurde, — und jeder, der lefen
fann, mag fid) dieje Stelle anfehlen — an geiveihter Statte fehet,
dann joll die Bepolferung von Judda ind Gebirge flitdhten; ter
dann auf dem Dadje ijt, jteige nidht erft hinab, um nod) eine Habe
aud dem Yauje zu Hholen. Und wer auf dem Felde ift, fehre nidht
erft guriif, um jeine Kleider mitzunehmen. Wehe aber den Frauen,
die in Qoffnung {ind und denen, die ihr Kind an der Putterbruit
su jtillen haben. DBetet, daf eure Flud)t nidht in den Winter oder
auf den Sabbat falle. Denn e3 wird alddann eine Zeit jdhwerer
Drangiale beginnen, ie nod) feine jeit Anfang der Welt big jeht
gewefen ijt und audy jpaterhin mehr fein wird. Und wenn jene
Tage nidht abgefiirat wiirden, fonnte fein Menijd) gerettet werden.
Aber um der AuBeriwvahlten willen, wird die Zahl jener Lage
berringert iverden. Wenn dann jemand zu eud) jagt: Sebht,
hier ijt der Meifiasd! oder: Dort ijt er! — o glaubet e nidht!
Denn e werden falide ,Pefjiaje’ und faljde Propheten auf-
treten und grofie Jeiden und LWunder verridhten, um o mog-
lid) aud) die Auderwahlten in Jrrtum zu fithren. Seht, id) habe
e8 eud) vorher gefagt. Maden fie eud) alfo die Mitteilung, der
PMeffiad jet in der Wiifte, jo gehet nidht dorthin; behaupten fie, er
fei in Diefem oder jenem Pauje, jo glaubet e nidht. Denn nidt
bon diefer Art wird die Wiederfunft Chrifti fein; fie wird bielmehr
einem Bl gleiden, der im Ofjten aufleuditet und jeinen Strahl
big zum weftlichen Himmel wirft. — Wo dad Was ift, da finden
jih die Geier ein —.”

~Sogleid) nad) jener 3eit der Drangial wird fiir deren Opfer
die Gonne {id) verfinftern und der Mond jeinen Sdein verlieren;
pa3 Qid)t der Sterne wird fiir fie am Himmeldgemwslbe verjdmwin-
oen, und die Getvalthaber der niederen Spharen desd Jenjeits twerden
in Vejtiirgung geraten. Denn dann wird dad Jeiden des Menjden-
fohnes im Jenjeitsd eridjeinen. Alle Seifter der irdijden Spharen
werden weheflagen. Sie werden den Menjdenjohn an der Shike

der hHimmlijden Heeridaren mit grofer Madt und Herrlidhfeit

fommen jehen. Cr toird feine Geijterboten unter lautem Pojaunen-
{hall ausjenden, und fie werden die pon thm dazu Beftimmien bon
allen pier Windridhtungen Her, von einem Cnde ded Jenfeitd bHis
sum andern, zujammenbringen.”
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,Das, wasd ihr am Feigenbaum wahrnehmet, moge eud als Cr-
innerung8zeiden gelten. Werden feine Jweige jaftig, und treiben
fie Blatter hervor, fo erfennt man daran, dap der Sommer nahe ift.
So fonnt aud) thr beim Anblik alled deffen, wasd id) eud) eben gejagt
Habe, {ofort erfennen, daf die Criitllung unmittelbar bevorfteht.”

3 fage eud), dak diefed Volf nidht eher auffhoren wird, bis das

alles in Grfiillung gegangen ift. immel und Crbde werden berge-

Hen; aber meine Worte werden nidt unerfitllt verflingen. Bon dem
Tage und der Stunde der Crfitllung Hhat jedod) niemand Kenntnis,
ieder die Cngel ded Himmels nod) aud) der Sohn, jondern einzig
und allein mein BVater. Wie ed in den Tagen ded Noal gemwejen
ift, jo wird e aud) zur Seit der Wiederfunft ded Menideniohnes
fein. JIn den Tagen vor der Sintflut gaben jie fid) dem €Ejjen und
Lrinfen bHhin, Manner judten den Gejdledhtsverfehr mit Frauen
und Frauen mit den WMannern, big die Stunde fam, wo Noah in
die Arde ging. Sie merften nidts, big die Flut fam und alle
hHinwegrafite. So wird ed aud) jedesmal fein, wenn der Weniden-
fohn toiederfommt. Dann werden wei Panner auf dem Felde
arbeiten: Dder eine wird mitgenommen und der andere zuriidge-
laffen. Bivet Frauen mwerden nebeneinander auf der LHandmiihle
mabhlen: die eine mird mitgenommen, die andere wird zuriifge-
laffen. Geid alfo wadjam! Denn ihr wifiet nidht, an weldem
Zage euer Yerr fommt. Dad aber wird eud) flar jein: wenn der
Hausherr tiite, in welder Stunde der Nadyt der Dieb fame, o
mwiirde er wad) bleiben und einen Einbrud) in jein Haus zu ver-
hindern wiffen.. Darum bHhaltet aud) ihr eud) bereit! Denn der
Menidenjohn Lommt zu einer Stunde, in der ihr ihn nid)t erwartet.
Ber it demnad) der treue und fluge K{ned)t, den der Herr iiber
fein Qausivefen gefest hat, bamit er jedem den ihm zufommenden
Unterhalt perabreicht? Derjenige Knedit it glitdlid) zu preifen,
den der Perr bei feiner Riidfehr bei der ithm zugewiejenen Arbeit
findet. Jd) jage eud): €r wird ihn itber jeine jammitliden Giiter
fegen. Wenn aber einer zu den {dhlediten Knedten gehort, dann
denft er in feinem Herzen: Mein Herr fommt nod) lange nidt,
und er beginnt jeine Mittnedhte zu miBhandeln, und jdmaujt und
halt Weingelage mit den Trunfenbolden; dann aber wird der Herr
eined |oldjen Knedted an einem Tage anfommen, an dem er ihn
nidht ermartete und zu einer Stunde, die er nidht vorausdgefehen
hatte. Cr wird ihn in Stitfe Haven laffen und ihm jeinen gebiih-
renden Leil bet den Heud)lern geben. Da wird lautes Heulen
und Bdhnefniriden fein.”
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.Bei der Bulaffung zum Geifterreid) Gottes wird esd ahnlid) er-
gehen, wie Dei den zehn Jungfrauen, die ihre Lamben nahmen und
dem Brautpaar entgegengingen. Fiinf bon ihnen ertviefen fidh) als
toridht und fiunf ald flug. Die toridten nahmen 3war die Lam-
pen mit, aber fein Oel. Die Hugen aber nahmen auber den Lam-
pen aud) el in Gefafen mit fid). Da die Unfunft des Braut-
paared jid) berzogerte, wurden alle mitde vbom langen Warten und
{fliefen ein. Um Mitternadgt Horte man ploslid) den Ruf:
,Der Brautigam it da! Sdnell hinaus, ithm entgegen!’ Alle
Sungfrauen ftanden auf und befranztent ihre Lampen. Die torid)-
ten aber jagten zu den flugen: Bitte, gebt uns dod) etivad von
eurem Oel; denn unjere Lampen find am Verlojden! Die flugen
aber antiworteten: Dad geht nidht; denn dad Oel iviirde fitr uns
und eud) zujammen nidht ausdreidgen. eht lieber zum Kramer und
fauft eud) euren Bedarf! Wahrend fie nun faufen gingen, fam
der Brautigam an. Die Jungfrauen, die zum Empfang bereit
{tanden, gingen mit ihm in den Hodzeitdjaal, und die Liire wurde
jofort geidhlojfen. ©Spater famen dbann aud) die andern Jung-
frauen und riefen: err, Herr, made uns auf! Er gadb ihnen zur
Antoort: I fenne eud) nidht. — Darum feid wadfam! Denn
Zag und Stunde der Unfunft desd Menideniohnd jind eud) nidht
befannt.”

LEin Dann wollte eine Reife antreten. CEr lief feine Knedhte
rufen und iibergab ihnen fjein LVermogen; der eine befam fiinf-
taufend Marf, der andere zweitaufend, der dritte eintaufend, — ein
jeder nad) jeiner perjonliden Fahigfeit. Dann reifte er ab. Der
fiinftaufend Marf erhalten Hhatte, arbeitete jofort mit dem Selde
und madjte einen Gewinn in Hohe von fiinftaufend Warf. Ebenfo
gemann der Bejiter der zweitaujend WPart weitere ziweitaujend. Der
nur eintaufend PMart befommen Hatte, ging Hin, grub ein LQod) in
die Crde und verftedte darin dad Geld feined Herrn. Kange Jeit
nadbher fam der Herr uriid und rednete mit feinen Knedhten ab.
Buerft fam der an bdie Reihe, der die fitnftaufend Marf empfangen
hatte. €r bradite auBer diefen nod) weitere fitnftaujend mit und
fprad): Oerr, du Hatteft mir fitnftaufend Mart gegeben; id) Hhabe
nod) fiinftaujend dazu verdient. Da fagte fein Herr zu ihm:
Wohlan, du guter und getreuer {ned)t; du Haft deine Treue im
Qleinen gegeigt, darum will id) dir Grofes anvertrauen. Komm
und geniefe die Seligleit deined Herrn! Dann trat der vbor, der
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die gweitaufend Mart erhalten Hatte und jprad): Herr, ziveitaujend
Mart Hattejt du mir gegeben; fiehe, zweitaufend Hhabe id) dazu ver-
dient. Da fagte der Herr aud) zu ihm: Wohlan, du guter und
getreuer nedht; aud) du Hajt deine Treue im Kleinen bewdhrt:
parum will id) aud) dir Srofed anbvertrauen. Komm und geniefe
die Seligfeit deined Herrn! Julehgt fam der mit den eintaufend
Mart und jprad)y: Herr, id) fannte did) al8 einen ftrengen Weann,
der ernten will, wo er nidt gefdt und jammeln will, wo er nihts
hingeftreut hat. Da befam id) Angjt und ging Hhin und vbergrub
peine taujend Mart in die Crde. Hier Haft dbu dein Seld twieder.
Da entgegnete thm jein Herr: Du jdledhter und fauler Knedt!
Aljo du mwuftejt, dak id) ernten will, wo i nidht gejat und ein-
fammeln will, wo id) nidhts hingeftreut habe? Hatteft du dbann
nicht mein Geld bei den Banfen anlegen jollen? Dann iviirde id)
bet meiner Riictehr dad Meine wenigitend mit Binfen zuriiderhal-
ten Haben. Darum nehmt ihm die taufend Marf ab und gebt fie
dent, der die zehntaujend befigt. Denn jedem, der biel geleijtet hat,
ird nod) dazu gegeben, damit er im Ueberflufy Hat. Wer aber
nidits geleijtet Hat, dem wird aud) dbag nod) weggenommen, was er
suerit bejaB3. Den unniigen Kned)t aber werft hinausd in die Finjter-
nid. Dort wird Heulen und Jahnefniriden jein.”

»sedesmal, wenn der Menjdenjohn in feiner Herrlidfeit fommt
und alle Geifterboten mit thm, dann wird er fid) auf den Thron feiner
Madht jegen. Alle Arten von Geiftern werden por ihm verfammelt
ierdent, und er tird fie von einander {deiden, wie der Hirt die Sdafe
bon den Bocfen jdjeidet. Die Scd)afe wird er zu feiner Redjten, die
Bode zu jeiner Linfen jtellen. Da wird dann der Konig zu den
auf jeiner redten Seite jagen: RKommt, die ihr den Segen meines
BVaterd befigt, empfanget al8 euer Crbe dad Reid), dasd fiir eud)
feit Grundlegung der LWelt bereit gehalten wurde. Denn id) war
hungrig, und thr gabt mir Speife; id) war durftig, und ihr gabt
mir zu trinfen; i) mar ein Jremder, und ihr gemwdhriet mir Her-
Derge; i) war ohne Kleidung, und ihr bededtet meine Bloge; id)
ivar franf, und thr bejudhtet mid); id lag im Sefangnid, und ihr
fomt zu mir. Dann werden ihm die Gottedtreuen antworten:
,err, wann {ahen wir did) hungrig und gaben dir Speife? Oder
purftig und gaben dir zu frinfen? Wann {abhen wir did) als Frem-
den und gewdhrien dir Herberge? Obder trafen did) ohne Kleidbung
unb bededten deine Blofe? Wann jahen wir did) franf oder fan-
den did) im Gefangnid und famen zu dir?’ Dann wird der Konig
ihnen gur Antivort geben: ,Alles, was ihr einem bon diefen meinen
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geringjten Briiber tatet, basd Hhabt ihr mir erwiefen.” Darauf wird er
su den auf feiner linfen Seite jagen: ,Pinweg von mir, ihr Flud-
beladenen, in dad Feuer ded Leidens, dasd unbeftimmte Zeitperioden
hindurd) dauert, und dasd mein BVater fiir den Teufel bejtimmt hat
und fitr die Geijter, die ihm angehoren. Denn id) war hungrig, und
ihr gabt mir nid)t3 zu efjen; id) war durftig, und ihr gabt mir nidts
su trinfen; id) war fremd und fand bei eud) feine Herberge; i
war ofhne Kleidung, und ihr bededtet nidht meine Bloge; id) war
franf und lag im Gefingnis, und ihr habt mid) nidt bejudht.”
Dann werden aud) dieje entgegnen: ,Perr, wann Haben wir did)
Hungrig oder durftig, ald Frembden oder ohne Rleidung, franf odber
im Gefangnis gejehen und Haben dir feine Dienjte geleiftet?” Dann
ird er ihnen zur Untiwort geben: ,Ales, waj thr einem bon die-
fen Geringiten perfagtet, da3d Habt ihr mir verjagt.” Dieje werden
eine neue Beitperiode ded [eidend antreten, die Gottedtreuen aber
thre Beit himmlijden Lebens.”

KRapitel 26.

A8 er mit diejen Velehrungen zu CEnde war, wandte er fid) an
feine Jitnger. ,3Jhr wikt,” — jagte er — ,,daB iitbermorgen das
Ofterfeit 1jt. Dann wird der Menjdeniohn ur Kreuzigung aus-
geliefert.” — Damals famen die Oberpriefter und Weltejten im
Palajte ded Hohenpriejterd Kaiphasd zujammen und beratid)lagten,
nie fie Jefud durd) eine Lijt in ihre Hande befommen und toten
fonnten. Daritber waren fjie {id) einig, daf died nid)t wadhrend
pes Ofjterfejtesd gejdehen bdiirfe, damit fein ufruhr unter dem
Bolfe entftehe.

Sejus mwar in Bethanien im Hauje Simons, ded Ausjdaigen, ein-
gefehrt. Da fam eine JFrau zu ihm, die ein Wlabaftergefal mit
fojtbarem Salbsl trug. Wahrend er zu Tijde lag, gof fie ed thm
itber bag Haupt. A3 die Jiinger died {ahen, wurden fie unwillig;
denn fie jagten fid): ,LWozu eine jolde Ver{dmendung ? Diejed Salbol
batte man teuer verfaufen und dad3 Geld den Armen geben fom-
nen.”  Jejud merfte ihre Stimmung und fragte jie: ,Warum
wollt ihr diejer Frau Voriirfe madjen? Sie hat ein guted Wert
an mir getan. Denn Arme habt ihr allegeit bei eud), mid) aber
nidt. Mit diefem Oel, dad fie auf meinen Korper goh, wollte {ie
mid) fiiv meine Beerdigung jalben. Jd) jage eud): Wo immer in
der gangen Welt diefe Heilsbotidaft verfitndigt werden tird, joll
man aud) dad erzahlen, wad dieje Frau jest getan hat, und jo ihr
Andenfen ehren.”
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Judad Jidariot, einer bon den Jwolf, ging zu den Oberprieftern
und ftellte die Frage an fie: ,Was wollt ithr mir zahlen, wenn id
ihn eud) in die Hande liefere?” Da wogen fie ihm dreiBig Silber- -
linge Hin. Von diefer Stunde an judite er nad) einer giinjtigen
&elegenheit, 1hn zu perraten.

Am erften Tage der ungejauerten Brote traten die Jiinger zu
Sejud und fragten ihn: ,Wo jollen wir dir dag Oftermahl Her-
ridten?” Cr antwortete: ,Eehet in die Stadt zu dem jo und jo
und fagt thm: Der Meijter laBt dir mitteilen: Weine Jeit ift nabe;
bet bir will id) da3 Abendmahl mit meinen Jiingern halten.” Die
Siinger taten, wie Jejus ihnen aufgetragen Hatte und ridteten das
Oftermahl Her.

A3 e3 dann Wbend geworden iwar, legte er fid) mit feinen
Bmwolfen zu Zijd). Wahrend ded Mahlesd fagte er ploglidy: ,Ciner
bon eud) wird mid) verraten.” Da wurden jie jehr beftiirzt, und
einer nad) dem andern ridtete die Frage an thn: ,Jdy bin ed
dod) nidht, Qerr?” C€r gab thnen zur Untwort: ,Der mit mir
sufammen die Hand in die Sdiiffel getaudit Hat, wird mein Ver-
rater fein. Der Menidjeniohn geht ziwar jeinen Sdidialdiveg, wie
er in der Sdyrift niedergelegt ijt; dod) wehe dem Menidjen, durd)
den der PMenjdjenjohn verraten wird! €8 wdre fiir jenen beffer,
wenn er nid)t geboren ware.” Da fragte ihn aud) Judas, fein
Berrater: ,PMeijter, id) bin ed dod) nidht?” — Er entgegnete:
~3a, du bift es!”

Wahrend des WMahles nahm Jejud Brot, {prad) ein Sebet, brad
pag Brot und gab e3 feinen Jiingern mit den Worten: ,Nehmet
bin und effet! Dasd ift Hasd Sinnbild meinesd Leibesd.” Dann nahm
er einen Bedjer, {prad) ein Danfgebet und reidite ihn den Jiingern
mit den Worten: ,Trinfet alle darausd! Denn died ijt dag Sinn-
bild meines Blutes, ded Bluted des neuen Bundes, dasd fiir biele
bergofien wird zur Vergebung der Siinden. Jd) jage euch aber,
DaB id) bon nun an bon diejem Crzeugnis des Weinftods nidht mehr
trinfe, bid u dem Tage, wo id) e3 im Reide meined BVaters trinfen
fuerde und awar in einer Form, die bei eud) unbefannt ift.”

Dann {timmten fie den Qobgefjang an, verliefen den Saal und
gingen zum elberg. Untervegs jagte er zu ihnen: ,In diefer
Nadt mwerdet ihr alle mid) verlafien; denn ed fteht gejdjrieben:
5t mwerde den Hirten niederid)lagen, dann werden die Sdafe der
Oerde fidh gerftrenen.” Aber nad) meiner Auferftehung will id
bor eud) nad) Galilda gehen.” Da antwortete ihm PVetrus: ,Mogen
aud) alle did) im Stide laffen, — id) niemals.” — ,Jd jage dir,”
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— entgegnete Jejud — ,nod) in diefer Nadjt, ehe der Hahn Fraht,
wirft du mid) dreimal verleugnen.” Petrus erwiderte: ,Selbit
wenn id) mit dir jterben miifte, werde id) did) dod) nidht verleug-
nen.” Dad Gleidhe verfiderten aud) die andern Jiinger alle.

Nun gelangte Jefusd mit ihnen an einen Plap, namens Sethie-
mane. Da jagte er zu feinen Jiingern: ,Selet eud) Hhier nieder,
wadhrend id) da dritben Hingehe und bete.” Nur den LPetrusd und
die betden Sohne des Jebeddus nahm er mit fidh. Da befiel ihn
ein Gefithl tiefiter Niedergeidhlagenheit und Verlafjenheit. Cr
wandte fid) an fie mit den Worten: ,So iiber alle MaBen grop
ift die Betritbnid meiner Seele, daf id) wiinjdte, i) wdre tot.
Bletbet dod) bei mir und wadet mit mir!” Dann ging er ein
jvenig weiter, warf ficd) auf fein Ungefid)t nieder und betete: ,Pein
BVater, wenn ed3 moglid) ift, jo laB diefen RKeld) an mir boriiber-
gehen; dod) nidht, wie id) will, jondern wie du willjt.” Dann fam
er oieder zu den dret Jiingern zurii und fand fie eingejdlafen.
Da wanbdte er fid) an Petrusd mit den Worten: ,Aljo nid)t einmal
foviel Kraft Hattet ihr, aud) nur eine Stunde mit mir wad) zu
bleiben? Wadjet und betet, damit ihr nidt in der Verfudung zu
Salle fommt. Der Geift ijt 3war willig, aber dad Fleiid) ift {Hhivad.”
Bum gweitenmal ging er hHin und betete: ,Wein BVater, wenn
diefer Keld) nidht an mir boritbergehen fann, ohne daf i ihn
trinte, {o gejdhehe dein Wille.” Dann fam er zurit und fand fie
wieder eingejdlafen, denn ihre Augen waren ihnen vor Mitdigleit
sugefallen. Cr wedte jte nidht, jondern ging zuriid und betete mit
denfelben Worten tvie vorher. Dann fam er zu den Jiingern und
fagte: ,€in andermal fonnt ihr jdlafen und ausdruhen. eht ift
dte Gtunde da, wo der Menjdeniohn den bon Gott Wbgefallenen
in die Hande geliefert wird. Steht auf und lakt unsd gehen! Sebht,
mein Berrater ijt don in der Nahe.”

Wabhrend er nod) redete, fam ploglid) Judasd, einer von den
Bwolf, und mit ihm ein groBer Vol¥8haufe mit Sd)mwertern und
Qniitteln im Nuftrag der Hohenpriefter und Weltejten ded Wolfes.
Sein BVerrdter hatte alg Jeidjen mit ihnen bereinbart: ,Der, den
i fitffen iverde, der ijt'8, — bden ergreift!” Cr trat alfo {ofort
auf Jefusd zu. ,Set gegriiht, Meifter!” — jagte er — und dabei
fitgte er ihn. — ,Freund,” — entgegnete Jefuud — ,twozu bift du
bier?” Da traten {ie heran, legten Hand an Jefud und nahmen
ihn feft. Ciner bon den Begleitern Jefu griff nad) dem Sdhwerte,
{hlug damit nad) dem Kned)t ded Hohenpriefters und hHieb ihm das
Obr ab. Da jagte Jefud zu ihm: ,Stede dein Sdwert in bdie
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Sdeide; denn wer dad Sdywert ergreift, joll durd) das8 Sdhert
umformmen. Obder meinft du, mein Vater wiirde mir nidt auf
meine Bitte {ofort mehr als 3wolf Qegionen Engel zu Hilfe fenden?
Wie fonnten dann aber die udipriide der Sdrift in Erfillung
gehen, nad) denen alled fo fommen muB?” Dann wandte fid)
ejus zu dem BVolfshaufen und redete ihn mit den Worten an:
»IMit Schwertern und Knitppeln feid ihr audgegangen, um mid
ivie einen Rauber zu fangen. Laglid) joB i im Tempel und
lehrte, und ihr nahmt mid) nidht feft. Died alles ift aber o ge-
fommen, damit die Sdriften der Lropheten in Crfiillung gingen.”
Oierauf lieGen ihn die Jiinger alle im Stid) und ergriffen die
Sludt.

Die Jejus fejtgenommen YHatten, fithrien ihn zum Hohenpriejter
Kaiphasd. DBei ithm Hatten fid) die Sdriftgelehrien und Welteften
berjaommelt. Petrud folgte ihm bon weitem Hid zum Palaft des
9ohenpriefterd. Dort frat er ein und fepte fid) unter die Knedjte,
um 3u jehen, ivie die Sade audgehen iviirde. Die Oberpriejter
und der gange Hohe Nat judten nad) einem faliden Beugnis, um
Jefus zum Tode perurteilen zu fonnen; dod) fie fanden feins, wie-
woh!l biele falide Beugen auftraten. Bulest famen zwei und jag-
ten aus: ,Diefer Mann Hat behauptet: ,Jdh fann den Tempel
Gottes niederreiffen und ihn in drei Tagen wieder aufbauen’.”
Da ftand der Hohepriefter auf und fragte ihn: ,Entgegneft du
nidhtd auf die Ausjagen diefer Zeugen?” Jefus aber {Hhivieg. Da
ridhtete der Hohepriefter die Worte an ihn: ,IJd bejdwdre did
bei dem lebendigen Gott, jage uns, ob du der Mefjias, der Sohn
Gottes bift.” Darauf gad thm Jefusd die Antwort: ,Ja, id) bin
e8. Und i) gebe eud) Hiemit die feierlihe Crilarung: Bon nun
an werdet ihr den Menideniohn zur NRedten bded ANmadtigen
jiken und an der Spige der hHimmlifhen Seifteri@aren fommen
fehen.” Da gerrify der Hohepriefter jeine Kleider mit den Worten:
~€r hat Gott geldftert. Wozu brauden wir alfo nod) [eugen?
3Shr Habt ja felbft feine Gottesdlafterung gehort. Was fiir ein Urteil
wollt ihr fallen?” Sie antivorteten: ,Cr it bed Todes jhuldig!”
Dann {pieen fie ihm ind Gefiht und {Hhlugen iHn mit Fdujten.
Andere gaben ihm BVadenftreide und Hohnten dabei: ,Weisfage
ung, Meffias! Wie Heiit der, der did) gejhlagen Hat 2

Petrus fafsy unterdefien draufen im Hofe. Hier trat eine Magd
su thm und jagte: ,Du bijt aud) bei Jefus, dem Galilder, gemwe-
fen!”  @r leugnete es jedodh) vor allen. ,d verftehe nidht,” —
lagte er — ,inie du mr jo etiwad behaupten fannit.” Dann ging
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er in die Torhalle hinausd. Dort bemerfte ihn eine andere Wagd
und wmadte die Umitehenden auf ihn aufmerfjam. ,Diefer ijt bei
Nefjus von Nazareth gemwejen,” — jagte jie. Da leugnete er wieder
und jdwur: ,Id fenne jenen Meniden nidht.” Nad) einer Weile
traten die Qeute, die da umber jtanden, didht an Petrusd Hheran mit
den Worten: ,Sider gehorft dbu u ibhnen; {don deine Spradhe
berrat did).” Da fing er an, fid) zu verfluden und zu jdoren,
oaf3 er jenen Menjdjen nidht fenne. Gleid) darauf frahte der Hahn.
Da dadte Petrusd daran, daf Jejusd ihm gefagt Hatte: ,Ehe der
Oahn fraht, wirjt du mid) dreimal verleugnen.’

Kapitel 27,

AL der PMorgen graute, fafsten alle Oberpriejter und die Wel-
teften ded BVolfed einen Vefdlufz gegen Jejus, feine Hinridtung
durdzufeen. Sie liefien ihn fefjeln und fortfithren und iiber-
gaben ihn .dem Statthalter Pontiusd Pilatus.

A3 dber Verrater Judad jah, daf} dbad Lodedurteil iitber Jejus
ausdgefproden war, fithlte er Jteue iiber feine Tat. Er bradite die
oreifjig Silberlinge den Oberprieftern und Welteften zuritd und
Defannte: I fiindigte, al8d id) unjduldiges Blut verriet.” Fene
aber entgegneten: ,Wasd geht dad unsd an? Siehe, vie du mit
dir fertig wirft!” Da warf er die Silberlinge in den Tempel,
rannte Hinaus, fort aud dber Stadt, und erhangte fidg. Die Ober-
priejfter nahmen die Silberlinge und meinten: ,E3 geht nidht an,
daf3 toir jie in den Tempelidap tun; denn es ift BVlutgeld.” Sie
faiten den Bejd)luf, fiir dad Geld den Ucder eined Tobpfers zu
faufen und Dbeftimnten ihn zum BVegrabnigpla fitr Frembde. Hier
erfiillte fid) das Wort ded Propheten Jeremia: ,Sie nahmen die
dreifiig Silberlinge, den Geldivert ded jo Geiverteten, den man
bon feiten der Kinder Jjraeld fo bewertet Hatte, und gaben jie fitr
den Topferader, wie der Herr ed bejtimmt Hatte.”

Jefusd wurde dem Statthalter porgefithrt. Diefer fragte ihn:
LBt du der Qonig der Juden?’ Jefud antwortete: ,Ja, id)
Din e8.” AYuf die Anflagen der Oberpriefter und Welteften gab er
jedodh) feine Untwort. Da ridtete Pilatusd an ihn die Frage:
#9orft du nidt, wad diefe hier alle gegen did) borbringen?”
Dod) er antiortete aud) thm auf feine eingige Frage, jo daf fidh
der Statthalter jehr wunbderte.

An jedem Fejt pflegte nun der Statthalter dem BVolfe einen Se-
fangenen nad) ihrer Wah! frei zu geben. Damalsd Hatte man einen
beriidhtigten Gefangenen, namensd Barabbas. Da fragte PVilatus die
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berjammelte Bolfdmenge: ,Wen {oll id) eud) frei geben, Barabbas
oder jefud, den angeblidgen Mefjtag?” Cr wuBte namlid), dai
man diefen nur aud Neid an ihn audgeliefert hatte. Wahrend er
nun auf feinem NRidterjtuhl jaf3, jdidte feine Frau einen Voten
und e 1hm jagen: ,Habe du ja nidhts mit diefem Sottesfiirdti-
gen zu {Gaffen; denn id) Habe die legte Nadt tm Traum um jeinet-
illen viel audgeftanden.” — Die Oberpriefter und Aelteften rede-
ten auf da3 BVolf ein, fidh) den Barabbas freigeben zu lajjen und
Sefu Qinriditung zu fordern. Da ridtete der Statthalter nodh-
malg bdie JFrage an jie: ,Wen von beiden foll i) eud) frei ge-
ben?” Gie riefen: ,Barabbasd!” — Pilatus fragte weiter: ,Was
{oll 1) denn mit Jefus, dem angeblidgen Mefjias, madjen?” Alle
riefen: ,Ans Kreuz mit ihm!” Der Statthalter entgegnete: ,Was
hat er denn Bofed getan?” GSie {drieen nur nod) lauter: ,Ans
KQreuz mit thm!” AL8 Pilatusd {abh, daf er nidht3d erreidhte, {ondern
daf der Qarm tmmer nod) grofer wurde, lief er fid)-Wajfer bringen
und wujd) fid) vor den ugen des Volfed die Hande mit den Wor-
ten: ,Jd) bin unjduldig an dem Blut diefed Serediten; madyet, was
ihr wollt!” Da antivortete dad gange Volf: ,Sein Blut fomme
itber ung und unjere Kinder!” ierauf gab er ihnen den Bar-
abbag frei; Jejus aber gab er Geifelhiebe zum Jeidjen ded Todes-
urteild und itbergab ihn dann zur Kreuzigung. '

Die Soldaten des Statthalters nahmen Jefusd mit fid) in die
Statthalteret und verjammelten dort die gange Wbteilung um ihn.
Sie entfleideten thn, legten ihm einen Purpurmantel um, flodhten
eine Dornenfrone, {epten {ie thm auf’'s Haupt und gaben ihm ein
Robhr in die redhte Hand. Dann fielen fie vor thm auf die Kniee
und riefen ihm Hhohnend zu: ,Sei geqriiht, Konig der Juden!”
Dann fpteen fie thn an, nahmen dad Rohr aus feiner Hand und
fhlugen thn damit auf das aupt. Nad)dem fie jo den Spott mit
ihm getrieben, nahmen fie ihm den PMantel wieder ab und legten
thm feine eigenen RKleider wieder an. Spater fithrien fie ihn zur
Kreuzigung ab.

Unterwegs trafen fie einen MWann ausd CEyrene, namensd Simon.
Diefen ziwangen fie, fiir ihn dad Kreuz zu tragen. So gelangten
fie auf den Pla, der Golgotha hie, was , Sdhadelftatte” bedeutet.
Oter gaben {ie ihm Wein mit Galle vermifdht zu trinfen. Dod) als
er thn gefdymedt Hatte, wollte er ihn nidt trinfen. Dann freuzig-
ten fie ihn und perteilten {eine Rleider unter fidh, indem fie darum
Ioften. Qierauf fetsten fie fidh Hin und Hielten bei thm Wade.
Ueber feinem Laupte hatte man eine Jnjdrift angebradt, welde
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den Grund der Hinrvidtung angeben jollte. Sie lautete: ,Died
ift Jejus, der Komnig der Juden!” Gleidzeitig mit ihm wurden
sivei Nauber gefreugzigt, der eine zu jeiner Nedien, der andere zu
feiner ‘Qinfen. Die Vorubergehenden ftieGen Sdmahmworte gegen
ihn aud. Man {diittelte den Kopf und rief ihm zu: ,Du wollteit
ja den Tempel niederreiBen und thn in drei Tagen ivieder auf-
bauen; rette did) nun jelbjt! Bijt du ein Sohn Gottes, jo fteige
Herab vom Kreuze!” Ebenjo bverhohnten ihn aud) die Hohen-
priefter famt den Sdriftgelehrten und Welteften. Sie riefen thm
su: ,Andern Hhat er geholfen, {id) jelbit fann er nidht helfen. €Er
will ja der Qonig von Jirael jein. So moge er jeht bom Kreuze
herunterjteigen; dann wollen cud) wir an ihn glauben. C€r hat
ja fein Vertrauen auf SGott gefett, der rette thn jeht, wenn er Wohl-
gefallen an ihm Hat. Cr Hat dod) gejagt: ,Jd bin ein Sohn
Gottes.’ “ Jn gleidher Weife {hmdhten ihn aud) die Rauber, die
mit thm gefreuzigt waren.

Bon zwolf Uhr mittagd an fam eine Finfternis itber dad ganze
Qand und dauerte Hid drei Uhr nadymittagsd. Um drei Uhr nad-
mittagd rief Jejud mit louter Stimme: ,El, €, lama jabad)-
thani?2” — dad bheipt: ,Mein Gott, mein Gott, warum Hhait du
mid) verlafjen?” AI3 einige von den Umitehenden died Hhorten,
fagten fie: ,Der ruft den €lial” GSogleid) lief einer von ihnen
hin, nahm einen Sdwamm, fitllte thn mit €ifig, ftedte thn an ein
Rohr und wollte ithm zu trinfen geben. Die andern aber jagten:
208 dad! Wir wollen jehen, ob Clia wirtlid) fommt und ihn
rettet.” Jefus aber {tieg nod) einmal einen lauten ©dyrei ausd und
gab dann feinen Geift auf.

Da gerriB der Vorhang im Tembpel von oben big unten in ivet
Gtiide, die Crde erbebte und die Fellen gerfprangen. Die Srab-
fammern wurden offen gelegt und bpiele Leidhen der Entidlafenen
emporgerichtet. Jn ihrer aufrediten Stellung ragten fie ausd den
Grabfammern Herausd und wurden bon vielen gefehen, die dort auf
dem Riidiwege sur Stadt poritberfamen. A8 der Hauptmann und
feine Qeute, die Jefus bewadten, dad Grdbeben und die andern
Creigniffe jabhen, gerieten fie in grofen Sdreden und fithlten fidh
su dem Befenninid gezioungen: ,Diefer ift wirflid) der Sohn
eined Gottes.”

Biele Frauen {Gauten von weitem zu. Sie waren Jefjud aus
Galida nadygefolgt und Hatten ihm ihre Dienfte gewidmet. Unter
thnen twaren Naria Magdalena und Maria, die Matter des Jafo-
bug und ded Jofeph, jowie die Mutter der Sohne ded Jebbeddus.
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Am jpaten Nadmittag fam ein reider Mann aud Arimathia,
namens Jofeph, der aud) ein Jiinger Jeju geworden war, und be-
gab fidh zu Pilatusd. Cr erbat fid) von hm den Leidnam Jefu.
Pilatus liel ihm den Leidmam aushindigen. Jofeph nahm ihn,
picdelte thn in reine LQeimwand und legte ihn in dad neue Grab,
Dad er fiir jid) feldft im Felfen Hatte ausdhauen laffen. Dann lieh
er einen groBen Stein vor den Cingang ded Grabed wdlzen und
entfernte fid). Dabei waren Maria von Magdala und die andere
Maria gugegen. Sie jaBen dem Grabe gegeniiber.

Am nadyiten Tage, der auf den Riifttag folgt, famen die Hohen-
priefter und die Pharijder miteinander u Pilatud und fagten:
~err, wir erinnern ung, dafl jener Jrrlehrer bei jeinen Rebzeiten
behauptet Hat, er werde nad) drei Tagen vieder auferiwedt. Lab
alfo da8 Grab big zum dritten Tage gut bemwaden, damit nidht etiva
feine Jitnger fommen und feine QLeiche {tehlen und dann zum Volfe
fagen, er fet bon den Toten aufertvedt tworden. Dann twdre der
lete Betrug nod) jHlimmer ald der erfte.” Pilatud gab ihnen
sur Antwort: ,Jhr jollt eine Wad)e Haben. Gehet hin und jidert
eud), jo gut ihr fonnt!“ Da gingen jie hin, verfiegelten den Stein
und fiderten dag3 Grab mit Hilfe einer Wadje.

KQapitel 28.

Nad Ablauf ded Sabbats, im WMorgengrauen ded erften Tages
nad) dem Sabbat, gingen Maria von WPMagdala und die andere
PMaria hin, um nad) dem Srabe zu fehen. Da entftand ploglid)
ein ftarfed Crdbeben. Denn ein Bote ded Herrn, der pom Him-
mel Herabgefommen und Herangetreten war, wadlzte den Stein weg
und fegte fih darauf. Sein Ausdjehen war leuditend wie ein Blif
und fein Gemwand weil wie Shnee. Ausd Jurdt vor ihm zitterten
die Wadyter und fielen wie tot hin. Der CGngel aber redete die
drauen mit den Worten an: ,Jhr braud)t eud) nidht zu fitedten.
S weils, daB ihr Jejum, den Gefreuzigten, fjudht. Cr ift nidt
bier. Cr ift auferftanden, twie er e3 voraudgejagt hat. Kommt Her
und fehet eud) die Stelle an, wo der Herr gelegen hat. Gebt eilends
hin und jagt jeinen Jiingern, daf er bon den Toten auferftanden
fet und eud) nad) Galilda boran gehen wird. Dort werdet ihr ihn
feben. Beadytet twohl, was id) eud) mitgeteilt Hhabe.” Da eilten fie
bon dem Grabe fort in grofier Furdit und dod) aud) in grofzer
dreude, um feinen Jiingern jdnell die Botjdaft ju bringen. Da
begegnete ihnen Jefus und redete fie an mit den Worten: ,Seid
gegritpt!” Gie gingen auf ihn zu und vor thm niederfnieend um-
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fafiten fie feine Kniee. Hierauf jagte Jejusd zu ihnen: ,Sehet hin
und meldet meinen Britdern, {ie jollten nad) Galilaa gehen. Dort
fperden jie mid) wiederfehen.”

Inzivijden famen einige bon den Grabedwadtern in die Stadt
und meldeten den Oberpriejtern alled, wad {id) zugetragen hatte.
Diefe verjammelten die Welteften um {icdh und hielten ujammen eine
Beratung ab. Das Crgebnis war, daf {ie den Soldaten reid)lid) Seld
gaben und ihnen folgende Anmweijung erteilten: ,Streuet folgendes
Geritdht aud: Seine Jinger {ind bet Nadt gefommen und Haben,
wadabhrend wir {dliefen, jeine Keidje gejtohlen. Sollte died dem
Gtatthalter zu Ohren Lommen, {o wollen wir ihn {Ghon bejdwidti-
gen und dafiir forgen, daf ihr nidhtd zu Dbefiirditen Habt.” Da
nahmen fie dbag Geld und taten nad) der empfangenen Weijung.
Und fo ijt die8 Gerede bei den Juden im Umlauf big auf den
heutigen Zag. ,

Die elf Jiinger begaben f{id) nad) Galilda auf den Berg, wohin
Jefus fie bejdhieden Hatte. WIS fie ihn {ahen, fielen fie bor ihm
nicder. Cinige aber weifelten. Da frat Jejusd zu ihnen, redete
fte an und {prady: ,WMir ijt gegeben alle Gewalt im Himmel und
auf €rden. Darum gehet Hin und madt alle BVolfer zu meinen
Siingern, indem thr {ie tauft im Namen ded Vaters und ded Soh-
nes, in einem Peiligen Geift. Und lehrt fie allesd Halten, was id
eud) geboten habe. I gebe eud) bie fejte Bufiherung: & bin
bei eud) alle Lage bis zum Cnde der Weltzeit!”
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Rapitel 1.

‘; @ beginne die eildbotidaft Jeju, — desd Wefjias, des Sohnes

&ottes, mit den Worten, die beim Propheten Jjaiad gejd)rieben
ftehen: ,Siehe, i) jende meinen Boten vor dir Her. Er foll dir den
Weg bahnen. CSeine Stimme er{d)allt laut in der armen Gebirgs-
gegend. Cr ruft: ,Bereitet dem Herrn den Weg zu eud)! Chnet die
Piade, die zu unjerm Gotte fithren!’ “ Diejer Bote war Johannes.
Cr {pendete unter dem armen Gebirgsbolfe die Taufe. Jn feiner
Predigt wied er darauf hin, dal dad Untertaudjen bei der Taufe
ein Sinnbild ihrer Sinneddanderung jet, durd) die jie die Befreiung
bon der Giinde ded Wbfalls erlangten. Aus ganz Judda und
Serufalem jtromte alles zu ihm Hinausd und lieg {id) vbon thm im
Sordanflul taufen. Damit wollte man fid) offentlidy zum Slauben
an feine R[ehre und alg Siinder befennen. Johannes trug ein
Getoand pon Kamelhaaren und lebte von Heujdreden und wil-
dem Honig. JIn jeiner Predigt jagte er: ,Nad) mir fritt einer
auf, der eine Hohere Madyt Lefigt ald 1df). Jm Vergleid) zu ihm
bin i) nidht einmal wert, daff i) mid) biike, um die Sandalen von
feinen Fitken zu Iojen. I Habe eud) nur untergetaud)t in den
Wellen des Wajjers; er aber wird eud) untertaudjen in den RKraft-
iellen eined hHeiligen Seiftes.”

Cinesd Tages fam aud) Jejud ausd RNazareth) in Salilda 3u Jo-
Hanned und empfing bon ithm die Taufe durd) Untertauden in den
Sordan.  Jn demfelben Nugenblik, ald er ausd dem Wajjer ftieg,
fah er den Himmel offen und den Geift GSotted in der Sejtalt einer
Taube auf i) herabidweben. Sleidjzeitiq eridholl eine Stimme
bon oben: ,Du bift mein geliebter Sofhn; an dir hatte id) mein
Wohlgefallen.”

Sofort eriwedte der Geift Gotted in 1hm den univideritehlichen
Drang, in die Witfte 3u gehen. Dort blieb er vierzig Tage und mwar
wahrend Ddiefer Beit den Lerjudungen Satand audgefept. Er
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lebte inmitten wilder Tiere; dod) famen aud) Engel SGotfed und
nahmen i) jeiner an. |

A8 dann Johanned eingeferfert worden war, fam Jejud nad)
Galilaa und verfiindete die frohe BVotjdhaft vbon dem Seifterreid)
Gottes. Der Inhalt feiner Predigt war: ,Die bon Gott vor-
gefehenen Beitperioden find jept zum bjdhluB gefommen, und bdie
BVerbindung mit der Geijterivelt Gotted jteht nahe bevor. Wendert
eure Gefinnung und nehmt dieje Heilsbotidaft glaubig auf!”

Cined Taged ging Jejud dem Geftade Hed Galilaijdhen Peeres
entlang. Da erblidte er Simon und dejjen Bruder Andreas. Sie
waren daran, ihr Fijdnes im See auszuwerfen. Denn fjie waren
pon Beruf Fijder. Er redete jie mit den Worten an: ,Kommt,
geht mit mir! Jd will Menjdenfifder aus eud) madenl!” Sofort
liegen fie alled im Stid) und gingen mit thm. AL er eine ¥leine
Strede weitergegangen ar, jaf) er Jafobus, den Sohn ded Febe-
daud, und deffen Bruder Johanned. Aud) {ie {aBen in einem Boot
und bradjten ihre Fijdnee in Ordnung. Sofort rief er fie zu
fig. Da liefen jie thren BVater Zebedausd mit den Taglohnern im
Boot und gingen mit ihm.

Sie begaben fid) nad) Kapernaum. Gleid) am erjten Sabbat
aging er in die GSynagoge und lehrie. Man fithlte i) bon jeiner
Predigt tief erjdhiittert. Denn er jprad) zu ihnen iwie einer, der
eine hohere Madht befit, — gang anderd alg die Sd)riftgelehrien.

Sn der Gynagoge war zufalig ein Pann anwejend, der fid
gang in der Gewalt eined bofen Geifted befand. Diefer jdrie
ploglid) auf: ,Was willft du bon uns, Jejusd bon Nagareth? Bift
du gefomumen, und ing Verderben u ftitrzen? Jd) fenne did) und
jpeif, wer du bift: — Der Heilige Gottes.” Jejud gab ihm den
jftrengen Befehl: ,Verjtumme und fabhre von ihm ausd!” Da rif
per boje Geift den WMann hin und Her und fubhr unter einem
lauten Sdret von thm aus. Alled geriet in Staunen, und einer
fragte Den andern: ,Was ift denn da8? Dad ift ja eine gany
neue Predigtiveife, bei der eine hohere Kraft wirfjam ift. Sogar
ben bofen Geijtern gebietet er, und fie miiffen iHm gehorden.”
Die Kunde bon thm drang aldbald in die gange umliegende Land-
jhaft Galilaas.

Ausg der Synagoge ging er fofort in die Wohmung ded Simon
und Andreasd. Jafobus und Johannes begleiteten ihn. Simon’s
Sdmwiegermutter lag fieberfranf zu Bett. Pan teilte ihm dies
jogleid) mit. Da ging er zu ihr und legte ihr die Hand auf. Durd
feine Qeilfraft ridjtete er fie wieder auf. Sofort veridwand das
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Sieber, und fie madyte {id) daran, thnen aufzuwarten. A3 die
Sonne untergegangen und die Ubenddammerung eingefreten tar,
bradjte man alle Kranfen und Bejefienen zu ihm. Die ganze Stadt
Hatte jid) bor dem Pauje verjammelt, und alled drangte gegen die
Tiire. €t heilte biele, die an den verjdyicdenjten Kranfheiten litten
und trieh piele bijen Geifter aus. Jedod) geftattete er den bojen
Geiftern nidt, e3 auszuipreden, daf fie ihn ald den Wejjias er-
fannten.

Sn aller Jrithe, ald es nod) gang dunfel war, {tand er auf, ver-
liey Dag Hausd und begab fid) an eine einfame Stelle. Dort betete
er. Simon und jeine Genoffen eilten ihm nad) und judten ihn.
A8 fie ihn gefunden hHatten, jagten fie zu ihm: ,Ale juden nad
pir.” @€r gab ihnen zur Untwort: ,Wir wollen in die benad)-
Darten Dorfer und in die Stidte gehen. Denn id) modhte aud) dort
predigen. Ausd diefem Grunde ging id) heute morgen weg.”

©o wanderte er denn in gang Galilaa umber, predigte in den
Synagogen und frieb die Damonen ausd den Vejefjenen aus.

Da fam ein Ausjagiger zu ihm und flehte ihn an: ,Ad, wenn
ou mid) dod) reinigen twollteit. Du befigejt die Wad)t dazu.” Von
einer unividerjtehligen Kraft getrieben, ftredte Jejusd feine Hand
aug, berithrte ihn und jprad): ,IJd) will es, jei rein!” Sofort ver-
{dhwand der Ausfaly, und er war rein. Unter dem Cinflufy jener
Kraft drangte Jejusd den Geheilten, fid) jofort zu entfernen. Dabet
gab er ihm die Weijung: ,Sage ja niemand etivad davon, jondern
gehe jdnell Hin und jtelle did) dem Priefter vor und bringe fiir
deine Reinigung a8 Opfer, dbad WMoje ihnen algd JBeidjen der Nei-
nigung bom Yusfal vorgejdrieben Hat.” AI3 er jedod) fort war,
fing er an, ausfubhrlid) bon dem BWorgefallenen zu erzahlen und
die Sadje itberall befannt zu maden. JInfolgedefien fonnte Jefus
nidht mehr am Hellen Tage in einen Ort gehen, jondern mufte fid
veiter drauBen an tveniger belebten Plagen aufhalten. Wber jelbit
dort ftromten bdie Qeute pon allen Seiten zu ihm.

Kapitel 2.

RNady einiger Jeit fehrte er nad) RKapernaum uriid. AI8bald
war e8 Defannt, daf er wieder zu Haufe fei. Sofort {tromte eine
foldhe Menfjdenmenge zujammen, dafy jelbjt der Plak bor der Tiire
die Qeute nidht mehr faffen fonnte. Wdhrend er ihnen dag Wort
&ottes predigte, Tamen Leute mit einem Geldhmien zu ithm. Bier
Manner trugen ihn. Uber wegen der Volfsmenge fonnten fie nidht
nabhe an JFejud heranfommen. Dalher dectten fie {tber der Stelle, wo
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Xejus jak, a8 Dad) ab und lieBen dad Tragbett mit dem Se-
lahmten durd) die Oeffnung Hinunter. AL Jejus ihr glaubiges
Bertrauen jah), jagte er zu dem Geldhmien: ,Mein Sohn, deine
Giinden jollen von bdir genommen terden!” €3 jaBen nun dort
aud) einige Sdriftgelehrie. Diefe dadhten bet fidh: ,Was redet
der da? Der Jpridt ja eine Sottesldfterung aug! Denn wer fann
Siinden wegnehmen, aufer Cinem — namlid) Gott!” Jejus er-
fubr jofort durd) den Geift, der ihm gugeteilt war, daf jene jolde
Gedanfen Hegten. Darum f{tellte er die Frage an jie: ,Warum
gebt ihr jolden Gedanfen in euren Herzen Raum? Was ift leid)-
ter: zu dem Geldhmtien zu jagen: ,deine Siinden jollen pon dir
genonmen erden’ — ober zu jagen: ,ridhte did) auf, nimm dein
Bett und geh’ nad) Haufe’? Jhr jollt nun jehen, daf der Wenijden-
fohn BVollmad)t befist, Sinden auf Erden wegzunehmen.” Hierauf
tandte er jid) an den Gelahmten mit den Worten: ,Jdh jage dir:
Stehe auf, nimm dein Tragbett und geh’ Heim!” Der {tand auf,
nahm jofort jein Lragbett und ging vor den Wugen aller Hinaus.
Aled war aufer fid) vor Staunen. Man pried Gott und jagte:
»©o0 etivas ijt nod) nie erlebt worden.”

Darauf ging er dem Ufer ded Seed entlang, und die ganze Volls-
menge hinter ihm Her. Da Hielt er eine Aniprade an fie. Beim
Weitergehn jah er Jafobus, den Sobhn ded Alphaus, an der Zol-
ftatte fiken. €r redete ihn mit den Worten an: ,Komm mit mirl”
Gofort jtand diefer auf und ging mit ihm. Fejud nahm in feinem
Sauje am Mahle teil. Aud) viele Zollner und andere, die nidht in
gutem Rufe {tanden, fanden i) zujammen mit Jejud und feinen
Sitngern beim Mahle ein. Denn die Jahl derer, die ihn zu be.-
gleiten pflegten, war gro. AI8 nun bdie Sdriftgelehrien und
Lharifaer jahen, dafl er mit den Jolnern und offentliden Sitndern
a3, wandten fie fid) an feine Jiinger mit der Frage: ,Warum
{peift er mit den [olnern und sffentlidhen Siindern?” ejus Hhorte
died und gab ihnen zur Antwort: ,Nidt die Sefunden haben den Arzt
notig, jonbern die Rranfen. So bin aud) id) nidht gefommen, um
Gottestrene 3u Gott zuriidzurufen, fondern bon Gott Abgefallene.”

Die Jiinger ded Johanned und die der Pharijder Hhielten gerade
einen Fafttag. Da famen einige zu Jejus und ridteten die Jrage
an ihn:  ,BWarum fajten die Jiinger ded Johannes und die der
PBharijder, und deine Jiinger faften nicht?2” Jefusd gab ihnen gur
Untwort: ,Man fann dod) den Hodyzeitdgdjten nidht gut umuten,
su fajten, {olange der Brautigam nod) in ihrer Mitte weilt. €8
foerden aber Tage fonumen, wo der Brautigam ihnen genommen ijt;
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— dann werden fie nod) genug Fajitage Haben. Niemand jepgt einen
Qappen don neuem Tud) auf ein alted Kleid; jonit reiBt der neue
Klicken von dem alten RKleid wieder ab und es entfteht ein nod
{hlimmerer RiB. Aud) fiillt man nidt jungen Wein in alte
Sdlaude; jonjt jprengt der Wein die Sdlaude, und der Wein
geht jamt den Sdlauden verloren.”

Cinesd Taged — e3 war an einem Sabbat — wanderte Jejus
durd) RQRornfelder. Seine Jiinger begannen beim Sehen Aehren
abgupflitfen. Da fagten die Pharijdger zu thm: ,Warum tun
dieje dDa am Sabbat etiwas, wad man nidht darf?” Er entgegnete
ihnen: ,9abt ithr nod) nie gelefen, wasd Dabvid tat, ald er nidhts zu
effen hatte und ihn und feine Begleiter hungerte? Er ging in das
Sausd Gotted und aff bon den Sd)aubroten, die dod) niemand auper
den Prieftern ejjen darf, und gab aud) jeinen Begleitern davon. I
fage eud): Der Sabbat ift um ded Menjdjen willen da, und nidht der
PMenid) um ded3 Sabbatsd willen. Dabher ift der Sohn Gotted, der
sum Qerrn itber den Menjden gefest wurde, aud) Herr itber den
Sabbat.”

KQapitel 3.

Cin andered PMal fam er in eine Synagoge. Dort traf er einen
Pann mit einem erjtorbenen Yrm. Sie gaben adht, 0b er thn woh!
tro de3 Sabbats Heilen wiirde, um died ald GSrund zu einer An-
flage gegen ihn zu benuken. Da wandte er {idh an den Mann mit
dem erftorbenen Yrm. ,Stehe auf”’ — jagte er — ,,und jtelle did)
Hier in die WMitte der Gemeinde!” Dann rid)tete er die Frage an
fie:  ,Darf man am Sabbat Guted tun oder joll man Bojed tun?
Darf man Reben retten oder {oll man ed vernidten?” — Sie
fdhviegen. Da blidte er einen nad) dem andern in tiefer in-
nerer Crregung an, voll Trauer itber die Eritorbenheit ihres Her-
gend und jprad) gu dem Panne: ,Strede deinen Arm aui!” CEr
tat e3; und fein Yrm war vieder gejund. Sofort entfernten fid)
die Pharijaer und beratid)lagten mit den Anhangern ded Herodes,
ivie jie ihn ausd dem Wege raumen fonnten.

Jefus zog fid) in Begleitung feiner Jiinger an den See uriid.
Cine groBe Menidenmenge aus Salilda folgte ihm. Hud) aus
Sudda und Jerujalem, ausd Jdumda und dem Oftjordanlande, jo-
wie aud der Gegend von Tyrusd und Sidon {tromten die Leute in
groBen Sdaren zu ihm, weil fie bon jeinen Taten gehsrt Hatten.
Wegen des BVolfsandranges ordnete er an, daf feine Jiinger {tets
ein Boot fiir ihn bereithalten modten, damit er fid) dem Sedrdange
entziehen fonnte. Denn tweil er biele geheilt hatte, fudte jeder, der
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mit irgend einem Qeiden behaftet war, ihm o nahe zu Lommen, dak
er ihn berithren fonnte. Wenn die bojen Geifter jeiner anjidtig
urden, fielen die bon ihnen Bejeljenen vor thm nieder und riefen
Taut: ,Du bift der Sohn Gotted!” Jedod) perbot er ihnen jedes-
mal auf’s Strengjte, die volle EB‘ebeutung feiner SBerion in flaren
Worten audzujpreden.

Cr ftieg dann auf einen BVerg und rief die zu fid) heran, die er
fidy jelbit audgefudit hatte. Sie traten zu thm. EBZ waren 3wolf,
die er dazu beftimmte, jeine {tandigen Begleiter zu fein. Sie wollte
er zum Predigen der Yeilsbotidaft ausjenden. Wud) jollten jie die
Gewalt Hhaben, die Krantheiten zu Heilen und die Damonen aus den
Bejejjenen audzutreiben. Folgende zwolf wahlte er dagu aus: Den
Gimon, dem er den Namen LPetrus beilegte; Jafobus, den Sofhn
ded Zebedaus, und Johannes, ded Jafobusg Bruder; den beiden
leggtern gab er den Namen Boanerges’, — Has heit ,Donnerishne’.
gerner Andreas, Philippus, Vartholomaus, Matthaus, Thomas,
Safobusg, den Sohn des Alphaus, ThHaddaus, Simon den Kananaer
und Judad Jidhariof, der an ihm zum BVerrdater wurde.

Dann fehrte er nad)y Hauje guriif. Da jammelte jid) wieder eine
foldye Voltsmenge an, daff fie nidht einmal Selegenheit hatten, einen
Bijjen Brot zu fich zu nehmen. Seine Ungehorigen Hhatten bon
feinem Auftreten gehort und jid) auf den Weg gemad)t, um ihn mit
Gemalt Hetmzuholen. Denn fie fagten: ,CEr Hat den BVerftand verlo-
ren.” Yud) die Sdriftgelehrien, die aud Jerufalem gefommen
iaren, behaupteten, er jei bom Teufel bejefjen, und im Bunde mit
dem Oberjten der Teufel treibe er die Teufel ausd. Da rief Jejus

diefe gu fich und fithrte ihnen einige Beijpiele an. ,Wie ift e mog-

[id),” — jagte er — ,dafy ein Satan den andern austreibt? Denn
wenn ein Reid) in fid) jelbjt uneinsd ijt, jo fann e3d feinen Beftand
Haben. Und wenn ein Haudwefen von Jivietradt zerriffen ird,
pann fann e8 nidt iweiterbeftehen. Wenn aljo Satan jid) gegen
feinedgleidjen erheben und jo Spaltungen in feinen eigenen Reibhen
berborrufen iirde, jo Hatte er feinen Halt mehr, jondern mit feiner
Qerridaft wdre e3 aus. Ferner fann niemand in dad Haus eines
Gtarfen eindringen und thm feinen Haudrat rauben, ofhne ubor
den Gtarfen gefefjelt zu Haben. €Erit dann fann er deffen Haus
ausplitndern. Jd) gebe eud) die fefte BVerfidjerung: Fiir alle Siin-
den werden die Menfdentinder Begnadigung finden; aud) fiir alle
Qaifterungen, mogen fie deren nod) o biele ausitofen. Wenn aber
einer gegen die heilige Geifterivelt eine Lafterung audgejproden
hat, o erhalt er feine Begnadigung, jondern bleibt eine lange Jeit-
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periode hindurd) in den Fejjeln diejer Siinde.” Sie hatten ihm ja
borgeiworfen, er irfe al8 Werfzeug eined bojen Seiftes feine
Wunbder.

Da fam feine PMutter mit jeinen Britdern und Sdhwejtern an.
Sie blieben hinten jtehen und beauftragten jemand, ihn gu rufen.
Denn eine didte Volfdmenge jaB um ihn Herum. WMan meldete
thm: ,Deine Putter, deine Britder und Sdyvejtern jtehen dahinten
und modhten did) jpreden.” €r gab zur Antwort: ,Wer 1t meine
Mutter und wer find meine Briider und Sdwejtern?” Und indem
er die anblidte, die im RKreife um ihn her faken, jagte er: ,Seht,
diefe Bier jind mir Putter, Britder und Sdvejtern! Denn
wer den Willen Gotted tut, dber ift mir Bruder,
Sdmwejter und Nuiter.”

RQapitel 4.

Cin andermal ftand er am See und Hhatte gerade mit einem [Lehr-
bortrag begonnen; dod) da ftromte eine foldje BVolfSmenge zu ihm,
daf3 er fein Boot befteigen mufpte. Cr jeste fid) darin nieder und
liefy e3 ein wenig vom [Lande abjtofen, wahrend die ganze Volls-
menge did)t am Ufer ftand. CEr fleidete feine Rehre in Sleid-
niffe und madyte ihnen auf diefe Art vieled flar. Unter anderm
fagte er in feiner Belehrung: ,Horet zu! — Cin Samann
ging aud, um zu jden. Beim Saen fielen Samenforner auf den
feftgetretenen Feldpfad. Da flogen BVogel Herbet und pidten fie
auf. C€in anderer Teil de8 Samens fiel auf felfige Stellen im
Acer, wo er nidht biel PMutterboden borfand. Cr ol jdhnell auf,
eil er nidt tief in den BVoden eindringen fonnte. AI3 dann bdie
Sonnenbige vbon Tag z3u Tag zunahm, wurde die Saat vberfengt;
und weil thre Wurzel nidt tief genug ging, verdorrte jie. WUnbdere
Samentorner fielen unter Diftelfeime. Die Difteln gingen mit
auf und erjticten fie, und ed gab feine Frudt. Ein anderer Teil
fiel jedod) auf guten Boden. Cr felite Frudtfeime an, {profite auf
und wud)d beftandig. Der Frudtertrag war teils dreif3igfdltig,
teils fedjzigfaltig, teils Hhundertfaltig.” Cr {dhlof mit den Worten:
#SBer dad redhte BVerftandnid fiir dad Gleidnid Hat, der nehme e
fid) 3u erzen.”

A8 er dbann allein war, fragten ihn jeine Jitnger nad) dbem Sinn
diefes Gleidnijjed. €r antwortete: ,Cud) ijt dad BVerftandnig fitr
pas geheimnispolle Wirfen ded Geifterreidjes Gotted verliehen wor-

ben. emen aber, die feine Werbindung mit diefem Geifterreid
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haben, wird alled nur in Gleidnifien vorgeiragen, o bdap fie
immer ieder fehen und in Wirklidfeit dod) nidhtd fehen; und
immer mieder Hhoren, aber dod) nidht3 verftehen, fie fid) bdabher
aud) nidgt befehren, und ihnen feine Bergebung zuteil ivird.”
Dann fubhr er fort: ,Berjteht ihr diejes GSleidnisd nidht? Wie
wollt ihr dann itberhaupt GSleidnifie verjtehen? Der Sdamann
ift jemand, der a3 Wort Gotted jat. Die, bei denen der Same
auf den feftgetretenen Wderpfad fallt, jind jolde, in deren $Hers
sinar Die ©aat der Wahrheit audgejtreut wird; faum Haben fie
jedod) die Wahrheit bernommen, {o fommt al8bald der Teufel und
nimmt dad Wort der Wahrheit, dasd in ihr Herz gejtreut worden
ivar, wieder weg. Bei denen der Samen auf felfigen Boden fallt,
find die, welcdhe dag Wort der Wahrheit Horen und es jofort mit
Greuden in fid) aufnehmen. Dod) e2 jfhldgt feine Wurzel in ihnen.
Sie find Augenblicdsmeniden. Zritt eine BVedrangnis oder Ber-
folgung wegen der Wahrheit an fie Heran, fo wollen fie dabon
nidhts mehr wiffen. Bei andern fallt der Samen unter die Diftel-
feime. Dad find joldje, die dad Wort der Wabhrheit vbernehmen;
Do) die Sorgen ded tdglidhen Lebend und die Enttaujdungen, die
ihnen die Mitwelt bereitet, laffen die Wahrheit nidht hodhfommen.
So Dleibt fie ofhne jegliche Frudt. Der auf guten Boden fallende
Samen endlid) ift dad Sinnbild derjenigen, die dad Wort der
Wahrheit vernehmen und redit beherzigen und danad) Handeln.
Gie bringen dann aud) dreif3igfaltige, jedzigfdaltige und Hunbdert-
faltige Frudt.”

gerner fagte er zu ihnen: ,Wird etwa dad Lidt desdhalb ange-
sitndet, um unter den Sdjeffel oder unter dasd Bett geftellt 1 ver-
pen? Jein, man ftellt e auf den Qeuditer. Denn alles, wad ber-
Dorgen ift, joll and it fommen; und wad in geheimnidvolled
Dunfel gehiillt war, joll aufgeflart werden. Wer dasd redhte Ver-
jtandnis fitr meine Worte Hat, der moge fie fid) merfen.” Dann
fubr er fort: ,®ebet adit, was id) eud) jeht jage: IMit demjelben
PMa3, mit dem ihr andern zumeljet, wird eud) Jelbit zugemefjen
werden; ja, dag MaP wird nod) boller gemad)t. Denn twer eine
Gabe Gottes benutst, dem twird fie nod) bermehrt werden. Wer fie
aber nidyt benubt, dem wird aud) nod) die Sabe genommen, die er
befaf3.” Gerner jagte er: ,Mit dem Wirfen der Seifterivelt
Gottes geht e dahnlid), vie wenn ein Landmann Samen auf den
Acer {treut. Cr legt jid) zur Rubhe und jteht wieder auf, wie e3
der Kreislauf von Tag und Nadt mit {idh) bringt. Der Same geht
auf und wadit, ohne dak er {elbjt tweif, wie ed zugeht. Von
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felbft bringt die Crde Frudt Herbor; zuerit erjdeinen bie grii-
nen Halme, dann die leeren Gehauje der Wehren, dann die volle
Frudt in den Wehren. it die JFrudt reif, fo legt der Land:
mann die Sidel an. Denn die Ernte ift da.” — Weiter {agte
er: ,Womit Jollen wir dad Wirfen der Geljierivell Gotted am
Bejten vergleigen und durd) welded Beifpiel e flar maden?
— Das Cenfforn nehme id) zum BVergleid). Streut man esd iiber
den Acder, jo erjdeint ed algd dad fleinjte bon allen Samentdrnern
auf der Flur. Dod) nad) der Saat wad)jt ed jdnell Hod) und tird
agrofger al8 alle Gartengewadyje. €3 freibt jo groBe Beige, dah
unter deren Sdyatten die Bogel ded Himmeld niften fonnen.” —
Mit pielen derartigen Gleidniffen pflegte er ihnen die gottliden
Wahrheiten flar zu maden, jo mwie ed fitr jie am bverjtandlid)jten
war. Und niemald trug er ithnen eine Wahrheit bor, ohne ein
&leidnid zu gebraudien. War er jedod) mit feinen Jiingern allein,
fo gab er ihnen itber alled Aufidhluf.

AL8 an diefem Tage die Ubenddammerung hHereingebrodjen var,
fagte er zu feinen Jiingern: ,Wir twollen auf die andere Seite
pe8 Seesd fahren.” Sie jdhidten die BVolfdmenge nad) Hauje und
nahmen ihn ohne teitere Vorbereitungen im Boote mit. Aud) nod)
andere Boote {Gloffen fid) an. Da erhod fid) ein furdtbarer Sturm.
Die Wogen jhlugen ind Boot, {o daB ed fid) jhon mit Wafjer zu
fitllen begann. Cr felbit lag Hhinten im Boot und {dlief auf einem
Qopififien. Sie wedten thn auf und riefen hm zu: ,Meijter!
it es bir gleid)gitltig, ob wir untergehen?” Da ftand er auf, gab
dem Sturm einen ftrengen Befehl und ridtete an die See die
Worte: ,CSdweig! Cei HI!Y Da legte fid) der Sturm, und es
fpurde gang ftill. Hierauf wandte er fid) an fie mit der Frage:
LSWarum feid 1hr jo verzagt? Habt ihr immer nod) feinen Glau-
ben?” — Dod) eine ungeheure Jurdt Hatte fie befallen, und einer
fragte den andern: ,Wer ift denn bdiefer, daf ihm jogar der
Sturm und bdie See gehorfam find 2«

KRapitel 5.

Sie lanbeten dann am jenjeitigen Ufer des Seed im Gebiet der
&erajener. Kaum war er aus dem Voot geftiegen, da fam von den
Grabitdatten her ein Mann auf ihn zu, der bon einem bifen Seift
befeffen war. €r pflegte fid) in den Grabftdtten aufzubhalten.
Keinem mwar e8 bisher gelungen, ihn mit einer Rette zu feffeln.
Bwar hatte man {fon oft verfud)t, ihn mit KQetten und Jukfefjeln
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su banbigen; aber er Haite imumer ivieder die Ketten gerrifjen und
die Fufeffeln gefprengt, und niemand war jtarf genug, ihn zu
itbermaltigen. Tag und Nadyt Hindurd) Hielt er {id) in den Grab-
fammern odber auf den BVergen auf, jdrie wie ein Tier und zer-
{hlug jid) mit Steinen. ALS er Jejus von tweitem anfjidytig wurde,
fam er Herzugelaufen, warf fid) vor ihm nieder und {drie laut:
L Bad Hhaft du mit mir vor, Jejud — du Sohn Gottes, desd Aller-
hod)iten? I bejdpoore did) bei Gott: Qudle mid) nidhtl” IJejus
iar namlid) gerade im Begriff, dem Dbojen Geift zu gebieten,
daB er aud dem Manne zu weiden Habe., Fejud fjragte ihn nun:
~Lie Deifeft du?” C€r antwortete: ,Viein Name ijt LQegion’;
denn unjer find piele.” Dann bat er ihn injtandig, er modte fie

dod) nidht aus diefer Gegend fortidhicfen. RNun weidete grade dort

am Berge eine groe Sd)weineherde. Da baten ihn die Damonen:
,Sdide du und in die Sdyweine! Dann diirfen wir Hineinfahren.”
Sofort jandte Jefud {ie in die Sdiveine. Darauf fuhren die
bojen Geifter ausd dem Wanne aud und in die Sdweine Hhinein.
Run rannte die gange Herde — ungefahr 2000 Stitd — mit gro-
Bem Ungejtitm den Abhang Hinab in den See Hhinein, und alle er-
tranfen. Die Hirten flohen und bradten die Nadridht dabon in
thre Ortidaft und die umliegenden Gehofte. Da famen die Leute,
um fid) bon dem Worgefallenen felbjt zu iiberzeugen. Sie trafen
mit Jejud zujammen und jahen den vorher Bejefienen, der die
RQegion bojer Geijter in fid) gehabt Hatte, ruhig dafien. €Er war
befleidet und gang verniinftig. Bei jeinem Anblik gerieten jie in
gurdt. Die Augenzeugen erzahlten thnen dann, wad fid) mit dem
Bejeffenen zugetragen und mwasd fid) bei der Sdjweine)erde abge-
ipielt hatte. Da drangen jie in Jejus, dod) ja ihr Gebiet zu verlafjen.

AL8 er in8 Voot ftieg, bat ihn der vborher Befefjene, bet hm
bleiben 3u ditrfen. Dod) Jejus erlaubte es ihm nidt, jondern jagte
3u ibm: ,,Gehe Heim zu deinen Ungehorigen und erzahle ihnen,
wie GroBes der Herr an dir getan und wie er fid) deiner erbarmt
hat.” Da ging er fort und begann in der Landidaft der [ehn
Stadte zu erzabhlen, wie GroBed Jefjud an ihm getan Habe. Und
alle horten e3 mit Staunen.

Jejus fubr in jeinem Voot an dad jenfeitige Ufer. Kaum tvar
er audgeftiegen, da Hatte fid) aud) jdhon wieder eine groke Volfs-
menge bei ihm eingefunden. AI3 er nun am Seftade jtand, fam ein
Synagogenvoriteher, Jairud mit Namen, auf ihn zu, warf fid
bet feinem Unbli€ vor ihm nieder und flehte ihn an: ,Meine Tod)-
ter ijt fotfrant; fomm Ddod) und lege ihr die Hande auf, damit fie
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fih wieder erholt und am Reben bleibt.” Jejus ging mit ihm.
Cine groBe Volfdmenge folgte thm und verurjadte um ihn Her
ein gemwaltiged Gedrange. Cine Frau war darunter, die {don
3100lf Jahre am Blutilup litt. Unter der Behandlung zahlreider
Aerzte hatte jie dbiel durdygemadit und dabei thr ganzed Vermogen
sugejest, ohne dal e3 bejjer gemworden ware. Jm Segenteil, dad
Qeiden hatte fid) immermehr veridlimmert. RNun Hatte fie bon den
Heilungen Jeju gehort und fid) der LVoltdmenge angejdlofien. Sie
beriihrte bon hHinten jeinen Mantel. Denn fie dadte bei fic): , Wenn
id) aud) nur feine Kleider Derithren fann, jo oird mir geholfen
fein.” Gofort horte ihr Blutflufy auf. Wusd ihrem Iorperlidjen
BVefinden erfannte fie, daf3 jie von ihrem Keiden geheilt ivar.
Jejus hatte in demijelben Augenblif gefithlt, daf eine Kraft von
ihm auggegangen war. Darum wandte er fid) in dem BVolfsge-
drange um und fragte: ,Wer Hhat meine Kleider Derithrt¢” Seine
Jiinger gaben ihm zur Wntiwort: ,Du fiehit dod), wasd fiir ein
Menjdengedrange um did) her Hherridht, und da fragft du nody: ,Wer
Hat mid) Derithrt?’ “ Dod) er jdhaute umber, wm die zu entdeden,
pie e getan hatte. Die Frau aber geriet in Angft und itterte in
pem Vewuftiein, e3 heim 1 d) getan zu Hhaben. Sie wufite ja, wasd
mit ihr borgegangen war. Sie fam Herzu, warf jid) bor thm nie-
der und geftand ihm alled. Da erwiderte er ihr: ,WMeine Todter,
dein Vertrauen Hhat did) gerettet; gehe hin in Frieden und bHleibe
bon deinem Qeiden Defreit!”  JInzwijden waren LQeute aud der
gamilie de8 Synagogenvoriteherd gefommen und Hhatten ihm ge-
fagt: ,Deine Todter ijt Dereitd tot. Was Dbraudit du alfo

Den Meifter nod) langer zu beldjtigen!” Jefus Hatte bdied mit

angehort und wanbdte i) nun mit den Worten an den Shnagogen-
borfteher: ,Sei ofne Sorge und Habe nur Vertrauen!” CEr ge-
ftattete niemand, ihn zu begleiten, aufier dem Petrus, JFafobud und
Johannes, dem Bruder ded Jafobusd. Sie gelangten zum Haufe
0e3 GSynagogenvorjtehers. Hier fraf er die grofte Verwirrung an.
Alled weinte und weheflagte. CEr frat in dad Hausd. ,Was joll
diefe Verwirrung?” — jragte er — ,Und warum weint iHr? Das
Maddjen ijt ja garnidt tot; es jdlaft blof.” Da verladiten jie ihn.
Nun wied er alle aud dem YHauje, nahm den BVater und die PNutter
0es Rindes, foivie die Jiinger, die mit ihm gefommen twaren, und
ging mit ihnen in dag Jimmer, wo dad Rind lag. Dann fafite er
Da8 Kind Dei der Hand und fprad): ,Thalitha, fumi!” — dad Yeift:
~Madden, id) jage dir: Wad) auf!” Da erhob fid) dad Madden
jofort und ging umber. €8 war wolf Jahre alt. Ale waren
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bor Staunen gang auBer fich. Dod) gab er ihnen die ernite Wei-
jung, daB niemand dad Vorgefallene erfafhren diirfe. Aud) bat er,
fite modhten dem RKinde ettvad zu efjen geben.

Rapitel 6.

BVon da ging er weiter und fam in feine BVaterjtadt Nazareth.
Seine Jiinger begleiteten thn. Um nad)jten Sabbat hielt er dort
in der Synagoge jeinen erjten Rehrvortrag. Biele bon jeinen Fu-
horern ftaunten iiber feine Qehre und fragten einander: ,Wober
hat er dasd alled? Und was ift dad fiir ein Wifjen, iiber das er
verfitgt, fo dafy folde LWundertaten durd) feine Hande gejdjehen?
it er nidt der Sohn ded Fimmermanns und der Maria, der Bru-
der ded Jafobus, ded Iofed, ded Judad und ded Simon? Leben
nidt aud) jeine Shweftern hier in unjerm Orte?” Und fie wandten
fi) von ihm ab. Da ridtete Jefusd die Worte an fie: ,Cin LProphet
findet am wenigiten Anerfennung in jeinem BVaterland, in jeiner
Seimat und in feiner eigenen Familie.” Er fonnte dort aud)
fein eingiged Wunder tun. Nur einigen Kranfen legte er bdie
$ande auf und Heilte jie. Jmmer wieder mupte er fid) itber ihren
Unglauben munbdern.

Cr bejudte aud) die umliegenden Ortidaften und hHielt Lehr-
bortrage. Dann rief er die zwsIf Jitnger zu jid) und jandte
fie paariveife ausg. Gleid)zeitig gab er ihnen Wadt itber bie
bofen eifter. €r gebot ihnen, nidhtd mit auf den Weg zu
nehmen aufler einem Stabe; fein Brof, feinen Reifejad und fein
®eld im Gurt. Sandalen jollten fie {id) unterbinden, aber nidt
sivei Unterfleider angiehen. WuBerdem gab er ihnen folgende Be-
lehrung mit auf den Weg: ,Habt ihr in einem Hauje Hufnahme
gefunden, jo {oll e3 eud) al8 Heim bdienen, bid ihr den Ort ver-
laffet. Nimmt man eud) jedod) nidht auf, und will man vbon eud)
nidts wiffen, jo geht weiter und jdhiittelt den Staud von euren
iigen sum Beugnisd gegen fie.” So maditen fie fid) denn auf den

‘Weg und predigten die Notwendigfeit der Befehrung. Aud) viele

bojen Beifter frieben fie aud und heilten Kranfe in groBer Jah!
durd) Salbung mit Oel.

Aud) der Qonig Heroded erhieli Sunde davon. Denn der Ruf
bon Jejusd ar iiberallhin gedrungen. Die einen behaupteten,
Sohannes der Taufer jet bon den Toten auferftanden, und darum
feten dieje Wunderfrafte in thm wirfiam. Undbere waren der PMei-
nung, er fei €liad. Wieder andere hielten ihn fiir irgend einen der
fritheren Propheten. Herodes jedod), dem dieje veridiedenen Aniid-
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ten zu Ofhren famen, pflegte zu fagen: ,IJohannes, den id) enthaup-
ten lieB, ift wieder auferftanden.” — Heroded Hhatte namlid) [Knedjte
audgefandt und Johannes feftnehmen und gefeffelt ing Gefangnis
erfen laffen. Die BVeranlafjung dazu gab Herodias. Herodes
hatte diefe geheiratet, objdjon fie die JFrau jeined Bruders Philip-
pud war. Dad Hatte ihm Johannesd vorgehalten und zu iYm gejagt:
»€38 ift dir nidht erlaubt, deined Bruders Weib zu haben.” — Das
trug Qerodiad ihm nad). Wm liebjten Hatte fie thn umbringen
laffen; dod) fie fonnte dad nid)t durd)jesen. Denn Herodesd hHatte
eine ehrfurd)tdvolle Sdeu vor Johannes, da er ihn ald einen gotted-
fiiedptigen und Heiligen Mann Hatte fennen lernen. &o nabhm er
ihn in jeinen Sdu. Yud) tat er vieled vbon dem, wasd er von Jo-
hHannes Hhorte. Seinen Worten laujdte er gern.

Cine3 jdonen Tages erreidhte fie dod) ihr Biel. Herodesd Hatte
Seburtdtag und gab feinen Wiirdentragern und Hohen Offizieren,
fomie den Bornehmiten ausd Galilda ein Fejtmahl. Da trat bdie
ZTodter feiner Herodiad in den Fejtfaal und fithrte einen Lanz
auf. Damit erntete fie bei Heroded und jeinen Gdften jolden Bei-
fall, daB der Ronig zu dem Madden fagte: ,Erbitte dir bon mir,
wad du willjt; id) werde ed dir geben.” Died Werjpredjen befraf-
tigte er mit dem Sdwur: ,Wad du bon mir erbitteft, Wil id
dir geben, und twdre e3 die Haljte meined Reided.” Sie eilte
Hinaug und fragte ihre Nuiter: ,Wasd Joll i) mir erbitten?”
Diefe antwortete: ,Dad Haupt Johanned bded Tduferd.” GSie
fehrte um Ronig zurii und jagte: ,&ib mir auf diejer Sditffel
bier da3 Haupt Johanned ded Taufersd.” Da wurde der Konig
febr beftitrat. Uber mit Ritdfidt auf jeine Eide und feine Gdfte
iollte er ihr gegeniiber jein Wort nidht breden. Sogleid) {hidte
er einen pon feinen Reibwaditern mit dem Befeh! weg, dad Haupt
Des Johannes zu Hholen. Diefer entfernte fid) und lief Johannes
im Gefangnis enthaupten. Dad Haupt bradte er in der Sdhiifjel
und gab e3 dem Maddjen, und bdied gab es feiner Mutter. A8
die Jiinger des Johannes Qunde dabon erhielten, famen fie feinen
Reidnam holen und begruben ihn.

Die Apoitel fanden fid) wieder alle bei Jefus ein und beridhteten
thm itber alle8, wad fie getan und gepredigt hatten. Da jagte er
su ihnen: ,Qommt, toir wollen an einen Pla gehen, wo vir
allein find. Dort fonnt ihr ein wenig ausruhen.” Die Bahl der
RQeute, die famen und gingen, war namlid) fo groB, dap fie nidht
einmal Zeit gum Cfjen Hatten. So ftiegen fie denn mit thm allein
in fein Boot. Dod) man Hatte fie abfahren jehen, und biele errieten
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da3 Biel ihrer Fahrt. Darum jtromien Leute aus allen Ortjdaf-
ten zu Fup dorthin und langten gleid)zeitig mit ihm dort an.

A3 Jefusd ausitieg, jah er eine groBe Volfdmenge vor fid). Cr
fiihlte tiefes Mitleid mit den Reuten. Denn fie waren wie Sdafe
ohne Hirten. Sofort begann er mit jeiner Predigt und belehrte jie
itber mandje Wahrheiten. Die Feit war ingwijden {don eit bor-
geriift. Da traten die Jiinger zu ihm und jagten: ,Die Gegend
ift unbemwohnt, und e3 ijt {hon fpat. Entlajje daher die Leute, da-
mit fie in die nad)jtliegenden Gehofte und Ortidaften gehen fonnen,
um fid) Qebensmittel zu faufen.” CEr gab ihnen zur Untwort:
,®ebt thr ihnen dod) zu effen!” Sie entgegneten: , Sollen toir etmwa
hingehen und fiir zweihundert Marf Brot faufen, um ihren
Sunger zu jtillen?” Cr fragte fie: ,Wiebiele Brote Habt ihr denn
bei eudh? Geht und jehet nad)!” Sie jahen nad) und meldeten
thm: , Fiinf Brote und zwet Fijde.” RNun ordnete er an, da alle
fi in Cingelgruppen auf dem griinen Rajen niederlajjen modten.
Sie taten e3 in Gruppen von Hundert und von Fiinfzig. Dann
nahm er die fiinf Brote und die beiden Fijde, blidte zum Himmel
empor und jprad) den Segen. Darauf brad) er die Brote und gab
fie den Jiingern. Diefe legten fie por die RQeute Hin. Aud) die
betden Fijde lie er unter alle perteilen. Ein jeder af i) jatt.
Die Brotrejte Hob man auf; aud) die Fijdrejte. €3 gab fobiel,
0aB man 3wolf Korbe damit fitllen fonnte. Bon denen, die gegefjen
Hatten, betrug allein die Bahl der Manner fiinftaufend.

Gleid) darauf ftand er auf und drangte jeine Jiinger, dag Boot
su befteigen und nad) dem jenfeitigen Ufer auf Bethiaida zu bor-
audzufahren. Cr felbit wolle dad Volf entlajfen.

ALS er die Leute nad) Haufe gejdjictt Hatte, jtieg er auf die An-
hohe, um fid) dem Gebet zu widmen. €8 war bereitd {pat am
Abend, und dad Boot fHatte bei jeiner Ritdfahrt erft den Hhalben
Weg zuritdgelegt. Er jelbjt weilte nod) imumer gang allein an
Land. Cr faf), wie fie fid) beim Rudern abmiihten; denn fie hatten
heftigen Gegenwind. Ungefahr um drei Uhr morgend ging er iiber
den Gee und fam auf fie u. Dod) fah e3 jo aus, al8 twollte er an
ihnen voritber gehen. 2AIZ jie thn jo auf dem See dahinjdreiten
jahen, meinten jie, e3 fet ein Gefpenit und {drieen laut auf; vor
Sdyreden gitterten fie an allen Gliedern. C€r rief thnen {ofort zu:
SJtur PMut!l Jd) bin ed! Fitrdtet eud) nidht!” Dann ftieg er zu ihnen
ing Boot, und der Wind legte {id). Sie gerieten bor Staunen gans
auBer fid). Denn aqud dem Wunder der Brotvermehrung Hatten
jte nod) nidht die redhte Rehre gegogen. Jhr Herz war dafiir nod
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nidt empfanglid). — Sie landeten bei Genezaret. AIS fie aus-
jtiegen, erfannten ifhn die Qeute jofort. Sie eilten nad) allen Rid-
tungen und judyten alle Kranfen auf Tragbetten Herbeizujdaffen.
Man pflegte dieje namlid) dorthin u bringen, wo man gehort Hatte,
daf fid) Jejud gerade aufbhielt. Und wo er in Dorfern, Stadten
oder Gehoften einfefhrte, da legte man die Qranfen auf die freien
Plage und bat ihn, die Kranfen nur die Quaften feined Mantels
Derithren zu lajjen. Und alle, die ihn anrithrten, wurden gejund.

KRapitel 7.

 Cines Tages waren Pharijder und einige Sdriftgelehrie aus
Serujalem bei ihm.  Sie jaben, ivie einige bon feinen Jitngern mit
aunreinen anden’ — namlid) ohne fid) vorbher die Hande gewajden
su haben — ihr Brot aBen. Denn die Pharijaer, wie itberhaupt alle
Suden, nehmen nie eine Mahlzeit u fid), ohne vorher griindlid) die
ande gewajden zu Haben, indem fie an den vbon den Worfahren
itberlieferten Saungen fefthalten. KRommen fie bom Marft heim,
fo nehmen fie feine Speijen zu fid), ohne ihre Hande erjt in
Waffer getaud)t zu Haben. Nod) eine Reihe anderer Vorjdrif-
ten gibt e3, die fie nad) althergebradjter Sitte beobadhten, zum
PBeijpiel: Die Neinigung von Trinfgejdirren, RKriigen, RKefjeln
und Nubhebetten. Darum fragten ihn nun die Pharijder und
Sdriftgelehrten: ,Warum Halten {id) deine Jiinger bei ihren tag-
liden Berridtungen nidht an die Ueberlieferungen der BVorfahren?
Sie ejjfen ja dad3 Brot mit ,unreinen’ Handen.” Er gab ihnen
sur Antwort: ,ZLreffend hat Jejaja ald Prophet Sotted eud)
Seudhler mit den Worten gefennzeidnet: ,Dies BVolf fleidet jeine
Qiebe zu mir blof in Worte, aber in feinem Herzen ijt e3 volljtandig
bon mir abgefallen. Die Art in der fie mid) verehren, ijt toridt;
denn ihre Lehren find Menjdenfaungen.’ Sotted Gebot laht ihr
aufper adht, aber bon Menidyen eingefithrte Sebraudye beobadtet ihr
genau. Jhr taud)t Kriige und Trinfgeidirre ind Wafjer und tut nod
eine grofie Anzahl ahnlidger Dinge.” Dann fuhr er fort: ,Treff-
lidg verjteht ihr e3, da8 Gebot Gotted beifeite zu jdhieben, um eud
an bdie itberlieferten Sapungen zu hHalten. So Hat zum Beijpiel
Moje geboten: ,Du jolljt BVater und Putter ehren!” und: ,Wer
Bater und Mutter fludht, joll ded Toded fein!l’ Jhr jedod) behaup-
tet: Wenn jemand zu BVater oder Mutter jagt: Was du bon mir
bigher al8 Unterftitbung befonmumen Hhajt, ijt bon jest an ,KRorban'—
was ,Gabe fiir den Tempelida' bedeutet — o braudje er nidts
mehr fiir BVater oder Mutter zu tun. So Hhebt ihr durd) eure
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Menjdeniabungen, die ihr inuner weiter vererbt, dad Gebot Gottes
auf. Nod) viele jolder Beijpiele fonnte i) eud) anfithren.” Dann
rief er dad BVolf nabher Heran und jprad): ,Horet alle gut zu und
berjtehet meine Worte ridhtig: INidhtd von alledem, wad in den
Meniden von aufen fher hineinfommt, fann ihn ,unrein’ maden.
Aber was aud dem Jnnern ded Menjdhen hervorfommt, das ift es,
wad ihn verunreinigen fann. Wer dad redte Verftandnid Hat,
wird mid) verjtehen.” ,

Jun entfernte er fid) vom Lolfe und ging nad) Haufe. Dort
fragten ihn jeine Jiinger nad) dem Sinn des Gleidnifjes. CEr
erividerte:  ,Seid aud) thr immer nocd) ohne BVerftandnid? Be-
greift ihr denn nidhyt, dafy alled, was pon aufen in den WMenjden
eingeht, ihn nidht ,unrein’ madjen fann? €3 dringt ja nidht in fein
Qerz ein, jondern in den Magen. BVon dort wird e8 auf dem na-
titelichen Wege, auf dem jede Speife ihre Reinigung erfahrt, wieder
audgejdhieden. Wad dagegen aud dem Menjden hervorfommt, dasd
fann thn ,unrein” maden. Denn von innen, aud dem Yerzen der
PMenfjcdyen, fonunen die bojen Gedanfen: Unzudt, Diebftahl, WMord,
Chebrud), Habgier, Bosheit, Yrglijt, Ausdidveifung, RNeid, Kajte-
rung, Qodymut, Torheit. Wles BVofe diefer Art fommt von innen
heraus und madyt den Wenjdhen ,unvein’.”

BVon da bradhy er auf und fam in dasd Gebiet von Thrus.
Dort fehrte er in einem Haufje ein, ohne daB ed jemand er-
fahren follte. Do) ed blieb nidht geheim. So hHhorte denn aud
eine Frau davon, deren Todhterlein bon einem bojen Geift befejfen
ar. SGie fam in dag Haud und warf fid) thm zu FiGen. Sie
ar eine eidin und ftammtie aus Phonizien. Sie bat ibhn,
den bofen Geijt aus ihrer LTodter audzutreiben. Dod) er gab ihr
sur Antwort: ,Qap die Rinder fid) zuerft fatt efjen, dann erjt
fommen die Himmbdlein an die Neihe; denn ed ift nidht rved)t, wenn
man den Kindern dad Brot wegnimmt und ed den Hiindlein Hin-
irft.” Gie erwiderte darauf: ,Dasd ijt ridtig, HYerr! Aber aud)
pie Qitmdlein unter dem Tijd) befommen bon den Brojamen der
Kinder.” Da fagte er zu thr: ,Um diefed Worted willen gehe
getroft heint; der boje Geift ijt bon deiner Todter gewiden.” Sie
eilte nad) Hauje und fand ihre Todyter ruhig auf dem Bette liegen.
Der boje Geift war von ihr.ausdgefahren.

Darauf verlief er wieder dad Gebiet von Thrusd und ging itber
Gidon an dasd Galildijcdhe DVeer und von dort Hinauf mitten in dasd
Gebiet der Jehn Stadte. Hier bradite man einen Taubftummen
3u thm mit der Bitte, ihm die Hand aufzulegen. Cr fiihrie ihn
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abjeitd pon der Wolfsmenge, um mit ihm allein zu fein. Dann
benegte er feine Finger mit Speidhel und hHielt {ie in die Ohren
e Tauben. CEbenjo berithrte er aud) die Junge ded Stummen
mit Speidjel. Dann blidte er zum Himmel empor, feufste im
&ebet und jprad): , Effathal”— das heift: ,Werde geldit!” Sofort
furden jeine ororgane frei, feine bid dahin gebundene Junge
wurde geloft, und er fonnte ridtig fpredhen. Fejus ermahnte bdie
Anioefenden dringend, feinem ettwasd dabon zu jagen. Wber je mehr
er e ihnen berbot, um jo mehr madten fie e8 weit und breit be-
fannt. Die Qeute gerieten aufer fid) vbor Staunen und jagten:
Aled, wasg er tut, it mit Hodjtem Erfolg gefront. Selbjt den
Lauben gibt er dad SGehor wieder und den Stummen die Sprade.”

KRapitel 8.

€Eined Taged war iieder eine groBe VolfSmenge um ihn bver-
jammelt, und die LQeute Hatten nidhts zum Ejjen bei {id). Da rief
Jefus jeine Jiinger zu fid) und fagte: ,Jd fithle Mitleid mit
dem Bolfe. Sie halten nun {dGon drei Tage bei mir aud und Hha-
ben nidhts zu effen. Id) will jie nidht ohne Nahrung nad) Hauje gehen
lafjen, dDamit {ie nid)t unterivegs ermatten. Denn mandje bon ihnen
{ind weit Hergefommen.” Die JFiinger entgegneten: ,Aber wie fonnte
man in einer unbewohnten Gegend, toie dieje, fiir jo biele Wen-
jdhen Brot genug Herbeijdaffen?” — ,Wiebiel Brote habt ihr denn
bet eud)?” — fragte Jejus. Sie antworteten: ,Sieben.” Da lieh
er die BVolfdmenge jid) auf dem Boden lagern. Dann nahm er die
fieben Brote, jprad) den Segen daritber, brad) fie in Stiice und
reidhte fie jeinen Jiingern zum Yusdteilen. Die legten fie dann bor
die Qeute hin. Sie hatten aud) nod) ein paar Fijde. Hud) iiber
diefe fbrad) er den Segen und lief fie ebenfalld austeilen. Ale
aBen fidy jatt. Die iibrig gebliebenen Stiife jammelte man bom
Boden auf. €38 gab fieben Korbe poll. Die Menjdjenmenge zahlte
ungefahr viertaujend. Hierauf entlief er fie. — Sofort beftieg
er mit feinen Jiingern dad Voot und landete in der Gegend von
Melegada. Hier famen die Pharijder zu ihm und judten ein
Gefprad) mit thm angufniipfen. Sie wollten ihn auf die Probe
{tellen und verlangten von ihm ein Wunderzeiden am Himmel.
Unter dem Cinflup ded Seijtes, der ihn leitete, brad) er in die Klage
aud: , Wozu verlangt diefe rt Menjden ein Beiden ? Id) verfidjere
eud): Nie wird einer jolden Sorte Menjdjen ein Seiden gegeben
werden.” Mit diefen Worten lief er fie jtehen, beftieg jein Boot
und fuhr nad) dem jenjeitigen Ufer.
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Sie batten vergejjen, Brote mitzunehmen. Nur ein eingiges
Brot hatten jie im Voot bei fid). Nun jprad) er ihnen gegeniiber
folgende Warnung - aus: ,Seid ja auf eurer Hut bor dem Sauer-
teig der Pharijder und der Unhdanger ded Herodesd!” Da dadten
fie bet fig: ,Dad jagt er mwohl dedhalb, weil wir feine Brote
bet und haben.” Jejud fannte ihre Gedanfen und gab ihnen
sur Antwort: ,Was mad)t ihr eud) Gedanfen daritber, daf ihr
feine Brote mitgenommen Habt? Seid ihr immer nod) nidt zur
ridtigen Cinfidt und zum redhten BVerjtandnid gelangt? it euer
Qerz tmmer nod) unempfanglid) fiir die Wahrheit? Ihr Habt
Nugen zum Sehen und jeht dod) nidht? Jhr Habt Ohren zum
$oren und onnt nidt Hhoren? Habt ihr vergejjen, wieviel Korbe
boll Ueberbleibjel ihr damald aufgelefen Habt, al3d id) fiinf Brote
fite fiinftaujend PMenjden bradh?” , Bwolf” — ertwiderten {ie.
LUnd alg i)y die fieben Brote fiir die viertaufend brad), iepiel
Qorbe boll Brotrejte habt ihr damals gejammelt?” — ,Sieben,”
ipar die Antwort. ,Wie ift e8 nur moglid),” — jagte er — ,daB
ihr daraus nidht die riditigen Sdlitfje ziehen fonnt?”

Dann famen fie nad) Bethanien. Hier bradte man ihm einen
Blinden und bat ihn, er modhte jeine Augen berithren. Er nahm den
Blinden am Yrm und fithrte ihn vor dad Dorf. Hier befeudhtete er
deffen Augen mit Speidel, legte ihm feine Hande auf und fragte
ihn: ,Rannjt du etiwad fehen?” Jener blicte auf und eriidberte:
30 fehe die Qeute; aber fie fommen mir vor wie Baume, die fid)
fortbewegen.” Da legte er ihm nodymals die Hande auf die Augen.
PNun fonnte er deutlid) fehen und war geheilt. Aud) auf die Ent-
fernung fonnte er alled jdarf erfennen. Jejusd {djidte ihn nady
$auje und gab ihm die Mahnung: ,Sehe heim und erzdahle nie-
mand in deinem Dorfe etivad dabon!”

Sefus ging darauf in Begleitung feiner Jiinger nad) Cajarea
Bhilippi. Unterivegd riditete er an feine Jiinger die Frage:
~gur wen Halten mid) die Qeute?” Sie gaben ihm zur Wntiort:
»Die einen hHalten did) fiir IJohanned den Taufer; andere jagen,
du feieft €lia; iwieder andere jehen in dir einen der fritheren
Propheten.” Da fragte er eiter: ,Fiir wen Haltet ihr mid
denn?”  Petrus gab thm darauf die Untivort: ,Du bift der Wej-
ftag!” €r erteilte ihnen die jtrenge Weifung, niemand zu jagen,
mwas {ie itber ihn wufhten.

Jtun begann er fie darauf borzubereiten, daf der Menjdjeniohn
piel leiden miiffe; daf er bon den Welteften, Hohenpriejtern und
Sdriftgelehrten ausd der Bol¥f3gemeinid)aft ausdgeftofen und getotet

97



32

33

84

35

36

37
38

w

Marfusd 9.

ierde; aber am dritten Tage werde er ieder auferftehen. Er
fbrad) bad mit aller Offenheit aus.

Da nahm ihn Petrusd beifeite und judte durd) eindringlides Ju-
reden ihn bon feinem Worhaben abzubringen. Jefud aber wanbdte
fid um und jdhaute jeine Jiinger fragenden Blidesd an. Dann
wied er Petrugd mit den {darfen Worten zuredt: ,Geh mir
aug den Augen, Satan! Du [aft did) nidt bon den Gedanfen
&ottes, jondern bom rein menjdliden Cmpfinden leiten.” So-
dann lief er die Volfdmenge naher an die Jiinger herantreten und
hielt folgende Anjprade: ,Wenn jemand meinen Weg gehen will,
dann muf er jeine irdije Gefinnung aufgeben. €r mup das fiir
ihn beftimmte Rreuz willig auf fid) nehmen. €rft dann ift er fabig,
mir zu folgen. Denn wer fid) jein rein irdijdes Lebensdglitd zu
figern fudyt, der wird dad wahre Lebensglii perlieren. Wer aber
Da3 irdijde Qebensglitc durd) Befolgung der Heil8botidaft verliert,
der wird da3 wahre Lebendgliic erlangen. Denn wad ird e3 dem
Menjden nitgen, alle weltligen Giiter eriworben zu Haben, wenn er
dabei fein wafhred Qebensglitd einbiit? Mit weldem irdijden Gut
fonnte er denn dad perlorene LQebendglitd zuritfaufen? Wer fid)
meiner und meiner Lehren diejem gottentfrembdeten und fitnden-
beladenen Gejdlecht gegenitber {dhamt, deffen wird fih aud) der
Menjdenjohn {hamen, wenn er in der Herrlidhfeit jeines BVaters
mit den Heiligen Boten Gotted Lommen oird.”

KRapitel 9.

Dann fubhr er fort: ,IJd gebe eud) die BVerfiderung: Einige
bon Denen, die hier bei mir ftehen, werden den irdifden Lod nidt
fhmeden, bi8 fie dbad Geijterreid) Gottesd in jeiner Madytentialtung
mit eigenen Yugen gefehen Haben.”

Sed)3 Lage jpater nahm Jejus den Petrus, Jafobus und Johan-
ned mit fid) und fithrte jie an eine einjame Stelle auf einem Hohen
Berge, wo fie ganz allein waren. Dort wurde er bor ihren ugen
berivandelt. Seine RKRleider wurden glangend und jo {dneeiveif,
ioie fie fein Wenid) auf der Welt bleiden fann. €3 er{dien ihnen
Clia und in f{einer Begleitung Ptofe. Beide Hatten mit Jefus eine
Unterredung. Dan wanbdte fid) Petrusd an Jejusd. ,WMeijter,” —
fagte er — it fithlen uns hier fo glitcflidh! Wir wollen drei
Sitten aus belaubten Jiveigen erriditen: eine fitr did), eine fiir
Mofe und eine fitr Elial” CEr war namlid in einem Juftand, in
dem er niht mehr oupte, mit welden Worten er jeinen Gefithlen
Ausdruc verleihen {olle; denn alle beherridhte ein unbejdjreiblidyes
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Gefithl feelijher Crgriffenheit. Dann fam eine lidhte Wolfe und
hiillte fie ein. Aus der Wolfe vernahmen fie eine Stimme: ,Diefer
ift mein geliebter Sohn! Poret auf ihn!” IS fie fid) nad) der Stimme
ndher umidauten, jahen jie niemand. Nur Jejus {tand bei ihnen.
Wahrend fie pom Berge hinabitiegen, gab er ihnen die Weijung,
pon dem, wad fie erlebt bhatten, feinem etwad zu jagen, bid
der Wenjdjeniohn bon den Toten auferitanden fei. Dieje lesten
Worte gaben ihnen bejonderd viel zu denfen, und fie judten in
gegenjeitigem PMeinungsaustaujd) u ergriinden, wasd er wohl unter
dem Ausdrud ,bis er bon den Toten auferjtanden fei’ gemeint Habe.
Dann fragten fie ihn: ,Was ijt eigentlid) Wahred an der Behaup-
tung der Pharijder und Sdyriftgelehrien, dap Elia zuerft wieder-
fommen miijffe?” Cr anfivortete: ,Jededmal, wenn Clia fommt,
hilft er alled ieder gu Gott guriidzufithren. Jd) jage eud), dah
Clia bereitd gefommen ijt, und daf man ihm alles antat, wasd man
wollte, und oie ed von ihm gejdyrieben jteht. JIn derjelben Weiie
fteht e3 ja aud) von dem WMenidenjohn in der Sdrift, dap er viel u
leiden hat und ald Mijjetater getotet wird.”

AL3 er zu den iibrigen Jiingern zurittfam, jah er eine grofe
Boltdmenge um fie verjammelt. Sdriftgelehrie waren mit ihnen
am Berhandeln. Sobald die WMenge ihn erblidte, gerieten fie alle in
freudige Crregung. Sie eilten auf ihn zu und begriigten thn auf’s
Serzlidyite. Cr fragte jie: ,Was habt ihr denn mit den Jiingern zu
perhandeln ?” Da frat einer aus der Pienge vor und fagte: ,Meijter,
idh habe meinen Sohn zu dir gebradit. Cr ift von einem Seift
bejefjen, Der ihn ftumim madt. So oft der ihn padt, zerrt er ihn
Hin und Her. Sdjaum fritt ihm vor den PMund. Cr Inirridt mit
pen Zdbhnen und liegt ohnmadtig da. Jd) bat deine Jiinger, den
Geift auszutreiben; dody fie vermodjten ed nidt.” ejus entgeg-
nete: %, diefe unglaubige Sorte bon WMeniden! Wie lange
muB id) wohl nod) unter eudh) weilen? Wie lange nod) Seduld
mit eud) haben? So bringet ihn denn Her zu mir!” Sie fithrien
ihn zu ihm. ALS Der Geift jeiner anfidhtig wurde, wand jid) der
fnabe in Qrampfen. C€r fiel hin, Sdhaum trat ihm bor den Ptund,
und er wdlzte jidh) am Boden. Jefud ridtete an den BVater des
fnaben die Frage: ,Wie lange Hat er dad KLeiden hon?” —
»oereitd bon RKindheit an” — erividerte diefer. ,Oft warf bder
Geift ihn fogar in8d Feuer oder ind Wafjer, um ihn umzubringen.
Wenn du fannit, {o Hilf ung, Herr, und Habe Erbarmen mit ungl”
sefus gab thm zur Antwort: ,Wad deine Worte: ,wenn du fannit’
betrifft, jo jage i) dir: abe feften Glauben und BVertrauen! denn
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dem, der feft glaubt und vertraut, ijt alled moglid).” Sofort rief der
BVater des {Knaben unter Trdanen laut ausd: ,IJd glaube! Hilf mir,
den Mangel an Glauben zu iiberivinden!” A8 nun Jejus {ah, dab
der Volfdandrang immer groBer wurde, gab er dem bojen Geift
den ftrengen Befehl: ,Du Geijt, der du dein Opfer taub und
ftumm gemad)t Haft, id) gebiete dir: Fahre bon ihm aud und fehre
nie mehr in ihn gurit€!” Unter einem lauten Sdrei und Heftigen
Sudungen ded Knaben fubhr der Geift ausd. Der {nabe lag wie tot
0a, jo daf die Penge rief: ,Crifttot!” Fejusd aber fakte thn bei der
Oand und ridtete thn empor. Da ftand er gejund auf feinen Fiigen.

A3 Jejud darauf in ein Haus trat und die Jiinger mit thm
allein waren, fragten jie thn: ,Warum Ionnten wir den Geijt
nidht audtreiben?” Cr gab ihnen zur Untiwort: ,Diefe Urt Gei-
jter fann nur durd) Gebet ausgetrieben tverden.”

Bon dort gingen fie weiter und wanderten durd) Salilaa. Nie-
mand jollte e3 erfafiren. Denn er wollte {id) ausjdlieglid) der
Belehrung jeiner Jiinger widmen. Er erzahlte ihnen nun davbon,
dak der Menjdjenjohn in die Hande der Meniden ausdgeliefert werde;
Daf {te ithn toten titrden; aber nad) drei Tagen werde er auferitehen.
Sie perftanden jedod) die Bedeutung feiner Worte nidht, Hhatten aber
aud) nidt den PMut, ihn um weitere Aufflarung zu bitten.

Dann fehrte er nad) Kapharnaum zuritd. ALS er in jeiner Woh-
nung angelangt war, fragte er fie: ,Woriiber Hhabt thr eud) unter-
wegs miteinander unterhalten?” Sie {dwiegen. Sie Hhatten fid)
namlid) daritber gejtritten, twer bon ihnen der Grofere jei. Jejus
nahm Plag und rief die Bwolf zu jid). Dann nahm er ein Kind,
{tellte es mitten unter fie, legte feinen Arm um dad Kind und jagte
su ithnen: ,Wer {id) eined RKindesd annimmt, dad jo ift, wie diefed
Kind, und fuhrt ed8 mir zu, der nimmt fid) meiner Sade an, und

foer {id) meiner Sadje annimmt, der nimmt fid) dadurd) in Wirtlid)-

feit nidt meiner Sadje an, jondern der Sadje deffen, der mid)
gejandt Hat.”

Bet diefer Gelegenheit fagte Johannesd zu ihm: , Peifter, wir
faben, wie einer alg Anhanger deiner [ehre boje Geifter ausdtrieb;
dod) weil er nidt zu unferm Rreije gehort, Haben wir ed thm unter-
fagt.” — ,Unterfagt e3 ihm nidht!” — entgegnete Jejug — , Wer
namlid) al8 Anhanger meiner Lehre ein Wunderzeiden wirkt, wird
nidht {o leidht {Gledht bon mir reden. Ein jolder ift ja nidt gegen
ung, — er ijt fitr und. Wenn daber jemand al3 Anbhdanger meiner
Lehre eud) einen Bedjer Waifer zu frinfen qgibf, weil ihr tren zu
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mir al8 dem Mefjiad Haltet, {o joll e8 ihm geiwif nidit unbelohnt
bleiben. Wer aber eined von diefen Kleinen, die ihr glaubigesd Ver-
trauen in mid) jegen, bon mir frennt, fiir den tware e3 befler,
wenn ihm ein Miihljtein an den Hald gehangt und er ind WMeer
geworfen iirde. Und twenn deine eigene Hand did) bon mir
su trennen droht, jo Haue fie ab! €3 ift beffer fiir did), ber-
ftitmmelt in das geiftige QLeben eingugehen, ald dah du deine beiden
$Hande behaltit und in die Tiefe getvorfen wirft, wo dad Feuer nidt
eher erlijdt, al3d bi3 alles Sd)ledhte verbrannt ijt. Und wenn dein
Sub didy bon mir zu trennen droht, jo Hhaue ihn ab. €3 ijt beffer
fiir did, lahm in Dad geiftige [Leben einzugehen, al8 daf du deine
Fitge behaltit und in dben Abgrund geworfen wirft. Und renn dein
Nuge did) bon mir zu frennen droht, jo reie ed aud! €3 ift befjer
fiir did), eindugig in das Reid) GSotted einzugehen, ald dak du deine
sivet Yugen behaltjt und in die Tiefe gehen mupt; dort wird der
Wurm ded Sdymerzed, der feine Opfer qualt, nidt eher jterben
und dag Feuer ded Leidensd nid)t eher geldjdyt werden, ald big alles
Unreine perniditet ift. Denn wie jeded Gott getweihte Opfertier ge-
falzen wurde, jo mup aud) jeder, der fiir Gott zubereitet wird, mit
dem Saly ded Qeidens gejalzen werden. Dad Saly it ettvasd Sutes.
Wenn e3 aber feine Rraft verlieren wiirde, gdb e3 dann iitberhaupt
nod) ettwas, womit man jeine Salzfraft wiederheritellen fonnte?
Bemwahret daher dad redite BVerftandni3 fiir dad Salz desd Letdensd in
eurem eignen Reben, dann habet ihr aud) jtetd Frieden mit euren
Mitmeniden.”
Kapitel 10.

Bon hier gelangte er in dad Gebiet von Judda jenfeitd des
Jorpan.  Wieder ftromte dad Volf in Sdaren zu ihm. Und
inteder belehrte er fie in feiner gewobhnten Weijfe. Da ftellten
Bharijaer die Frage an ihn: ,Jit e einem Manne geftattet, fid
bon fetner Frau zu jdeiden?” Mit diefer Frage wollten fie ihm
eine Falle jtellen. CEr antivortete ihnen mit der Gegenfrage:
LWelde Aniweitjung Hat Mofe eud) in diefem Punft gegeben?” —
Gie erwiderten: ,Moje hat geftattet, einen Sdeidebrief ausdzu-
ftellen und dann die Frou zu entlaffen.” — ,Nur mit Ritdfidt auf
eure Herzenshartigfeit” — entgegnete Jefus — ,Hat Mofe eud diefe
Anweifung gegeben. Aber Sott felbit {huf im Unfang Mann-
lihed und Weiblided al8 paariveife zujammengehorig. nfolge
diefer Bujammengehorigfeit wird ein Pann BVater und Nutter ver-
Laffen und ungertrennlid) mit jeinem Weibe leben. Beide jollen fo
sujammengehoren, al8 aren fie nur ein eingiged Qebemwefen. J[n
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Wirtlichteit Jind Jie aljo nidt al8 3wei zu betradten, jondern als nur
eine Qebenseinheit. Wad Gott in folder Weife zujammentiigte,
parf der Menid) nidht trennen.”

Bu Hauje fragten ihn die Jinger nod) einmal itber diefen Punkt.
Er gab ihnen folgende Crilarung: ,Wer fid) bon feiner Frau
{cheidet und eine andere Heiratet, begeht gegen fjeine erjte Frau
Ehebrudy. Und wenn eine JFrau ihren Wann verlaht und einen
andern heiratet, begeht aud jie Chebrudy.”

Eined Taged bradyte man fleine Kinder zu ihm, damit er thnen
die ande zum Segnen auflege. Die Jiinger gaben jedod) denen,
die fie bradyten, einen {harfen Veriveisd. Jejud jah died und mwurde
daritber fehr untwillig. ,Laft dod) die Kindlein zu mir fommen” —
jagte et — ,und wehret e3d ihnen nidht! Denn denen, welde die
Gefinnung eined RKinded Hhaben, wird die Werbindung mit der
Geifterwelt Gotted zuteil. Jdh verfidere eudy: Wer die Verbindung
mit der Geiftertvelt Gotted nidht mit der Gefinnung eined Kindes
ait erfangen judht, wird nie Buiritt zu diefer Geifterivelt Haben.”
Dann rief er die Kinder zu fid), legte hnen die Hande auf und
jegnete fie. .

A3 er von dort iveiter zog, fam einer auf ihn zugeeilt, Iniete
bor ihm nieder und fragte ihn: ,Suter Meifter, wad muf; id
tun, um dad fiinftige KReben 31t erlangen?” Jejud erividerte:
HBarum nennft du mid)y qut?  Niemand ift qut ald Sott allein.
Du fenunjt die Gebote: Du follft nidht toten, nidht ehebredjen, nidht
jtehlen, nidt falihes Jeugnid ablegen, feinem dasd ihm Bufom-
mende porenthalten, deinen Vater und deine Mutter ehren!” Jener

~entgegnete: ,Meifter, Dad alled habe id) bon Jugend auf befolgt.”

Da jaute thn Jefusd mit einem Blict der [iebe an und jagte:
L€ing fehlt dir nod)! Gehe hHin, verfaife alled, was du Haft und

~ gib den Crlo8 den wahrhaft Armen! Dann wirft du Reidtiimer

im Jenfeitd Haben. ALZdann fomme wieder zu mir und werde mein
Begleiter.” Ueber diefe Untwort wurde jener fehr traurig und ging
gang enttaujdt tweq; denn er bejaf ein grofed BVermogen.

Da blidte Jejus jeine Jiinger der Reihe nad) an und fprad:
LLBie jdiver ift e8 dod) fiir die Begiiterten, in Verbindung mit dem
Geifterreid) Gottes zu fommen! €38 ijt leidhter, daf ein Kamel
purd) ein Nadeldhr geht, ald daf ein NReider den Jutritt Zur
Geifterivelt Gottes erlangt.” Die Jiinger zeigten fid) itber diefen
Ausiprud) fehr betroffen. Aber Jejus mwiederholte nodmals: ,Rin-
der, wie {dwer it e8 dod) fiir die, weldhe jidh auf Seld und Gut
berlajjen, in Berbindung mit dem Seifterreid) Sottes u fommen!
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Und ed ijt tatjadlid) leidhter, dak ein Kamel durd) ein Nabeldhr
gebt, al3 daf ein Reider die Verbindung mit Gottesd Seijterivelt
erlangt.” Da waren fie nod) mehr betroffen und jagten zueinander:
L Welder Neidje fann dann iiberhaupt nod) gerettet werden?” Jejus
blictte jie ernft an. ,Bon feiten der Menjden” — jagte er — ,ift
dag allerdingd unmoglid), aber bei Gotf ijt ed moglih.” Nun
ergriff Petrus dad Wort. ,Siehe,” — jagte er — ,wir gehoren
dod) 3u denen, die alled verlieBen und dir nad)folgten.” Hier unter-
brad) ihn Jejus mit den Worten: ,IJd) gebe eud) die Jufiderung:
Qeiner perlaBt Haus, Bruder oder Sdyvefter, Mutter oder BVater
oder Kinder oder eder um meinetivillen und wegen der Heildhot-
{haft, ohne Hundertmal Wertvollered {dhon im Diesdjeitd dafiir
ipiederzuerhalten. Wer Heimat, Sdwejtern und Briider, Ptutter
und Kinder und Befiptum im Stid) lajjen mupte, weil er verfolgt
jourde, der wird aud) im Jenjeitd dad Leben erlangen. VBiele, die
unter den Criten ivaren, werden dabei zu den Lehiten gehoren, und
biele, die unter den Lehten waren, werden bei den Criten jein.”
Sie Defanden fid) auf dem Weg nad) Jerufalem. JFejusd ging
bor ihnen her. Auj feinen Jiingern lag der Drud einer jdhlim-
men Vorahnung, auf denen, die ihnen folgten, ein Wngjtgefithl.
Da lie er die Zwolf nod) einmal naher an fid) Herantreten und
fing an, mit ihnen iiber dad zu fpreden, wad ihm Dbeborjtand.
~&eht,” — jagte er — ,vir gehen jest nad) Jerujalem hinauf.
Dort pird der Menjdeniohn den Hohenprieftern und Sdrijtge-
Tehrten ausgeliefert iverden. Dieje tverden ihn zum Lode ber-
urteilen und den Heiden itbergeben. Man wird ihn berjpotten, an-
{peien, geiBeln und toten. ber am dritten Lag wird er auferjtehen.”
Da traten Jafobus und Johannes, die Sohne Hed Zebeddus, zu
ihm und fagten: ,Meifter, wir modten did) bitten, unsd einen
Wunijd) zu erfiillen.” — ,Wasd wiinjdht ihr denn?” — fragte er.
»Sendhre und dod),” — erividerten fie — ,daB der eine bon uns
beiden zu deiner Redhten und der andere zu deiner Linfen fike, jo-
bald du zu den hodyjten Chren gelangt bifjt.” Jefus aber entgeg-
nete: ,Jbr wiBt nidt, um wad ihr bittet. Konnt ihr denn den
KReld trinfen, den id) frinfen mup oder die Taufe empfangen, die
i) embfangen werde?” Sie antworteten: ,Ja, wir fonnen es.” —
~Den Keldy),” — fubr Jejus fort — ,den id) frinfen mup, werdet
sinar aud) thr zu frinfen befommen, und mit der Laufe, die id)
empfange, werdet aud) thr getauft werden. Wber den Pla zu
meiner Redhten oder Qinfen Hhabe nidht id) zu vergeben, jondern er
ird nur denen zuteil, fitr die er beftimmi ijt.” AI8 die gehn
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andern Jiinger died hHorten, wurden fie itber JFafobusd und Johan-
ned uniillig. Da rief Jejus fie zu fid) und jagte: ,Jhr wipt, dak
die Qonige der BVolfer unter dem Vorwand ded Herridens ihre
Untergebenen ald Stlaven behandeln, und ihre Statthalter jie aus-
beuten. Das darf bei eud) nidt vorfommen. Bielmehr mup der-
jenige, der bei eud) groB daftehen will, euer Diener jein; und er
bon eud) ald Criter gelten will, {oll der Kned)t aller fein. Denn
aud) der Menjdeniohn ift nidt gefommen, um fid) bedienen zu
lafjen, fondern um andern zu dienen und jein Qeben al3 Lofegeld
fiir alle die bielen Hinzugeben.”

Sie gelangten nad) Jeridho. AI3 er mit jeinen Jiingern unter
Begleitung einer zahlreidhen Voltdmenge Jeridho verliel, jap ein
Blinder am Weg und bettelte. €3 war BVartimaus, der Sohn Hesd
Zimaus. AI8 er horte, Jejusd bon Nagzareth) fei da, begann er laut
su rufen: ,Jejus — Sohn Dabidd — erbarme did) meiner!” Die
PMenge rief thm unter Drofhworten zu, er jolle ftille jein. Da jdrie
er nur nod) lauter: ,Sohn Dabids, erbarme did) meiner!” Jejus
blieb ftehen und befahl, ihn Herbeizurufen. Man rief den Blinden.
~Set frohen Muted!” — jagte man ihym — ,Stehe dnell auf!
Cr ruft didhl!” Der Blinde warf jeinen Mantel von fid), jprang
auf und fam auf Jejus zu. Diefer vedete ihn mit den Worten
an: ,Was wiinjdeft du denn von mir?” — ,Qieber Herr und
PDetjter!” — autmwortete der Blinde — ,Jd) modhte fehen fomnen.”
»®ebhe hin,” — fagte Jejusd — , deint glaubiged Vertrauen Hhat dir
Rettung gebrad)t!” Sofort fonnte der Blinde jehen und begleitete
Jejus auf jeiner Wanderung.

Qapitel 11.

et naherte er fid) Jerujalem und erreidhte Bethanien am Oel-
berg. Jefus jandte zivei jeiner Jiinger vorausd und gad ihnen fol-
gende Weijung: ,Geht dort in dagd Dorf, dad vor eud) liegt.

- Gleid) wenn ihr hinein fommt, werdet ihr ein Ejelfiillen angebun-
- den finden, auf dem nod) fein Menid) gefejfen Hat. Binbdet esd (08

und bringt e8 her. Sollte jemand eud) fragen, warum ihr dad
Sitllen logbindet, o gebt ihm zur Wntivort: Der Herr braudyt e3
und dhidt e3 bald ivieder Hierher zuritd.” Sie gingen hin und
fanden ein Fiillen, dad an der ufenfeite der Stalltiire did)t an
der Strake angebunden war. Sie banden e8 08. Einige bon den
dort antvefenden LQeuten fragten: ,Wad madt ihr da? Weshalb
bindet ihr das Fillen 1032 Sie gaben ihnen die Untwort, bdie
Jejus thnen aufgetragen Hatte. Da lie man fie gewdhren. Sie
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bradyten dad Fitllen zu Jejud und breiteten ihre Mantel bdaritber.
Dann fegte er fid) darauf. Biele legten thre Pantel als Tepbid)
auf den Weg. Andere bradjen fleine Bweige von Bawmen ab und
ftreuten fie auf den Weg. Die, weldje den Sug erdfineten und die,
eldje den S@luf ded Zuged bildeten, braden in den Ruf aus:
,@efeanet ijt, der da fommt tm Namen ded Herrn! Gefegnet ijt
dad Reid) unjered Vaterd Dabid, dad jest zu unsd fommt! Hojanna
in den immelshohen!” ‘

So 3o0g er in die Stadt Jerufalem und in den Tembel ein.
Darin jah) er fih alled genau an und ging dann in fpater Abend-
ftunde in Begleitung der 3mwolf nad) Bethanien.

Am folgenden PMorgen bradjen jie wieder bon BVethanien auf.
Unterivegd befam er Hunger. In einer gewijfen Entfernung jabh
er einen geigenbaum in bollem Bldtteridmud. CEr ging darauf zu,
um zu jehen, ob er vielleidht einige Friidhte daran finden ¥onmne.
Dod) als er hinfam, fand er nidhts ald Blatter. Denn ed war nod)
nidt die Beit der Feigenreife. Da rief er dem Baume zu: ,JIn
diejem Beitalter joll niemand mehr eine Frudt bon dir efjen!”
Seine Jiinger horten diejen usdjprud.

RNad) threr Unfunft in Jerujalem bejudite er den Tempel und
madhte fid) daran, alle Qaufer und Verfdufer, die er dort antraf,
jomwie bdie Tifhe der Geldwed)8ler und die Banfe der Tauben-
bandler hHinaudzuidaffen und duldete nidt, daf einer aud) nur ein
Gerat durd) den Tempel trug. Dann belehrie er die Univefenden
ither fein BVorgehen, indem er ihnen jagte: ,E3 fteht gejdrieben:
SDein Hausd oll bon allen BVoilfern ald ein ,Bethausd' angefehen
iwerden; ihr aber Habt eine ,Rauberhohle’ darausd gemadt.” Die
Oberpriefter und Sdyriftgelehrien Hhorten von bdiefem Nuftreten
Seju und fannen auf Mittel und Wege, ihn umzubringen. Denn
fie fitrchteten feinen €influf, tweil jeine [ehre auf die Maffe desd
Boltes einen gemwaltigen Eindrud madjte. Darum. pflegte er erjt
in den jpaten Abendftunden bdie Stadt zu verlafien.

U8 {te am andern Porgen in der Jrithe an dem Feigenbaum
boritberfamen, jahen fie ihn Hid in die Wurzeln verdorrt. Da fiel
dem Petrus der geftrige Vorfall ein und er jagte zu Jefus: ,Siehe,
WMeifter, der Feigenbaum, itber den du den Flud) ausgelproden
haft, ift perdorrt.” Yefusd gab ihm zur Untwort: ,Hattet ihr
dod) nur Has redjte Gottvertrauen! Denn glaubet mir: wenn einer
su diefem Berge fagt: ,hebe did) Hinweg und ftiirze didh) ing Meer'!
— und Begt in feinem PHerzen feinen Jweifel, jondern vertraut
fet darauf, daf fein Wort in Crfitllung geht, dem iird die Cr-
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fitlung gewahrt. Darum jage i) eud): Ales, wasd ihr eud) im
Gebet erfleht, wird eud) zuteil werden. Nur miigt ihr dasd fefte
Bertrauen haben, dah ihr e empfangt. Und wenn ihr dajteht und
betet, jo miigt 1hr zuerit vergeben, wenn ihr jemand ettvasd zu ver-
geben Habt. Dann wird aud) euer Hhimmlijder BVater eud) eure
BVerfehlungen vergeben. Wenn ihr jedod) andern nidt verzeibt,
pann wird euer Himmlijder BVater aud) eud) eure Uebertretungen
nidt verzeiben.”

Sie fehrten dann iwieder nad) Jerujalem zuritf. Al er im
Tempel umberging, traten die Oberpriefter, Sdjriftgelehrien und
Aelteften ded BWolfed an ihn Hheran und jtellten die Frage an ihn:
~an weldjem Auftrag tuft du das alled? Oder iwer gab dir die
Bollmadt, jo aufzutreten?” — ,IJd will eud) eine eingige Segen-
frage jtellen” — antwortete Jefjus; ,fonnt ihr mir diefe Deant-
worten, dann will id) eud) aud) fagen, auf GSrund welder Boll-
madyt i) das alled tue. Taufte Johannesd im Nuftrag Sottes oder
im Auftrag von Menjden? UAntwortet mir!” Da dadyten fie bei
fig: Was jollen wwir antivorten? Sagen wir, daf er im Vufirag
&ottesd taufte, dann wird er unsd entgegenhalten: warum Habt ihr
ihm denn nidht geglaubt? So mitffen wir alfo woh! jagen: ,Jm
Auftrag von Menfden’. Aber dazu Hatten fie nid)t den Wut, teil
fie dann dasd BVolf zu fitrdhten Hatten. Denn alle erfannten Johannes
al8 einen Propheten Gotted an. So gaben fie denn Jejusd bdie
Antwort: , Wir wiffen ed nidt.” — ,Dann jage aud) id) eud) nidht,”
— entgegnete Jejusd — ,auf Grund welder Vollmadt i) das
alles tue.”

Rapitel 12,

€r begann dann twieder in Gleidniffen zu ihnen zu reden. ,€in
Mann” — jagte er — ,legte einen Weinberg an. €Er umgad ihn
mit einem Zaun, grub einen Keller fiir die Weinfdijer und baute
einen Wadtturm. Dann verpaditete er den Weinberg an Wein-
bauern und ging auBer QLandes. I8 der Padjtzing fallig war,
fandte er einen Knedit zu den Weinbauern, um den ihm zuftehen-
den Teil der Jriidyte ded Weinberagsd als Padtzing in Empfang zu
nehmen. Diefe aber ergriffen und mighandelten den Knedht und jdid-
ten ihn mit leeren Handen gurii€. Er jandte einen giveiten Rnedt zu
ihnen. Yud) diefem jdhlugen fie den Kopf blutig und bejdhimpften
ihn. C€r jandte einen dritten Rned)t. Den jdlugen fie tof. So
{hidte er nod) piele andere Knedhte. Die einen mikhandelten fie
und die andern bradten fie um. Nun Hatte er nur nod) einen,
den er {diden fonnte — feinen geliebten Sohn. Shlielid) jandte er
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aud) diefen nod) zu ihnen. Denn er jagte {id): ,Sie werden dod) woh!
por meinem Sohn Adtung Haben.! Jene Weinbauern aber {praden
sueinander: ,Dad ijt der Crbe! Kommi, wir wollen ihn ioten!
Dann fallt dag Crbgut an uns!’ Sie ergriffen ihn, bradten ihn
um und warfen ihn draupen bor den Weinberg. Was wird nun
wohl der Herr des Weinbergs tun? — €r wird fommen und die
Weinbauern umbringen und den Weinberg an andere verpadyten.
$Habt thr nidht den Ausdiprud) in der Sdrift gelejen: ,Der Stein,
den die BVauleute fiir unbraudbar erflarten, ift zum Cdjtein ge-
worden. Durd) den Herrn wurde er dazu gemadt, und in unjern
Augen erjdeint diefer Ckftein alsd ein Wunbderwert ‘.”

Bei diefer Gelegenheit maditen jie Verfudje, ihn in ihre Gealt
su Defommen. Denn {ie wuBten wohl, daf er Hag Gleidnis gegen
fie gerichtet Hatte. Dod) fie Hatten nod) zubiel Furdt vor dem
Bolfe. So lieken fie denn von ihm ab und entfernten fid.

Darauf jandien fie einige bon den Pharijaern und den Anban-
gernt ded Leroded zu ihm in der Abjidt, ihn durd) eine Frage in
eine Falle zu loden. Die Pharijaer leiteten ihre Frage in arg-
[iftiger Weije folgendermaBen ein: ,Weijter,” — jagten jie —
wir viflen, dafy du jtets die Wahrheit jagit und dabei auf mnie-
mand Ridjidht nimmit. DLenn du {Gaujt nidt den Menjden nad
den Yugen, jondern lehrit den Weg zu Gott, vie e der Wahrheit
entipridht. Was meinft dunun: Jjt ed redyt, wenn man dem Kaifer
die Kopffteuer zahlt — ober ijt es nidht redht? Sollen wir fie aljo
entriditen — oder jollen wir jie beriveigern?” Jejud durd)idaute
dieje Heudler und gab ihnen zur Untwort: ,Warum wollt ihr
mir eine Falle {tellen? Gebt mir einen Denar Her! I will iHn
mir anjehen.” Sie reidhten ihm die Miinge. ,Wejfen Bild und Auf-
{drift ift die8?” — fragte er. ,Ded Kaijerd!” — war die Unt-
ort. Jejus erwiderte: ,So gebt dem Raijer, wad er zu bean-
jprudhen hat und Gott, wasd Sott verlangt!” Grof war ihre Ver-
blitffung iiber eine joldhe Antwort. '

Dann traten Sadugder zu ihm, welde lehren, ed gdabe feine Auf-
erftehbung und erzabhlten ihm folgende Gejdjidyte: ,WVeeifter,“—iagten
fie—, Moje Hat die Beftimmung getroffen, daf ein Bruder die Witive
feined perftorbenen Bruders heiraten joll, wenn fie finderlosd ift,
pamit er fiir Den berftorbenen Bruder Nadfommenidaft zeuge.
Nun lebten einft fieben Briider. Der erfte Heiratete, war aber bei
feinem Tode finderlos. JInfolgedefien nahm der zweite Bruder bdie
Witwe zur Frau. Aber aud) diefer {tard finderlosd. Ebenjo der
dritte. ©o ging e3 mit allen fieben. Keiner hinterlieg RKinder.
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Bulest jtarb aud) die Frau. Wem bvon den fieben wird nun bei
der Auferftehung die Frau angehoren? Alle fieben Hatten {ie ja
sur Jrau gehabt.” . Jejud gab ihnen zur Wntwort: ,Berrat nidt
jhon eure ganze Frageftellung, daf ihr in diefem Punfte voll-
jtandig irrige Anjdauungen hHabt, weil thr weder die Sdriften
fennt nod) die Wirfung der bon Gott fejtgelegten Gejehe veriteht?
Denn die, weld)e bon den Tofen auferjtehen, brauden jid) als Mann
nidt eine Frau zum Bwed der Chejdliepung zu juden, nod) als
Srau einen Pann, jondern bei ihnen ift dasdfelbe Gefes in Kraft,
jpie bei den €ngeln im Himmel. DaR aber die Toten tatjadlid
auferjtehen, habt thr dafiir nidt den Beweis im Bud) Woje’s bei
der Gejdyidte bom Dbrennenden Dornbuid), die ihr fiderlid) jdon
gelefen Habt; namlid) die Stelle, o Sott zu Voje jagt: ,Jdy bin
der Gott Abrahams, der Gott Jfaafd und der Gott Jafobs! ? Gott
ift dod) fein Gott bon Toten, jondern von Lebenden. Jhr feid alfo
in einem {dweren Jrrtum Dbefangen.”

Cin Sdriftgelehrter, der dabeiftand und diefe WuBeinander-
febung mit anborte, fonnte {id) der Crfeuntnid nidt veridliegen,
vaB Jejud jeinen Gegnern eine freffende Untwort gegeben Hatte.
Diefer fam nun zu Jejusd und {tellte an ihn die Frage: ,Meifter,
wad fiir ein ©ebot ift dbad allerwidtigite?” Jejus gab ihm bdie
Antoort: ,Das widtigite ift: Hore Jjrael! Der Herr unjer Sott
ift der alleinige Herr. Darum jollft du den LHerrn, deinen Gott,
[ieben bon gangem Herzen, mit ganger Seele, mit deinem ganzen
Denfen und mit deiner gangen Kraft. An zweiter Stelle jteht das
Gebot: Du ollft deinen Nad)jten lieben wie didy felbjt. RKein
andered Gebot jteht hHoher al8 diefe beiden.” Da jagte der Sdjrift-
gelehrte zu ihm: ,Peifter, du haft in vortrefflider Weife bdie
Wabhrheit betont, daf nur einer Gott ift und esd jonit feinen Sott
auBer ihm gibt; daB e3 ferner viel mebhr wert ift ald alle Brand-
opfer und jonftige Opfer, wenn man ihn liebt ausd gangem Herzen,
mit poller Ueberzeugung und mit ganger Kraft, und den Nadjjten
ie fid) felbjt.” AI8 Jefus ihn fo verjtdndig antworten Hhorte,
lagte er zu thm: ,Bei dir fehlt nidht mebhr viel, dbann bift du fdhig,
mit dem Geifterreid) GSotted in BVerbindung zu treten.”

dortan wagte e3 niemand mehr, ihm eine Frage borzulegen.

Cined Tages lehrie Jefusd im Tempel und mwarf bei diefer Se-
legenbeit die Frage auf: ,Wie fonnen die Sdriftgelehrien behaup-
ten, der Mejfias et Dabvids Sohn? David Hat dody jelbft unter
pem Cinflup eines Yeiligen Geiftes die Worte ausgejproden: ,Der
Qerr {prad) zu meinem Herrn: Sehe did) zu meiner Red)ten, bis

108



37

38

39
40

41
42

43

44

Martud 13,

ich deine Feinde Hingelegt Habe zum Sdemel deiner Fitge.! Dabid
{elbjt nennt ihn aljo ,Herrn’. Wie fann er da fein ,Sohn’ fein?”
Die grofe PMafje ded BVolfesd horte ihn gern, wenn er jo redete. —
Sn feiner Belehrung fuhr er jort: ,Piitet eud) vor den Sdhrift-
gelehrien, die {o gern in langen Gemwdndern einhergehen und fjid
auf den Warften begrithen lajfen; die in den Betialen bdie erften
Sige und bet den Gaftmahlern die Chrenplake einnehmen; die dasd
Bejistum der Wittven und Waifen infolge ihrer Habgier an fid)
bringen, indem fjie borgeben, lange Gebete fiir fie berridhten zu
jollen. €in um jo f{trengered Geridht erwwartet fie.”

AL er einmal dem Opferfaften gegeniiber {af, beobadjtete er,
oie Da8 BVolf piel Geld Hineinwarf. Da fam aud) eine Witwe und
warf nur zwei Sderflein hinein. €3 madyte einen Pfennig aus.
Xefus rief feine Jiinger herbei und jagte zu ihnen: ,Glaubt mir,
diefe arme Witwe Hhat mehr geopfert al8 alle diejenigen, die eine
Gabe in den Opferfaften warfen. Denn die andern gaben bon ihrem
Neberfluf; fie aber opferte alled, wasd fie in ihrer Bediirftigleit be-
faB; fie gab dasd Refste, wasd ihr nod) fitr ihren LebenSunterhalt
itbrig geblieben war.”

Kapitel 13.

Beim Verlafjen ded Tempeld jagte einer feiner Jiinger zu ihm:
~Meijter, jieh mal, wie getwaltig find dod) die Steine und der ganze
Bau Hed Tempel8l” Jejus ertiderte: ,Ja, feht eud) diefes ge-
altige Boauwert nur redt an! Denn glaubt mir, e8 wird daran
fein ©tein auf dem andern bleiben. Alled tird niedergerijjen.
Aber ein anderer Tempel wird erjtehen und 3war wahrend dreier
Zage, nidt erbaut bon WMenjdenhanden.” |

Nadher fam er auf den Delberg und jepte fid) dort nieder. Sein
BlUE fiel auf den gegeniiberliegenden Tempel. Petrus, Jafobus,
Johannes und Andreas wandten fid) in einem Augenblid, wo fie
mit ihm allein waren, mit der Frage an ihn: ,Sage uns, wann
ird {id) dein usdiprud) erfitllen und wasd joll ald Vorzeiden da-
fitr gelten, daB der Tag der Crfiillung naht?” Da begann Jefus
{te daritber 3u belehren. ,ebet adyt,” — jagte er — ,,daB ihr eud)
pon niemand taujden laBt. Mandje werden namlid) fommen und fid)
meinen Namen beilegen und fagen: Jd& bin der WMefjias. Biele
werden fid) dadurd) irre fithren laffen. Sollte Rriegdlarm oder
Qrieg8geriidhte an euer Ohr dringen, fo braudt ihr eud) dedwegen
nidt gu beunruhigen. Denn jolde Dinge bringen die Jeitldufe not-
endigeriveife mit fid). Aber dad bedeutet feinesdwegs die Erfitllung.
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€38 it ja nihtd AuBergerwshnliches, wenn jid) ein Bolf gegen dad
anbdere erheben wird und ein Reid) gegen dad andere. Aud) wenn in
mandjen Crdieilen Crdbeben entftehen und eine Hungersnot eintritt,
fo find Joldhe Creigniffe erft die Vorwehen desd Tages, der das eigent-
lidje Unbeil gebaren toird. Ferner wird man vorher eud) felbft
bor bdie jiidijhen Geridhtshofe jtellen und eud) in den Synagogen
auspeitien. Bor Statthalter und Konige twird man eud fithren,
weil ihr meine Anhanger feid, und ihr twerdet vor ihnen Feugnis
fiir die Wahrheit ablegen. Denn uerit mup die Verfiindigung
der Heil8wahrheit zu allen BVolfern gedrungen jein. Wenn man
eud) nun feftnimmt und bor Geridht ftellt, jo denft vorher nidt
angftlidy daritber nad), wasd ihr dort jagen jollt. Nur dad Habt
ihr borzubringen, wad eud) in jener Stunde eingegeben ivird.
Denn nidt ihr feid esd, die dbann reden, jondern die hHeilige Seifter-
jelt redet durd) eud). €3 wird eine Beit formmen, wo der Bruder den
Bruder dem FTode itberliefert und der BVater fein RKind. Kinder
iwerden gegen ifhre Cltern auftreten und juld an threr Hinridtung
fein. Shr werdet den Hak aller auf eud) laden, weil ihr nad) mei-
nem Namen benannt werdet. Dod) nur der wird gerettet twerden,
der bi8 zum Sdluf jtandhaft bleibt.”

~Sobald jedod) der Tag erdeint, an dem ihr den Sreuel der Ver-
witjtung an einem Plake fid) abjpielen jehet, wo jo etwad nie bor-
fommen biirfte, dann foll jeder, der fid) meiner Worte erinnert, die
Bebeutung defjen erfennen, was fid) bor feinen Augen ereignet. AI3-
dann jollen die Qeute bon Judda ind Gebirge flichen. Wer fid) auf
pem Dade jeines Haujed befindet, joll fidh nidht in dad Innere des
Saufes flitdhten. €r {oll nidht einmal Hhineingehen, um etivasd daraus
mitzunehmen. Wer auf’s Feld gegangen war, fehre nidht urii€, um
nod) feinen Mantel zu Holen. Wehe den Miittern, die in jenen
Tagen ein Kind ermarten, foivie denen, die ein Rind an der Mutter-
brujt zu ndhren haben. Bittet Gott, dafy diefe Ereigniffe nidht zur
Wintergeit eintreten. Denn jene Tage werden eine [eit o furdt-
barer Drangjal fein, ivie fie feit der Eridhaffung der Welt bHis jeht
nod) nidht dagewefen ijt, und wie fie aud) nie mehr wiederfommen
ird. Und wenn der Herr die Zahl diefer Tage nidht abgefiirzt
batte, wiirde fein Wefen lebend davonfommen. Wber mit Niid-
ficht auf die Yuserwahlten, die er fid) erforen, hat er die ah!l jener
Zage abgefiirst. Wenn dann jemand zu eud) jagt: Seht, hier ift
der Meffias! oder: Dort ift er! — jo glaubt e8 niht. Denn es
erden Wedien der Hofen Geifterwelt auftreten und Jeiden und
BWunder tun, um womdglid) aud) die Yuserwahlten irre zu fiihren.
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Was eud) betrifft, jo Haltet eure Hugen offen! Seht, id) Hhabe eud
alle3 porhergejagt.”

»Aber jobald die gejdjilderte Drangjal jener Tage zu Ende tft
ird filr ihre Opfer die Sonne untergehen und der Wond ihnen
nidt mehr jdeinen. Die Sterne werden fiir fie am Himmel ver-
{dwinden, und die niedern Geijtermadite ded Jenjeitd in grope
Unrube geraten. Denn dann werden fie den PMenjdenfohn an der
Spize der Himmlijdhen Heerjdaren mit groBer Madt und Herrlich-
feit fommen jehen. €r wird jeine Geifterbofen ausdjenden und die
dazu Bejtimmten von allen bier Windridhtungen Her zufjammenholen,
bon einem Ende ded Jenjeitd Hi3 zum andern. Den Feigenbaum
modhte id) zu eurer Belehrung alsd BVergleid) heranziehen. Sobald
feine Bweige jaftig werden und Blatter Herbortreiben, fomnt ihr
erfennen, dafy der Sommer nahe ift. So jollt ithr aud) beim €in-
treffen der oben erivahnten Creignifje die GewiBheit Haben, daf die
Crfiiflung meiner BVorherjage nahe bevorjteht. Jhr fonnt ed mir
glauben, daf3 diejed Volf nidht eher jeine jeige Laufbahn vollendet,
al8 bi8 dasg alled fid) erfiillt hat. Dasd Himmeldgerwolbe und die
Crde werden einmal dahinjdwinden, aber meine Worte twerden
nidht unerfitllt verrvinnen. Dod) den genauen Tag und die genaue
Stunde, wo fid) dad alled erfiillt, weify niemand, tweder die Boten
bes Pimmels, nod) aud) der Sobhu, jondern eingig und allein ber
Later.”

,Seht eud) vor und wadet! Denn ihr wiffet nidht, wann diefe
Sidfalsftunde {hlagt. Wie ein PMann, der auf NReijen gebht,
beim Berlafjen fjeined Haujed den Knediten feine Univeijungen
aibt und jedem eingelnen feine Aufgabe uiveift und dem Liirhiiter
einfdarft, dafy er wadjen {oll — jo wadjet aud) ihr! Denn ihr wij3t
nidyf, wann der Hausherr fommt, ob jpat abendsd oder um Mitter-
nadhgt, ob zur Feit ded Hahnenidreied oder am Morgen; venn er
unvermutet fommt, fo darf er eud) nidht beim Sdlafe treffen. IJ§
iederhole daher: Wadet!”

Kapitel 14,

€3 waren nur nod) gwei Tage Hi8 zum Ofterfeft. Die Ober-
priefter und Sdriftgelehrten iiberlegten Hin und Her, auf welde
Weije fie Jefus feftnehmen fonnten,’ um ihn Hinguridten. Darin
inaren fte {id) einig, dafy am Fefte felbjt jede Uufregung desd BVolfes
unter allen Umijtanden vermieden werden miiife.

Jefus weilte in Bethanien im Haufe Simons, des %u%iagtgen
Wahrend er beim Mahle lag, fam eine Jrau mit einem Alabajter-
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gefaB, das wohlriedendes Salbol enthielt. Sie zerbrad) das Gefal
und goB ihm den Jnhalt itber dag Haupt. Daritber argerten fid)
feine Siinger und fagten: ,Wozu eine jolde Verjdwendung des
Salbol82 Man Hatte ed dod) fitr mehr als dreihundert Marf bver-
faufen und den €rlos den Armen geben fomnen.” Jn diefer Weife
fudgten fie ithrem Werger gegen die Frau Luft zu maden. Jejus
aber gab ihnen einen Beriweisd. ,Raft fie in Rubel” — fagte er.
L Warum behelligt ihr fie? Die Frau hat mir einen groBen Liebes-
dienft erwiejen. Wrme Hhabt ihr allezeit bei eud) und fonnt ihnen
Suted tun, jo oft ihr wollt. Mid) aber habt ihr nidht immer in
eurer Mitte. Sie tat alles, was in ihren Rraften ftand. Sie jalbte
meinen Leib jdon im vboraud fiir den Tag meinesd Begrabnifies.
I gebe eud) die Verfidjerung: Wo immer in der gangen Welt
die §eildbotidhaft verfiindet wird, da wird man aud) pon dem er-
sablen, wad diefe Frau getan, und jo ihr ndenfen ehren.”

Judad Jidariot, einer bon den Bwolf, ging zu den Oberprieftern
und erflarte fid) bereit, ihnen Jejusd in die Hande zu liefern. Da-
ritber waren diefe hodjerfreut und verfpradjen, ihm Seld dafiir zu
geben. RNun judpte er nad) einer giinjtigen Gelegenheit, ihn durd
BVerrat an fie audzuliefern.

Am erften Tag der ungejauerten Brote, an dem man dad Ofter-
lamm zu jdladten pflegte, fragten ihn jeine Jiinger: ,Wo iviin-
{cheft du, daB wir Hingehen jollen, um die Vorbereitungen fiir dasd
Cilen ded Ofterlammesd fiir did) zu treffen?” Er jandte zwei feiner
Siinger weg mit dem Auftrag: ,Sehet in die Stadt! Da wird
eud) ein Pann Dbegegnen, der einen Waflerfrug fragt. Folget
thm in da8 Haus, in dad er geht und fagt dem Herrn bdiefes
Yaufed: Der Meifter laBt fragen: wo it dad Gaftzimmer fiir
mid), in dem id) mit meinen Jitngern dad Ofterlamm effen fann?
Cr wird eud) algdann ein groked Obergemad) zeigen, das mit
Tijdhcdhen und Polfjtern verfehen und {don fertig hergeridhtet ift. Dort
madyt alles fitr unsg zuredt!” Die beiden Kiinger entfernten fid) und
famen in die Stadt. Dort fanden fie alled o, wie er e8 ihnen ge-
fagt Hatte, und bereiteten dad Oftermabhl. Bei Anbrudy der Nadht
fand er fid) mit den Bwslf dort ein. Sie legten fid) zu Tijdh und
aBen. Ploglid) jagte Jejusd: ,Einer vbon eud) wird mid) berraten
— einer, der mit mir dag Mah!l teilt.” Sie wurden pon tiefem
Sdymers ergriffen, und einer nad) dem andern ridtete die Jrage
an thn: I bin e3 dod) nidht etrwa?” — und ein andberer: , I
pod) wohl aud) nidht?” Er antwortete: ,Einer bon diefen Bwslf
ijt e und zmwar der, welder mit mir feine Finger in diejelbe Shiif-
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fel taudht. Der Menjdeniohn mup freilid) den Sdhidialsiweg gehen,
der in der Sdrift fiir ihn niedergelegt ijt. LWehe aber dem Men-
{en, der an ihm BVerrat itht. €8 wdre thm befjer, wenn er nidt
Menjd) geworden ware.” Wahrend ded Mahles nahm Jejus das
Brot, jprad) den Segen dariiber, brad) e in Stiide und liek e
herumreidjen mit den Worten: ,Nehmet e3! Dies ift dag Sinn-
bild meines KQeibed!” Dann nahm er einen Bedjer, jprad) bden
©egen Ddaritber und lief ihn Dbei den Wnivejenden Herumreiden.
Ale tranfen darausd. Al8dann jagte er zu ihnen: ,Das ijt das
Sinnbild desd Bluted meined Bundes, dad fiir viele vergoifen wird.
I perjidere eudy: I twerde von dem Crzeugnis ded Weinjtods
feinen Trunt mehr vorjesen, bid zu jenem Tage, wo id) e3 in der
Geifterivelt SGotted trinfe und zvar in einer Form, die eud) jeht
nod) unbefannt ift.”

Nun ftimunten fie den R[Qobgejang an, verlieBen die Stadt und
gingen nad) dem Oelberg. Unterivegs jagte Jejus zu thnen: ,Jhr
werdet mid) alle im Stide lajjen. Denn es fteht gejdrieben:
3 werde den irten niederidlagen, und die Sdafe werden fid)
serfirenen.’  Dod) nad) meiner Auferjtehung twerde id) eud) nad)
Galilda porausgehen.”  Petrud beteuerte: ,Wenn aud) alle did)
berlajjen werden, — id) nidht!” Jejus entgegnete: , Du fannijt mir
glauben: nod) in diejer Nad)t, ehe der Hahn zweimal fraht, irit
du mid) dreimal verleugnen.” ,Selbit wenn id) mit dir fterben
miiBte, jo wiirde id) did) dod) nidyt verleugnen” — beteuerte Petrus
bon neuem. Dasd Gleidje taten audy alle andern.

&ie begaben fid) dbann an einen Ort mit Namen Gethiemane.
Dort {agte er zu feinen Jiingern: ,Sehit eud) hier nieder, big id)
gebetet habe.” Dann nahm er den Petrus, Jafobusd und JFohannes
mit fid). Ploglid) itberfam ihn ein Gefithl entieglider Angjt und
tiefiter Berlajjenheit. CEr wandte jid) an die dret mit den Worten:
S0 iiber alle MaBen grof ijt die BVetriibnid meiner Seele, dah
i) mwiinjdhte, i) ware tot. Bleibet hier und wadet!” Dann ging
er ein wenig weiter, warf fid) auf die Erde nieder und betete, diefe
Stunde modite dod) von ihm genommen verden, wenn ed moglid)
fet. Gein Gebet loutete: ,Pein Vater, alled ift dir moglid).
QaB baber bdiefen RKReld) an mir voritbergehen! Dod) nidht mein
Wille gejdhehe, fondern der deinige.” Er fehrte zu den dreien zu-
ritd, fand {ie aber jhlafend. Da wandte er {id) an Petrus mit den
Worten: ,Stmon, du jGlafit? Hattejt du nidht die Kraft, eine eingige
Stunde wad) zu bleiben? Wadjet und betet, damit ihr nidt der Ber-
judung zum Opfer fallet. Der Geift it willig, aber das Fleijd)
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it jhwad).” Dann ging er wieder hin und betete. A8 er guriid-
fam, fand er jie wieder jhlafend. Denn ihre ugen twaren ihnen
por Pidigleit ugefallen. Sie wuften nidt, wasd fie ihm zu hrer
Cntiduldigung antiworten jollten. A8 er dann zum drittenmal
su ihnen fam, redete er fie mit den. Worten an: ,Ein andberedmal
fonnt ithr jdlafen und ausruhen. Jeht hat es feinen Zwed mehr,
und ed ift nidht die geeignete Stunde dazu. Denn jeht wird der Pen-
{Genfohn in bie Hande der Siinder audgeliefert. Steht auf, iir
foollen gehen! Sdon ijt mein LVerrater in der Nabhe.”

KQaum Hatte er died gejagt, dar eridien Judas Jidariot, einer
bon den Bwolfen. Jn jeiner Begleitung befand fid) ein Haufe be-
waffneter Manner. Sie trugen Sdhwerter und {nitttel und waren
bon Dden Oberprieftern, Sdriftgelehrien und Welteften gejdictt.
Sein Verrater hatte folgendesd Zeidjen mit ihnen verabredet: ,Der,
den id) fiiffen werde, der ijt’s. Den nehmt fejt und fithrt ihn por-
figtig ab!” Cr trat nun auf Jejusd zu und jprad): ,Meifjter!”
— und tiifte ihn. Die Manner legten nun Hand an ihn und nal-
men ihn fejt. Da 3og einer dag Sdwert und jhlug damit nad
vem Kned)t des Hohenpriejters und hHieb ihm dag Ohr ab. Jejusd
andte fid) mit den Worten an die Menge: ,Mit Sdvertern und
Qniitteln jeid ihr Hierher gefommen, um mid) feftzunehmen, al8
Handele €3 i) um den KRampf mit einem Rauber. Lag fiir Tag
pflegte i) u eud) in den Tempel zu fommen und dort meine An-
fpradjen zu Halten, und thr Habt nie Hand an mid) gelegt. Aber
die heutige Gefangennafhme muPte gejdhehen, damit die Sdrift er-
fullt wiirde.” Da lieGen alle Jiinger ihn im Stid) und ergriffen
die Fludt. - Nur ein Jiingling hielt jid) in jeiner Nadhe und ging
mit den bevaffneten aufen. Er trug einen leinenen Ueberiourf.
Da ergriffen fie aud) ihn, um ihn feftzunehmen. Der aber lief den
Nebermurf in thren Handen und floh im blofen Unterfleid.

Man fithrte Jefus zu dem Hobhenpriefter. Bei ihm Hhatten fid
alle Oberpriefter, Weltejte und Sdriftgelehrie verjammelt. Petrus
ar ihm bdon iweitem bi8 in den inneren Hof ded Hhohenpriefter-
lidjen Palaftes gefolgt und Hatte fid) wijden die Dieneridaft gejest,
um fid) am Feuer zu varmen. -

Die Oberpriefter und der gejamte Hohe Rat judhten nad) einem
Beweis gegen Jefusd, um ihn zum Tobe verurteilen zu fonnen,
fanbden aber feinen. Bwar legten viele ein faljdes Beugnis gegen
ibn ab, dod) ihre Ausjagen wideripraden fid). So traten einige
auf und bradten bdie falide Anjduldigung vor: ,Wir Horten die-
fen da jagen, er wolle den Tempel, der von Menfdenhond aufge-
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fithrt ift, niederreifen und in drei Tagen einen andern auffithren,
der nidht von Wenjdenhand erridtet fei.” Dod) aud) fie wider-
fpradjen fid) in ihren Beugenaudjagen. Da erhob fid) der Hobe-
priefter, trat bor und ridtete an Jejusd die Frage: ,Hajt du nidis
auf diefe Beugenausdiagen zu ermwidern?” Dod) Jejus {divieg und
gab feinerlei Antwort. Nun jtellte der Hohepriefter eine ziveite
Srage an ihn: ,Bift du der Mejjias, der Sohn desd Hod)gelobten 2
Nefud gab ihm zur Untwort: ,Ja, id) bin ed! Und ihr twerdet
den Menjdeniohn, umgeben von den himmlijden Heerjdaren, zur
NRedten ded AMmadtigen figen jehen.” Da gerrif der Hohepriejter
feine Qleider und rief: ,Wozu brauden wir nod) Jeugen? Jhr
Habt ja felbjt jeine Gottesdldjterung gehort. Wie lautet euer Urteil2”
Alle ftimmten fitr ,jdhuldig’ und berurteilten ihn zum Lode. Sofort
{pieen einige ihm ind Angefidt und jdhlugen ihn mit Fauften, wobet
fie riefen: ,Jetst Deweife, daB du ein Prophet bijt.” Aud) die
Knedyte griffen wiederholt nad) ihm und gaben ihm Badenijtreide.

Nnterdefjen {af Petrus unten im Vorhof. Eine bon den Magden
De3 Hobenpriejters fam an thm vorbet. Sie jah), wie Petrus fid
wdrmte, jdaute {id) ihn naher an und rief aud: ,Du bift ja der-
felbe, Der bei dem Nagzarener — diefem Jejud — war.” Der aber
Teugnete. ,Davbon weih id) nidhts,” — fagte er — ,und id) fann
nidt berftehen, wie du dazu fommit, {o efiwvasd zu behaupten.” So-
fort ftand er auf und ging hinaus, vor den Cingang zum Borhof. Jn

- diefem Augenblict frahte ein Hahn. Uber aud) Hier {ah ihn diefelbe

Dienftmagd twieder, und {ofort erzabhlte jie den Umitehenden: ,Die-
fer da gehort aud) zu jener Gefellidhaft.” Wiederum leugnete Pet-
rud. Dod) nad) wenigen ugendbliden hielten ihm die Univefenden
bon neuem vor: ,Sanz gewiB gehorft du zu diefer Sefellidaft;
du bift ja aus Galilaa.” Da begann er fid) zu verfluden und unter
Sdwitren zu erflgren: ,Id fenne jenen Meniden nidht, bon dem
ihr redet.” Da frahte zum zweitenmal ein Hahn. Nun erinnerte
{id) Petrus des Wortes, dasd Jejus ihm gefagt Hatte. Und er brad)
in rdanen aus.

Sapitel 15.

Beim Morgengrauen hHielten die Oberpriefter mit den Welteften
und Sdriftgelehrien und dem gangen Hohen Rat eine Beratung
ab. Dann liegen fie Jefus fefjeln und in den innern Vorhof fithren.
Darauf lieferten fie ihn an Pilatus ausd. Diefer ftellte an ihn bdie
drage: ,Bift du der Ronig der Juden?” Seine Antwort lautete:
»3a, id) bin e81” Dann hauften die Oberpriefter Untlage auf An-
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flage gegen ihn. Pilatus fragte ihn bon neuem: ,Entgegneit du
nidhtd? Hore nur, wad fie alled gegen did) borbringen!” Jejus
aber gab feinerlei Untwort mehr, jo daB fid) Pilatud fehr dariiber
jpunderte. ,

Run pflegte Pilatud an einem Fejttag einen Gefangenen frei
su laffen, den dad BWolf i) ausdwahlen fonnte. Damald war ein
PMann namend Barabbad im Gefangnid. €Er hHhatte fid) an einem
Aufitand beteiligt und war zujommen mit den andern ufitandigen,
die einen Pord begangen Hatten, fejtgenommen worden. Die Bolfs-
menge, die tmmer mehr anjdivoll, begann nun die Vergiinjtigung
su fordern, die er ihnen bisher {tetd gemwabhrt Hatte. Pilatus ridtete
die Frage an fie: ,Soll id) eud) den Konig der Juden freigeben?”
Denn er wubte wohl, dbah man JFejugd nur ausd Neid an ihn aus-
geliefert hatte. Die Oberpriefter Hatten jedod) infolge ihrer Ueber-
redungsfiinijte die Menge dazu gebrad)t, die Freilajjung des Bar-
abbas zu fordern. ,Aber was wollt ihr denn,” — entgegnete ihnen
Bilatud — ,, daB id) mit dbem Konig der Juden tun {oll 2 Da jdhrie die
Menge: ,An’8 Kreuz mit ihm!” ,Wa3 Hhat er denn Bofes getan?”
rief Pilatusd thnen zu. Da {drieen fie nod) lauter: ,An’s Kreuy
mit thm!”

Nun gab Pilatug ihnen den Barabbasd fret. Dann dlug er
Sefusd mit der Geifel zum Beiden ded Todedurteild und itbergab
ihn gur Kreuzigung.

Die Soldaten fithrten ihn nun in den innern Hof der Statthalte-
rei und riefen die gange militarijde Abteilung sujammen. Sie legten
thm einen Purpurmantel um und festen ihm eine Dornenfrone auf.
Dann begriiften jie ihn als ,Ronig’ mit dbem Ruf: ,Heil dem KRonig
Der Juden!” Dabei jhlugen fie ihn mit einem Rohr auf’s Haupt
und {pieen ihm insd Gefidht. Dann nahmen fie den Purpurmantel
ab und legten ihm feine Kleider wieder an. Darauf fithrten fie ihn
hinaus zur KQRreugiqung.

Cinen gemwiffen Simon aud Cyrene, den Vater ded Wlerander
und ded Rufus, der vom Felde Heimfehrie und gerade borbeifam,
sivangen fte, fiir ihn dad RKreuz zu tragen. So fithrien fie ihn
nad) dem Ridtplage Golgotha. Diefer Name bedeutet ,SHadel-
ftatte’. $ier wollten fie ihm Wein, der mit Myrrhe gemwiirzt war,

gu trinfen geben. Dod) er weigerte fid), ihn s nehmen. Nad)

erfolgter Qreuzigung teilten fie feine Reider unter fid). Dabei
fieBen jie da8 Qo3 dariiber entidjeiden, wer etivad davon erhalten
{ollte und welded Stiif. €3 war neun Uhr morgens. Dann ftellten
fie eine Wadje bet thm auf. Die Injdrift, die den Grund jeiner
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Sinridtung angeben follte, lautete: ,Diefer ijt der Kounig der
Suden.”

Gleidhzeitig mit 1hm freuzigten fie zivei Rauber, den einen u
feiner Redhten, den andern zu jeiner Linfen. Die Voritbergehenden
fdmabten ihn, tndem jie ihm fopfidiittelnd zuriefen: ,Ad) ja, du
bift ja der, welder den Tempel in drei Tagen niederreiht und ihn
in dbret Tagen mwieder aufbauet! So jteige dod) jest bom RKreuge
herunter und rette did) jelbft!” Aud) die Oberpriejter und Sdrift-
gelehrten riefen einander hohnijd) zu: ,Andern Hat er geholfen,
fich jelbit fann er nidyt helfen! Diefer Mejjiad — diefer Konig von
Sirael!  Mag er dod) bom Kreuz herunterfteigen, damit vir e
fehen und an ihn glauben!” Selbjt die beiden, die mit ithm ge-
freuzigt wurden, jmahien ihn.

Um 3wolf Uhr mittags fam eine Finfternid itber das gamnge
Qand. Sie dauerte bid drei Uhr nadymittagd. Um dret Uhr rief
Jefud mit lauter Stimme: — ,,€li, €L, lama djaphthani?” Das
heigt: ,Pein Gott, mein Sott, warum Hhajt du mid) verlajjen?”
A8 dies einige bon den Umitehenden horten, jagten .fie: ,Cr
ruft den Clial” Da lief einer hin, fiilllte einen Sdwamm mit
Eifigvein, {tectte ihn an ein Rohr und wollte ihm zu trinfen geben,
indem er fagte: ,Wir wollen dod) mal jehen, ob Clia wirflid)
fommt und thn Herabnimmt.”

Aber Jejus ftie einen lauten Sdret ausd und verjdyied.

Da zerriB der Vorhang im Tempel bon oben Hid unten entzwei.

A8 der Hauptmann, der dort in der Nahe ftand, Jejusd fo
{hreien Horte und jaf, dah er jeine Seele ausdgehaudyt Hatte, rief er
aud: ,Diefer Mann war wirklid) eined Gotted Sohn !

Sn der Ferne ftanden Frauen und jdauten Heritber. Unter
thnen befanden {id) Maria bon Magdala und Maria, die Putter
pesd Jafobus desd KRleinen und desd Joje, joivie Salome. Dieje wa-
reft quc) in der Beit, o Jejusd in Galilda weilte, beftandig bei ihm.
Bet ihnen jtanden nod) piele andere Frauen, die ebenfaII§ mit thm
nad) Jerujalem gefommen varen.

Sn den leten Stunden pbor Sonnenuntergang, in denen man
dte Borbereitungen auf den fommenden Sabbat zu treffen pflegt,
und bie man dabher ,Borjabbat” nennt, begab fid) Jojeph von Ari-
mathaa mit fiihnem Cntidhluf zu Pilatusd und bat um den Leid)-
nam Jefu. Jojeph war ein hodygeadyteted Mitglied des Hohen
Rates und hatte fein ganzed [eben hindurd) fehniiidtig auf das
Kommen de3 NReided Sottes gemwartet. Pilatus fonnte es faum
glauben, daB Jefud jdon tot jei. C€r liek daher den Hauptmann
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fommen und fragte ihn, ob der Tod wirtlid) {Gon eingetreten {ei.
A3 er pon dem Lauptmann die Bejtatigung erhielt, jtellte er Jojeh)
den Qeidhnam zur Verfiigung. Diefer faufte nun Leintvand, nahm
Jejus vom Kreuze Hherab, widelte thn in die Leinivand ein und
legte ihn in ein Grab, dad in einen Feljen gehauen war. Danin -
iwalzte er einen Stein vor den Cingang ded Grabesd und entfernte .
fig. Maria von PMagdala und WMaria, die WMutter Hed Jafobus,
hatten die Stelle gejehen, o er fingelegt worden war.

KRapitel 16.

Diefe beiden waren hingegangen und Hatten {id) wohlriedende
Stoffe gefauft, um feinen Leidnam zu jalben. Jn der Frithe des
erften Laged nad) dem Sabbat madten fie {idh) auj den Weg um
Grabe. €38 ging gerade die Sonne auf. Unterivegd jagten fie zu
einander: ,Wer wird ung den Stein vom Cingange ded Grabes
weginalzen?”  €r war namlid) jehr gro. Dod) jie fommen zum
Grabe und finden den Stein bereits weggewalzt. ALB fie die Srab-
fammer betreten Hatten, jahen fie an der redjten Seite einen Jiing-
ling figen. C€r toar mit einem langen iveijen Gewande befleidet.
Cin Sd)auder erfafte jie. Cr redete jie mit den Worten an: ,Cr-
{hrectt nidht! Jhr judt Jejum, den Gefreuzigten. Cr ijt auf-
erjtanden. €r ijt nidyt hier. Sebt, Hier ijt die Stelle, o man ihn
hingelegt Hatte. Nun geht {dhnell zuritd und bringt feinen Jiingern
und auc) dem Petrud folgende Botidaft: ,Siehe, i) gebhe eud
nad) Galilaa boraud; dort werdet ihr mid) iviederiehen, vie i) es
eudy veriprodjen habe.’“ Da eilten fie aud der Grabfammer und
liefen, jo jdnell fie fonnten. Denn Furd)t und Cntjegen Hatte fie
erfaBt. Reind {prad) mit dem andern ein Wort. So [ahmte die
Angit ihre Sunge.

Unter den erften, denen Jejus bei jeiner Yuferjtehung in den frithen
Morgenjtunden nad) dem Sabbat erjdjienen war, befand jid), wie
bereitd erwafhnt, Paria von Magdala. €3 war jene MNaria, aud der
er {ieben Damonen audgetrieben hatte. Diefe bradite die Nadridht
su denen, die jeine Vegleiter geivefen ivaren, die aber nun um ihn
frauerten und toeinten. WIS fie nun Hhorten, daf er lebe und ihr
erichienen jei, wollten fie ed nidht glauben. Hernad) eridien er giveien
bon ihnen in einem andern ald dem gewdshnlichen menjdhliden Kor-
per, und 3mwar wahrend einer Wanderung, weldje die beiden iiber
Land madyten. Aud) diefe famen und braditen den andern bdie
Kunde. Aber aud) ihuen jdenften fie feinen GSlauben. GSpater
eridjien er den Clfen felbit, al8 jie bei Tijde lagen. Er fabdelte
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jharf ihren Unglauben und ihre innere BVerjtodtheit, die fie da-
durd) bewiefen Yatten, dafy fie denen nidt glaubten, die ihn nad
jeiner Yuferftehung von den Toten mit eigenen Vugen gejehen
hatten. Sie juditen fid) gegen diefen BVorwurf zu vertetdigen, in-
dem fie folgenden Cinwand vorbradhten: ,Dad jehige Jeitalter mit
jeiner Gefeslofigleit und jeinem Unglauben jteht gang unter der
Qerridaft Satans. Der berhindert durd) feine boje Geifterelt,
daf die Wahrheit Gottes {id) al8 eine Kraft erweijen fann. So ent-
hitlle dDu unsd nun den Weq, den du fennit, auf dem man dad Woh!-
gefallen Gottesd erlangt.” o jpraden fie zu Chrijtus. CEr gab
ibnen darauf folgende Antwort: ,Der Kreislauf der Jahre der
Qerridaft Satand ift nun beendet. et naht fid) eine andere
Qerridaft — eine wunderbare. Fiir alle, welde die Siinde des
Abfalls begangen Haben, wurde id) dem Todesfiiriten ausdgeliefert,
damit die Ubgefallenen jid) der Wahrheit ivieder zuivenden und
nidgt langer in ihrem Abfall verharren, jondern die unverganglidhe
himmlijdge Qerrlidhfeit des Geiftes fid) ertverben, weldje benen
al8 Erbteil zufallen wird, die dad Wohlgefallen Gotted erlan-
gen.” Dann gab er ihnen den Auftrag: ,Gehet Hhin in dasd gange
Weltall und predigt die Heild8botidaft der gangen Sdhopfung. Wer
glaubt und jid) taufen lagt, joll Rettung finden. Wer aber nidt
glaubt, itber den wird dad verdiente Strafurteil ergehen. Den
Glaubigen jedod) mwerden folgende Bemweife der Wahrheit zuteil
erden: Unter Anrufung meined Namensd werden fie bofe Seifter
austreiben; fjie werden in fremden Spraden reden; Sdlangen
fperden jie mit thren Handen ohne Gefahr anfaffen fonnen; jollten
{ie etina Totlidged trinfen, fo wird ed ihnen nidt jdaden; Kranfen
erden fie die Hande auflegen, und fie werden gefund werden.”
Naddem der Herr Jejus diefe Worte beendet Hatte, wurde er
in den Simmel aufgenommen und fegte fidh ur Rediten Sottes.
Sene aber gingen Hin und predigten {iberall. Der Herr ftand ihnen
mit {einer Kraft bet und bejtdatigte die Wabhrheit ihrer Lehre durd)

- bie Wunbderzeiden, die ihre Predigt begleiteten.
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gcf)on biele Haben e8 unternommen, einen Beridyt itber die feft
beglaubigten Begebenheiten zu jdjreiben, die fid) bet unsg zu-
getragen haben. Der Jnbhalt diejer BVeridhte {timmt mit dem itber-
eirt, Inad ungd die mitgeteilt Hhaben, die von Anfang an ugengeugen
mwaren und ald Vertiinder der Wahrheit offentlidy) auftraten.

Nun habe aud) i) allen Tatjaden von Anfang an jorgfaltig
nadygeforidt und mid) entidhlofien, fie gleidhfalls niederzujdyreiben
und zmwar der gefd)idtliden Reihenfolge nad) und dir, Hodedler
Theophilus, die Niederidrift zu jenden. Dadurd) {olljt du did) bon
der Ridtigeit deffen vollfommen iiberzeugen, wad dir in miind-
lidger Belehrung mitgeteilt ourde.

Bur Beit ded jiidijden Konigd Herodes lebte ein Priefter namens
Badariad. Cr gehorte zu der Priefterflajje Abia. Seine Frau
ftammte von Laron ab und Hhieg Elijabeth). Beide fithrien ein gott-
wohlgefalliged RQeben; denn fie befolgten tren alle Gebote und
Satungen deg Herrn. RKinder hatten fie nidht, da Elifabeth bidher
Dtutterfreuden verjagt blieben. Beide {tanden {don in vorgeriid-
tem Alter.

Cines Taged mwar die Priefterflaffe, su der Badjariad gehorte,
an der Reihe, den Priefterdienjt bor Gott zu verfehen. Wer bon den
Prieftern den Dienft zu verridhten Hatte, daritber pflegte man dad
Ro8 entideiden zu laffen. Diedmal fiel e3 ouf Badariad. So
ging er denn in den Tembpel ded Herrn, um dort dad Raudopfer
darzubringen. Dad gange Volf pflegte wahrend der Darbringung
bes Raudjopferd draufen zu ftehen und zu beten.

Da erjdien thm ein Engel desd Herrn und Jtand auf der redhten
Seite ded Brandopferaltares. Bei feinem Anblif erjdrat Bada-
riag, und ein Sdauer durdriefelte ihn. Der Engel aber redete ihn
mit den Worten an: ,Fitrdhte didh) nidht, Badariad! Dein Gebet
Dat Crhorung gefunden. Deine Frau Clijabeth wird dir einen
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Sohn (denfen, dem du den Namen Johannes geben foljt. Du
irft grofe Freude und Wonne daritber empfinden, und aud) viele
andere werden fid) itber jeine Geburt freuen. Jn den ugen des
Qerrn wird er grof dajtehen. Wein und andere beraujdjenden
&etrante wird er nidyt trinfen, und eine groke Sah!l Heiliger Seifter
wird jdon pbon feiner Geburt an um ihn fein.  Biele bon den
Rindern Jiraeld wird er zum Herrn, ihrem Gott, guriidfithren. €r
ift e3, der bor ,IJhm’ BHergehen {oll im Geift und in der Kraft des
Clia, um eine Sinnedanderung Herbeizufithren, angefangen bei den
Cltern bid hinunter zu den RKindern, aud Unglaubigen tvieder
Gottesdtreue 3u maden und jo dem Herrn ein BVolf zu jd)affen, dasd
mit allen Waffen ded Guten ausdgerititet ijt.” Badjariad fragte
den Cngel: ,Welden Beweid Hhabe id) filr die Wahrheit deiner
Botidaft? I bin ja ein alter Wann, und aud) meine Frau ijt
{dgon Hhodhbetagt.” Der €ngel gab ihm zur Antiwort: ,IJd bin
Gabriel, der por Sotted Angejicdht fteht, und wurde zu dir gejandt,
um mit dir zu reden und dir dieje jrohe Votjdaft zu bringen.
Aber zur Strafe dafiir, dah du meinen Worten nidht geglaubt Hait,
die trofdem ur gegebenen Heit in Crfiitllung gehen twerden, jollit
ou ftumm jein. Rein Wort irft du reden fomnen big zu dem
Zage, an dem diefe meine BVerheifung fid) erfitllt Hat.”

Dasd Volf wartete unterdefien auf Bad)ariad und wunderte fid
daritber, daf er fo lange im PHeiligtum blieb. AI3 er endlid) Her-
austrat, fonnte er nidht {preden. Da war ed ihnen flar, dak er
etne Geijtererideinung im Lempel gehabt Hhaben mupte. €Er judte
jidh) nun durd) Seiden mit ihnen zu verftandigen und blieb fernerhin
ftumm. '

A8 die Tage feined priefterliden Dienfted voritber waren, fehrte
er nad) Haufe urii€. Bald darauf fam feine Frau CElijabeth in
Ooffnung und lebte fiinf PMonate lang in tiefer Juriidgezogenheit.
Sie pilegte zu fagen: ,Diefe Gnade Hhat der Herr mir in dem
Augenbli ermwiefen, wo er die Sdmad) bon mir nehmen wollte,
pie in den Yugen der Menjden auf mir laftete.”

Sm jedjten Ponat nad) diefem Creignid mwurde der Engel
Gabriel bon Gott in eine Stadt Galilaasd zu einer Jungfrau ge-
fandt, die mit einem MWann aus der Nad)fommenidhaft Davids ver-
lobt mar. Der Mann Hhieg Jofeph), und der Name der Jungfrau
war Maria. Der Engel trat ein und begritgte fie mit den Worten:
~Sei gegriit, dbu Begnadete! Der Herr it mit dir! Du bift ge-
fegnet unter den Frauen!” Bei diefer Anrede fithlte fie fih gan
bertirrt und begann dariiber nadjzudenten, was diefer Gruf woh!
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bedeuten fonne. Yber der Engel fuhr fort: ,Fiirdte did) nidt, WMa-
ria! Denn du fandeft Gnade bor Gott. Siebhe, du wirjt guter Hoff-
nung werden und einen Sofhn gebaren. Jhm jolljt du den Namen
Nejus geben. Diejer wird grol daftehn und ,Sohn des Alerhod)jten’
genannt werden. Gott der Herr wird ihm den Thron jeines Vaters
Dabid geben. C€r wird itber dad Hausd Jafobs herriden bid in die
sufiinftigen Zeiten, und fein Konigtum iwird fein CEnde Hhaben.”
Da fragte Ptaria den Engel: ,Wie joll dad moglid) fein? J&
habe dod) mit feinem WManne Verfehr.” Der €ngel gab ihr Fur
Antiwort: , Cin Heiliger Geift wird auf did) fommen, und die Kraft
eined jehr Hohen did) itberjdatten. Darum wird dasd Gott geiveihte
Rind ein ,Sohn Gottesd’ genannt werden. Und wifje:  Elijabet),
deine Unbermwandte, it frop ihred Hohen Alters ebenfalls in
Ooffnung und eriwartet einen Sohn, — und fie, die bisher als
unfrudtbar galt, ift bereitd im jechiten Monat. Denn feine Ber-
heijung Gotted bleibt unerfitllt.” Da jprad) Maria: ,IJd) betradte
mid) alg eine Dienftmagd ded Herrn. Mir gejdehe, wie du gejagt!”
Darauf {dhied der Engel bon ihr.

Gleid) in den nadjten Tagen madhte fidh Waria auf den Weg
und eilte in dag Vergland nad) einer Stadt in Juda. Sie trat in
Da8 Haus ded Jadjariad und begriifite Elijabetl). Sobald Elijabeth
pen Grufy Nariad vernahm, hitpfte dad Kind in Hhrem Sdof3, und
die bolle Kraft eines heiligen Seiftes durdyjtromte fie, und mit lauter
Stinmume brad) jie in die Worte aus: ,Gejegnet bift du unter den
Srauen, und gejegnet ift die Frudt deined Sdhofed! Wodurd) Habe
i) denn dasd Gl verdient, dafy die Wutter meined Herrn zu mir
fommt? Denn als die Worte deined Grufied an mein Ohr dran-
gen, da hitpfte bad Kind in meinem Sdjof bor Freude. O, gliiclic
su preifen ijt die, weldje geglaubt Hat, daf die ihr bom Herrn gege-
Dene BerheiBung in Crfitllung gebhen wird.”

- Da jprad) Maria folgende Worte: ,E8 preifet meine Seele
pen Yerrn, und mein Geift jubelt in Sott, meinem Retter. Denn
ver Yerr hat in Gnaden Herabgeidaut auf die Demut jeiner Magbd.
Siehe, bon jeht an werden mid) {elig preijen alle Sejdledter; denn
der Almaditige hat Grofes an mir getan. Ja, Heilig ift jein
Name! CSeine Varmberzigleit wird von Sejdledt zu Sejdhlecht
penen zutetl, die Chrfurdyt vor ihm Haben. Cr twaltete mit madti-
gem Arm, gerjtreute, die da Hod)fahrenden Sinnes find, ftitrzte ftolze
Maddthaber von ihrem Thron und erhohte, die demiitigen Herzens

Jind;  Sungrige jattigte er mit Giitern, und die Begiiterten lieh

er leer audgehen. Geined K{nedited Jjrael nahm er fid) an und _
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gedadyte, fid) feiner zu erbarmen. So Hatte er e8 ja unfern BVadtern
berheifien, dem Ubraham und feinen Nadjfommen, filr der Jeiten
Dauer.”

Maria blieb drei Ponate bei Clijabeth und fehrte dann nad
Qauje zuriid. :

Gitr Clijabeth fam nun die Beit ihrer Niederfunft, und fie gebar
einen Sohn. AI3 ihre Nadhbarn und Verwandten YHorten, daf der
Serr ihr jo grofe BVarmberzigleit erwiejen Hatte, freuten fie jid
mit thr. Wm adten Tage famen fie zur Bejdneidung des Kindes
und wollten thm den Namen jeined Vaterd Badariad geben. Dod
die Mutter lehnte dies mit den Worten ab: ,Nein, er joll Johannes -
heigen!” — ,Aber” — jagten fie — ,e3 ift dod) in deiner gangen
Berwandtidaft niemand, der diefen Namen fithrt.”

Da gab man dem BVater durd) Beidjen zu verftehen, mwie er dasd
Kind genannt Hhaben twolle. Diefer forderte ein FTdfelden und
jdhrieb darauf die Worte: ,Johannes ift fein Name!” Jn dem-
{elben Augenblicf urde jeine Sunge wieder geldjt. Ale jtaunten,
al8 er nun feinen Mund offnete und dad Lob Gotted verfiindete.
Cin beiliger Sdauer ergriff alle, die in diefer Gegend twobhnten.
Ueberall im gangen Verglande von Judda jprad) man von diefen
Creigniffen. Allen, die davbon Hhorten, ging ed tief zu Herzen, und
einer fagte gum andern: ,Wad wird wohl ausd bdiefem Rinde iver-
pen? Denn die Kraft ded Herrn fteht ihm ur Seite.” Yud) Sada-
rias, der Bater ded RKindes, ourde von der itberftromenden Kraft
eined beiligen Geiftes erfiillt und fprad): ,Sepriefen fei der
Qerr, der Gott Jfraels! Denn er Hat in Gnaden Hherabgeidhaut
und feinem Bolf die Crlojung gebradt. Einen madtigen Befreier
bat er ung erftehen laffen im Haufe feined Knedjtes David. So
bat er e8 bon alters her verheiBen durd) den Mund feiner Prophe-
ten, die da fpradjen: ,Retten wird er ung von unfern Feinbden und
au8 der Gemwalt derer befreien, die unsd Hafjfen. Damit will er

. Barmbersigleit unfern BVaitern ertveifen, eingedent feinesd Heiligen

Bunded und des Eides, mit dem er unjerm BVater Abraham ge-
{hworen Hhat, uns 3u rvetten aus der Hand unferer Feinde und uns
die Rraft su gemwdbhren, ihm furdtlosd zu dienen in Frommigleit
und Redttun alle Tage unjeres Lebensd.’ Und du, Rindlein, wirft
ein Prophet einesd fehr Hohen genannt twerden. Denn du ivirft
bor dem Perrn einfergehen, ihm die Wege zu bereiten. Du follft
feinem Bolf die Erfenninis der Crldjung vermitteln, die in der
Befreiung bon der Siinde ihres Ubfalls befteht und dem Hherzliden
Crbarmen unfered Gottes zu perdanfen ijt. Durd) jeine erbarmende
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RQiebe ging uns bdie Sonne aus der Hohe wieder auf, und ein Lidht
fdhien auf unsd nieder, dad denen leudyten {oll, die in der Finfternis
und im Sdatten ded Totenreided jigen, damit fie ihre Sdyritte
wieder Hinlenfen zum Piade ded Friedens.”

Dad Kind wud)3 zum Jiingling Hheran. Jmmer {tarfere [rafte
aud der Geijterivelt Gottes maditen {id) bei ihm bemerfbar, und
bi8 zu feinem offentlichen Auftreten vor dem BVolfe Jjrael lebte er
in der armen Gebirgsgegend feiner Heimat.

Kapitel 2.

€3 fam die Zeit, wo bom RKaifer Auguitug eine BVerordnung
erlajfen wurde, daf im ganzen romijden Reid) eine BVolfszahlung
{tattfinden {ollte. €38 twar died die erjte Bahlung diefer Yrt. Jn
Syrien purde jie vorgenomunen bon uirinusd, dem damaligen
Statthalter. Ale madhten fid) auf und lieen fid) in die Jahlliften
eintragen, ein jeder in der Heimat jeined Stammes. Wud) Jojeph
reijte bon feinem Wohnort Nagareth in Salilda Hinauf in dasd Land
de3 Stammes Juda, in die Stadt Dapids, mit Namen Bethlehem.
Denn er gefhorte zu Dabidd Stamm und Gejdledht. Aud) er wollte
fid dajelbjt mit Maria, feiner Frau, die in Hoffnung war, in die
Babhllifte eintragen laffen. A3 fie dort angefommen waren, nahte
i) die Stunde ihrer Niederfunft. Sie gebar ihren erjten Sohn,
widelte ihn in Windeln und legte ihn in eine KRrippe. Jn der
Serberge hatten fie namlic) feine Unterfunft mehr finden Fommen.

Nun waren in diefer Segend Hirten auf freiem Felde und hielten
nadts bet ihren Herden Wadje. Da erfdjien itber ihnen ein Engel des
Serrn, und ein wunderbarer Glang umitrahlte jie. Sie waren jtarr
bor Sdreden. Der €ngel ridtete die Worte an fie: ,Seid ohne
Jurdt! Jd habe eud) eine itberaud grofe Freudenbotidaft zu
bringen, die dem ganzen Volfe gilt. Heute wurde namlid) in der
Stadt Davids der Erldjer geboren. Er ijt der bon Gott beftimmte
Mejjtad. Folgended joll eud) der Beweid dafiir fein: IJhr werdet
in einer Qrippe ein KRindlein finden, dad in Windeln eingewvidelt
iit.”  Ploglid) war bei diefem Engel eine grofe WMenge Seijter aus
dem Jenjeits, die Gott lobjangen mit den Worten: , Ehre jei Sott in
der Hobhe, und auf der Erde fei Friede in den Herzen der Menjden,
die quten Willend find.”

Roum mwaren die Cngel und die Geifter, die einft als Menjden
lebten, aus ihren Augen ent{dmwunden, und in dad Seifterreid)
suritdgefehrt, da jagten die Hirten zu einander: ,Wir wollen nun
nac) Bethlehem eilen und jehen, ob die Botid)aft fid) wirflid) erfitllt
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hat, bie der Herr uns verfiinden lieR.” Sdmnell liefen fie hin und
fanden Waria und Jofeph) und dad neugeborne Kind, dad in der
RQrippe lag. AL fie {id) {o bon der Wahrheit iiberzeugt Hatten,
erzahlten fie die Botid)aft, die jie itber die Vedeutung diefes Kindes
erhalten Hatten. Alle, die ed Hhorten, fonnten itber das, was bie
Oirten ihnen erzahlten, nidt genug ftaunen. Aud) auf WMaria
madyten diefe WMitteilungen einen fehr tiefen Cindrud, und {ie
dadjte biel daritber nad). Die Pirten fehrten wieder zu ihren
Herden guritt und lobten und priejen Gott fitr alles, was jte ge-
hort und dejjen Bejtatigung jie mit eigenen ugen gejehen Hatten.

At Tage {pdater wurde der Knabe bejdhnitten. WMan gab thm
den RNamen Jejus, der {dyon vor feiner Empfangnis von dem Engel
fitr thn beftimmt worden var.

Pad) vierzig Tagen war die durd) dad Mojaijd)e Sejels vorgejehene
Beit der Reinigung voritber. Da bradyten fie dad Kind nad) Jeru-
jalem, um e3 dem Herrn zu weihen. €3 jteht ja im Gejeg ded
Qerrn gejdrieben: ,Jedes erjtgeborne mannlide Kind joll als dem
Herrn geweiht gelten.” Gleidzeitig wollten fie dasd nad) dem
Gefes ded Herrn vorgefdyriebene Opfer darbringen, namlid) ein
Paar Turteltauben oder zivei junge Tauben.

Sn Jerujalem lebte damals ein MWann namensd Simeon, — ein
Mann gang nad) dem Herzen Gottes. Diefer mwartete mit grofer
Sehnjudyt auf einen Troft fitr Jjrael. €r {tand unter der Leitung
eined Detligen Geiftes. Lon diefem heiligen Geift war ithm aud)
offenbart tworden, dal er nidht eher {terben twerde, bid er den
Gejalbten des Qerrn gejehen Hatte. Auj Antrieb diefed Geiftes
fam er in dem Yugenblick in den Tempel, al8d die Cltern dad Jefus-
find Bineinbradjten, um die BVor{driften des Gejeed an ihm zu
erfitllen. Da nahm er e3 auf feine Yrme und pried Gott mit den
Worten: ,Nun rufft du, o Herr, deinen Kned)it gemal deinem
Worte in Frieden ab. WMeine Augen Haben ja dein Heil gefehen,
pas bu por den ugen aller BVolfer bereitet Hhaft als ein Lidyt, das
diejenigen an den Tag bringt und zur Herrlidfeit uriicfithrt, die
su deinem wabhren Volfe Jjrael gehoren.” Vater und Putter ded
Kinded wunderten fid) iiber die Worte, die Jie joeben inbetreff ihres
Kindes gehort hatten. Simeon fprad) ihnen jeinen Segensmwunid)
aus und wandte {id) dann an Maria, die Putter ded Kinded, mit

~ ben Worten: ,Diefer ift dazu bejtimmt, daB biele in Jjrael durd)

ihn 3u Falle Tommen und aud) viele aufgeridhtet werden. Denn die
Art feined Wuftretensd wird auf Wideriprudy ftogen. Und das
Sdwert des innern Siviejpalted wird jogar bdeine eigene Seele
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purdbohren. So wird die wahre Gefinnung jo vieler ansd Tages-
licht treten.”

Damald lebte aud) eine Prophetin Unna. Sie par die Todter
Bhanuels aud dem Stamme Ujer. Sie war jdon Hodbetagt. Nad)
ihrer Jaddjengeit war jie blof jieben Jahre verheiratet unt nun
jon vierundadizig Jahre Witiwe. Nie berlieh fie den Tempel,
fondern bdiente Gott darin mit Faften und Beten Tag und Nadt.
Aud) fie traf in diefem Wugenbli€ dag Kind, lobte Gott und er-
sablte allen denen dabon, die in Jerujalem auf die Erlojung
Harrten.

AT3 fie alled gemal den BVoridjriften ded Gejetes ded Herrn erfitllt
hatten, fehrien fie nad) Galilda in ihre Heimatitadt Nagareth zurii.
Dag Kind wudsd heran, und immer {tarfere Krafte der Geifterivelt
Gottes madyten fid) bet ihm bemerfbar. Die Fiille der Weisheit
iourde ihur zuteil, und dagd Wohlgefallen Gotted rubhte auf ihm.

Sabhr fitr Jahr pilegten jeine Eltern nad) Jerujalem zum Ofter-
feit au gehen. A1 nun der Knabe zwolf Jahre alt war, und fjie

“nad) der fitr dag Feft der ungejduerten Brote geltenden BVorjdyrift

inieder nad) Jerufalem reiften, nahmen jie ihn mit. Nad) Shluf
ver Fejttage madyten fie fidh auf den Heimiveg. Dod) der Jejus-
fnabe blieh in Jerujalem zurii, ohne dak die Eltern dabon wuften.
Sie meinten, er jei bet der Fejtfarawane. IJn diefem Gedanfen hatten
fie bereitd eine Tagereife guritdgelegt. Jtun begannen jie bei den Ber-
wandten und Vefannten nad) thm zu juden. A3 fie thn dort nidht
fanden, fehrien fie nad) Jerufalem zurii€ und fudten ihn Hhier.
Crit nad) drei Lagen fanden fie thn im Tempel. CEr jaff mitten
unter den Gejeglehrern, Hhorte thnen zu und ftellte aud) Fragen an
fie. Alle, die feinen Worten laujdten, waren ftarr por Staunen
itber dag Verftandnis, das er an den Tag legte und die Antivorten,
pie er gab. AL feine E€ltern feiner anfidhtig wourden, waren fjie
gang Dejtitrzt.  ,PMein Kind,” — jagte jeine PNutter zu ihm —
Joarum haft du und dad angetan? Siehe, dein BVater und id)
baben unter groflem Kummer und Herzeleid nad) dir gefudt.”
Cr gab ihnen zur Antwort: ,Warum braudtet ihr mid) 3u juden?
Konntet 1thr eud) denn nidht denfen, dafy i) dort fein mitiffe, wo e
fich um die Sadje meined Vaterd handelt.” Dod) jie verftanden die
Bedeutung feiner Worte nidht. €r ging dann mit ihnen Hinab nad)
RNazareth und war ihnen ein jtetd gehorjames Kind. Ale dieje Bor- .
fommniffe blieben der Mutter in fteter Crinnerung. JFefud nahm
mit der Reife der Jahre aud) an Weisheit zu. Gott und die Ween-
{en Hatten ihn von Tag zu Tag lieber.
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Sm fliinfzehnten Jahre der Regierung ded Kaifers Tiberius, ald
Pontiug Pilatusd Statthalter bon Judda, Heroded Vierfiir|t bon
Galilda, fein Bruder Philippusd Vierfiirft von Jturda und Dder
LQandjdaft Tradonitis und Lyjaniad Vierfiirit von Wbylene war,
unter den Hobenprieftern Annad und Kaiphad — erging eine
Botid)aft Gottes an Johannes, den Sohn desd Jadarias, der in
einer armen ®ebirgdgegend lebfe. Daraufhin zog er durd) die
ganze Gegend um den Jordan und predigte bon der Taufe ald
aulered Jeidhen ded3 Glaubens an feine Lehre und einer Yenderung
der innern Gefinnung, durd) die man vbon der Siinde ded WAbfalls
befreit iwerde. Sein Uuftreten war jdon durd) den Propheten
Sejaja mit den Worten vorherbertiindet worden, die in der Sdrift
niedergelegt find: ,Jd hore, vie einer in armer Gebirgdgegend mit
lauter Gtimme ruft: ,Bereitet dem Herrn den Weg! Ebnet ithm
Die Pfade, auf denen er zu eud) fommit! Ale Vertiefungen follen
audgefitllt, und alle Berge und Hiigel abgetragen werden! Was
frumm 1ijt, joll gerade, und wad uneben ift, joll ebener Weg
werden! Und die gange Sdhopfung wird die Rettung jehen, die von
Sott fommt.” “ '

An jene Volfdgruppen, die fid) vor jeinen ugen der Taufe ent-
gogen, wandte er i) mit den Worten: ,Jhr Sdhlangenbrut! Wer
hat eudy in den Wahn berjetst, ald fonntet ihr dem beborjtehenden
Gtrafgericdht entrinnen? Jhr hHabt eure Gefinnung zu andern und
Died durd) entjprediende Taten zu beweijen. Sudit euer Gewifien
ja nidht damit zu beruhigen, daf ihr jagt: ,Wir Haben Abraham
sum Bater!” Denn glaubet mir: Gott fann ausd den Felfen, die
ihr da fehet, dem Ubraham RKRinder erveden. Sdjon ift die Wit
an die Wurzel der Baume gelegt. Jeder BVaum, der feine guten
Sritdte bringt, wird famt der Wurzel audgehauen und ing Feuer
geworfen.” Da fragte ihn die Volfsmenge: ,Was {ollen ivir
penn tun, um gevettet zu mwerden?” €r gab ihnen zur Antwort:
~B8er 3wet Anzitge Hat, gebe einen an den ab, der feinen Defilt.
Und wer jeine taglide Nahrung Hat, joll gleihfalld mit andern
teilen.” Audy Zolner famen, um fid) taufen zu lajfen und ridteten
pie JFrage an ihn: ,Weifter, wad haben toir denn zu tun, um dasd
Qeil zu erlangen?” GSeine Antwort lautete: ,Nehmt nidht mehr
Geld pon den LQeuten ald cud) zujteht!” — ,Und wir,” — fragten
ibn Soldbaten — ,was follen wir denn fitr unjer Scelenbeil tun?2”
~Seinem” — ermwiderte er — ,jollt ihr Gewalt antun; gegen nie-

127



15

16

17

18

Lufad 3.

mand unter BVorjpiegelung falider Tatfaden CErprefjungen ver-
1ben, jondern mit eurer Lohnung eud) begniigen.”

Dasd Volf erging jid) in Vermutungen iiber die Perjonlid)leit des
Sohannesd, und allen fam der Gedante, er fonne wohl der Mejiias
fein. Johannes wupte, was in ihrem JInnern vor fid) ging und Hielt
ald Antwort darauf an feine jamtlidgen Juhorer folgende Anjprade:
3 taudje eud) bei der Faufe in den Wellen dHed Wajjers unter
al3 aufered Beidjen eured Glaubend an meine Lehre und als Jeidjen
eurer Sinnedanderung. Wber nad) mir Lommt einer; der hat mehr
PMadyt ald id). Jhpm aud) nur die Riemen feiner Sandalen zu
[9jen, bin id) nidt einmal gut genug. €Er wird eud) in die Kraft-
und Jeuermellen eined Heiligen Geiftes untertauden. Er Hhat die
Wurfidaufel in der Hand und wird feine Tenne griindlid) reinigen.
Den Weizen wird er auf den Speider jdiitten, die Spreu aber in
einem Feuer verbrennen, dad nidt eher erlijdht, als bis alle Shreu
perbrannt ift.”

S diefe und dhnlide Belehrungen tleidete er die Heil8botidaft,
oie er dem Volfe verfiindete.

Dem Bierfiirft Heroded hatte er Vorhaltungen daritber gemadt,
dafy er Yerodias, die Frau jeined Bruders, zum Weibe genommen.
Aud) hatte er alle andern Sdledhtigteiten jarf geriigt, die Heroded
begangen hatte. Diefer jefite nun allen jeinen Sd)andtaten dadurd)
die Qrone auf, dbaf er Johanned in3 Gefangnis jperren liep.

Cines Tages, ald die anwejende BVoltdmenge die Taufe empfan-
gen Hatte, lie aud) Jefusd fid) taufen. Wabhrend er nod) betete, tat
fig der immel auf, und der heilige Geift fam in der fidtbaren
Gejtalt einer Taube auf ihn Herab, und eine Stimme erjdoll bom
Simmel Her: ,Du bift mein geliebter Sohn! WUn dir Hatte id)
mein Wohlgefallen!”

23-31 AL Jefus zum erftenmal odffentlic) auftrat, war er ungefahr

dreiBig Jabhre alt. Pan Hielt ihn fiir den Sohn Jofeph3. Diefer
war der Sohn Jafobs, diefer der Sohn des Matthan, diefer der
Sohn des Cleajar, diefer der Sohn ded Eliud, diejer der Sohn Hed
Adgtm, diefer der Sohn ded Zadof, diefer der Sohn ded Ajor, diefer
der Sohn desd Eljafim, diefer der Sohn des Abihud, diefer der Sohn
Des Gerubabel, diefer der Sohn ded Salathiel, diefer der Sohn des
Sedjonias, diefer der Sohn ded Jofia, diefer der Sohn ded Amo3s,
diefer der Soln des Manafje, diefer der Sohn desd Ejefia, diefer
der Sohn ded Adas, diefer der Sohn ded Jonathan, diefer der
Sohn Hesd Ofia, diejer der Sohn ded Amafias, diefer der Sohn des
3o0as, diefer der Sohn ded Odjozias, diefer der Sohn ded Joram,
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diefer der Sohn des Iofaphat, diefer der Sobhn desd Ajaph, diefer
der Sohn ded Abiud, diefer der Sohn dHed Roboam, diefer der Sohn
9e8 Salomon, diejer der Sohn ded Dabid, diejer der Sobhn dHes
Njai, diejer der Sohn ded Jobed, diefer der Sohn ded Boos, diefer
der Sohn des Sala, diefer der Sohn ded Nabhion, diefer der Sohn
ded Aminadab, diejer der Sohn ded Wram, diefer der Sohn des
Ejron, diefer der Sohn ded Phares, diefer der Sohn ded Juda,
diefer der Sohn desd Jafob, diefer der Sohn des Jjaaf, diefer der
Sohn ded Abraham, diefer der Solhn desd Thara, diejer der Sohn
9e3 Nadyor, diefer der Sohn ded Serud), diefer -der Sohn dHes
Ragas, diejer der Sohn ded Phalet, diejer der Sohn ded Eber,
biefer ber Sohn des Sala, diefer der Sohn des Kainan, diefer der
Sohn de3 Arpharad, diefer der Sohn ded Sem, diefer der Sohn
de3 Qamed), diefer der Sohn ded Mathujala, diejer der Sofhn Hed
CEnod), diefer der Sohn des Jaret, diefer der Sohn ded Malaleel,
diefer der Sohn ded Qainam, diefer der Sohn ded Enos, diefer der
Sohn des Setl), diefer der Sohn ded Adam, diejer ein Sohn Sottes.

Kapitel 4.

Gang unter der Cinwirfung eined Hheiligen Seiftes jtehend, fehrie
Sefud pom Jordan zuritd und wurde unter Leitung diejed Geijtes
in der Wiijte umbergefithrt und vierzig Tage lang von Satan
bejtandig verjudht. Wahrend diefer Jeit hatte er nidhts zu efjen,
und jdlieplid) war er dem Verhungern nahe. Da ridytete der Teu-
fel bie Worte an ihn: ,Bift du ein Sohn Gotted, {o befiehl diejen
©teinen, dafy fie zu Brot werden!” Darauf gadb ihm Jejusd bdie
Antwort: , €3 fteht gejdrieben: ,Nidht dad [eben, dad nur auf
dem Genufje ded irdifden Broted beruht, joll der Menijd) zu er-
halten judjen, jondern jenes Leben, das durd) die Beobaditung einesd
jeden Geboted Gotted erlangt wird.” Nun nahm ihn der Teufel
mit Jid) auf einen {ehr Hohen Berg und lief ihn fiir einen Yugen-
blid alle Herrid)aftsbesirfe des Weltalld jdauen und {prad) zu thm:
»DOit will id) diefen gangen Madytbereid) mit all feinem Glange
geben; denn mir ift dad alled verliehen tworden, und id) fann e3
geben, wem id) will. Wenn du bor mir niederfdllft und mid) als
deinen errn anerfennit, dann joll dir dad alled gehoren.” AI3
Antwort hielt thm Jejus die Worte der Sdrift entgegen: ,Bor
Gott allein {oldjt du niederfallen und nur ihn alg deinen Herrn
anerfennen.” Jept fithrte ihn der Teufel nad) Jerujalem, fjtellte
ihn auf die Jinne ded Tempeld und ridhtete an ihn die Worte:
»Bift du ein Sohn Gottes, fo jtitrze did) bon Hier hinab! Denn die
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Sdrift jagt: ,Seinen Boten wird er den Nuftrag geben, itber did)
forgfaltig zu waden; ja, auj den Handen jollen fie did) tragen,
damit du nidht etwa mit deinem Fup an einen Stein {toheit’.”
Nejus antwortete ihm: ,Die Sdrift fagt aber aud): ,Du folljt
den Herrn deinen Gott nidht verfuden!’“ AL der Teufel alle
feine Verjudjungstiinjte eridopft Hatte, lieg er von ihm ab, bis
3u einer gelegenen 3Jeit.

Unter dem mddtigen Cinfluf desd Geifted Gottes fehrie Jejus
nad) Galilda guritd. Die Qunde von ihm berbreitete fid) in der
ganzen Gegend. Cr predigte in den Shnagogen, und jedermann
fpar itber ihn boll ded LQobes.

Cr fam aud) nad) Nazareth, wo er aufgeiwad)jen war, und ging
dort feiner Gewohnheit gemah am Sabbat in die Synagoge. Sum
Beidjen, daB er aus der Sdrift etwad pberlejen wolle, erhob er jid).
Man reidte ihm dad Bud) desd Propheten Jejaja. L3 er e3 auf-

‘rollte, traf er auf eine Stelle, die folgendermafen lautete: ,Cin

Seift ded Herrn rubht auf mir, weil er mid) gejalbt Hat, um den -
Armen eine frohe Botidaft zu bringen. CEr Hat mid) gefandt, den
Gefangenen die Freilafjung und den BVlinden die Wiederverleihung
pe3 Augenlidhted zu verfiinden, bdie Unterdriicten in Freibeit zu
feen und eine Beitperiode angufiindigen, in welder der Herr
die Begnadigung gemwahrt.” Dann (Ghlof er die Budjrolle, gab
fte dem Gpnagogendiener zuritd und fjeste fid) ieder. Die
Augen aller in der Synagoge waren poller Spannung auf ihn
gerichtet. Cr begann feine Rede mit den Worten: ,Dad Sdrift-
ort, dad ihr foeben bvernommen Habt, it Heute in Erfitllung
gegangen.”  Alle ftimmien ihm bei und waren erftaunt iiber die
Worte, die aus dem Punde diefesd gottbegnadeten Predigers floffen.
Ciner fragte den andern: It dad nidht der Sohn Jofephs2”
Cr fubr fort: ,Alerdingd werdet ihr mir jet dad Spridvort
borhalten: ,Arzt, nun fei aud) auf did) felbjt bedadht!” Berridte
aud) hier in deiner Vaterftadt alle die Taten, die dem Vernehmen
nad) in Kapernaum gefdjehen find! - Do) glaubet mir! RKein
Brophet ift bei den Qeuten feines Heimatortes gern gefehen. A3
Bereis fiir diefe Wahrheit fiihre id) eud) die Tatjade an, daf 8 zur
Beit des €lia fiderlid) viele Witwen unter jeinem Volfe Kirael gab,
pamal8 namlid), al8 der Himmel drei Jahre und feh)s PMonate dem
Regen veridloffen blieb, und infolgedefien eine grofe Hungersnot
im LQande herrjdte. Und dod) wurde €lia zu feiner bon diefen
gefandt, fondern nur zu einer Witwe in Serepta, im Gebiet bon
Gidon. Und fiderlidh gab e3 bviele Husjasige in Ijrael zur Beit
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Des Propheten Elifa, und dod) wurde fein eingiger bon ihnen vom
Ausjag gereinigt, jondern nur der Syrer Naeman.” Bei diefen
Worten gerieten alle 10ine Jubhdrer in der Synagoge in die gropte
Wut. Sie jprangen auf, ftieRen ihn zur Stadt hinaus und {dlephp-
ten ihn auf einen Borjprung der Unhohe, in deren Nabhe ihr Ort
erbaut war, und wollten ihn dort Hinabitiirzen. €r ging jedod)
rubig zwifden thnen Hindurd) und entfernte fid).

BLon hier begab er fid) nad) der Stadt Kapernaum. Sie liegt in
G&alilaa, an dem gleidnamigen See, im Gebiet bon Jabulon und
ephthali. Am Sabbat pflegte er in der Synagoge zu predigen.
Alle waren jededmal bon feiner Lehre tief erjdiittert; denn aus jeiner
Jtede fithlte man die Wirfung einer hoheren Kraft. Cines Tages war
in der ©ynagoge ein PMann amwefend, der von einem bojen Seift
bejefjen war. Diefer rief mit lauter Stimme: ,Wasd Hhaft du bet
ung zu juden, Jejusd bon Nazareth? Bift du gefommen, unsd auf
dieje Weife zu GSrunde zu ridten? Jd) weil3, wer du bift: Der
Heilige Gottes.” Jejus gab ihm den fjtrengen Befehl: ,Ber-
ftumme und fahre von thm ausd!” Da jGleuderte der Damon den
PMann zu Boden. CEr fiel mitten unter {ie und jtieg dabei einen
fiirdhterlichen Sdrei ausd. Dann fuhr der boje GSeift von thm aus,
ohne ihn im geringften bejd)adigt zu haben. Alle waren vor Sdreden
ivte gelahmt, und einer jagte um andern: , Weld)e Mad)t und Gewalt
liegt Do) in feinem Wort! Den bojen Geijtern braudit er Hlop
su Defehlen, und jofort fabhren fie aus.” GSein Ruf berbreitete jid
itherall in ber gangen Gegend.

Aus der Synagoge ging er in die Wohnung ded Simon und
Andreasd. Simon’s Sdwiegermutter lag in hohem Fieber. Sie
baten ibn, ihr dod) zu Helfen. Gr ging zu ihr, beugte fidh) iiber
fte und bejdwor dasd Fieber. Sofort wurde fie fieberfrei, jo daf
fie aufjtehn und fie bedienen fonnte.

RNad)y Sonnenuntergang bradten alle, die Kranfe in ihrer Fa-
milie Hatten, — einerlei an welder KRrantheit fie litten — biefe
su ihm. Jedem eingelnen Kranfen legte er die Hande auf und Heilte
ihn. Yud) boje Geijter fuhren von manden Kranfen aus. Sie pfleg-
ten dabei einen lauten Sdjrei audzujtofen und auszurufen: ,du
bift ber Sohn Gotted!” Dak fie wupten, er et der Mefiias, durften
fie nidht ausipredjen, weil er ed ihnen auf’'s Strengfte unterjagte.

Am andern PMorgen ftand er in aller Frithe auf und ging an
einen einjamen Plag. Dod) die Volfdidaren judjten iiberall nad
ithm. Cndlid) famen fie aud) an die Stelle, wo er war. Bon jebt
ab widen fie nidt mehr bon jeiner Seite, ausd Furdyt, er modte
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bon ihnen fortgehen. Dod) er redete ihnen zu. ,Sebht,” — jagte
er — ,id) muB dod) aud) den andern Stadten die Heilsbotidhaft
bom Reide Gotted bringen. Denn zu diefem Jwed wurde id) ja
gefandt.” Darauf predigte er in den Synagogen Galildas.

KRapitel O,

Cined Tages ftand er am See Genejaret. Die BVollsmenge
drangte fid) um ihn, um dad Wort Gotted zu horen. Da jabh er
siei Boote am Ufer liegen. Die Fijder waren audgejtiegen und
wujdjen ihre Nee. €insd diefer Boote gefhorte dem Simon Petrus.
Xn died jtieg er ein und bat ihn, ein wenig bom Lande abzujtoen.
Dann fegte er fid) tm Boot an den zum Predigen geeigneten Play
und begann jeinen Lehrvortrag vor den Volfsjdaren. Nad) Sdhlui
feiner Predigt jagte er zu Simon: ,Jahret weiter in den See und
werfet eure Nege zum Fijdhfang ausd!” — ,Meijter,” — erividerte
Simon — ,wir mithten unsd die gange Nadyt hindurd) ab, ohne
etivad zu fangen; aber deiner Aufforderung will id) gern Folge
leiften.” Und jofort warfen fie die Jehe ausd. Da fingen fie eine
folde Menge Fijde, dah die Nebe zu zerreiBen drohten. Sie wint-
ten ihren Genofjen, die in dem andern Voot waren, jie modten
Heranrudern und ihnen helfen. Diefe famen mit ihrem Boot heran,
und man fiillte beide Boote jo mit Fijden, daf jie beinahe janfen.
A3 Simon Petrusg dad jal), fiel er bor Jefjusd auf die {niee und
rief aud: ,Jd) bitte did), Herr, geh weg von mir! Denn id) bin
ein fundiger Menjd).” Beim Anblid der Menge Fifde, die fie ge-
fangen Hatten, erfapte thn ndamlid) ein Sdauder. Jafobus und
Johannes, die Sohne dHed Jebedaus, waren mit Simon Fujammen.
Jejus wanbdte fid) an fie mit den Worten: ,Wohlan! Jhr jollt
nidt mehr langer Fijde fangen; jondern id) will eud) zu Menjden-
filhern madhen.” Auf diefed Wort hin verlieBen fie, jobald fie am
LQande mwaren, alled und gingen mit ihm.

AL er in einer der Stadte jid) aufhielt, traf er bet einer Gelegen-
heit einen Pann, der itber und itber mit Ausjal bededt war. So-
bald bdiefer thn erblicte, warf er fid) bor iYm auf jein Ungefidt
nieder und rief: ,Oerr, wenn dut willft, Fannit du mid) reinigen.”
Sejus ftrecdte feine and aus, beriihrte ihn und jprady: ,IJd) will
e8, fet rein!” Gofort war er bom Wusfah befreit. Jejus jdharfte
ihm ein, niemand etivad dabon zu fagen und gab ihm die Wetjung:
»Oebhe hin und zeige did) dem Priefter! Bringe aud) dag Opfer
dar, bad Mofe angeordnet Hat, damit es eud) ald Beweis der er-
folgten Reinigung gelten joll.” Dod) foum war er fort, da er-
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sablte er e3 jedem. o berbreitete fich die Qunde davon wie ein
Qauffeuer in der gangen Gegend. Die Folge davbon ivar, dap
Xejus am Hellen Tage feine Stadt mehr betreten fonnte, ohne dap
alled zu thm ftromte. Darum fehrie er mwieder nad) Kapernaum
suritf.  Sein Ruf verbreitete fid) immermehr. Ueberall famen die
Qeute fdarenmweife zu ihm, um ihn jpreden zu Hhoren und fid
bon ihren Qranfheiten Heilen zu lajfen. Cr zog fid) jedod) tmmer
iwieder an einjame Stellen zurii und widmete jid) dort dem Sebete.

Cined Taged wohnten die PLharifaer und Sefegeslehrer jeiner
Predigt bei. Wudy groe BVolfdidaren aus allen Ortidaften Gali-
[dad und Juddasd Hhatten fid) eingefunden, um Heilung fiir thre
Qranfen zu juden. So bradien aud) einige Manner auf einem
Tragbett einen Qranfen, der geldhmt twar. Sie wollten ihn in
908 Haud tragen und vor den FiiBen Jefu niederfeen. Aber ive-
gen der BVolfsmenge fanden fie feine Moglidhfeit, mit thm Hinein
su gelangen. Da ftiegen fie auf dad Dad), decten itber der Stelle,
o Jejus faf, die Ziegel ab und lieken dasd Tragbett mit dem Se-
lahmten durd) die Leffnung hinunter mitten ziwvijden die Menge,
iyt vor Jefus. WIS diefer ihr Wertrauen jah), jprady er: ,Mein
[ieber Mann, deine Siinden jollen bon dir genommen werden!”
Da dadten die Sdyriftgelehrien und Pharijder bei fidy: ,Wer ift
diefer denn, dafy er foldje Gottesdldjterungen ausdzujpreden wagt?
Denn wer jonit fonnte Siinden iwegnehmen, ald nur der Cine,
namlid) Gott?” Jefusd fannte ihre Gedanfen und ridtete folgende
orage an fie: ,Wasd find das fiir verfehrie Gedanfen, die ihr in
euren Yerzen hegt? Was ift denn leidhter? zu fagen: deine Siin-
den jollen bon dir genommen tverden, — oder zu jagen: Stehe
auf und gehe umber? Ihr follt nun erfahren, daf der Meniden-
john Bollmadyt hat, auf Grden Siinden wegzunehmen.” Nun mwandte
er fid) an den Gelahmien mit den Worten: ,IJd befehle dir, ftehe
auf, nimm dein armlidjed Vettzeug und gehe Heim!” Bor den
Nugen aller ftand er fofort auf, nahm jein Bettzeug und ging nad
Haufe und pries Gott. Eine grofe innere Crrequng Hatte alle er-
faBt, und einer {agte zum andern: ,Unglaublide Dinge Hhaben
iir Heute erlebt.”

Dann ging Jefud am See entlang, und alled hinter ihm Her.
Wieder hielt er eine Anfpradje an die Menge und ging dann wei-
ter. Da jah er Levi, den Sohn ded AIphaus, an der Jollftatte fiken.
Cr ridtete an ihn die Aufforderung: ,KRomm mit mir!” Sofort
lieg jener alles im Gtih und ging mit ihm. Kevi gab ihm u
€hren in feinem eigenen Haufe ein Feftmahl. Eine groge Anzahl
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pon Zollnern und andern Gajten nahm am Mahle teil. Da wandten
fid) die Pharifaer und die zu ihrer Partei gehorenden Sdriftgelehr-
ten in grofem Unmwillen mit der Frage an feine Jiinger: ,Warum
feid ihr bei diefen Bollnern zu Gaft?” Die Untwort auf diefe
Srage erteilte ihnen Jejud felbjt. ,Nidht die Sejunden” — jagte
er — ,bhaben den Arzt notig, jondern die Kranfen. I bin nidt
gefomumen, um Oottedtreue zu einer Sinneddanderung zu beran-
laffen, fondern Gottloje.” Weiter hielten fie ihm vor: ,Die Jiin-
ger ded Johannes fajten ftreng und Halten bejondere Gebetsitunden.
Ebenjo die Jitnger der Pharijder. Aber deine Jiinger fun nidhts
bon alledent.” Jefusd entgegnete: ,IJhr fonnt den Hodzeitdgaiten
dod) woh! nidht zumuten, zu faften, jolange der Brautigam in ihrer
Mitte ift. Aber e3 twerden aud) fiir fie Fajttage fommen. Die
Zage namlid), an denen ihnen der Brautigam genommen it —
Da8 werden Fafttage fiir fie fein.” Cr gebraudte dann nod) folgen-
den Bergleidy: ,Niemand’ — fagte er — , jd)neidet einen Lap-
pen bon einem neuen Kleid ab und feht ihn auf ein alted. Sonit
jplirde er ja dad neue Kleid ger{dneiden, und der neue Fliden
itrde zu dem alten Rleid dod) nidht pajfen. Yud) joll niemand
jungen Wein in alte Sdlaude fitllen. Sonft {prengt der junge
Wein die alten Sdhlaudje, und der Wein lauft aqud und die
Sdlaudye find entzivei. Jungen Wein mufy man in neue Sdhlaude
fitllen. Dann bleiben beide erhalten. Wud) mag feiner, ber alten
Wein gewohnt ift, jo leidht den neuen. Cr jagt fid): Der alte
{hmedt mir gut genug.”

KRapitel 6.

Cines Taged — e3 war am erften Sabbat nad) dem zweiten
Oftertag — wanderte Jefusd durd) Kornfelder. Seine Siinger
begannen fid) Aehren abzuflitfen, zerrieben fie mit ihren Hdnden
und aBen die Korner. Da madyten ihn einige von den Pharijdern
darauf aufmerfiam. ,Siehe dod),” — jagten fie — ,warum tun
deine Jiinger da etiwad, dad am Sabbat nidht geftattet it —
~9abt ihr denn nod) nie gelefen,” — entgegnete Jefus — ,was
Dapid tat, al8 er und feine Begleiter Hunger hatten? Wie er
ing Gotteshausd ging, dort die Sdhaubrote nahm und dabon of
und aud) feinen Begleitern davon gab, obgleid) dodh) nur bie
Lriejter fie effen ditrfen?” — Un demfelben Tage fah er jemand
arbeiten, ehe der Sabbat boritber war. Cr fagte zu thm: ,Dlein
lieber Mann! Wenn du weifit, was du tuft, dann bift du gliidlid
su preifen. Weikt du ed aber nidht, dann bift du einer, der bom
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Sefes perfludht wird, weil er e iibertreten Hat.” — Un einem
andern Sabbat fam er ivieder in die Synagoge. Dort befand fid)
ein PMann, der einen erjtorbenen Arm Hhatte. Die Sdriftgelehrien
und Pharijaer jagen auf der Lauer, ob er wohl am Sabbat eine
Qeilung vornehmen iviirde, um dann einen Grund zu haben, gegen
ihn vorzugehen. C€r fannte ihre Abjidten. Lrosdem wandte er jid)
an den Pann mit dem erjtorbenen Arm und jprady: ,Erhebe did)
und ftelle did) hier in die Mitte der Gemeinde!” Jener erfhod {id
und frat vor. Darauf ridtete Jejus folgende Worte an die An-
wefenden: ,Jd frage eud), ob e3 am Sabbat geftattet ift, Gutes
3u tun oder Bofed; ein Leben zu retten oder ed zu Grunde gehen
3u laffen?” Sie aber jdiviegen. Da jdaute er fie alle mit zorni-
gem Blide an. Dann fagte er zu dem Panne: ,Strede deinen
Arm ausl” Cr tat 8, und jein Yrm war jo gefund wie der andere.
Cr {hloB mit den Worten: ,Der Sohn Gotted ift Herr jowohl
itber den Menjden ald aud) iiber den Sabbat.” Da gerieten {ie
auer fid) bor Wut und beratidlagten miteinander, auf welde
Weije fie ihn ausd dem Wege jdaffen fonnten.

Cined Taged ging er hinaud auf eine AUnhohe, um 3u Beten
Die gange Nadyt bradjte er dort im Gebete zu. Bei Tagedanbrud)
rief er feine Jiinger zu fich und wdhlte fid) aus ihnen folgende
3100lf aus, die er aud) ,Apojtel’ nannte: Bunad)jt den Simon, dem
er aud) den Namen ,Petrusd’ gab, fomwie dejjen Bruder Andreas;
dann Jafobus und feinen Bruder Johannes, die er ,Boanerged’
nannte, dad Heigt ,Donneriohne’. Dann Philippus und Bartholo-

maus; dann Matthdus und Thomas; lehterer hatte den Beinamen

et Swilling’. Dann Jafobus, den Sobhn desd Alphaus und Simon
mit dem Beinamen ,der Eiferer’; dann Judasd, den Sohn ded Ja-
fobus und Judas Jid)ariot, der jum BVerrdter an ihm wurde.

Dann ftieg er mit ihnen Hinab. Un einer Stelle, wo der Boden
flad) war, raftete er. - Cine groke Sdjar feiner iinger und eine
sablreidhe Vollsmenge fammelte fid) um ihn. Sie waren ausd allen
Leilen Ded jitdifden [Landed und aud andern Gebieten Herbeige-
ftromt, um ihn zu Horen und von ihren Krantheiten geheilt zu
werden. Yud) die, weldje bon Hojen Geiftern gequdlt wurden, fan-
den Heilung. Jeder ausd der Menge judite eine SGelegenheit, ihn
aud) nur berithren zu fonnen. Denn eine Kraft {tromtie bon ihm
aud und Heilte alle.

Dann ridtete er jeine Blide auf die Jiinger und fprady: , Gliid-
lidhy zu preifen feid ibhr, die ihr eud) jo bettelarm bor Sott fithlt;
denn die Geijterivelt Gottes tritt mit eud) in BVerbindung.”
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,Oliklid) 3u preifen feid ihr, die ihr jeht ein groBes BVerlangen
nad) der Wahrheit habt; denn euer BVerlangen wird gejtillt werden.”

,Olidlid) 3u preifen feid ibhr, die ihr jeht die Gottlofigleit der
Welt beflaget; denn ihr werdet mit Freude erfitllt werden.”

,OLlidlid) zu preifen fetd ihr, wenn eud) die Menjden Hafien,
enn fie eud) aus ihrer Gemeinidaft ausitoben, eud) {dmadhen und
euren Namen in itblen Ruf bringen, weil ihr eud) zum Menjden-
fohn Dbefennet. Freuet eud) an einem folden Tage und jubelt;
denn grof wird euer Lohn im Jenfeitd jein. Jhre BVorfahren pfleg-
ten ja die, welde Gottesd %erfaeuge faren, in derjelben Weije zu
behandeln.”

»Dod) wehe eud), die ihr euer Herz an den Reidhtum bhangt:
denn damit Habt ihr allesd, wasd eud) zufommt.”

SBehe eud), die ihr in diefem Reben iiberjdttigt feid; denn in
einem andern Qeben werdet ihr darben miijjen.”

SBebhe eud), die ihr in diejem Leben euer Hohngeladyter erjdallen
laBt, denn in einem andern Reben iverdet ihr tweinen und ivele-
flagen.”

~Behe, wenn man eud) umidmeidelt; denn frither pflegte man
denen gegeniiber, die Werfzeuge der bojen Geifterivelt waren, dHas-
felbe zu tun.”

SAndererjeits modyte i) eud) aber, die thr auf meine Worte
hort, nod) jolgendes jagen: Nehmet eud) aud) derer liebeboll an,
die eud) nidyt wohlgefinnt jind! Behandelt aud) die zuvorfommend,
die fid) um eud nidt fitnunern; redet verniinftig mit denen, die
Lermiinjdungen gegen eud) audftoBen, und betet fiir die, welde
eud) Sdaden zufitgen. Sdhlagt dir jemand auf die eine Wange,
eil du eS8 perdient hajt, 1o Halte ihm aud) die andere Hhin; und
ier dir dad Unterfleid wegnehmen 1ill, weil du ed ihm ber-
pfandet Hajt, dem veriveigere aud) nidht den mitverpfandeten Man-
tel. Wer etivad bon dir verlangt, wad du ihm berfproden Hhattejt,
dem gib e3, und wenn dir jemand beredjtigter Weife dag Deine
mwegnimmt, bon dem fordere e3 nidht zuriif. Wie thr bon euren
ED%ttmenfcf)en Bebanbe[t su werden wiinidt, jo jollt ihr aud) fie be-
Handeln.”

SBenn thr nun bloR die liebt, die eud) lieben, welden Aniprud
auf Qohn Habt thr dann? Aud) die Gottlojen lieben die, welde hnen
RQiebe ermeijen. Und wenn thr nun denen Gutes tut, die eud) Gutes
tun, welden Anfprud) auf Lobhn Habt ihr dann? Denn die Sott-
Tojent handeln ebenfo. Und wenn ihr nur denen ein Gejdent gebet,
bon denen ihr ebenfalld Gejd)ente erhoffet, welden bejonderen Lohn
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fonnt ihr dbann erwarten? Denn aud) die Sottlofen maden andern
Gottlofen SGejdjente in der Crivartung, aud) bon thnen bejdentt zu
werden. J) betone nod) einmal: Nehmet eud) dberer liebevoll an,
die eud) nidht wohlgefinnt find. Luet denen Guted und madpet
denen Gejdente, bei denen ihr feine Hoffnung Haben fonnt, etwas
ipiederzuerlangen. Dann wird euer [ohn grof fein, und ihr er-
eifet eud) als Rinder ded ANerhodjten. Denn aud) er ift gut gegen
Undantbare und Bofe. BJBeigt eud) barmberzig, vie aud) euer
BVater barmberzig ijt! Ridtet andere nidht, damit aud) ihr nidht
gerichtet werdet; verurteilt andere nidht, damit aud) thr nidt ver-
urteilt werdet! Spredjet die frei, die fid) gegen eud) bergangen
Haben; dann werdet aud) ihr von euren Vergehen freigeiprodien
erden! Gebt, jo wird aud) eud) gegeben iwerden; und zwar ein
reidlidjes, feftgedriictes, geriittelted und iitberbolled Ma wird man
eud) in den Sdop (dittten. Denn mit demfelben Maf, mit dem
thr andern meffet, wird eud) wieder gemejjen werden.”

Cr fithrte ithnen nod) ein Gleidhnis an: ,Kann wohl ein Blin-
der einen Blinden fithren? Werden nidht beide in eine GSrube
fallen? Der Jiinger fteht nidht itber dem Meifter. Jeder Jiinger,
aud) der am meijten fortgejdrittene, wird Hhodjtens wie fein Meijter
fein. Was fiehit du den Splitter in dem Wuge deined Bruders,
dod) den Balfen in deinem eigenen Auge fiehjt du nidt? Obder
jote darfit du zu deinem Bruder jagen: LaB mid) den Splitter aus
deinem Auge ziehen, {o lange nod) der BValfen in deinem eigenen
Nuge fteft? Du Heudfler! BJieh zuerft den Balfen aus deinem
Nuge; nadhher magft du fehen, wie du den Shplitter ausd dem Auge
deines PBruderd ziehit! — €3 qgibt feinen gefunden Baum, der
faule Fritdhte bringt und umgefehrt feinen franfen Baum, der
gefunde Jriidhte bringt. Jeden Baum erfennt man an den Friid)-
ten, die auf thm wadien. An Difteln pfliidt man ja feine Feigen,
und an einem Dornbdbujd) fann man feine Trauben lefen. Cin
guter Menid) holt ausd feinem PHerzen ald der Sdakfammer ded
Guten nur Guted Hervor; ein bofer Menid jedod) aus feiner
Sdagfammer des Bifen nur Bofes. Denn wobon dad Herz voll
ift, dabon lauft der Mund iiber. — Warum ruft ihr mir immer
Qerr, Herr’ 3u, wenn ihr dodh nidht tut, was i eud fage? Jebder,
per zu mir fommt und meinen Worten laujdht und dann aud) da-
nad) handelt, — id) will eud) zeigen, wem der gleiht. Cr gleidht
einem Manne, der ein Haus baute. Beim Ausgraben der Funda-
mente ging er in die Tiefe, um dad Fundament auf den Felfen zu
legen. Da fam Hodwaffer, und die Flut ftieh an diefes Haus.
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Dod) fie vermodyte e nidht zu eridiittern, tweil feine Fundamente
auf Felfen rubhten. Wer jedod) meine Worte zwar Hhort, aber nidht
danad) handelt, der gleidht einem Manne. der ein Haud ohne Fun-
damente baute. AL die Flut dagegen ftieh, ftitrzte ed zujammen,
und e wurde ein groBer Tritmmerhaufen.”

Rapitel 7.

RNRad) Beendigung diefer Predigt fehrie Fejus nad) KRapernaum
suritd. Dort lag der Diener eined Hauptmannes, der diefem be-
fondersd lieb und ivert twar, totfrant darnieder. A8 nun bder
Hauptmann von der Unfunft Jeju Hhorte, jandte er jitdijde Weltejte
mit der Bitte zu ihm, er moge dod) fommen und jeinen Diener
retten. Dtefe famen zu Jefusd und trugen ihm die Bitte bor. Um
fie ihm befonders eindringlid) and Herz zu legen, erzahlten fie ihm:
,Diefer WWann perdient e3, dbaf du ihm feine Bitte gewahrit. Denn
er liebt unfer BVolf und Hhat unsd fogar die Synagoge gebaut.”
Jefud ging mit thnen. Sdon war er in der Nahe feined Haufes,
da jdidte der Hauptmann Freunde zu ihm und lie 1hm jagen:
LQerr, bemithe did) nidht perfonlidy zu mir. Denn i) bin e8 nidt
iwert, daB dbu unter mein Dad) frittit. €3 geniigt ja ein Wort bon
dir, und mein Diener wird gejund fein. Yud) id bin ein Mann, der
dem Befehl von Vorgefehten unterfteht und Habe jelbjt Soldaten,
die meinem Befehl unterjtellt find. Sage i) nun zu einem bon
ithnen: ehe hin! — fo geht er; und zu einem andern: Komm
Her! — fo fommt er; und zu meinem Diener: Tue dad! — fo
tut er’3.” AI8 Jejusd dad Hhorte, ftaunte er itber ihn. Er mwandte
fidh zu der ihn begleitenden BVolfd3menge mit den Worten: ,Jd
muB fagen, daB id) in Jjrael nod) niemal8d einen joldjen Glauben
gefunden habe.” A8 dann die Boten in dad Haus ded Haupt-
manng zurii€fehrien, fonden fjie den Rnedit bereitd von {einer
Qranfheit genefen.

Cin anderedmal fam Jejud in eine Stadt, die Naim Hhieg. Seine
Siinger und eine grofie Bolf8menge begleiteten ihn. AI8 er in bdie
Nahe des Stadttored fam, bradte man eben einen Toten Heraus.
€8 mwar der eingige Sohn feiner Putter, und die war Witwe.
Biele [eute aus der Stadt gingen mit ihr im RQeidenzug. A8
Jejus bie Mutter erblictte, fithlte er tiefes Mitleid mit ihr. Cr
foandte fid) an fie mit dben Worten: ,Weine nidht!” Dann trat
er an den Sarg und berithrte ihn mit der Hand. Da blieben bdie
RQeidjentrager jtehen. Nun rief er mit lauter Stimme: ,Jiingling,
Simgling! Jd) fage dir: Stehe auf!” Der Tote ridhtete ficdh) auf und
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fing an zu jpreden. €r itbergab ihn feiner Mutter. Alle Aniwefenden
sitterten an allen Gliedern vor ufregung. Sie priefen Gott und
jagten: ,€in grofier Gejandter Gottes ift unter uns aufgetreten,
und Gott hat wieder die Leitung jeined Volfes itbernommen.”

Die Qunde hiervon verbreitete {id) im gangen jitdifden Lanbde
und in allen angrengenden Gebieten. Sie drang aud) big zu Jo-
hannes dem Tdufer. Diefer lieh el bon feinen Jiingern zu fid)
fommen und gab ihnen den Wuftrag: ,Gehet und fraget ihn:
Bift du e8, der da fommen joll, oder Haben wir einen andern u
ermwarten?” A8 die Manner bor Jejud erjdyjienen, ridteten {ie
den Nuftrag ausd. ,Johanned der Taufer” — jagten jie — ,hat
und zu dir gefdidt und ot did) fragen: Bijt du es, der da fom-
men joll, oder haben wir einen andern zu ermarten?” Jejud war
gerade daran, viele bon ihren Krantheiten und jdmerzhaften Ge-
bredjen zu heilen, boje Geijter auszutreiben und Blinden das Augen-
lidt wiederzugeben. Darum gab er ihnen folgende Untmwort:
»Gehet Hhin und beridtet dem Johannes alles, was ihr mit eigenen
Augen gefehen und mit eigenen OYren gehort Habt: Blinde er-
langen ihr Yugenlidht wieder; Lafhme fonnen wieder gehen; Wus-
{dkige werden rein; Taube horen; Tote {tehen auf; WUrmen mwird
die eilsbotid)aft gepredigt; und glitdlid) zu preifen ijt, wer fid) in
feinem Glauben an mid) durd) nidts irre madjen lakt.”

AL die Boten dHed Jofhannesd fid) wieder entfernt Hatten, begann

- Jejug gum Volfe iiber die Perjonlidyfeit ded Johannes zu reden.

»ad wolltet ihr jehen,” — fragte ex — ,al8 ihr damald in die
Wiifte hinauszoget? CEtwa ein Sdilfrohr, dad bom Winde hin und
ber bemwegt wird? Oder wozu feid ihr Hinaudgezogen? Wolltet
thr etnen Menjdjen in weiden Gewandern fehen? Keute, die in
Prunfgewandern einhergehen und in Ueppigteit leben, find in den
Konigspalajten zu finden. Obder twozu feid thr Hinausdgezogen?
Wolltet thr einen Gefandien Gottes fehen? Ja, i) beteuere eud): Cr
ift ein bejonders grofer Gejandier Gottes. Denn von allen Sejand-
ten Gottes, die von einem LWeibe geboren find, ift feiner grofer als
Sobannes der Taufer. €Cr ift’8, von dem gejdrieben {teht: ,Siehe,
i) fende meinen Boten vor dir her. Cr joll dir den Weg bereiten’.
3d) betone jedod), dafy der Cine, der nad) ihm geboren wurde, in der
Geiftermelt Gottes grofer ift als er. Indem das ganze BVolf, dasd
jeiner Predigt laujdyte, und felbjt die Jolner, fid) von Johannes
taufen lieen, erfannten jie ihn als Gottgejandten an. Nur die Pha-
rijder und Gefegestundigen liefen fid) nidht bon ihm taufen und haben
padurd) die Wbfidt Gottes fiir thre Perjon vereitelt. Womit joll idh
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nun eine foldje Sorte pon Menjden vergleiden? Wem find fie
ahnlih? Sie find Kindern ahnlid), die auf einem offentliden Plag
fiten und abied)felnd dasd Lieddjen fingen: ,Bliefen auf Floten
ir muntere Weifen, — dann tanztet ihr nidt in wirbelnden Rei-
gen; ftimmten wir Qieder der Trauer an, — eud) feine Lrdne ind
Auge fam. Denn Johannes der Taufer trat auf. €Er af
fein Brot und trant feinen Wein. Da fagtet ithr: Er ijt bom
Teufel befefjen! Dann fam der Menjdenjohn. Er it und trinft,
wie andere Wenjden. Nun jagt thr: Seht den Frejjer und Wein-
faufer, den Freund der Jollner und Dirnen. Und dod) hat fid)
Die bon beiden gepredigte Weisheitslehre an allen denen als edt
eriviefen, die fie annahmen.”

Ciner bon den Pharijdern ud ihn zum Mahle ein. So ging
er denn zu ihm in die Wohnung und legte jid) zu Tifd). Nun lebte
in diefer Stadt ein Weib, dad algd Dirne befannt war. AL3 jie er-
fubr, daB Jefus bet dem Pharijaer zu Tijde lag, nahm jie ein Ala-
baftergefaf mit Salbol mit und trat bon Hhinten didt an feine
Gitge Heran. Sie brad) in Trdanen ausd und benepte damit feine
SiBe und trodnete fie mit ihrem Yaupthaar ab. Dann fiigte jie
ithm die Fiige und falbte f{ie mit el. A8 der Pharijder, bei
dem Jefus zu Zifd) war, died fah, dadite er im Stillen: ,Wenn
diefer wirtlid) ein Prophet ware, jo miikte er wifjen, wer dad ift
und welder Sorte bon Weibern die angehort, die ihn berithrt —
daB fie namlid) eine Dirne ift.” Da wandte fid) Jefus mit den
Worten an thn: ,Simon, id) habe dir etiwas zu jagen.” — , Mei-
fter, fo jpric) dodh!” — entgegnete jener. ,Cin Geldverleiher” —
fubr Jejus fort — ,hatte zivei Sdhuldner. Der eine jduldete ihm
bterhundert Marf, der andere bierzig. Da fie aber den Betrag
nidt zuritdzabhlen fonnten, jdjenfte er beiden bdie SdHuld. Wer
bon betden wird ihn nun nad) deiner Unfiht am meiften lie-
ben?” Gimon antiwortete: ,IJd) denfe der, dem er das mueifte
gefdentt hat.” — ,Du Hajt red)t geurteilt!” — ermwiderte Jejus.
Unbd indem er feine Yugen auf dasd Weib geridhtet Hielt, fprad) er 3u
Simon: ,Siebhit du diefes Weib? I fam in dein Haus, und du
gabit mir fein Waffer fiir meine Fiitge. Sie aber nete {ie mir mit
thren Tranen und trodnete fie mit ihrem Haar. Du gabjt mir
feinen Qui der BegritBung. Sie aber fiifte, jeit fie hier ift, immer
fvieder meine Fiige. Du jalbteft mein Haupt nidht einmal mit ge-
mwohunlidem Oel. Sie aber jalbie €8 mit edjtem Salbol. Darum
jage id) dir: Ihr foll vieled vergeben werden!” Und zu ihr ge-
wenbdet fuhr er fort: ,Deine Siinden follen bon dir genommen
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werden!” Da dadjten die andern Gafte bet fidh: ,LWer ift denn
diejer, daf er fogar Siinden wegnehmen will?” Dann fagte er zu
dem Weibe: ,Dein glaubiged Vertrauen Hat did) gerettet; gehe hin
in Frieden!”

KRapitel 8.

X der folgenden Beit zog er durd) dasd Land, vpon Stadt zu
Stadt, von Dorf zu Dorf, lehrie auf den offentlichen Plaken und
perfitndete die Heildbotidaft bom NReide Gottes. Jn feiner Be-
gleitung mwaren feine 3wolf Jiinger und einige Frauen, die er bon
der Befelfenheit und andern Krantheiten geheilt Hatte. Dazu ge-
horten Maria, mit dem Beinamen Magdalene, aus der jieben Da-
monen audgefahren waren; ferner Johanna, die Frau ded Chuza,
eined Vermaltersd des Herodes, Sujanna und viele anbdere, die mit
ihrem Bermogen fiir jeine Bebdiirinijje jorgten.

Cines Taged iwar ivieder eine ungeheure Volfdmenge um ihn,
die nod) vermehrt wurde durd) den Juftrom der Cinwohner bder
betreffenden ©Stadt. Bet diefer Gelegenheit frug er ihnen folgendes
Gleinis por: ,Cin Samann ging aud und fdte jeinen Samen.
Beim Saen fiel nun ein Teil ded Samensd auf den feftgetrefenen
Feldpfad und wurde gertreten, und die Bogel fraBen ihn auf. €in
anderer Teil fiel auf felfige Stellen im Ader. Kaum war er auf-
gegangen, da verdorrte er, iweil ihm die Feudtigleit fehlte. Cin
anderer Teil fiel mitten unter die Diftelfeime. Diefe gingen mit
auf und erftidten ihn. €in anderer endlid) fiel auf guten Boden.
Cr ging auf und trug Hhundertfaltige Frudt.” RNad) diefen Worten
rief er aus: ,Wer da3d redhte Verjtandnis dafiir Hhat, der merfe
ed fih!” Da fragten ihn jeine Jiinger nad) dem Sinn dHed Gleidh-
nifjes. ,Cud) ift e gegeben,” — entgegnete er — ,,die Geheimniije
Des Neides Gotted zu verftehn. Den andern aber miiffen fjie in
Gleidniifen borgetragen twerden, damit fie jehen und dod) nidt
feben, Horen und dodh) nid)td verftehen. Die Deutung des Gleid-
niffed ift folgende: Der Same ijt dad Wort Gottes. Bei bdenen
der Game auf den feftgefretenen Feldpfad fiel, find die, mwelde
Gottes Wort Horen. Wber jofort fommt der Teufel und nimmt
ed thnen aud dem PHerzen fort, damit fie nidht zum Glauben ge-
langen und dadurd) gerettet twerden. Bei denen der Same auf
felfige Stellen fiel, {ind die, weldje das Wort der Wahrheit mit
greuden annehmen, jobald fie ed zum erftenmal Horen. Dod) es
{hlagt bet ihnen feine Wurzel. Sie glauben eine Beitlang, aber
sur Zeit, wo fie eine Probe zu beftehen Haben, fallen fie ab. Bei
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denen der Same unter die Difteln fiel, dad find jolde, die dasd
Wort der Wahrheit horten; dod) jie haben joviel zu tun mit ihren
irdijden Sorgen, mit Seldberdienen und den LVergniigungen ded
Alltagslebens, daf dad Wort Gottesd in all dem vollftandig unter-
gebt und nidgt zur Jrudt Heranreifen fann. Bei denen der Same
auf guten Boden fiel, find die, welde dasd vernommene Gottesort
in gutem Qerzen bewahren und ed durd) beharrlide Arbeit zur
Reife bringen. — Niemand ziindet ein Qidht an und dedt ed dann
mit einem ®efdh zu oder jtellt e3 unter dad Bett; jondern auf
einen Qeudyter jtellt er e3, damit alle beim Betreten bed Raumes
den QLidtidein fehen fonnen. €8 gibt ja iiberhaupt nidhts Ber-
borgened, von dem nidt die Hiille genommen wird, und fein Ge-
heimnis, dad nidht allgemein befannt viirde und and Tageslidt
fame. Gehet einmal zu, auf welde Weife ihr eud) meine Worte
erflart. Wer namlid) an einer empfangenen Gabe Gotted treu feit-
halt, der wird nod) weitere Gaben erhalten; twer aber daran nidt
treu fefthalt, dem wird aud) die Gabe nod) genommen, die er zuerit
bejaf.” ,

Seine Nutter und feine Britder famen an und wollten zu iHhm.
Aber wegen der didtgedrangten Wolfd8menge twar ed ihnen nidt
moglid). Da teilte man thm mit: ,Dabhinten jtehen deine Mutter
und deine Britder und wollen zu dir.” €Er gab zur Antwort: ,Nur
die befradyte i) al8 meine Mutter und meine Briider, welde Gottes
Wort Hhoren und befolgen.”

Cines Tages Dbeftieg er aud eigenem innern Wnirieb ein Boot.
Geine Jiinger {tiegen mit ihm ein. Da fagte er zu ihnen: ,Wir
mwollen auf die andere Seite Hesd Seed fahren.” So ftiefen fie denn
bom Qande ab. Wadhrend der Fahrt jdlief er ein. Ploplidh fegte
ein furditbarer Sturm iiber den See dahin. Dad Boot fiillte fidh
mit Wajfer, und fie gerieten in Rebendgefahr. Da traten fie zu
ibm und wedten ihn mit dbem Ruf: ,Herr, Herr, wir gehen unter!”
Sofort jtand er auf, gab Sturm und Wogen feine ftrengen Befehle
und alled wurde ruhig, und der Meeresipiegel glattete fid). Dann
anbdte er fid) an feine Jiinger mit den Worten: ,Wo bleibt denn
euer Gottpertrauen?” Jittern und Staunen hHatte diefe erfaft,
unbd einer fragte den andern: ,Wer Fann dasd woh! fein? Sturm
und Wogen gibt er feine Befehle, und jie miifjen thm gehordhen!”

Sie fubren dann nad) dem RQande der Gerafener, dad Galilda
gegenitber liegt. Raum toar er dort ans Land geftiegen, da fam hm
bont ber Stadt her ein Mann entgegen, der jhon jeit geraumer Jeit
bon bdjen Geiftern befeffen war. Er hHatte Feine RKleider an und
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hiclt fidh aud) nidht in menidhliden Wohnungen auf, jondern in den
Grabfammern. Al er Jejud erblidte, {tief er einen furdhtbaren
Sdrei aud und rief: ,Wad Hhaft du mit mir vor, du Sohn bdes
Allerhoditen? i bitte didh, quale mid) nidht!” Jefus war nams-
li) gerade im Begriff, dem bojen Geift den BVefehl zu erteilen:
SFabre aud dem Manne aud!”’ Denun {dhon mandjedmal Hatte er
Befig bon ihm ergriffen.. Bmwar Hatte man in jolden Fallen ver-
fudt, ihn in Feffeln und Retten zu legen und eingufperren. Wber
jededmal zerrif er die Retten und wurde bon dem Damon ip die
Cindden getrieben. Jefud ridtete nun die Frage an ihn: ,Wie ift
dein Name?” GSeine Antiwort lautete: ,Peein Name ift ,Legion’ 1
&3 mwaren namid piele Damonen in ihm. Dann flehten fie ihn
immer ioieder an, er modte fie dodh) nidht in den Abgrund ber
Holle {hiden. Bufallig weidete dort an einem Bergedabhang eine
Sdweineherde. Sie baten ihn um Erlaubnis, in die Sdiveine fahren
su diirfen. Cr geftattete €8 ihnen. Da fubren die Ddmonen aus
pem Manne aud und in die Sdveine hinein. Die Herde jtitrmte
den Abhang hinab in den See und ertrant. Bei diejem WUndblid
flohen die Yirten und meldeten den BVorfall in der Stadt und auf
den Gehoften. Da eilten die Qeute aud der Stadt herbei. Sie
jaben, mie der frither BVejeflene jest gang verniinftiq und anftandig
gefleidet zu den Fiien Jefu fafs. Bei diefem Unblik gerieten fie
in Sdreden. Die Nugenzeugen erzahlten ihnen bdann, vie der
Bejefjene geheilt worden fei. Darauf baten ihn alle Bewohner der
Stadt und aud) die Landbevilferung ded Gebietesd der SGerafener, er
modte dod) ihr Qand perlaffen. Denn eine gemwaltige Anaft Hatte
fie ergriffen. efus beftieg fein Voot und war {hon im Begriffe
abzufahren, da bat ihn der Mann, ausd dem die Damonen audge-
fabren waren, dod) bei ihm bleiben zu diirfen. Cr aber jdidte ihn
beim mit den Worten: ,Sehe nad) Hauje und erzahle dort, eine wie
groBe Wohltat dir Gott ertwiefen Hat!” Wuf dem Heimiveg erzahlte
er in der gangen Stadt, wie Grofzes Jefud an ihm getan Hhabe.
Dag Bolf bereitete Jefusd bei feiner Riidfehr einen freudigen
Empfang. Denn alle hatten fehnfitdhtiq auf ihn gewartet. Da
fam ein Mann namensd Jairusd zu thm. Diefer war damals Shna-
gogenborfteher. C€r warf fidh vbor ihm nieder und bat ihn, in jein
$aud zu fommen. Denn er Hhatte nur eine Todter, im Alter von
30olf Jabren, und bdiefe lag am Sterben. uf dem Hinweg
drangte fid) eine didte BVolfdmenge um ihn. Darunter Hefand fidh
eine Frau, die {don feit 3wolf Jahren am Blutfluf litt, und die nie-
mand Hatte Hheilen fonnen. Sie drdngte fih nahe an ihn Hheran und
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berithrie feinen Mantel. Sofort horte der Blutflup bei thr auf.
Nefus Hhatte gemertt, dap eine Kraft von ihm ausdgegangen ar
und fragte: ,Wer Hat mid) Derithrt?” Reiner wollte e jedod
getan haben. Da jagte Petrusd und die andern, die bei thm waren:
Setfter!  Dasd Volf drangt fid) dod) von allen Seiten an didh
heran und okt fortivdhrend gegen did).” Jefud aber erividerte:
,€8 Hat mid) jemand abjidtlid) angefaht. Denn id) merfte, wie
eine Qraft bon mir audging.” Nun jah die Frau, dap fie die Sadje
nidt langer verheimlidhen fonnte. Jitternd fam fie Herbei, fiel bor
ihm nieder und befannte bor dem gangen Bolfe, aus tweldem
Grunde fie ihn beriihrt Habe, und tvie {ie {ofort gefund getworden
fet. ., Meine Todter,” — entgegnete Jejud — ,dein glaubiges
LBertrauen Hhat dir Rettung gebradht; gehe in Frieden!”

Wahrend er nod) redete, Tamen Boten aus dem Haufe ved Syna-
gogenvoritehers zu diejem mit der Weldbung: ,Deine Todjter it
tot. Du braudift alfo den Meifter nidht veiter zu beldjtigen.”
Sefud horte died und {agte zum Shnagogenvorfteher: ,BVerzage
nidgt! Habe nur Vertrauen, und fie wird ivieder zum Leben fom-
menl!” €r ging nun zu dem Hauje, lieg aber niemand mit hinein-
geben alg nur den Petrus, Jafobusd und Johanned und die Cltern
pe3 Maddhens. Aled weinte und weheflagte um die Tote. CEr
aber fagte: ,Weinet dod) nidht! Sie ift ja gar nidt tof, jondern
{hlaft nuel” Da ladten fie thn aus; denn fie wufpten nur zu gut,
daB fie tot war. €r fafste nun dasd Maddjen bei der Hand und rief
thr zu: ,Madden, wadje auf!” Sofort fehrie ihr Seift in fie
guritd und fie erhob jid). Cr fagte, man moge ihr zu ejjen geben.
Jbhre €ltern waren vor Staunen gang auier fid). Er verbot ihnen,
itber den BVorfall mit irgend jemand zu Jpreden.

KRapitel 9.

Cin anderesmal rief er feine Zwolf zu fid) und gab ihnen die
Kraft und Madyt itber alle Arten vbon bojen Geiftern, joivie zur
Seilung bon QKranfheiten. CEr jandte fie ausd, um dasd Reid) Sottesd
su berfitnden und die Kranfen gejund zu maden. Dabei gab er
ibnen folgende Weifung: ,Nehmt nidhts mit auf den Weg, —
feinen Stab und feine Reifetajde, fein Brot und fein Geld! Aud
{ollt thr nidht zwet Unterfleider bei eud) haben! Habt ihr in einem
Saufe Aufnahme gefunden, fo foll es eud) ald Heim dienen, bis
ibr mweiter geht. Bereigert man eud) jedod) an irgend einem Orte
die Aufnahme, dann bverlaffet diefen Ort und {diittelt felbjt den
Staub bon euren Fiihen zum Jeugnis gegen fie.” So madyten fie
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fig penn auf den Weg. Sie wanderten vbon Ort ju Ort und ver-
findeten itberall die Heilgbotidhaft und Heilten die Kranfen.

Snawijden hatte aud) der BVierfiirjt Herodes von den Taten Jeju
gehort und wurde dadurd) jehr beunruhigt. Denn mandye behoup-
teten, Johannesd fei in Jefus von den Toten vieder auferftanden.
Andere freilid) meinten, Clia fei in ihm wieder gur Welt gefom-
men; ipieder andere glaubten, einer von den alten Propheten fei
in ihm tiedergeboren. eroded pflegte zu fagen: ,So biel ift
ficger: I felbjt Habe Johannes enthaupten lajjen. Wer mag aljo
diejer Ptann da fein, bon dem id) jo gewaltige Dinge hore?” Und er
fudhte nad) einer Gelegenheit, Jejus perionlid) fennen zu lernen.

Bet der Riidfehr erjtatteten die pojtel ihrem WMeijter itber alled
Berid)t, wasd fie auf ihrer Reife getan und erlebt hatten. Da nahm
er fie mit an einen Ort, namens BVethiaida, weil er mit thnen allein
fein wollte. Dod) faum Hatten die Volfsjdharen jein Weggehen be-
merft, fo folgten fie ihm auf dem FuBe. Zrogdem nahm er fie
freundlid) an und redete zu ihnen vom NReidje Sottes. Wud) madyte
er bei Diefer Gelegenfeit alle, die der Heilung bedurften, gejund.
AL3 der Tag zur Neige ging, wandten fid) die Swolf mit der Bitte
an ihn: ,Sdide die Qeute weg, damit fie in den im iveiteren Um-
freis liegenden Ortid)aften und Gehoften einfehren; denn hier befin-
den wir uns in einer unbewohnten Gegend.” Cr entgegnete: , Gebt
ihr ihnen dody zu effen!” Dod) fie ertwiderten: ,Wir Haben nur
fiinf Brote und ziver Fijde. Wir miiBten aljo Hingehen und die
fehlenden Rebensmittel fiir alle diefe RQeute foufen.” €38 waren
namlid) gegen fitnftaufend Mann. Da gab er jeinen Jiingern die
Wetjung: ,Laffet die Leute fid) in Gruppen von etiwa filnfzig
Lerfonen lagern.” Sie taten nad) feiner Unordnung. Dann
nahm er die fiinf Brote und die beiden Fijde, erhob jeine ugen
sum immel, betete innig, fprad) den Segen daritber und gab fie
den Jiingern zum BVerteilen an dad BVolf. Alle aen fid) jatt. Die
Neberrefte hob man auf — zwolf Korbe boll.

Cinmal traf ed fid), daf die Jiinger gany allein bei ihm waren.
Da fragte er fie: ,Fiir wen Halt mid) dad Volt?” Sie antivor-
teten: ,Fiir Johannesd den Taufer. €3 gibt freilid) aud) foldye,
die {agen, du feieft Elia; andere hinwiederum behaupten, in dir fei
einer bon den alten Propheten wiedergefommen.” C€r fragte twei-
ter: ,Und ihr? — fiir wen Hhaltet ihr mich denn?2” Petrus gab
gur Antwort: ,Fiir den Meffiad — den Sohn Gottes.” Jejus
berbot ihnen auf’s Strengjte, irgend jemand etwas davon zu jagen.

.@arm fubr er fort: ,Der Menjdenfohn mufp biel leiden; er mup
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bon den Welteften, den Oberprieftern und Sdriftgelehrien aus der
BVolfsgemeinjd)aft ausdgeftofien und getotet und am bdritten Tage
auferivedt werden.”

Dann ridtete er an alle folgende Mabhnung: ,BWill jemand
meinen 2Weg gebhen, fo mufp er gegeniiber jeinen irdijden Wiinjden
SRein” jagen fonnen; er mufy Lag filr Tag jein Kreuz auf fid)
nehmen und in meine FuBitapfen freten. Lenn tver nur darauj
bedadyt ift, fein irdijdes Wohl fider zu jtellen, wird jein geijtiges
Woh! einbiten. Wer aber bereit ift, jein irdijdes Wohl um meinet-
iwillen preidzugeben, der wird fein geijtiged Wohl retten. Denn was
Hat ein Menjd) dabon, wenn er die gange Welt gewinnt, aber fein
wahred Seelengliict entiveder gang einbiifst oder dod) jdwer jdadigt ?
Wer i) meiner und der WMeinen jdamt, defien wird fid) aud) der
Menjdenjohn {d)dmen, wenn er in feiner und jeined Vaters SHerr-
lichteit, jowie der jeiner heiligen Engel fommen ird. €5 ijt bdie
Bahrheit, wenn id) eud) fage, daf einige bon denen, die fhier ftehen,
den irdijden Tod nid)t foften twerden, big fie den Menjdenjohn in
feiner Qerrlidfeit haben fommen jehen.”

Ctiva ad)t Tage nad) diefer Unterredung nahm er Petrus, Ja-
fobusg und Johannesd mit ficd) und jtieg auf den BVerg, um zu beten.
Wahrend jeined Gebeted verdnderte fid) dad Ausjehn jeines Ant-
lige3, und feine Kletdbung murde leudtend weis. Bwei Manner
befpradgen {idhg mit ithm. €8 war Poje und Clia. Sie erjdjienen
in himmlijdem Glange und jpradjen mit ihm iiber jeinen Lod, den
er in Jerujalem erleiden jollte. Petrusd und jeine Genofjen be-
fanden jid) in einem Sujtand, der dem eined tiefen Sdlafes ahnlid
war. AL3 {ic wieder dbas Selbjtbervuftiein erlangten, jabhen fie ihn in
feinem Hinunlijden Glange; ebenjo die beiden Panner, die bei ihm
jtanden. ALS dicfe fid) anjdyidten, bon ihm Ubjdyied 3u nehmen, jagte
Petrusd zu Jejus: ,Meifter, wir fithlen und hier jo glitctlich!
Wenn es dir redit ift, will id) hier drei Hittten aus belaubten Biei-
gen erridhten: eing fiir did), eind fitr Mofe und eing fiir Clia.”
Cr wute namlid) nidt, wad er alled in diejemn ugenbli€ jagen
follte. Wahrend er fo jprad), lagerte eine lidte Wolfe iiber ihnen.
ALS diefe fie dann nad) und nad) gang einbhiillte, befiel fie eine grofe
gurdt. Aus der Wolfe erid)oll eine Stimme, die ifhnen zurief:
»Died i{t mein Sobn, mein Licbling, an dem id) mein Wohlgefallen
hatte! Auf ihn jollt ihr Horen!” AI8 die Stimme erflang, war
Sefus nur nod) allein antwejend. Ucber dasd, wad die Jiinger ge-
fehen BHatten, bemwahrten fie zu Qebzeiten Jeju tiefes Sdyweigen und
{pradjen mit niemand dariiber.
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Am folgenden Tage ftieg er twieder bom Berge hHerab. Bald
hatte fid) eine groBe Bolfsmenge um ihn gejdhart. Cin Mann
aud der WMenge rief ihm zu: ,WMeifter, id) bitte did), nimm did)
dod) meined Sofhned an! Cr it mein einziged Kind. CEin bofer
Geift pflegt fid) jeiner zu bemadtigen. Dann jdreit er ploslid
auf. €r gerrt ihn hin und hHer, wobet ihm Sdhaum vor den JMund
tritt. C€r lat nur {dwer von ihm ab, {o daB er jeine gangen
RQradfte aufreibt. Jd) Habe jdhon deine iinger gebeten, ihn davon
su befreien. Dod) fie fonnten e nidht.” — , O diele Sorte bon
Menjden, die feinen Glauben und fein SGottvertrauen befigen und
einen ganz verfehrien Weg gehen!” — rief Jefud aus. ,Wie
lange mufy i) woh! nod) bei eud) jein und Seduld mit eud) haben?
Bringe deinen Sofhn bhierher!” A8 der Knabe {id) ihm ndaberte,
riff ithn der Damon ivieder hHin und her und bergerrte jeine iige.
Jefus erteilte dem bofen Geift einen ftrengen Befehl, und bdiefer
fubr von dem RKnaben ausd. Dann gab er ihn dem BVater geheilt
surit€. Alled geriet aufer {id) bor Staunen iiber die gewaltige
Mad)t SGottes. Wahrend die Anivefenden nidht genug Worte der
BVerounderung itber alle jeine Taten finden fonnten, twandte er {id
an feine Jiinger mit dem Bemerfen: ,Laffet dad, wad ihr die
LQeute jeht jagen hort, in euren Ofhren nadflingen! Denn bder
Menjdeniohn wird bald in der Meniden Hdande ausdgeliefert wer-
den.” Gie verftanden jedod) den Sinn feiner Worte nidit. Sie
blieben ihnen fo dunfel, daf jie den Sinn nidt einmal ahnten.
Aber fie fdheuten fid), ihn um nahere Aufflarung itber jeinen us-
fprud) zu bitten.

Jn den Jiingern ftieg ofterd der Gedanfe auf, wer mwohl der
Grote unter ihnen fei. Jefusd fah) die Gedanfen ifhred Herzens.
Da nahm er ein Kind und jtelite e neben fid. Nun mwandte er
fid) an die Jiinger mit den Worten: , Wer fidh eines joldhen KRindes
annimmt, um e8 mir guzufithren, der nimmt {id) meiner Sadje an;
und wer fid) meiner Sadje annimmt, der nimmt {id) der Sade
deffen an, der mid) gefandt hat. Denn wer in feinen eigenen ugen
der Geringite von eud) allen ift — der ift wahrhaft groB.” Darauf
ergriff Johanned dad Wort und fagte: ,Meifter, wir {ahen, wie
jemand unter Anrufung deined Namens boje Geifter austrieh. Wir
fuchten ihn daran zu Hindern, weil er fid) weigerte, fih uns anzu-
{hlieen.” — ,Wehret e8 ihm nidht!” — entgegnete Nefus; ,denn
ein jolder ift nidht gegen eudy, — er it fitr eudy!”

€3 nabhte nun der Beitpuntt, wo er bon diefer Erde weggenoms-
men tverden {ollte. Darum Hatte er jest nur dad eine Biel im
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Auge, nad) Jerujalem zu gelangen. C€r jandte Boten boraus, die
in eine Ortidaft der Samariter gehen jollten, um dort ein Unter-
fommen fitr ihn zu Dejorgen. Uber die Cinwohner lehnten feine
Aufnahme aud dem Grunde ab, weil er die Abfidt Hhatte, nad
Nerujalem zu reifen. ALS die Jiinger Jafobusd und Johannes das
faben, fragten fie: ,Meijter, ijt e3 dir redt, dal wir Feuer bom
Simmel erflehen, damit e8 diefe Menjdjen berzehre, wie esd €lia
in einem ahnlidhen Falle tat?” Er aber {daute fie ftrengen Blides
an und gab ihnen einen erniten Veriveid. ,Wiifet ihr nidt,” —
jagte er — ,ejfen Geifted Rinder ihr feid? Der Wenjdenjohn
ift nidht gefommen, um Menjdjenjeelen zu vernidhten, fondern zu
retten.” Dann gingen fie in eine andere Ortidaft. Unterivegs
fam ein Mann zu ihm und jagte: ,Jd) will dir jolgen, wohin
ou aud) gehen magjt.” Jejud gab ihm zur Untwort: ,Die Fiidie
Haben Hohlen und die BVogel ded Himmels Haben Nejter; dod) der
Menjdeniohn befist nidt einmal fobiel, da er jein Haupt darauf
legen fonnte.” Bu einem andern fagte er: ,Eehe mit mir!”
Der aber entgegnete: ,Sejtatte mir, vorher nod) meinen Vater zu
begraben!” Diefem gab er die Antwort: ,Lal die geiftig Toten
ihre geiftig Toten begraben; du aber madje did) auf und verfiinde
Dag Reid) Gottes!” Wieder ein anderer jagte: ,Herr, id) will dir
gern folgen; aber zundad)jt gib mir nod) die Erlaubnis, mid) bon
meinen Angehorigen zu verabjdieden!” Jhm erwiderte er: ,CEiner,
der auf a8 hinter ihm KLiegende {dhout, wahrend er feine Hand an
den Pflug legt, it nidht tauglid) als Werfzeug fiir dad Reid)
Sottes.” o :

KRapitel 10.

Jefus beftimmte nod) zweiundfiebzig andere, die er zu 3wei und
sivet in all die Stadte und Ortidaften borausdididte, die er felbit
nadber bejudhen wolte. ,Die CErnte ift groB,” — fagte er —
»aber flein die Bahl der Wrbeiter. Bittet darum den Herrn der
Crnte, daB er Arbeiter auf fein Erntefeld fenden moge. Und nun
gehet hin! Bedenfet, dah id) eud) wie Rammer mitten unter Wo!lfe
fende. Nehmt feinen Geldbeutel, feine Reijetajdhe und fein ziveites
Paar Shubhe mit! Madjet unteriwegs feine Bejudje bet Freunden
oder Befannten! Wenn ihr ein Haus betretet, {o jpredjet Heim Ein-
tritt die Segensiworte: ,Friede fei diefem Haufe!’! Wohnt darin
ein Menjdentind, dasd desd Friedens wert ift, Jo wird euer Friedens-
wunjd) bet ihm in Crfiillung gehen; wenn nidt, jo fommt die Kraft
eured Segend auf eud) felbft suritcf. Bleibt in ein und demielben
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Qauje! Eht und trinft, wasd man eud) vorjept! Denn der Arbeiter
ift feined [ohnes twert. Gehet alfo nid)t von einem Hausd um
andern! Kommt ihr in eine Stadt, und man nimmt eud) dort
auf, o ekt, wad man eud borjest, Heilt die Qranfen, die ihr dort
borfindet und predigt den Cinwohnern, daf die Verbindung mit
der Geijterivelt Gotted nahe bevorjteht. Kommt ihr jedod) in eine
Stadt, und man veriveigert eud) dort die Yufnahme, o geht vor die
Stadt hinaus ing Freie und jpredit: ,Selbit den Staub eurer Stadt,
der fid) ung an die Fiike gehangt Hat, dhiitteln wir ab. Er joll eud)
perbleiben. 2Uber dad Eine follt ihr nie vergejfen: Die BVerbindung
mit der Geifterivelt Gotted {teht nahe bevor!” Glaubt mir, ed wird
an jenem Lage, an dem e3d fid) um die Yufnahme in dasd Reid) Sot-
ted handelt, der Stadt Sodom ertraglidyer ergehen, als einer jolden
Stadt.—BWehe dir, Chorazin! Wehe dir Bethiaidal Denn twdren in
Tyrud und Sidon die Wunder gejdehen, die in euren PMauern ge-
wirft wurden, jie Hatten zum Zeiden threr Befehrung langjt in Sad
und Ajde da gejejfen. Darum wird es Tyrusd und Sidon befjer er-
gehen alg eud). Und du, RKapernaum,—DHijt du nidht big jum Himmel
erhoht worden? Dod) bis ur Tiefe der Holle wir{t du Hhinabgeftohen
ierden. — Wer auf eud) Horet, der Horet auf mid); wer eud) bon
fid) meijet, der weift mid) bon jid). Wer aber auf mid) Hort, der
hort auf den, der mid) gejandt Hat.”

AL3 jpater die Bweiundiiebzig tieder uriicfehrten, erzahlten
fie ihm boller Freude: ,WMeijter, jogar die bojen Geifter fjind uns
gehorfam, wenn iir ihnen in deinem Namen gebieten.” Cr er-
iderte: ,Jd) jah, wie der Satan gleid) einem Bli ausd dem
Qimmel Hinunter jtitrzte. I gab eud) die Madyt, auf Sdlangen
und Sforpionen euren FuB zu feben; ja, Madht itber dad gange
Heer ded Widerjadjers; nidhts fann eud) daher irgendeinen Sda-
pen zufitgen. Dod) nidht dariiber, dap eud) die Seijter gehorjam
find, follt thr eud) freuen; freuet eud) vielmehr dariiber, daB eure
RNamen im Oimmel eingetragen jind.” Jn diefem Wugendblic
urde fein Yers unter der Wirfung eined Hheiligen Geifted jo bon
Sreude und Jubel erfitllt, daB er in die Worte ausdbrad): ,IJd
preife did), BVater, err ded Himmelsd und der Crde, daf du diefe
Dinge vor den jogenannten ,Weifen’ und ,Klugen’ verborgen hait,
e3 aber denen offenbartejt, die bor der Welt als ,Toren’ gelten.
3a, Bater, jo lag e3 in deinem $eildplan bejdhloffen.” Dann
iandte er fid) zu jeinen Jiingern und fuhr fort: ,Aled it mir
bom Bater itbergeben worden. RNiemand iweil, wer der Sohn ift,
al8 nur der BVater; und wer der Vater ijt, weiB niemand ald nur der

149



23

24

25

26

27

28

29

30

31
32

33
34

35

36

37

38

39

40

Quiad 10.

Sobhn und wem der Sohn ed offenbaren will. Gliidlid) su preifen
find bdie, deren Augen fehen, was ihr jeht und dberen Ofhren Hhoren,
wasd ihr Hhort; denn glaubt mir, biele Konige und Propheten
witnjdten zu jehen, was ihr {ehet und jahen ed nidyt; und zu Horen,

‘was ihr horet und Hhorten esd nidt.”

Da trat ein Gejesfundiger bor, um ihn auf die Probe zu {tellen
und ridtete die Frage an ihn: ,Weijter, wag mup id) tun, um
das zufiinftige Qeben zu erlangen?” Jejus jtellte ihm eine Gegen-
frage: ,Was jteht denn im Sejels itber diefen Punft gejdhrieben?
Wie lauten die Worte?” C€r gab zur Antwort: ,Du olijt den
Qerrn, deinen Gott, lieben bon gangem Herzen, aus ganger Seele
und mit all deiner Kraft — und deinen Nadjjten, wie did) felbft.”
— ,,Du hait red)t geantivortet!” — erividerte Jejusd — ,Lue dies,
o tirft du leben.” Jener aber {tellte {id), al8 mwolle er dariiber
nod) eingehender belehrt werden und fragte dabher veiter: ,Wer
ift denn mein Nadyjter?” Jejus ging auf die Frage ein und fithrte
folgended Beijpiel an: ,Cinjt ging ein Pann von Jerujalem
hinab nad) Jeridjo und fiel Raubern in die Hande. Diefe pliin-
derten ihn aus, jGhlugen ihn blutig und liefen ihn Hhalbtot liegen.
Dann madyten fie i) davon. Jufallig fam ein Priejter diejes
Wegesd. Cr {ah ihn daliegen, ging aber an ihm voritber. Cbenfo
fam ein RQebit an diefe Stelle. udy er jab) ihn und ging voriiber.
Cin Samariter, der auf einer NReije war, fam ebenfalls in feine
Nahe. WIS er ihn daliegen jaf), fithlte er Mitleid mit ihm. Cr
trat an ihn heran, gof el und Wein in jeine Wunden und ver-
band fie. Dann Hhob er ihn auf jeine eigenesd Waultier, bradte ihn
in die Yerberge und perpflegte thn. Am folgenden Tage Holte er
stvet Silberftiife hervor und gab jie dem Wirt mit der Bitte: ,Ver-
pflege du ihn weiter; und wenn du nod) mehr Ausdlagen mit hm
haben jolltejt, jo will id) {ie dir bei meiner Niidfehr erjesen.” Wer
bat {id) nun nad) deiner Unfidt dem unter die Rauber gefallenen
Manne gegenitber ald Nad)jten ermwiefen?” Jener antwortete:
~Der, welder Barmberzigleit an ihm geitbt hat.” — , Sebhe hin,”
—fagte Jejug — ,und Handle du ebenjo!”

Cr jetste jeine Wanderung fort und fam in ein Dorf. Eine Frau
namend PMartha nahm ihn in ihr Hausd auf. Sie Hhatte eine
Sdywejter, die Maria hieg. Diefe fehte fid) zu den Fitgen des Herrn
und laujdyte feinen Worten. Martha dagegen eilte immer wieder
bon feiner Seite weg, um die Vorbereitungen zu einer reidlicden
Bewirtung zu treffen. Da trat fie vor Jejus und jagte: ,Herr,
fannjt du e8 rubhig mitaniehen, daf meine Shwejter die Wrbeit fiir

150



41

42

w

10

11

Qufad 11.

deine Bewirtung His jeht mir allein {iberlief? Sage ihr dod), dab
fie mir nun zur Hand gehel” Aber der Herr antwortete ibhr:
SMartha, Martha, du mad)jt dir jo viel Wrbeit und Piihe, um
pielerlei aufzutijhen; mwenige Speifen oder aud) nur eine einzige
iare hinreidend gemwefen. Maria Hat fid) dag gute Stitd audge-
judit, das ihr nidht mehr weggenommen werden fann.”

Rapitel 11.

Cinft ging Jefud an einen Ort, um zu beten. AIB er fein Sebet
beendet hatte, trug einer jeiner Jiinger ithm die Bitte vor: ,Herr,
lehre du und Deten, wie ja aud) Johanned jeine Jiinger beten
lehrie.” Darauf entgegnete er: ,Wenn ihr betet, jollt ihr nidt
etiad daherplappern, wie andere ed zu tun pflegen. Denn mande
meinen, jie fanden Erhorung, twenn fie biele Worte madjen. Jhr
fonnt folgendermafien beten: ,Unjer BVater, der du bift im Himmel,
geheiligt werde dein Name; deine Geifterivelt Lomme zu uns; dein
Wille gejdehe im Jenfeitd und im Diesdjeitd; gib unsd hHheute das
Brot fitr den folgenden FTag; vergib und unjere Siinden, ivie
aud) ivir denen pergeben, die {id) gegen un3 perfiindigt haben. Unbd
lag ung nid)t [o8 pon deiner Hand, damit wir nidt der Verjudung
sum Opfer fallen; jondern befreie unsd von dem Bofen!’ “ Dann
fubr er fort: ,Nehmet einmal an, einer vbon eud) hHatte einen
greund; er ginge nun mitten in der Nadyt zu diefem Freund und
tritge ithm folgende Bitte vor: ,Lieber Freund, borge mir drei
Brote! Denn ein Freund bon mir ift eben auf einer Reife bei mir
eingefehrt, und i) hHabe ihm nidhtd vorzujegen.’ ener aber twiirde
bon drinnen antworten: ,Beldftige mid) jest nidht! Die Tiire ift
{on abgejdlojien, und meine Kinder und id) liegen bereits zu
Bett; id) fann daher unmoglid) jett aufitehen und dir die Brote
geben.’ Glaubt mir, wenn er aud) niht ausd Freundjdaftdgefith!
aufiteht und ihm gibt, fo wird er dod) dem unaufhorliden Drdn-
gen ded andern dlieglid) nad)geben; er wird aufftehen und ihm
fobtel geben al3 er notig hat. So fage denn aud) i) eudy: Bittet
um die Crienninis, jo wird fie eud) gegeben werden; fudet Gott, jo
erdet thr ihn finden; flopfet an dag Tor des Geifterreidhes Gottes,
und man wird eud) sffnen. Denn jeder, der um die Crienninis
bittet, empfangt fie; wer Gott fudht, der findet ihn; und wer an
dem Tor ded Beifterreidied Gottes anflopft, dem wird es gedffnet. —
Wo wdre ferner unter eud) ein Vater, der feinem Sohn einen Stein
gabe, wenn er ihn um Brot bittet? Obder der ihm eine Sdlange
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gdbe, wenn er ihn um einen Fijd) gebeten hat? Obder einen Stor-
pion anftatt eined €ies? Wenn nun ibhr, die ihr fonijt jo gern dasd
Boje tut, dennod) darauf ausd feid, euren Kindern nur gute Gaben
su geben, oiepiel mehr wird euer Himmlijder BVater einen heiligen
®eift denen geben, die thn darum bitten.”

Gben hatte er feine Rede beendet, da bradhte man thm einen
Bejefjenen, der jtumm war. Er frieb den Ddamon aud thm aus,
und der Stumme fonnte wieder jpreden. Dad BVolf geriet dariiber
in Staunen. Dod) fanden fid) einige darunter, weldje behaupieten,
mit Hilfe Belzebuls, ded oberften der Teufel, treibe er die bojen
Geifter aus. Undere Hinwiederum wollten ihn nod) eiter auf die
Probe ftellen und perlangten von ihm ein Wunderzeiden am Him-
mel. Jefus fannte ihre Gedanfen und gab ihnen zur Untvort:
3eded Reid), in dem der Biirgerfrieg tobt, wird zur Wiifte. Cin
Haud nad) dem andern falt zujammen. Wenn aljo Satan mit
feinedgleidjen in KQampf geraten iviirde, wie fonnte dann fein Reid)
nod) langer Beftand Haben? Jhr behauptet ja, daf i) die Damo-
nen mit ilfe BVelzebuls ausdtreibe. Aber aud) angeénommen, id)
triebe die Damonen mit Hilfe Belzebuld aus, wollt ihr mir dann
nidht aud) jagen, mit wejjen Hilfe eure eigenen Leute die Ddamonen
s bertreiben judjen? Diefe mogen aljo iiber eure Behauptung
0a8 ridhtige Urteil fallen. Wenn id) aber durd) die Geifterfrafte
Gottes die Damonen audtreibe, dann ift ja dad Geifterreid) Sottes
tatjadlid) jhon jest mit eudy in BVerbindung gefommen. — Wenn
ein ftarfer Mann, der Hi8 an die Jahne bewaffnet ift, jeinen Palaft
bemwadyt, fo ift fein Cigentum in Sidjerheit. Falt aber einer itber
ihn Her, der ftarfer ift alg er, und befiegt ihn, jo nimmt er ihm
feine gange Waffenritftung ab, auf die er fid) verlajfen Hhatte, und
berfiigt itber die gemadyte Beute. — Wer nid)t mit mir ijt, der ift
gegen mid); und wer nidht mit mir jammelt, der zerftreut.”

~©0 oft ein bofer Geilt bon einem WMenjden audgefahren ift,
irrt er durd) troftlofe Weltenraume und judit dort eine Stelle, o
er Rube Hat; wenn er jedod) feine findet, jo fagt er fid): ,IJd
will in die frithere BVehaufung, die id) berliel, wieder zuriidfehren.’
KQommt er dann Hin und findet jie {dhon gefegt und aufgerdumt,
fo holt er fi) nod) fieben andere Geijter, die {hlimmer find als er
felbit. elingt e thm, wieder Hinein zu fommen, dann jdldgt er
feine Wohnung darin auf; und der legte Buftand einesd jolden
Menjden wird {Glimmer fein ald der erfte.”

Bei diefen Worten rief eine Frau aus der Bolfdmenge: , Slitcflidh
su preifen ift der Sdjof, der did) getragen und die Brujt, die did)
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genabhrt Hhat!” ,Nein!“—entgegnete er—, jondern nur die jind glitd-
lid) 3u preifen, die das Wort Gotted horen und es freu beobadten.”

AL8 bann immer nody mehr LQeute herbeiftromten, begann er eine
aieite Aniprade. ,Diejed Volf” — jagte er — ,ift ein Bolf, das
mir grofe Sdyvierigfeiten bereitet. €38 verlangt Wunbderzeidjen.
Dod) feind wird thm gegeben aupBer dem Wunbderzeiden, das bei
Sona gewirft wurde. Denn vie Jona fitr die Bewohner bon Ninive
su einem Wunderzeiden wurde, o wird der Wenideniohn aud) fiir
diefes BVolf ein Wunderzeiden jein. Wie Jona drei Tage und dret
Nadte in dem Baud) desd NRiefenfijd)es verbradyte, jo wird aud) der
PMenjdeniohn in derfelben Weije fid) in der Tiefe auffhalten. Die
Manner von Ninibe iverden, wenn diejes Volf geridhtet ivird,
alg Beugen auftreten und jeine Verurteilung Herbeifithren. Denn
fie haben auf Jona’s Predigt hin ficdy befehrt. Und dod) {teht Hhier
einer, der groBer ift al8 Jona. — Die Konigin ausd dem Siiden
ird gegen die Manner diejesd Volfesd ebenfalls al3 euge auftreten
und thre YVerurteilung Herbeifithren. Denn {ie fam von den Enden
der Crde, um die Weisheit Salomos zu Horen; und dod) jteht Hier
einer, der groBer ift al8 Salomo.”

SJemand ziindet ein Lidht an, um e8 in einen verborgenen Win-
fel oder unter den Sdeffel zu ftellen. €r jet ed auf den Lampen-
jtander, dbamit jeder, der hereinfommt, den Lidtidein jehen fann.
Die Leudite des Korpers ijt dad uge. It dein Auge gejund, {o
beleudjtet der Strahl deines ugenlidyted alle Stellen deines Kor-
per3. Jit dein Vuge aber jGlimm erfranft, {o find alle Stellen
deines RKeibes fiir did) in Dunfel gehiillt. Ein joldesd LQidht Hait
du aud) in deinem Jnnern; wird ed gur Finjternis, ie {dreclich
mufy dann bdie geiftige Finfternis in dir fein!”

Cin Pharifaer lud Jejus ein, bei ihm zu fpeifen. €r ging hin
und nahm an feinem Tijde LPlag. Der Pharijaer nahm Unitoh
daran, daB Jejud vor dem Cifen nidht zuerft eine Wajdung vor-
genommen hatte; das lief ihn innerlid) nidt zur Ruhe fommen.
Da jagte der Herr zu thm: ,Jreilid), — ihr heudlerijden Phari-
jaer DHaltet die Aupenieite ded BVedjers und der Sdiifjel rein, das
Snnere aber ift boll Yabgier und Bosheit. Jhr Toren! Hat der,
eldjer die Jnunenjeite jhuf, nidht aud) die upenieite gejdhaffen?
1btet 1hr jedod) Erbarmen, {obiel ihr ¥onnt, dann wiirdet ihr jehen,
daB aud) eud) alles rein erfdeint! — Dod) wehe eud), ihr Phari-
{der! Ibr gebt zvar den Behnten bon Minge, Raute und jedem
andern Gartengewdd)sd, aber dad wahre Redhttun und die Liebe zu
Gott jind eud) unbefannte Dinge. Wehe eud), ihr Pharijder! Jhr
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wollt jo gern den Ehrenplag in den Synagogen hHaben, wollt auf
den Marften bon jedermann gegriiBt jein und bei den Gajtmahlern
die erften Plage einnehmen. Webhe eud), ihr Sdriftgelehrien und
Pharijaer! Jhr jeid Grabern gleid), die man zugejdjiittet und
unfenntlid) gemadit hat. Die Qeute gehen daritber Hin und ahnen
nidt, was darunter ift.”

Da ergriff einer der Gejeplehrer dad Wort. ,WMeijter,” —
fagte et — , mit jolcdhen Reden beleidigit du aud) uns.” — , Gewif,
— entgegnete er — ,aud) eud) Gejesfundigen gilt diefed Wehe.
Denn ihr ladet euren Mitmeniden unertraglide Qajten auf, jelbit
aber rithrt thr fie mit feinem Finger an. Wehe eud)! Jhr er-
ridjtet den Gottgejandten Grabdentmaler, und eure Vater waren es,
oie {ie toteten. Wollt ihr etwa damit Deiveifen, daB ihr mit den
Zaten eurer Vater nid)t einverjtanden feid, tveil jene zwar die
Gottgejandten umbradten, ihr aber Grabmaler fiir fie aufbaut?
Smumer ivieder fende id) Werfzeuge der Geifterivelt Gotted und
Apoftel zu ihnen; die einen bon ihnen iwerden jie toten, die andern
in der {dredlidjten Weije verfolgen. Jd) tue dies, damit alled
Prophetenblut, dad jeit Srundlequng der Welt vergofjen wurde,
an diefem Bolf gerdd)t werden joll, angefangen vom Blute
Abels big zum Blute Sadjarjas, des Sohned Barad)ias, den fie
sioifden dem Brandopferaltar und dem Heiligtum getotet Haben.
Sa, glaubt e3 mir, €3 {oll an diejemn Volf gerad)t werden. Wehe
eud), ihr Gejegeslehrer! Jhr habt den Sdlitfjel zur redten
Crienntnisd der Wahrheit verftedt. Jhr felbjt fetd nidht zum Ler-
ftandnisd der Wahrheit gelangt, Habt aber aud) die nidt dazu ge-
langen lajfen, die dazu gelangen rollten.”

A3 er ihnen jolde Worte in3 Gefidht {dhleuderte, begannen die
Sdriftgelehrien und Pharijaer vor allem Volf mit furdytbarer Cr-
bitterung iHm zuzujegen und ihn mit einer Menge Fragen zu iiber-
{dhiitten. Dabei lagen fie auf der Lauer, um in irgendeiner Aufe-
rung bon ihm eine Handhabe zu befommen, ihn unter Unflage zu

- ftellen.

KRapitel 12.

Ssnzinijdjen hatten fid) ausd naherem und weiterem Umftreife grofze
Bolfsid)aren angefammelt, jo daf fie einander drangten und ftie-
Ben. Da wandte er i) sundadit an feine Jiinger. ,Hittet eudy”
— jagte er zu ihnen — ,vor dem Sauerteig der Rharijder, nam-
lid) der Seudjelei! Denn e3 mag etwasd nody fo didht verhitllt fein,
— bdie Hitlle wird einmal fallen; und ed3 mag etmwad nod) {o gut
berjtedt worden jein, — e8 wird einmal entdect werden. So wird

154



11

19
13
14
15
16

17
18
19

20

Lutad 12.

aud) jeded Wort, dad thr unter vier Hugen gejproden Habt, an das
Opr der Veffentlidhfeit dringen; und wasd ihr hinter verjd)lojjenen
Tiiren einander ind Ohr gefliiftert hattet, dasd wird auf den Dadern
laut verfitndet werden. Dod) eud) ald meinen Freunden modyte
i) nod) dad eine jagen: Fiirditet eud) nidht vor denen, die wohl
den Qeib tdten, aber die Seele nidht toten fonmnen und audy jonit
nidhtd Auizergerohnlides eud) angutun vermogen. Jeigen will idh
eud), wer der ift, vor dem ihr eud fitrdhten jollt. Habt Furdt vor
dem, der Mad)t Hat, zu toten und den Getoteten in die Holle zu
{hleudern. Wahrhaftig, vor dem follt ihr eud) fitrdhten. — Kauft
man nidt fiinf Sperlinge fitr 3wet Pfennige! Und dod) it feiner
bon ihnen por Gott vergefjen. Selbjt die Haare auf eurem Haupte
find alle gezahlt. Oabt alfo feine Furdt! Seid ihr vielleidht iwe-
niger twert, alg die Sdjar der Sperlinge?”

Lgerner jage id) eudy:  Jeder, der fich bor den Meniden zu mir
befennt, zu dem mwird fid) aud) der Menjdenjohn vor den Engeln
®ottes befennen. Wer mid) aber vor den Meniden verleugnet,
der wird aud) bor den Engeln Gotted verleugnet werden. Und
jeder, Der ein Wort gegen den Menidenjohn jagt, wird Begnadi-
gung finden. Wer aber gegen die heilige Seifteriwelt Gottes eine
Laifterung ausfpridht, der wird toeder in diefem nod) in dem folgen-
den Zeitalter eine Begnadigung zu erwarten Hhaben. — Wenn man
eud) in die Syhnagogen und vor die Behorden und die WMWadjthaber
fhlebpt, jo denft nidht jHon vorher mit Angft daran, wie ihr eud
berteidigen und mwasd ihr borbringen {ollt; denn die heilige Seifterivelt
ird eud) im rediten Augenblik das eingeben, wasd ihr fagen jollt.”

Ciner aud der Volf8menge riditete die Bitte an ihn: ,Meifter,
fage dod) meinem Bruder, er jolle dad8 Crbe mit mir teilenl”
— ,Wein lieber Mann,” — entgegnete Jejud — ,wer hat mid
sum Sdiedsridter itber eud) gefest?” Daran {dhlof er die Mah-
nung: ,Sehet eud) vor und feid auf der Hut vor jeder NArt von
Sabjudit! Denn fiir feinen Hangt jein Lebendunterhalt bon dem abh,
a8 er an Ueberflul befist.” Bur Crleuterung diejed Yusiprudies
erzahlte er ihnen folgended Gleidhnis: ,Cinem reihen Monn Hat-
ten feine Yeder eine jehr gute Ernte gebradit. Da dadhte er: Was
joll i) tun, da id) feinen Raum Hhabe, um meine Crnte unterzu-
bringen? Sdglieglid) jagte er fidh: I will e folgendermaien
maden: meine Sdeunen will id) abreifen und groBer baven und
parin alle meine Friidte unterbringen; dann will i) zu meiner
Geele jagen: ,Qiebe Seele, du Hhaft nun einen reiden BVorrat; jehit
Tag e8 dir woh!l fein!” Aber Sott {prad) zu ihm: ,Du Tor! Nod
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- in diefer Nadyt fordert man deine Seele von dir. Wem tvird dann

Dag alles zufallen, was du aufgefpeidjert Hajt?’ “ JIndem er jid) nun
an feine iinger wandte, fuhr er fort: ,Darum jage id) eud):
Sraget dod) nidht angftlid), ob ihr aud) genug zu ejjen Haben werdet,
um leben zu onnen; aud) nidt, ob ihr audreidend Kleidungsftiidfe
befiten twerdet, um euren Korper damit zu befleiden. Dad Leben
it ja mwertvoller al8 die Nahrung, und der Korper vertboller ald
die Qleidung. Seht eud) die BVogel ded Himmeld an! Sie {aen
nidt und ernten nidt; jie hHaben feine BVorratsfammern und feine
Sdjeunen, — und Sott erndhrt fie dod). Jhr feid dod) ebenjoviel
iwert alg die BVogel! Wer vbon eud) vermag jeiner Lebensdzeit aud)
nur eine Spanne zuzujegen? Und {o in allen andern Dingen.
Warum mad)t thr eud) alfo Sorgen? Betradytet die Kilien, die
eder {pinnen nod) weben; und dod) jage id) eud), dah nid)t einmal
Salomo in all feiner Pradt {o herrlid) gefleidet war, wie eine bon
thnen. Wenn nun Gott die Blume auf dem Felde, die heute {teht
und morgen in den Ofen geworfen wird, {o Herrlid) fleidet, dann
tut er died enigitend in demielben Make eud) gegeniiber, thr
KQleingldubigen! Fraget daher nidht angftlid), was thr effen und
trinfen jollt und laBt eud) nidht zwijden Hoffen und Fiirdten hin
und her zerren. Denn itber all dad angjtigen fid) die, weldje ohne
Glauben und Gottvertrauen durd)d Leben gehen. Euer Vater tweif3
ja, daB ihr dad alled notig Hhabt. Sudjet bielmehr die LVerbindung
mit jeinem Geifterreid) zu erlangen. Dann wird eud) alled andere
al8 Bugabe zuteil werden. Habe alio ja feine FJurdyt, du fleine Herde!
Denn es ift im Heilsplan ded BVaters beftimmt, eud) dad Himmelreid)
su geben. Berfauft die Giiter, itber die ihr frei verfiigen fomnt und
gebt den €rlos ald Almofen hin. VWeridafit eud) nid)t Seldbeutel,
pie durd)y Altwerden veridleifen, fondern ein uneridopflides
Sdaglajtlein, dasd im Jenjeits fteht, wo fein Dieb Hinfommt und
feine Motte ettvasd perderben fann. Denn wo eure Sd)ake find,
Da wird aud) euer Herz fein.”

~Cure Lenden jollen umgiirtet und eure Lampen angesiindet jein.
Shr follt RQeuten gleidjen, die auf den Vugenblif warten, wo ihr
Serr bon der Hod)zeitdfeier Hheimiehrt, damit fie ihm bei jeiner
Antunft auf das erfte Klopfen hin jofort offnen. Glitctlic) 3u preifen
find jene Diener, die der YHerr bei feiner Riidfehr wad) findet. Jh
jage eud), er wird {id) dag Gewand aufidiirzen, fie zu Tild fithren
und felbjt bedienen. Mag er nun in den erften Wbendftunden
fommen oder um Mitternadht oder um drei Uhr morgens, und er
findet fie wad), {o ird er fie in der angegebenen Weife behandeln;
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und wirflid) glit€lid) su preifen jind dann jolde Diener. Das feht ihr
ol jelbjt ein: wenn ein Yausherr wiikte, in weldjer Stunde der
Cinbredjer fommt, jo iirde er wad) bleiben und den Einbrud) in
fein aud verhindern. So haltet aud) ihr eudy bereit! Denn der
Menjdeniohn fommt zu einer Stunde, o thr ihn nidt erwartet.”
— ,Qerr,” — fragte darauf Petrud — ,meinjt du mit deinem
&leidnis blop uns oder aud) die andern alle?” Der Herr gab
ihm zur Antioort: ,Ja, wer ift wohl mit dem treuen Verwalter
— Ddem flugen und guten — gemeint, den jein Herr iiber dasd
Haudgefinde fehen wird, damit er fie zur rediten Zeit mit allem
RNotigen verjorgt? Jenem Verivalter gilt meine Gliidlidpreijung,
den fein Yerr bei jeiner Riidfehr bei der treuen Ausitbung fjeines
Dienftes antrifft. ©laubet mir, er wird ihm die Verwaltung jeines
gangen Vefigtums itbertragen. Wiirde jedod) jener Vertpalter in
feinem erzen wahnen, jein Herr werde nod) lange nidht fommen
und infolgedejjen die [nedhte und Mdagde zu jdjlagen beginnen,
audy felbjt nad) Belieben ejjen und trinfen und jid) beraujden,
10 wird der Herr diejed BVermwalters an einem Lage fommen, o er
ihn nidt ermartet Hatte und zu einer Stunde, die er nidt Hatte
ahnen fonnen. €r wird ihn in wei Teile teilen und dorthin er-
fen, wo {id) die Treulofen befinden. — Cin Knedyt, der den Willen
feines Qerrn fennt und dod) nidht danad) Handelt, twird biele
Sdlage erhalten. Wer dagegen fjeinen Willen nidt fannte und
in diefer Unfenntnis Dinge tat, die Strafe verdienen, wird nur
wenige ©Sdlage befommen; denn wem man viel gab, bon dem wird
man nod) mehr guritfordern, und wem man biel Hilfe gemwahrte,
bon Dem mird man eine weit grofere Reiftung verlangen. Jd) -
bin gefommen, um ein Feuer auf die Erde zu {Gleudern; und was
fonnte id) fehnlider wiinjden, ald dak es jdhon Hell aufloderte!
Dod) i) muB nod) mit einer Taufe getauft werden und finde feine
Rube, bis jie vollzogen ift. JFhr meint wohl, id) fei gefommen, um Hlok
rieden auf die Crde zu bringen? Nein, jage id) eud), — id) bringe
aud) Unfrieden. Denn von nun an wird wegen mir unter fiinf Haus-
bemohnern Spaltung Herridjen; drei werden gegen wei und zvet
gegen dret im Streite liegen; der BVater gegen den Sofhn und der
Sohn gegen den BVater; die PMutter gegen die Todter und die Tod)-
ter gegen die Mutter; die Sdwiegermutter gegen die Sdwieger-
todyter und die Sd)wiegertodyter gegen die Sdjwiegermutter.”
Dann wandte er jid) wieder an die BLolfdmenge und fuhr fort:
»Wenn ihr Gewslf im Weften aufiteigen feht, fo pileat ihr jofort
su jagen: €3 qgibt Regen; und es trifft ein. WMerft ihr, dak der
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Wind bon Siiden weht, dann propheseit ihr Heibe Tage; und aud
dies trifft zu. Jhr Heudler! Die Jeidjen an Crde und Himmel
berfteht ihr riditig u deuten. Wie fommt es nun, dap ihr die bor
euren Augen fid) abjpielenden Jeitgejdjehnijie nidht ridhtig beurtei-
Yen fonnt? Warum fommt ihr nidt durd) eigened Nad)dbenfen zu
einer ridtigen Sdlupfolgerung? Denn wenn du mit deinem Geg-
ner bor Geridht gehen mufpt, jo gibjt du dir dod) nod) untertwegs
Piihe, mit ihm zu einem BVergleid) zu fommen, damit er nidyt bor
dem Ridhter deine Verurteilung durd)jest; denn diejer iviirde did)
dem Geridhtsdiener iibergeben, und der Geridhtsdiener did) ind Ge-
fangnid werfen. I verfidjere dir, du wirft bon dort nidt eher
entlajjen werden, alg big du den lepten Heller bezahlt Haijt.”

Sapitel 13.

Damald waren unter jeinen Juforern einige, die bon den Sali-
[aern erzahlien, die Pilatug beim Sdhladhten der LOpfertiere hatte
umbringen laffen, jo da da8 Blut der Cridlagenen jid) mit dem
Blut der Tiere mijchte. Jejus erividerte thnen: ,Wollt ihr daraus,
daf jene Galilaer diejed Sdjidial hatten, etwa den Sdhluf ziehen,
fie jeien grofere Siinder getwefen ald die iibrigen Bewohner bou
Galilaa? Jd) jage eud): Nein! Jn dhnlider Weije mwerdet ihr
alle einmal umfommen, wenn ihr eud) nidht befehrt. Oder meint
ihr, daB jene cdhtzehn, auf die der Turm von Siloalh {tiirzte und
fie erjdhlug, jduldbeladener getwejen jeien alg die andern Einwoh-
ner bon Jerujalem? — Neinl — fage id) eud); aud) ihr werdet in
ahnlider Weife alle einmal umiommen, wenn ihr eure Gefinnung
nidt dnbdert.” |

Cr erzablte ihnen dann folgended Gleidmisd: ,IJemand Hhatte in
feinem Weinberg einen Feigenbaum gepflanzt und fam, um nad)
pen Friidten zu fehen; dod) er fand feine. Da fagte er zu dem
Gartner: ,Nun fomme id) jdon drei Jahre Hierher und judpe an
diejem Feigenbaum Friidte, finde aber feine. Nimm bdie Wxt und
Haue ihn um; ed ift jdhade fitr den Bobden, den man an ihn ver-
{wendet.’ — ,Qerr,’ — flehte jedod) der Gdrtner — ,laf ihn
mwenigftens nod) diefes Jahr jtehen! Idh will nod) einmal den Bo-
pen rund um ihn lodern und einen KRorb voll Diinger darauf
jftreuen. Bielleidht bringt er im fommenden Jahre dod) nod) Frudt;
fenn nidt, dbann magft du ihn aushauen lafjen’.”

Cines Taged — e3 war an einem Sabbat — predigte er in bder
©pnagoge. Unter den Anivefenden befand fid) eine Jrau, die feit
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adtzehn Jahren pon einem Geift bejeffen war, der fie vollig fraft-
[08 madjte. Sie faB da gang zujammen gefritmmt und war durd)-
aud unfabig, {id) aufzuridgten. AUIS Jejus ihrer anfidtig ourde,
fagte er zu ihr: ,Riebe Frau, du jollit von deiner Sdwade be-
freit fein!” Dann legte er ihr die Hande auf, und jofort ridtete
fie fid) auf und pries Gott. Der Synagogenboriteher wurde da-
rithber jehr univillig, daf Jefus diejfe Peilung am Sabbat borge-
nomumen fHatte und fagte zum Volfe: ,Sed)s Tage jind da, an
venen man arbeiten foll. Un diefen fommi und laht eudy Heilen;
aber nidt am Sabbat!” Der Herr antivortete ihm: ,Du Heud)-
ler! Bindet nidht ein jeder bon eud) aud) am Sabbat jeinen Od)jen
oder Ciel pon der Krippe 08 und fithrt ihn jur Tranfe? Und nun
{ollte dieje Frau, die dod) eine Tocdhter Ubrahams ijt, und die der
Gatan nun jdon aditzehn Jahre lang gebunden hielt, bon diefer
oeifel nicht geldjt werden diirfen, blof weil ed Sabbat ift?” Bet
diefen Worten jafen alle jeine Gegner bejdhamt da, wahrend die
groBe Maiie des Volfes jid) iiber die herrlidgen Taten freute, die
purd) ihn vollbrad)t wurden. — Dann fuhr er fort: ,Wem 1jt dad
Somunen der Geijterivelt Gottes ahnlid), und womit joll id) es ver-
gleijen? €3 gleidht einem Senfforn, das ein PVann nahm und in
feinen Garten jate. €3 wudd und wurde um Baume, und die
Logel ded Himmels nijteten in feinen Sweigen.” Weiter jagte er:
LSBomit joll i) da8 Rommen ded Geijterveidhed Gotted jonit nod)
bergleidhen? €3 gleid)t einem Sauerteig, den eine Frau in drei
Pap WPeehl mengte, Hi3 e3 gang durd)jauert war.”

So mwanderte er bon Stadt zu Stadt, von Dorf zu Dorf und
predigte und nahm Ddabei ftetd jeinen Weg in der Ridtung auf
Serujalem. :

Cines Tages jtellte einer an ihn die Frage: ,Perr, e3 {ind wohl
nur wenige, die gerettet werden?¢” C€r gab ihm gur Untwort:
~®ebt eud) die grofte Piihe, durd) die enge Liire eingugehen;
venn biele — jage i) eud) — mwerden Hineingufommen juden und
es nid)t fonnen. Lenn mwenn ihr erit dann drauBen an diefer Liire
{teht und anflopfet, wenn der Yausherr bereitd da war und die
ZLire abge{dlofien Hat, —— und wenn ihr dann ruft: ,Herr, Herr,
mach ung auf!’ — jo wird er eud) antworten: ,IJd weil nidt, wo-
her ihr jeid.” Und wenn ihr dann erwidert: ,Wir Haben dod) an
pemjelben Zijd) mit dir gegejjen und getrunfen; du Haft bei uns
auf offentlichen Rlagen gepredigt’, — jo wird er eud) entgegnen:
S fann eud) nur jagen, daB id) eud) nie gefannt Habe; darum
biniveg bon mir, ihr Uebeltater alle] Wenn ihr Abraham, Jjaak
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und Jafob und alle die, welde Werfzeuge SGotted waren, im Reide
&ottesd fehen tverdet, wahrend ihr felbjt hinausgeftohen feid, dann
ird bet eud) Heulen und Jahnefniriden jein. Und bon Often und
Weften, pon IJtorden und Siiden erden jie fommen und fid) im
Reide Gotted zum Mahle niederjeten; und esd gibt jolde, die unter
den Qesten mwaren, und fie werden bei den Eriten fein, und andere
gehorten einjt zu den Criten und werden dann bei den Lehten fein.”

Bei diefer Gelegenheit famen einige Wharijder zu ihm und
iparnten thn. ,WPMadje did) fort bon hier,” — fagten fie — ,und
siehe jonjtwohin! Denn Heroded will did) toten!” Dod) er gab
ihnen zur Antiwort: ,Gehet Hin und meldet diefem Fud)s, daf id)
daran bin, boje Geifter auszutreiben; dak i) nod) Heut und morgen
mit Heilen von Kranfen bejd)aftigt bin und erft itbermorgen damit
fertig werde; daf id) aber jowohl Heute, wie morgen alg aud) iiber-
morgen notgedrungen meine Reife fortiebe; denn ed geht nidht an,
0aB ein Gottgefandier anderdwo ald in Jerujalem den Tod erleidet.
Serujalem, Jerujalem, dad du die Werfzeuge Gotted toteft und die
fteinigit, die zu dir gejandt wurden! Wie oft habe id) deine Kinder
um mid) jammeln wollen, wie eine Henne ihre Riichlein unter thre
Slitgel jammelt; dod) ihr habt nidht getoollt. Nun muf die fiir eud)
bejtimmte Hhimmlijde Wobhnung toiederum leer bleiben. I ver-
ficgere eud) aber, daf ihr mid) nun nidt mehr fehen werdet, bid der
ZLag da ift, o thr rufet: Hodygelobt fei, der da fommt tm Namen
des Perrnl”

Rapitel 14.

An einem Sabbat fam er in dag Haus eines Jiihrers der phari-
jatidgen Partet, um bet thm zu jpeifen. Die Univejenden hHielten
ein {darfed Auge auf ihn. Jn feiner Nabhe jab ein Pann, der die
Wafferjudt Hatte. Jefus riditete an die Gejeplehrer und Pharijaer
die Frage: ,Darf man am Sabbat heilen oder nidht?” Dod) fjie
gaben thm feine Untiwort. Da ftredte er einfad) jeine HYand nad)
dem Kranfen aud und heilte ihn; dann {didte er ihn Heim. UAn
die andern aber wanbdte er {id) mit den Worten: ,Wer von eud,
dem ein Sd)af oder ein O3 in den Vrunnen fiele, iirde dad
Zier nidt {ofort herausziehen, aud) wenn ed3 an einem Sabbat
ware?” Yud) darauf gaben fie feine Untwort.

A3 er jab, wie die Gdfte Jid) die erften Rlake ausfudten, wied er
fte dadurd) zuredt, da er ihnen ein Beijpiel erzdhlte. ,Bijt du
bon jemand zur Hodzeit eingeladen,” — jagte er — ,jo lege did)
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nidt an einen Plak am erften Tijdydhen. €3 fonnte ja ein BVor-
nehmerer al8 du eingeladen fein, und e3 iirde euer Gajtgeber
fommen und zu dir fagen: ®ib diefem deinen Plag! Dann miil-
teft du aufitehen und bejdhamt den lesten Plah einnehmen. Wenn
du eingeladen bift, gehe lieber an den Tepten PLlap und lege did)
dort zu Zijd). Bielleidht wird dann der Gaftgeber fommen und zu
dir fagen: SKieber Freund, riide weiter herauf! Dad wird dann

in den Augen aller Tijdhgenoifen eine groke Chre fiir did) fein.

Denn twer {id) felbjt erhoht, wird erniedrigt, und wer fid) felbit er-
niedrigt, wird erhoht werden.”

Darauf fagte er zu jeinem Gajtgeber: ,Willit du ein Mittags-
mahl oder ein Wbendefjen veranjtalten, {o lade nidt deine Freunde
und Briider, deine Vermwandten und reiden Nadbarn dazu ein!
Denn diefe titrden jid) zu einer Gegeneinladung verpflidhtet fiih-
Ten, und fo iviirde dir das Gleide zuriidvbergolten. Kdpt du eine
Cinladung ergehen, jo wahle dazu Wrme, Kriippel, Lahme und
Blinde. Dann wirft du Segen davon ernten. Denn die omnen
e8 dir nidht gutmadjen. Die Vergeltung dafiir twirft du an dem
ZTage erhalten, an dem die Gottedtreuen ivieder zu GSott zuriid-
fehren.”

Bei diefen Worten madjte einer der Tijdgenofjen die Bemerfung:
»Glilid) zu preifen ift jeder, der im Reide Gotted am PMah! teil-
nebhmen darf!” Jefud gab thm darauf die Antwort mit folgendem
Gleidnis: ,Cin Mann veranftaltete einft ein groBes Gaftmabhl
und Iud biele dagu ein. WI3 dad Mah!l beginnen jollte, jandte er
feinen Diener und lieg den Geladenen jagen, fie modten fommen;
e ftebe {hon alles bereit. Wber alle ohne Ausdnahme fudten fich
su entiduldigen. Der erfte lieg ithm jagen: ) habe ein Grund-
jtitd gefauft und mup unbedingt Hingehen, um es zu befidtigen.
Bitte, halte mid) fitr entjdhuldigt! Der zweite bradte ald Ent-
{duldigung por: I Habe fitnf Paar Odfen gefauft und bin eben
tm Begriff, fie audzuprobieren. Deshald fann id) nidht fommen.
Cin dritter gab an: I Habe mid) diefer Tage verheiratet und
fann deshald nidht fortgehen.” Der Diener fam zuritd und be-
ridtete die§ feinem Herrn. Der wurde daritber fehr aufgebradit
und gab feinem Diener den Befehl, eilends auf die Strafen und
in die Gaffen der Stadt 3u gehen und die Yrmen und RKritppel, die
Blinden und KLahmen BHerbeizuholen. Bald fonnte der Diener
melden: Qerr, dein Befehl ift ausdgefithrt! Dod) e8 find nod
Plage frei. Da gebot der Herr dem Diener: Nun gehe nod) auf
die QandftraBen auBerhalb der Stadt und auf die Jeldwege und
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notige alle, die du antriffft, dod) hierher zu fommen, damit alle
Plake meined Saaled bejetst werden. Defjen fonnt ihr jedod) fider
fein, daf feiner von jenen Pannern, die zuerjt geladen waren, mein
Mahl zu jdmeden Hefommt.”

SGroge Menjdenmengen pflegten ihn ftetsd zu begleiten. UAn fie
ridhtete er eined Taged folgende Wahnung: ,Wenn jemand zu
mir fommen will, {o darf er auf LVater oder Mutter, Weib oder
Kind, Bruder oder Shivefter, ja nidht einmal auf fein eigened Leben
Rirdfidhgt nehmen; fonft fann er nidt mein Jitnger fein. Wer das
fiie thn beftimmte Qreuz nidht willig auf fid) nimmt und {o in meine
Subftapfen tritt, gehort nidt zu meinen Jiingern. Denn ver bon
eud) toiirde, wenn er einen Turm bauen wollte, fid) nidt vorher
hinfegen und die Koften berednen, um feftzujtellen, ob aud) jeine
Mittel audreidien; denn wenn er dad Fundament geleat Hatte und
fonnte dann nid)t mehr tweiter bauen, jo iirden all die [Leute, die
0a8 {ahen, itber ihn zu jpotten anfangen und jagen: Diejer Wann
da hat einen Bau begonnen, den er nidit z3u Cnde fithren fann.
Obder gefest den Fall, ein Konig wdre gezioungen, gegen einen ans
dern Ronig zu Felde zu ziehen.  Wiirde er fidh nidht jofort Hhin-
fegen und zuerft berati®lagen, ob er imftande ift, mit den ihm zur
Berfiigung ftehenden zehntaujend Mann erfolgreid) in den Kampf
au aiehen gegen einen Feind, der mit wanzigtaufend Mann heran-
ritdt. Und wenn er fande, daf er died nid)t fann, tvitrde er da nidht
eine Gejandtidaft zu dem Feinde jdhiden, jo lange diefer nod) in
weiter Ferne ift, und um Friedendverhandlungen bitten? So wird
aud) feiner von eud) mein iinger jein fonnen, wenn er nidt im-
ftande ift, auf alles, wasd ithm gehort, 3u verzichten.”

»Das Salz ift etivad Guted. BVerliert ed aber feine Salzfraft,
foomit fonnte man e8 iieder u Salz maden? Weder fiir den
Acer nod) fitr den Dunghaufen Hhatte ed irgend einen Wert. Man
mithte e§ eben iwegiwerfen. Wer das redite BVerftandnis fiir meine
Worte hat, der {oll es fich 3u Nube madhen.”

KRapitel 15,

Die fid) befonders nabhe an efus Herandrangten, um feinen
Worten zu laujden, waren die Jolner und jene, die in der Oeffent-
lihfeit al8 Giinder befradjtet wurden. Dasd gab den Pharijdern
und Sdriftgelehrten Beranlafjung, bei jeder i) bietenden Gelegen-
beit Daritber zu murren, indem fie jagten: ,Die Siinder nimmt
diefer Wenjdh bei {id) auf und legt fid) mit ihnen zu Tijd.” A3
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Untwort darauf erzahlte ihnen Jejus folgendes Beifpiel: ,Nehmen
wir an, einer bon eud) hatte hundert Sdjafe, und einsd davon fame
ihm abhanden. Wiirde er da nidht die neunundneunsig auf der
Weide lajjen und dasd vermifte juden gehen, big er es findet?
Und mwenn er ed gefunden Hat, nimmt er e3 dann nidht boller Freude
auf feine ©dultern? Und fommt er nad) Hauje, ruft er nidt jeine
Sreunde und Nadbarn ujammen und fagt ihnen: Freuet eud) mit
mir; denn id) habe mein Sdaf, das verloren war, wiedergefunden?
&laubt mir, jo wird aud) im Himmel iiber einen einzigen Gott-
Iojen, der jid) befehrt, mehr Freude jein, ald iitber neunundneunzig
gottedtreue Seelen, die einer Vefehrung nidht bediirfen.”—,RNehmen
wir ein andered Beijpiel: Eine Frau Hat zehn Silberftiife und ver-
[iert eind davon. Wird fie nid)t ein Qidt angiinden und dad gange
Saus ausfehren und eifrig juden, bisd fie ed findet? Und Hat fie es
gefunden, ruft fie dann nidht ithre Freundinnen und Nadbarinnen
saujammen und jagt: Freuet eud) mit mir; denn i Hhabe das
Silberftitt wiedergefunden, das id) verloren hatte? ) verfidere
eud), dap diefelbe JFreude bei den Cngeln Gotted herriden iwird,
iwenn ein eingiger Gottlojer fid) befehrt.” — AL5 dritted Veijpiel
fiihrte er an: ,Cin Pann Hatte zwei Sohne. Der jiingjte jagte
sum Bater: ,Bater, gib mir den Teil des Vermogens, der mir
sujteht!”  Der tat ed3 aud) und verteilte fein Vermogen unter die
beiden. QKurz darauf padte der Jiingite alled zufammen und jog
in die Fremde. Dort bradte er fein WVermogen in einem aus-
{dreifenden [Leben durd). A8 er alled draufgetrieben Hhatte, ent-
jtand in jenem Ranbde eine jdredlide Hungersnot, und er litt gum
erftenmal in feinem Keben groBen Wangel. Nad) langem Hin-
undherwandern trat er {fhlieBlid) bei eintem Biirger jenesd Landesd
in Dienjt. Der {Gidte thn auf jein Qandgut, um die Sdyveine zu
bitten. ®ern hatte er mit den Sdyoten ded Johannesdbrothaumes,
die man al8 Sdyveinefuiter verivendete, jeinen Hunger gejtillt.
Aber niemand geftattete es thm. Da ging er in fid) und {prad) zu
i felbjt: AW die pielen Tagelohner nicined Vaters Haben Brot
tm UeberfluB, und idy fomme hier bor HYunger um. I will mid)
aufmadjen und zu meinem Bater zuriidfehren und ihm meine
Sduld befennen. ,Bater, — o will id) jagen — id) habe gefiindigt
gegen den Himmel und gegen didy; id) bin nidht mehr wert, dein
Sohn zu heiBen. Behandle mid) twie einen deiner Tagelohner!’
So madyte er {id) denn auj den Heimiveq zu jeinem BVater. AIS
er nod) weit bom Baterhauje entfernt mwar, jah jein Vater ihn
fchon fommen und empfand tiefed Mitleid mit thm. Cr lief thm
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entgegen, fiel ihm um den Hald und fiigte ihn. ,Vater, — ftam-
melte der Sohn — ,id) habe gejiindigt gegen den Himmel und gegen
didy; id) bin nidht mehr wert, dein Sohn zu Heilen; behandle mid
jpie einen deiner Tagelohner! Der Vater aber Dbefahl feinen
Snedten: ,Oolt jdnell dad bejte Gewand und legt e ihm an;
{tectt thm einen Ring an jeine Hand und gebt ihm Sdube fiir jeine
Gitge; bringt da8 gemditete Kalb und jfladjtet e und lakt uns
effen und frohlid) fein! Denn diefer mein Sohn war fot und ijt
iieder zum Keben gefommen; er war bverloren und ift joeben
wiedergefunden worden’. Und ed herridie groBe Freude unter
ihnen. Gein daltejter Sohn war draufen auf dem Felde. A3 er
heimfehrie und in die Nadhe ded Haujesd fam, Hhorte er Viufif und
Lang. Da rief er einen bon den Knediten und fragte ihn, wasd Has
su bedeuten Habe. Diefer erzahlie ihm: Dein Brubder ift zuritd-
gefommen. Da lieh dein Vater bor Freude, daf er ihn gejund ivie-
der hat, das gemajtete Kalb jhladhten. Dariiber wurde der Wel-
tefte jebr aufgebradyt und wollte nidht Hinein gehen. Da fam der
Bater zu thm Hheraus und redete ihm gut zu. Dod) er gab dem
Bater zur Antwort: ,Sieh mal, BVater, id) diene dir nun jdon
o biele Jahre und Hhabe nod) nie irgend ein Gebot bon dir iiber-
treten; dod) dbu gabft mir nidht ein einzigedmal ein Ziegenbodlein,
daB i) ein Fejteffen mit meinen Freunden hatte Halten Iomnen.
Aber deinem Sohn, der fein ganzed Vermogen mit Dirnen durd)-
gebrad)t hat und nun uritdfommt, dem laBgt du dad gemditete
Kalb {dlacdhten.’ — ,Mein lieber Sohn,’ — entgegnete der BVater
— ,bu bift ja allegeit bei mir, und alled, wad mein ift, ift dein.
Aber mupten twir und denn nidht freuen und frohlid) jein, tveil
diefer Dein Bruder, der tot war, mwieder zum eben fam; der per-
Toren war und nun wiedergefunden mwurde?’

KRapitel 16.

oolgendesd Gleidhnis trug er feinen Jiingern vor: ,E8 war ein-
mal ein reidjer Mann; der Hatte einen BVermwalter. Nun mwurde ihm
binterbradht, dak diefer ihn bei der BVermogensdverwaltung betriige.
Da lieB er ihn rufen und jagte zu iHm: ,Was muk id) da bon dir
horen? Madje jofort die Abrednung itber deine Verwaltung;
penn du fannjt nidt mehr langer mein Verwalter bleiben.’ —
ABas {oll ih nun anfangen,’ — dadhte der BVermwalter — ,wenn
mein err mir jept die Verwaltung entzieht? WL8 Taglohner mit
der Hade zu arbeiten, dazu bin i) zu jdwad) — und betteln zu
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gehn, jdhdame i) mid). — Dod), da ift mir eben ein jehr guter Se-
danfe gefommen, wad id) tun joll, damit id) bei veridiedenen Fa-
milien Yufnahme finde, {obald i) meined Amtes enthoben bin.
Sofort lieg er die Sduldner jeined Herrn eingeln zu fid) fommen
und fragte den erjten: ,Wiebiel jduldeft du meinem Herrn? —
SSHundert FaB Oel’ mwar feine ntwort. — ,Hier,” — entgegnete
der Vermwalter — nimm deinen alten Sduldjdein vieder an did)
und jdreibe einen neuen itber fiinfzig FaB! — Dann fragte er
einen andern: ,Wiebiel bift du meinem PHerrn jHuldig?’ Diefer
gab an: ,Qundert Malter Weizen'. Aud) ihm {agte der Ver-
walter: ,Nimm Hier deinen alten Sduldidein wieder an didy und
{dreibe einen neuen iiber adtzig Malter. Und der Herr mukpte
anerfennen, daf jein Verivalter bei diejer unehrliden Handlungs-
weife dod) mit fluger Beredynung vorgegangen mwar. — Daraus
fonnt ihr erfehen, dafy die Menjdhen der Heutigen Jeit im BVerfehr
mit ihresd gleidjen tveiter {dhauen al3 die Rinder des Lidtes. Da-
rum gebe aud) id) eud) den Rat: WMadet eud) Freunde mit den
Giitern, die an fid) jo wertlod find, damit man eud) in die jeniei-
tigen Belte aufnimmt, jobald es mit dem Diedjeitd boritber ift. Wer
im Qleinften treu ift, der ift aud) freu im GroBen; und wer im
Kleinen nidyt dasd Redjte tut, der tut e aud) nidht im Grogen. Wenn
ihr nidht einmal in der Verwendung derjenigen Giiter ehrlid) waret,
die an {id) jo wertlos {ind, wer wird eud) dann die wahren Giiter
Gotted anvertrauen? Und wenn ihr eud) in der BVehandlung frem-
den Gutesd nidit suverlajjig ertviefet, wer fonnte eud) dann dag Gut
anbertrauen, a8 euer eigen ijt? Rein [ned)t fann gleidzeitig im
Dienfte ziveier Herren jtehen. Entiveder wird er die Dienftleiftun-
gen, die er dem erften {duldig ivdre, perabjdeuen und fie dem
siveiten gegenitber gern erfiillen, oder er iviirde zu dem erften Hal-
ten und fih um den gweiten nidt fimmern. Jhr fonnt nidt
Snedte Gottes und gleidzeitig Stlaben ded Geldes jein.”

Died alled horten aud) die Pharijaer, die von der SGeldgier be-
berridht twaren, und fie ritmpften die Naje iiber ihn. Un fie ridh-
tete er nun die Worte: ,Jhr gehort zu jenen Meniden, bdie jid)
bor andern den Sdein geben, ald feien fie in den Wugen Sottesd
bollfommen; aber Gott fennt euer Jnnered. Denn wad in den
Nugen der Welt al8 etwad Hohed gilt, wird bon Gott als etwas
Berab{deuungsiviirdiged angefehen.”

Das Mofaijde Sefes und die Gejandien Gottes, bis einfdhlieplid
Sohannesd den Taufer, Haben den BVerfehr mit der Geifterielt Gottes
al8 frobe Botidaft vorausvertiindet. Wber feither ging man mit
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Getalt gegen jeden bor, der mit der Seifterivelt Sottes in BVerfehr
treten wollte. Und dod) werden eher die Himmelsforper und die
Crde pergehen, ald daf aud) nur ein Stridlein bon dem unerfitllt
bleibt, wad dasd Mojaijde Gejes vorausdvertitridete.”

,Sdon der begeht Ehebrud), der fid) bon feiner Frau trennt und
eine andere heiratet; ebenjo der, welder eine Frau heiratet, die fid
felbit pon threm WManne getrennt hHat.”

Die Wahrheit, die er ihnen nun vorbringen wollte, madjte er an
folgendem DBeifjpiel flar: ,E8 lebte einmal ein reider PMann;
fein RName war Phinees. Der fleidete jidh) in Purpur und fojtbare
Qeinwand und lebte alle Tage Herrlidh und in Freuden. Ein Ar-
mer aber, namensd Qagarus, lag vor defien Liirhalle und war ganz
mit Gejdiviiven bededt. Cr ware froh gewejen, wenn er mit den
Broden, die vom Tijdhe ded Jeidjen fielen, feinen Hunger Hatte
{tillen fonnen. Dod) e3 fand fid) feiner, der fie ihm gab. RNur die
Sunde hatten Erbarmen mit thm. Sie famen Herbei und Heledten

feine Gefdhiviire. Cines Taged jtarb der Wrme und wurde bon den

Cngeln in Ubrahams Sdjofy getragen. Aud) der Neidje jtarb und
urde begraben. A3 er nun im Totenreid) feine Vugen erhod,
fah er in weiter Ferne den braham und, an deffen Seite ruhend,
pen Lazarus. Da rief er inftandig: Vater Abraham! Habe dod)
Crbarmen mit mir und jende den RQazarus Hierher, damit er jeine
oingeripigen ind Waifer taude und mir die Bunge fithle; denn
id) leide groBe Qualen in bdiefer Glut’. Dod) Abraham gab ihm
sur Antivort: ,Pein Sohn, bedente, daf du all dbagd Gute, dad du
bir wiinfden modhteft, in deinem irdijdhen Leben embpfangen Hait,
wahrend LQazarus in gleid) grofem MaBe dad Leidbolle zu fragen
Hatte. Diefer findet nun Hier feinen Troft und du dort deine Qua-
len. Dod) abgejehen von alledent, ift zwijden und und eud) eine
groBe Kluft feftgelegt, damit die, weldje von Hier zu eud) hiniiber
mwollten, e8 nidht fonnten, und man aud) vbon dort nidht Hhierher ge-
langen fann.’ Jener flefhte: ,So bitte id) denn, Later Abraham,
fende ihn ienigitens in mein dvaterlidges Hausd! &) Hhabe bdort
nod) fiinf Briider; die Joll er ernjtlid) warnen, damit fie nidht aud
an diefen Ort der Qual fommen.” Wbrahom entgegnete thm: ,Sie
haben ja Moje und die Gefandien Gottesd; auf die mogen fie horen.’
Jener aber erwiderte: Nein, BVater Abraham, — das tun fie nidt;
aber twenn einer bon den Toten zu ihnen fame, dann witrden fie fidh
wohl befehren.” — ,Wenn fie auf Mofe und die Sejandten Gottes
nidt horen,” — antiwortete Abraham — ,jo werden fie aud) nidht
glauben, wenn einer bon den Toten auferfteht und zu thnen fommt.’
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KRapitel 17,

Weiter fagte er zu feinen Jiingern: ,Die Verfithrungen zur
Abtehr bon Gott fann man nidt aus dber Welt {daffen. Aber webe
dem, der fie verichuldet. €3 wdre beffer fiir ihn, wenn hm ein
Prihltein an den Halsd gehangt und er ind Meer verfentt iwiirde,
ald daf er aud) nur einem bon diefen arglofen Leuten Anlap zu
einer joldjen Siinde gabe. Gebe daher jeder auf fid) felbjt adt! —
$at dein Bruder gegen didy gefiindigt, jo halte ed ihm por! Und
joenn er e8 bereut, dann joljt du ihm vergeben. Und jollte er fid)
fiebenmal am Tage gegen did) vergehn und jiebenmal ivieder zu
oir fommen und befennen, daf e3 ihm leid tut, jo jolljt du ihm
jedesmal pergeben!”

Die Apoftel baten den Herrn: ,,EaB 0a8 Gottvertrauen in uns
grofer werden!” Der Perr gab zur Antwort: ,Wenn ihr Gott-
vertrauen Hattet bon der GroBe eines Senffornleind und jpradpet
su diefem Berge: ,Geh von hHier nad) dort!” jo wiirde er es tun;
und zu diefem PMaulbeerbaume: ,BVerpflange did) von bhier ins
Meer!” {o wiirde er eud) gehordjen.”

LAngenommen, einer bon eud) Hatte einen Kned)t zum Pflitgen
oder gur Pilege ded Biehes; tiirde er danmn, wenn jener bom Felbe
beimfommt, ihm jagen: ,KRomm gleid) Her und nimm am Lijde
Plag? Wiirde er thm nidt vielmehr die Weijung geben: Bereite
mir dad Abendefjen und dann binde dir eine Sdjiirze um und twarte
mir auf, big id) gegejjen und getrunfen habe; nad)her fannit aud
du effen und frinfen? Cr ijt dem Knedit dod) wohl nidt nod
Dant dafitr {duldig, daf er die ihm erteilten Befehle ausgefithrt
hat? Was id) eben fagte, gilt aud) fiir eud). Wenn ihr alled getan
habt, wa8 id) eud) geboten, fo jpredit: ,Wir find {Knedite und ver-
dienen feinen Danf; denn ivir taten nur unjere Sduldigeit.’ ”

Auf feiner Wanderung nad) Jerujalem fam Jejusd mitten durd)
Samaria und Galilda. €ined Tages naherte er fid) einem Dorfe,
bei dem fich zehn Ausjabige aufhielten. Diefe blieben bon ferne
jtehen und drieen mit weithin vernehmbarer Stimme: ,Jejus,
lieber Meifter, habe Crbarmen mit unsl” Al er ihrer anfidtig
urbe, rief er ihnen zu: ,IJhr jollt gebheilt fein! Gehet nur Hin
und geiget eud) den Prieftern!” Wabhrend fie fid) auf den Weg
madjten, wurden fie vom Nusdjal rein. Ciner von ihnen fam Jo-
fort, al8 er fidh bom Yusjap gereinigt {af), wieder uritt und pries
Gott mit lauter Stinume; dann warf er fidh bor den Fitgen Jefu
auf fein Antlig niedber und danfte ihHm. Und dasd war ein Sama-
riter. Da fagte Jefusd: ,Ale zehn find dod) rein gemworden; wo
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find denn die neun? Unter all diefen Geheilten befand fid) alfo
feiner, der zuriidgefommen twdre, um Gott die Ehre zu geben,
aufier diejem Fremdling!” An diefen wandte er fich) mit den Wor-
ten: ,Stehe auf und gehe heim! Dein Glaube hat dir geholfen.”

Bon den Pharijaern wurde er eined Taged gefragt: ,Wann
fommt denn die Geifterivelt Gottes zu ung?” €Er gab ihnen zur
Antwort: ,Die Geifterivelt Gotted fommt nidht fo, daB man an
der Strake ftehen und fie angaffen fann. Wud) diirft ihr denen
nidt glauben, die eud) etiva jagen jollten: Siehe, hier ijt die Geijter-
velt Gotted oder dort ift {tel Denn bdie Geiftermelt Gottes ijt in
eurer PMitte.” Und an jeine Jiinger gewendet fuhr er fort: ,E€3
ird eine Jeit fommen, wo ihr eud) einen eingigen von den Tagen
Herbei wiinjdt, die ihr jest mit dem Menjdeniohn verlebet, dod) thr
iwerdet diefen Wunid) nidt erfitllt jehen. Wenn man daher eud)
{pater einmal jagen {ollte: Siehe hier it der Menjdenjohn! oder:
Siehe dort ijt er! — jo gebhet nidht Hin und gebt nidhtd auf joldes
Gerede. Denn wenn der Menjdenjohn twiedererideint, dann wird ed
fein, wie wenn ein Blig aufleudhtet und jeinen Strah!l itber das
gange Limmelszelt hin fcdhleudert. Dod) ehe diefer Beitpunft da
ift, muf er nod) viel leiden und von diefem LVolfe verjtoBen iverden.

n den Beitperioden, in denen der Menjdenjohn viedererideint,
ird e3 jededmal ergehen, wie in den Tagen ded Noah: WMan
aB und trant; Manner judten fid) Frauen, und Frauen judten
fi) Manner; da fam ploglid) der Tag, o Noah in die Urde ging;
die Sintflut brad) Herein und vernidhtete alle. €3 ird ferner jo
fein, wie in den Tagen ded Lot. Wud) damald dadite man nur an
Cijen und Trinfen, an Kaufen und Verfaufen, an Pflangen und
Bauen. Da fam der Tag, wo Lot Sodom bverlief; Feuer und
Sdwefel regnete e3 vom Himmel und perniditete alle. Ebenjo
ird e3 aud) an dem Lage fein, an dem der Menjdenjohn ohne
menjdlide Hitlle erjdeinen wird. Wer an jenem FTage auf dem
Dadye jeined Haufed ift, wahrend jeine Sadjen fid) nod) drinnen be-
finden, der jteige midht erft Hhinab, um fie zu Holen. Und ebenjo
{oll der, weldjer auf dem Felde ift, {idh nidht nad) dem umivenden,
wad er zu Yaufe zuritdgelajfen. Denft an Lot’3 Weib! Wer fein
irdijdjes Leben boll genieBen 1ill, der twird fein geiftiged Leben
berlieren; wer aber auf die Geniifje feinesd irdijden Rebensd zu ver-
sichten bereit ijt, wird {id) die Freuden desd geiftigen Rebens fidern.
3 fage eud): JIn einer jolden Nadyt werden zwei Manner auf
demfelben LQager liegen; der eine ivird mitgenommen, der andere
suritdgelaffen. Ziwei Frauen werden an derfelben Handmiihle
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mahlen; die eine tird mitgenommen, die andere zuriidgelajfen.
Bmwet werden auf demjelben Acder jein; der eine wird mitgenom-
men, der andere uriidgelajjen.” Da fragten ihn die Jiinger:
.Qerr, o bleiben denn die, welde zuriidgelajjen werden?” Cr
gab ihnen zur Untwort: ,Dort, wo dad Wasd zu finden ift, da ift
aud) die Sammeljtelle fiir die Hasgeier.”

Rapitel 18,

Um fie dariiber zu Dbelehren, daB man beharrlid) beten miiije
und desd Betend nidyt iiberdritjjig werden diirfe, fithrte er ihnen
folgended Beifpiel an: ,JIn einer Stadt lebte ein Ridyter, der
weder Gott fitrdytete, nod) auf irgend einen Menjden Riidjicdht
nahm. JIn derfelben Stadt lebte aud) eine Witive. Diefe fam
tmmer wieder zu jenem NRidter mit der Vitte: ,Sdaffe mir dod
endlid) Red)t gegenitber meinem Widerfader!” Dod) eine geraume
Beit hindurd) ftorte fid) der Ridter nidht daran. Sdlieklid) aber
bejann er fid) einesd Bejjern, indem er {idh) jagte: Wenn i) mid
aud) vor feinem Gott filrdte und auf feinen Meniden Riidjicht
nehme, jo will id) diefer Wittve dod) endlid) zu ihrem Red)it ver-
helfen; denn mit ihrem ewigen Rlagen wird fie mir laftig, und
am CEnde fommt fie nod) und wird in ihrer Errequng Hhandgreiflid
gegen mid).” ,abt ihr gehort,” — fuhr nun der Herr fort —
»ad bdiefer ungeredhte Ridter jagte? Sollte nun Gott nidht aud
feinen usermwahlten Red)t verjdaffen, die Tag und Nadyt zu hm
rufen, wenn er aud) mit feiner Hilfe eine geitlang zdgern mag?
Gang gewif wird er ihnen gar bald Red)t veridaffen. Dod), wird
der Menjdenjohn, der Hherniedergefommen ift, auf Erden aud) den
erforderliden Glauben vorfinden 2

ur Bejdamung gevifjer Qeute, die auf ifhr eigened Redjttun
poden und auf alle Mitmenjden mit Seringiddasung Herabiehen,
erzablie er ihnen folgendes Gleidnisd: , Bwei Manner gingen Hin-
auf in den Tempel, um zu beten. Der eine war ein Pharijder, der
andere ein Zollner. Der Pharifder jtand in ftolzer Haltung da
und betete bei fid): ,O Gott, id) danfe dir, daf id) nidht bin, wie
die andern Menjden; — id) bin fein Rauber, fein Betriiger, fein
Chebredjer, bin aud) nidt, wie diefer Bolner da. Jweimal in der
Wodje fajte i) und gebe den Behnten von allen meinen Einfiinf-
ten.” — Der Zollner dagegen blieb am Eingange jtehen und ge-
fraute {id) nicht einmal, feine Augen um Himmel zu erheben, fon-
dern {hlug an feine Bruft und betete: ,O Gott, fei mir Siinder
gnddigl’ — Glaubt mir, diefer ging nad) Haufe mit einem Herzen,
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dag ®ott wohlgefalliger war, ald dasd jened Pharifaers. Denn iver
i) felbit erhoht, wird erniedrigt, und twer fid) felbjt erniedrigt,
ird erhoht werden.”

Die Qeute pflegten ihre fleinen Kinder zu Jejus zu bringen,

© damit er thnen die Hande auflege. Jededmal, wenn die Jiinger

pied jahen, fuhren fie die Qeute barid) an. Jejud aber rief ihnen
die tadelnden Worte zu: ,Laht dod) die Rinder zu mir fommen
und wehret e3 ihnen nidht! Denn jenen, die dad Herz eined Rinbes
haben, wird die Verbindung mit der Geifterivelt GSottes zu feil.
I betone nody einmal: Wer die BVerbindung mit der Geifterivelt
Gotted nidfht mit einem findliden Herzen anzunehmen bereit ijt,
wird niemald Jutritt zu diefer Geijterwelt erlangen.”

Cinmal ridtete ein Vorjteher die Frage an ihn: , Suter PMeijter,
wad muf id) fun, um des ufimftigen Lebens feilfaftig zu werden?”
Nejus gab ihm zur Untwort: ,Warum nennjt du mid) ,qut’?
Qeiner ift qut ald nur Einer: namlid) Sott. Wasd deine Frage be-
trifft, jo fennit du ja die Gebote: du jollft nidht ehebredjen, nidt
toten, nidt ftehlen, nidht falihed Beugnid ablegen, deinen Bater
und deine Mutter ehren!” — ,Das alled Hhabe id) bon Jugend auf
gebalten,” entgegnete diefer. Darauf erividerte thm Jejusd: ,Nur
eind fehlt dir nodhy: verfoufe all dein Vefitum und verteile den
Crlog unter die ganzlid) rmen, dann wirft du Reidtitmer im
Senjeitd haben! Dann fomme und begleite midy!“ Bei diefen
Worten wurde jener auBerft niedergefjdhlagen; denn er war fehr
reid). A8 ihn Jejud jo traurig da ftehen fah, fagte er: ,LWie
{dmer ift e8 dod) fiir die Begiiterten, in BVerbindung mit dbem Seifter-
reid) Gottes zu fommen! a, ed it leidyter, daf ein KRamel durd
ein Nadelohr geht, alg daB ein Reidjer die Verbindung mit der:
Geijterivelt Gotted erlangt.” Da fagten die Buhorer: , Welder
NReidhe fann dann {iberhaupt nod) gerettet werden?” Jefus ant-
tortete: ,Was bet den Menjden unmoglidy ift, ijt dennod) mog-
lid) bei Gott.” Da ergriff Petrud dad Wort: ,Siehe,” —
fagte er — ,ioir gehoren zu denen, die alled, wad fie ihr Eigen
nannten, preidgegeben Haben und dir nadgefolgt find.” ejud ent-
gegnete ihm: ,Seid iiberzeugt, dap nod) niemand Hausd oder Weib,
Gejdhifter, Cltern oder Rinder in diejem RLeben verlajfen hat, um
in Berbindung mit der Seifterivelt Gotted zu fommen, ohne daf
er {hon im Diesjeits viel Wertvolleresd dafiir erhalten hatte und
im Jenfeit8 das zufiinftige Qeben.”

Dann nahm er die Jwolf beijeite und jagte zu ihnen: ,Wir
stehen jeht hinauf nad) Jerufalem. Dort wird alled in Crfiillung
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gehen, wad die Propheten von dem Menidenijohn gejdjrieben ha-
ben. Denn er wird den Unglaubigen ausgeliefert, veripottet und
angejpieen werden; man wird ihn geiBeln und toten, und am drit-
ten Tage twird er auferftehen.” Dod) fie fonnten dad alled nidyt
fajfen; der Sinn feiner Worte blieb ihnen duntel, und fie begriffen
nidt, wad er damit fagen twollte.

AL3 er in die Nahe von Jerid)o fam, jab ein Blinder am Wege
und Dbetftelte. I8 er nun Hhorte, dak jo biele Menjden an ihm
borbeigingen, fragte er, wad dad wohl zu bedeuten Habe. Man
fagte ihm, Jefus bon Nazareth Lomme voritber. Da rief er, jo laut
er fonnte: ,Jefus, Sohn Dabvids, erbarme did) meiner!” Die thm
am nadjjten waren, fubren ihn an, er jolle {till fein. €r aber jdrie
um fo mebhr: ,Sohn Dapids, erbarme did) meiner!” Jejus blieb
{tepen und befahl, ihn zu ihm zu bringen. A3 er nabhe bei ihm
ivar, ridtete Jejusd die Frage an ihn: ,Was willjt du denn, dab
i fiir did) tun joll?” — ,Qerr,” — antwortete jener — ,id
modhte mein Yugenlidht wieder haben.” — ,Du jollft e8 ivieder
haben!” — entgegnete Jejus. ,Dein glaubiged BVertrauen Hat dir
Qeilung gebrad)t.” Sofort fonnte er fehen und jHlof fid) ihm an.
Cr pries Gott, und die gange Volf3menge, die Jeuge diefed BVor-
fall3 war, ftimmte in ben Qobpreis Gottes ein.

Rapitel 19,

- Jejus fam dann nad) Jerido und ging durd) die Stadt hin-
purd). Darin wohnte ein Mann namens Jadaus. CEr war ein
Oberzollner und fehr wohlhabend. Er hatte jo gern ausd nadjter
Nahe gejehen, wad diefer Jejud wohl fitr ein Pann fei. Dod
wegen der groBen BVolismenge fonnte er e3 nidht; denn er war flein
bon Gejtalt. So jud)te er denn einen groferen BVorjprung vor
den andern zu gewinnen und fletferte auf einen Feigenbaum, um
ihn beffer zu jehen; denn dort mufpte er vorbeifommen. A8 nun
Sejud an diefer Stelle anlangte, {ah er ihn und rief ihm zu:
»Sadaus, fteige {dnell Herab; denn id) mup Heute bei dir ein-
fehren.” C€ilends fletterte er bom Baume Herunter und nahm ihn
mit groBer Freude bei fid) auf. AI3 die Umitehenden died jahen,
ging ein Murren durd) ihre Reihen, und es fielen die Worte: ,Bei
einem offentliden Siinder ijt er eingefehrt und weilt ald Gaft
in feinem Haufe.” Jad)dusd aber trat vor den Herrn und jagte:

. nSiehe, Yerr, die Halfte meined Vermogensd will i) denen geben,

die niht8 befigen; und wenn id) einem zubiel abverlangt Hhabe, fo
ill i) es vierfad) erfegen.” Jefusd gab thnen zur Untwort: ,Heute
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ift diejem aus Heil wiederfahren; denn aud) er ift ein Sobhn
Abrahams. Der Wenjdenjohn ijt ja gefommen, um zu fudpen
und zu retten, wad verloren war.”

Da fie jeinen Worten gejpannt laujdyten, feste er feine Beleh-
rung fort. Und weil er in der Ndhe bon Jerujalem war, und die
RQeute meinten, dasd Crideinen der SGeifterwelt Gotted {tehe unmittel-
bar bevor, erzahlte er ihnen folgendes Gleidnisd: ,Cin Pann aus
Hodhedlem Gejdhfedht reifte in ein ferned [Land, um dort ald Konig
feine Qerrid)aft angutreten und dann ieder guriifzufehren. Cr
rief nun zehn feiner Beamten zu fid) und gab ihnen zujammen
sinanzig taujend Warf mit dem Auftrag: ,Madyt wabhrend meiner
Abtvefenheit Gejd)dfte damit!’ Seine Pitbiirger aber Hhakten ihn
und {didten eine Gejandtidaft hinter ihm Her und liegen jagen:
ABir wollen nidt, daf diefer unjer Konig wird.” A8 er nun nad
CEmpfang der Konigdwiirde gurii€tfehrte, lieh er die Beamten, denen
er da3 Geld gegeben Hatte, zu ficd) rufen. Er wollte erfafhren, was
fte bamit audgeridhtet hatten. Der erfte fam und jagte: ,Perr,
deine ziveitaufend Marf Hhaben fid) verzehnfadt.” — ,O du guter
Qnedyt,’ — erividerte der Herr — ,weil du im Kleinen jo uverlaffig
mwarft, {olljt du die Verwaltung vbon zehn Stadten Hhaben! Der
sioeite fam und jagte: ,Herr, deine ziweitaujend WMarf Hhaben fid
perfiinffadt.” Diefem gab er die Antwort: ,Und du jolljt Statt-
Halter itber fitnf Stadte fein!” Dann fam der dritte und fagte:
SHerr! Hier find deine zweitaufend Mark. & Habe jie in einem
Zud) bis jept wohl perwahrt. Denn id) hatte Furd)t vor dir,
weil du ein itberftrenger Mann Dbift; du willit Seld erheben,
o du feind angelegt Haft und willjt ernten, wo du nidht {ateft.’
—,Du {ledhter Beamter!” — jagte der Herr — ,Nad) deinen eige-
nen Worten will id) did) riditen. Du mwuhtejt aljo, daf id) ein
{trenger Mann fei; daB id) Geld zu erheben fude, wo id) feinsd an-
gelegt Habe und ernten will, wo idh) nidht jate. Warum haft du
da denn nidht mein Geld auf eine Banf gebradht? Dann Hhatte id)
e8 bei meiner Riid€fehr mit Jinjen abgehoben.” Darauf befah! er
pen Umftehenden: Nehmt ihm die weitaufend Marf ab und gebt
{ie bem, der die ziwanzigtaufend Warkt hat. Denn id) verfjidere eud:
Sebem, der eine Gabe Henupt, werden weitere Gaben Hinzugegeben;
wer {ie aber nidt verivertet, dem wird aud) die nod) genommen, die
er zuerjt hatte. Was nun diefe meine Feinde betrifft, die mid) nidht
sum Konig haben twollten, fo bringt fie hierher und Hhaut fie .bor
metnen Augen nieder! Den unniten Beamten aber werfet hinaus in
die duBerfte Finfternis; dort wird Heulen und Jdahnefniriden fein.” “
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Nad) diefen Worten ging Jejud weiter auf dem Weg nad) Jeru-
falem. A8 er in bdie Ndhe von Bethphage und Bethanien fam,
die am FuBe ded jogenannten Oelbergs liegen, fandte er zwei bon
feinen Yiingern vorausd mit dem Nuftrag: ,Geht in dag Dorf,
das por eud liegt. Gleid) am Cingang twerdet ihr ein Ejelfitllen
angebunden finden, auf dem nod) nie ein Wenijd) gefefien Hhat. Bin-
det e3 (08 und bringt e8 her! Sollte eud) jemand zur Rede {tellen,
fo gebt ihm einfad) die Untwort: ,Der Herr benostigt e8! “ — Die
Boten gingen Hhin und fanden alled {o, vie er e3 ihnen gejagt
Hatte. A8 fie dad Fiillen lodbanden, fragten die Leute, denen el
gehorte: , Warum bindet thr unjer Fiillen 1082 Sie gaben gur
Antwort: ,Der Herr benotigt ed!” Dann bradten fie dad Fitllen
su Jefus, legten ihre WMantel darauf und lieBen Jefus auffiken.
A8 er weiter ritt, breitete die Volt3menge die Mantel als Teppid)
filr die Hufe ded Reittiered vor ihm aus. I8 er gerade im Be-
ariff war, den Oelberg Hinab zu reiten, begann die gange Sdhar
feiner Jiinger Gott zu loben wegen all der wunderbaren Taten,
deren Beugen fie getvefen waren, und riefen: ,Hod)gelobt jet, der
da fommt im Namen ded Herrn! Hodgelobt fei der Konig! Friede
fet in dem niedern Geifterreid) und Jubel in den hoditen Himmels-
ipharen!” Da wandten fid) einige von den Pharijdern, die fid)
unter dag Vol gemijdt Hatten, mit den Worten an ihn: , WMeifter,
berbiete foldjes deinen iingern!” €r gab ihnen jedod) zur Unt-
wort: ,Jd fage eud), wenn dieje jdiviegen, iviirden die Steine
laut aufidreten.”

ALS er fid) Jerujalem ndbherte und der Stadt anfidtig wurde,
weinte er itber fie und brad) in die Klage ausd: ,Wenn dod) aud
du und zwar an dem Tage, der fitr didh beftimmt war, — bdie
Gnade Gottes erfannt Hatteft, die dir den Frieden bringen follte!
Nun aber blieb fie leider deinen Wugen berborgen. So werden
denn Tage Tommen, an denen deine Feinde einen Wall gegen bdid)
aufwerfen, did) ringdum einfdlieBen und von allen Seiten bedran-
gen werden. Ja, fie werden did) dem Crdboden gleid) maden und
deine Rinder zu Boden jhmettern und in deinem gangen Umifreis
feinen Stein auf dem andern lajjen zur Strafe dafiir, dak du auf
pen Beitbuntt nidt geadytet Haft, wo dasd erbarmende Auge Sotted
auf didy geridhtet war.”

Dann betrat er den Tempel und madite fid) daran, die Verfdufer
und KQdufer die darin waren, hinauszutreiben; die Tiide der Seld-
vedyiler ftieR er um; ebenjo die Banfe der Taubenhiandler, indem
er ihnen allen gurief: ,E3 fteht geidrieben: Pein Haus ol
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ein Bethaus fein; ihr aber Habt ed zu einer Rauberhohle gemadt'.
— @r lehrte dann taglid) im Tempel.

Dod) die Hohenpriefter und die Sdjriftgelehrien famt den joniti-
gen Fiihrern ded BVolfed tradhteten ihm nad) dem [eben. Sie fan-
den aber feine giinftige Gelegenheit, ihr BVorhaben ausdzufithren;
denn dad gange BVolf mwar tetd eng um ihn gejdart, um feinen
Worten zu laujden.

KRapitel 20. .

€Einesd Tages lehrie er wieder im Tempel und erflarte die Heils-
botidhaft Gottes. Da traten die Oberpriefter und Sdyriftgelehrien
mit den Welteften ded Volfed auf thn zu und ftellten die Frage an
ihn: ,Sprid)! Mit was fitr einer BVollmadyt tuft du died, und ier
it e3, ber dir dad Red)t dazu erteilt hat?” Er antivortete ihnen:
30 Wil eud) eine Gegenfrage ftellen: Stammte die Taufe, bdie
Sohanned jpendete, bom Himmel oder bon Weniden?” Da iiber-
Tegten fie i) die Jrage und dadten: Sdgen wir: ,pom Himmel
— dann wird er uns vorhalten: ,Warum Hhabt ihr ihm denn feinen
&lauben gejdentt?’ Sagen wir aber: ,bon Menjden’ — jo oird
Da3 gange Bolf uns {teinigen; denn ed ijt iibergeugt, dah Johannes
ein Prophet Gotted war. Darum gaben fie ihm die Antwort, fie
wiiften nidht, woher fie ftamme. ,Dann jage aud) id) nidht,” —
entgegnete Jejud — ,mit weldem Red)t i) diesd tue.”

Jun wandte er {id) wieder and Volf und erzdahlie ihnen folgen-
de3 Gleihnid: ,Cin WMann legte einen Weinberg an und bver-
padhtete ithn an Winger. Dann ging er fiir lingere Jeit auper
LQanbdes. Zu dem Termin, an dem der Padjtzing fdllig war, jandte
er einen @ned)t zu den Wingern, damit fie den bereinbarten Teil
bon dem Crirag ded Weinbergs ald Padtzind an ihn ablieferten.
Aber die Winger mikhandelten den RKunedhit und fdhicten ihn mit
Teeren Handen zuritd. Da jandte er einen andern Rnedht. Wber
aud) ihn mighandelten und bejdhimpften fie und {hidten audy ihn
mit leeren Qanden guriid. Er fandie dann nod) einen dritten.
Aud) diefen jGlugen fie blutig und {dhicten ihn ebenfalld mit leeren
Handen guritd. Da jagte jid) der Herr ded Weinberges: ,Was Joll
i) maden? — Sut, i) Wil meinen Sohn — meinen Liebling —
su ihnen fenden; pielleid)t werden fie dod) bor thm Udhtung Haben.’
Dody faum urden die Wingzer feiner anfidhtig, da ftedten fie die
KQopfe gujammen und flitjterten einander zu: ,Das ift der Erbe!
Wir wollen ihn toten; dann falt dad Crbe an uns.” So ftiefen fie
ibn denn au8 dem Weinberg Hinausd und fdhlugen ihn tot. Wasd
foird nun der err ded Weinbergsd mit diefen maden? — Cr wird
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fommen und diefe Winger umbringen und den Weinberg an andere
perpachten.” — , Davor behiite ung Gott!” — riefen die Jubhorer.
Nefus {haute fie jedod) mit ernften Bliden an und fprady: ,Was
bedeuten denn die Worte der Sdrift: ,Der Stein, den die Bauleute
bermorfen Haben, ift zum Cditein getworden. Jeder, der auf diefen
Stein falt, bleibt zeridmettert liegen; auf wen aber der Stein
fallt, den wird er zermalmen 2’ Da juditen ihn die Sdriftgelehr-
ten und Oberpriefter nod) in derjelben Stunde feftzunehmen; denn
fie Hatten wohl gemerft, daf er das Gleihnis gegen jie geridhtet
Hatte. Wber fie fiirdhteten jid) bor dem Volfe. |

Um ihm eine Falle zu ftellen, jandten fie Spione ab, die jidh) den
Anjdein gefehedtreuer Reute gaben, um ihn durd) feine eignen
Worte ind Net zu loden, und ihn dann der Gemwalt des Statthal-
ters audzuliefern. . Diefe leideten nun ithre Frage in folgende
Worte: , WMeifter, wir wiffen, dak du deine Worte und Lehren in
boller Aufridhtigfeit vortragit, aud) dabei feinerlei Riidjidht auf
Menjden nimmit, jondern den Weg zu Gott wahrheitdgemaR ber-
fitndejt. Sageunsd nun: it ed redit, dbaf wir dbem Kaifer Kopfiteuer
sablen oder ift e8 nidht redht?“ Da er thre bofe Ubjicht durdhidhaute,
erioiderte er iYnen: ,Zeigt mir eine Steuermiinge! Welfen Bild
und Aufidrift tragt jie?” Sie antworteten: ,Des Kaifers.” —
.So gebt denn” — fagte er — ,dem RKaifer, was dem RKaifer Fu-
{tebt und Gott, was Gott zujteht!” €3 war ihnen aljo nidht gelun-
gen, thn im Beifein ded gangen Volfed mit diefer Frage zu fangen;
und gang berbliifit itber jeine Antwort, {Gwiegen fie.

RNadher traten einige Sadugder an ihn Heran. Da fie die Yuf-
erftehung leugnen, erzahlten fie ihm folgende Gejdhichte: ,Weifter,
Moie hat unsd vorgeidrieben: Wenn ein Bruder {tirbt, der eine Frau
hat, aber finberlod blieb, fo foll fein Bruder die Frau heiraten und
fitr feinen berftorbenen Bruder dad Gejdledt fortpflangen. Nun
fparen ba fieben Britder. Der erfte nahm eine Frau und ftard
finderlod. Darauf Heiratete der zweite Bruder die JFrau: dann
Der dritte und fo nad) und nad) alle fieben; und alle ftarben, ohne
Kinder zu hinterlafjen. Julekt ftard aud) die Fran. Wem wird
diefe nun am Tage der Nuferftehung ald Frau angehoren? Alle
{teben BHaben fie ja zur Frau gehabt.” Jefus entgegnete ihnen:
»Die Qinder diefer Weltzeit juden fid) als Manner ihre Frauen
und ald Frauen ihre Manner. Diejenigen aber, die wiirdig befun-
den murden, an jener Weltzeit und an der uferftehung von den
Zoten teilzunehmen, brauden fidh) als8 Mann Ffeine Jrau und als
Jrau feinen Mann zu fuden. €8 ift dann nidht mehr ihre Be-
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ftimmung, zu jterben, jondern fie find den Engeln gleid), weil jie
RQinder der Yuferftehung find. Daf aber die Toten wirflid) aufermedt
werden, hat aud) Woje in der Erzahlung vom Dorndbuid) flar zum
Ausdruct gebradt; denn er nennt den Herrn den GSott Abrahams,
den Gott jaafs und den Gott IJafobs. Gott ift aber dod) fein
Gott bon Toten, jondern pon Kebenden. Denn thm fommen alle
ieder zum Leben.” Auf diefe Antwort hin jagten mehrere Sdhrift-
gelehrien: ,Meifter, du Hajt {ie mit deiner Untwort vollig ge-
{Glagen!” Und fie wagten nidt mehr, eine eitere Frage an thn
su jtellen.

Nun ridtete aud) er eine Frage an jie: ,Wie fann man behaup-
ten,” — jagte er — ,der Pejfiad fei ein Sohn Davids? Sagt dod)
David felbjt im Bud) der Pialmen: ,Der Herr jpridit 3u meinem
Herrn: Sebe did) zu meiner Redhten, Hid id) deine Feinde dir zu
itgen gelegt Hhabe.! David nennt den Mefjiasd aljo jeinen ,Herrn’;
pie fann er da fein ,Sobhn’ fein?”

Dann ridtete er folgende Worte an feine Jiinger und war fo,
dap bad gange BVolf e3 horen fonnte: ,Hiitet eud) bor den Sdrift-
gelehrten, die jo gern in langen Gewdndern einhergehen und fidh
in der Oeffentlichfeit begriihen laffen; die fo gerne die erjten Sike in
den Synagogen und die Chrenplake bei den Gaftmdhlern einnel-
men; die der Witwen Cigentum in ihrer Habjudt an fid) zu reiBen
fuden, indem fie zum Sdein lange Gebete gegen Bezahlung fiir
fie perridhten. Sie werden ein um jo hartered Strafurteil iiber fid
ergehen laffen mitfjen.”

Rapitel 21,

Cinmal fah er zu, wie die Reidjen ihre Gaben in den Opferfajten
warfen. Dabei beobadjtete er, wie aud) eine arme Witve 3ivei
Sderflein hineintat, was einem Pfennig gleidfommt. Daran
Initpfte er die Bemerfung: ,Diefe bettelarme Wittwe hat mehr ald
alle andern geopfert; denn die andern Haben allejamt blof bon
threm Ueberfluf eine Gabe in den Gottesfajten gelegt. Sie aber
bat trof threr duperften Yrmut das Leste Hhineingeworfen, was fie
sur Beftreitung ihres Lebensunterhalted bejag.”

Cinige auperten ihre Betwunderung itber den Tempel mit feinem
Sdmud an herrliden Steinen und Weihegeihenfen. ,ES mwerden
Tage fommen,” — erwiberte er — o bon allem, was ihr jest da
febet, von bdiefem gangen Mauerert fein Stein auf dem andern
bleibt; alled wird niedergeriffen.” — ,Meifter,” — fragten fie —
»foann foird dad denn fein? Und mas fannft du uns als Jeiden

176



10

11

12

13
14

15

16

17

18
19

20

21

22

23

24

Qufad 21.

angeben, an dem iir erfennen, wann du iederfommit?” €r
antivortete: ,Gebet adyt, daf ihr eud) nidt tdujden labt!
Denn biele werden unter meinem RNamen fommen und fagen:
3 bin der Meffiad’ und: ,Die Jeit ift nahel’ KLaufet ihnen
nidt nad)! Wenn ihr ferner bon Kriegen und Vufitanden Hort,
jo fitrdhtet nidht! Denn dad alles mup bvorher eintreten; dod)
e Dbedeutet nod) lange nid)t da8 €Ende. ud) wird fid ein
Bolf gegen dad andere erheben und ein Reid) gegen dad an-
pere. Bewaltige Crdbeben werben entftehen und in manden
Qandern Yungerdnot und Seudjen. Sdredlide Crideinungen und
auBergetwohnlide Jeidjen am Oimmel wird man erleben. Aber
bevor das alled eintrifft, wird man Hand an eud) legen und eud
perfolgen. Jn Synagogen und Gefangniffe, vor RKonige und
Gtatthalter wird man eud) jdleppen um meined Namens illen;
da wird eud) dann Gelegenheit gegeben werden, Jeugnisd fiir mid)
abzulegen. WAber in folden Fallen — und dad moget ihr eud) be-
fonders tief einpragen — braudit ithr nidyt im boraus zu itberlegen,
ivte ihr eud) perteidigen follt. Denn id) werde eud) eine Beredjam-
feit und eine Weisheit verleihen, der alle eure Widerjadjer nidht zu
ideritehen und nid)t zu mwideripreden vermogen. Jhr mitgt aller-
ding8 darauf gefapt fein, daB ihr jogar bon Eltern und Briidern,
Lermwandten und Freunden bverraten verdet, und daf diefe den
Zod des einen oder andern von eud) verjdulden. Denn allen wer-
det ihr berhapt jein, weil ihr nad) meinem Namen benannt werdet.
Dody es Joll fein Haar eured Haupted verloren gehen. Durd) eure
Gtandhaftigfeit werdet ihr euer geiftiged QLeben zu eurem dauern-
den Bejiy madjen.”

»So0bald ihr Jerujalem pon Heeren umlagert {eht, Jollt ihr erfennen,
daB die Zerjtorung der Stadt nahe bevorjteht. Dann jollen die Be-
ohner bon Judda ind Gebirge fliehen, und die Cinwolhner der
Sauptitadt {ollen diefe nidht verlajjen. Wer auf dem Lande wohnt,
{oll nicht in die Stadt flitdhten. Denn died {ind die Tage der Ver-
geltung, an denen alleg in €rfiillung geht, wasd in der Sdrift ge-
{drieben fteht. Wehe den Frauen, die in jenen Tagen in Hoffnung
jind und Denen, die ein Rind an der PMutterbrujt zu ftillen Haben.
Denn eine groe Drangjal wird tm Lande herriden und ein furdt-
bares Gtrafgerid)t iiber diefed Bolf ergehen. Durd) die Sdarfe
pes Sdymertes werden fie umfommen und der Reft unter alle Vol-
fer al8 Gefangene gefdjleppt mwerden. Und Jerufalem tird von
pen Fiigen bon Unglaubigen folange zerjtampft werden, Hid diefe
ihr Berftdrungsivert ganz vollendet Haben.”
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,Dann werden Jeiden an Sonne, WMWond und Sternen zu jehen
fein. Die Geifter in den irdijden Spharen werden in Sdaren zu-
fammengetrieben und aud) die Geijter, welde bom wegelofen Peer
und den Fluten der Gewdffer fejtgehalten twerden, wahrend bon den
lebenden Menjdjen mandje ihre Seele aushaudjen vor Furdt und
banger Criwartung der Dinge, die itber den Erdfreid fommen iver-
den. Ja jelbjt die niedern Madyte des Jenjeitd twerden erbeben.
Dann tird man den Menidenjohn inmitten eined gemwaltigen
Geifterheered mit grofier Madyt und underbarem Glang erideinen
fepen. Wenn nun dasd alled jid) zu vollziehen beginnt, dann ridtet
Herz und Haupt empor; denn eure Crlojung naht.”

Cr {hlop mit dem Gleidnid: ,Betradtet den Feigenbaum und
alle andern Baume; fobald fie Friidhte anjeben, erfennt man, dap
der Sommer jon nahe ijt. So jollt aud) ihr, lwenn thr dieje Dinge
eintreten jeht, dbaraud erfennen, dafy die Geijterivelt Gotted heran-
nabt. Glaubt mir: Died Volf wird nidit bergehen, Hid dasd alles
gejdhehen ift. Simmel und €rde werden vergehen, aber meine Worte
fverden nidt unerfitllf berrinnen. Dod) jehet zu, dah eure Herzen
nidt etiwa durd) Sdlemmeret und Trunfenheit und weltlide Sorgen
befdyivert werden, und jener Lag eud) unborbereitet itberfalle; denn
ivie ein Wurfne wird er itber alle fommen, die auf dem gangen
Crdfreid wohnen. Seid aljo jtetd wad)jam und betet, damit ibhr
iirdig befunden twerdet, all diefen Sdidjalen zu entrinnen; dann
werdet ihr vor dem WMenideniohn beftehen ¥onnen.”

LTagsitber pflegte Jejusd im Tempel zu lehren. Bei Anbrud)
der Nadyt verlieR er die Stadt und begab fid) an den BVerg, den
man den Oelberg nennt, um dort zu itbernadten. Dasd ganze BVolf
ftromte fon frith morgens zu ihm in den Tempel, um jeinen Wor-
ten zu laujden.

KRapitel 22.

Sngwijden Yam dasd Feft der ungejauerten Brote heran, dad man
PBaffah) nennt. Die Hohenpriejter und Shriftgelehrien fudhten
Mittel und Wege, ithn ju vernidten. Dod) fie fiirdteten dad Volf.
Da fuhr Satan in Judas, der den BVeinamen F{dariot fithrie und
einer bon den Jmwolfen war. Er ging Hhin und verhandelte mit den
Oberprieftern, auf welde Weife er ihnen Jefus in die Hanbde liefern
fonnte. Daritber waren fie jehr froh und famen mit ihm itberein,
ihm eine gewijje Geldfunume dafiir zu zahlen. Er erflarte fid) mit
per Summe einperftanden und judhte von jeht ab nad) einer giinjti-
gen Gelegenheit, um Jefus zu verrvaten, ohne daf dag BVolf etivas
dabon erfuhr. €3 nahte derjenige Tag der Ojterzeit, an dem man
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dag Ofterlamm zu jdladten pflegte. Da janbdte Jejus den Petrus
und Johannesd fort mit dem Nuftrag: ,Gehet hin und treffet bie
LBorbereitung fiir das Cifen des Ofterlammes, damit wir bad Ojter-
mahl Palten fonnen.” Sie fragten: ,LWo follen wir ed denn

herridhten?” €r gab ihnen zur Antwort: ,Sobald ihr in die Stadt

hineinfommi, wird eud) ein Mann begegnen, der einen Walierfrug
tragt: folget ihm in dad Haus, in dad er hineingeht und fagt su
dem Gigentiimer diejed Haujed: Der PMeijter laht did) fragen:
Wo it dad Gaftzimmer, in dem 1) dad Ofterlamm mit meinen
Siingern effen fann? Dann wird er eud) einen Saal im obern
Teil ded Haujesd zeigen, der mit Tijdden und Poljtern ausgejtattet
ift. Dort madjet alled zuredit.” Sie gingen Hin und fanden alles
fo, wie er ihnen gejagt Hhatte, und trafen die Worbereitungen fiir
9a3 Oftermahl.

Bur feftgefeten Stunde legte er fid)y mit feinen iingern zu
Zijd). €r wandte jid) nun mit den Worten an fie: ,Herzlid) Habe
i) mid) danad) gejehnt, vor meinem KLeiden diefed Oftermahl mit
eud) 3u halten. Denn id) gebe eud) die Werfidjerung, daf id) fein
Mahl mehr mit eud) zufammen genieBen tverde, bHid ed im Geijter-
reid) meined Vaters in einer neuen Form genojfen wird.” Dann nahm
er einen Beder, jprad) ein Danfgebet und fagte: ,Nehmet diefen
Bedjer und tetlt ihn unter eud)! Denn id) jage eud): Von dem Cr-
seugnis ded Weinftods werde id) bon nun an nidht mehr trinfen, His
su dem Tage, wo die Geifterivelt Gottes zu eud) gefommen ift.” Da-
rauf nahm er Brot, {prad) dad Danfgebet, brad) dad Brot und gab e3
ihnen mit den Worten: ,Died ift dad8 Sinnbild meined Leibesd!
RQeider muf id) eud) jagen: Die Hand defjen, der Verrat an mir iibt,
it mit der meinen gujammen auf demjelben Tijde. Der Meniden-
fohn muB zwar den Weg jeined Sd)ictials gehen; dod) wehe dem,
durd) den er bverraten wird.” RNun begann unter den Jiingern
ein Jragen und Raten, wer von ihnen woh! einer jolden Tat fabhig
fein fonnte. Dabet redeten fie fid) in Eifer itber die Jrage, wer
bon ihnen wohl der SGrofte fei. Cr madyte diefem Streiten mit den
LWorten ein Cnde: ,Die QRonige der Volfer pielen fidh) als unbe-
{hrantte Lerren itber fie auf, und ihre Madthaber laffen fidh
SZohltater’ nennen. Dod) bei eud) darf es nidht o jein. Der Grofte
unter eud) {oll fid) al8 der Geringite borfommen, und der Gebieter
al8 der Diener. Tat id), der i) hier mit eud) zu Tijde liege, dies
nidyt in weit hoherem MaBe? Denn id) wandelte in eurer Mitte
nid)t toie einer, der bedient wird, jondern ald euer Diener. Wud)
thr habt infolge meined Beifpield im Dienen in diefer Ridtung
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Sort{dritte gemad)t. JIn den jdiveren KQampfen, die mid) umtod-
ten, habt ihr treu an meiner Seite ausgehalten. Und weil mein
Vater mid) gum Konig einjette, jo beftimme id), dak aud) ihr in
meinem Konigreid) an meinem Tijde effet und frinfet und daf
ihr auf Thronen fiten jollf, um die zwolf Stamme Jjraeld zu rid-
ten.” Dann wandte fid) der Herr an Petrusd. ,Simon, Simon,”
— fagte er — ,ber Satan hat auf jein BVerlangen die Crlaubnis
erhalten, eud) innerlid) {diitteln zu diirfen, wie man den Weizen
im Siebe {dhiittelt. Fiir did) aber Hhabe id) gebetet, damit dein
®&laube nidht voljtandig zufammenbrede; und wenn du did) einjt
befehrt Hhajt, dann ftarfe aud) deine Briider.” ,Herr,” — enigeg-
nete ihm Petrud — , an deiner Seite bin id) bereit, {owoh!l ind Ge-
fangnis al8 aud) in den Tod zu gehen.” Er aber gab thm ur
Antwort: I verfidere dir, Petrus, ed wird hHeute der Hahn
nid)t frahen, bebor du dreimal geleugnet Haft, mid) zu fennen.”
Dann fuhr er fort: ,AL8 id) eud) ohne Geld, ohne Reijetajde und
Sdubhe ausfandte, habt ihr da in irgend einem Punfte Mangel
gelitten?” Sie anfivorteten: ,Nein.” — ,Jekt aber” — fagte er
— ,joll derjenige, der einen Beutel mit Geld Hhat, thn mitnehmen
und aud) eine Reijetajdje; und wer nidhts bejit, verfaufe jeinen
PMantel und faufe fid) ein Sdwert. Denn id) jage eud), jebt mufp
fih nod) dad Sdriftivort an mir erfitllen: ,Cr ift unter die Ber-
bredjer gered)net worden.” Und dann Hat mein Sdhidjal jein Ende
erreihgt.” — ,Qerr,” — erividerten fie — ,wir Haben Hier 3wvet
Sdwerter!” €r antwortete: ,E3 ift {fon gqut.”

Cr ging dann hinausd an den Oelberg, vie er died aud) jonit zu
tun pflegte. Dod) diedmal begleiteten ihn aud) jeine Jiinger. A3
er an die gewohnte Stelle gefommen war, fagte er zu ihnen: ,Betet,
pamit thr eud) nidht in die BVerjudung einlafjet!” Dann entfernte er
{idh) etiva einen Steinmourf weit von ihnen, Iniete nieder und betete:
»Bater, nidht mein Wille Joll gejdehen, jondern der deine! Wenn e3
aljo dein Wille ijt, fo lafy diefen Keld) an mir boritber gehen!” Da
erjdyien ein Engel bom Himmel und jtarfte feine Lebensfraft. Nun
itberfiel ihn eine entfeglide TodeSangft, in der er mit groBter Jn-
brunjt betete. Sein Sdjwei urde wie Blutstropfen, die zur
Crde niederrannen. Nad) dem Gebet jtand er auf und ging zu
feinen Jiingern. €r fand fie bor itbergrofer Traurigfeit einge-
{dhlafen; er wedte jie mit den Worten: ,Jhr {Ghlaft? — So ftehet
denn jet auf und betet! damit ihr nidt der Verfudung zum Opfer
fallet.”

Wabhrend er nod) mit thnen Jprad), erjdien ploglid) ein grofer
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BVoltshaufe. AUn ihrer Spike ging einer von den JBwolfen —
Xudasd Jidariot mit Namen. €r trat auf Jejus zu, um ihn zu
fitffen; Denn er Hatte mit ihnen dad Jeiden verabredet: ,Den id)
fiiffe, Der ijt’3.” Jejus aber jagte zu ihm: ,Judas, mit einem Kup
perrdtit du den Wenjdenjohn¢” ALS die Begleiter Jeju erfannten,
iwad porging, fragten fie: ,Oerr, jollen wir mit dem Sd)werte
drein jdlagen?” Und einer von ithnen jlug aud) wirtlid) drauf
(08 und fraf den RKued)t des Hobenpriefters und Hhieb ihm das
redite Ofhr ab. Jefud aber jagte zu ibhnen: ,LaBt e8 dabet be-
wenden!” Dann {tredte er jeine Hand nad) dem Knedjte aus, er-
fate ihn und Heilte ihm dag Ohr wieder an. Dann wandte er jid)

“an die Oberpriefter, an die Hauptleute der Tempelivade und an

die Welteften, die thn alle umringt hatten, und jagte u ihnen: ,Mit
Sdywertern und K[niitteln jeid ihr audgezogen, ald gelte es, einen
Rauber eingufangen. Jd) war dod) tdglid) bei eud) im Tempel;
dbod) da habt ihr feine Hand nad) mir ausdgejtredt. Aber eine
Stunbde, ivie diefe, ift fiir eud) die redhte; und wenn es finjter ijt,
dann feid ihr madtig.” Dann nahmen jie ihn feft und fithrten ihn
in da8 Hausd ded Hobhenpriefters. Petrus folgte ihm von weitem.
Mitten 1m Hofe ziindete man ein Feuer an; und ald alle jidh um
dag Feuer lagerten, judte fid) aud) Petrus in der Wenge einen
Plag, um fid) 3u warmen. CEine PMagd, die ihn am Feuer figen
fah, {haute fid) ihn fehr {arf an und rief ausg: ,Diejer da it aud)
bei ihm gewefen!” Petrusd jedod) verleugnete ihn. ,Weib,” —
fagte ex — ,,id) Yenne ihn ja gar nidht.” Qurz darauf jah ihn ein
anderer und ftellte diefelbe BVehauptung auf. Petrus entgegnete:
~Menid), das ift nidt wahr!” Nad) BVerlauf von etva einer Stunde
madjte jemand anders die Bemerfung: ,IJd jage e8 mit aller Be-
ftimmtheit: Diefer da ift aud) bei ihm gewejen: er ftammt ja
ebenfall8 aug Galildal” — ,Menid),” — rief Petrus aug — ,id
begreife nidht, wie du nur fo ettwvad behaupten fannjt!” Jn dem-
felben Yugenblif ¥frahte ein Hahn. Da wandte der Herr fidh) um,
und jein BUE traf den Petrug. Und diefer dadjte jofort an dad
Wort, das der Herr ihm gefagt Hatte: ,Ehe der Hahn Heute fraht,
wirft du dreimal geleugnet haben, mid) zu fennen.” Und er ging
hinaud und weinte bitterlid).

Die Mdnner aber, die Jefus zu bewaden Hhatten, mihandelten
ihn. Sie perhiillten ihm bdabei dad Ungefidhit und ridteten bdie
drage an ihn: ,Wer Hhat did) eben gejdlagen? Jept fannft du
bemweifen, ob du ein Prophet bijt.” Nod) viele andere Shmahungen
{tieBen {ie gegen ihn aus.
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Bei Tagedanbrud) verjammelte fid) der Rat der Weltejten des
Bolfes, die Oberpriejter und Sdriftgelehrien und liegen ihn bor den
$Hohen Rat fithren. Dort ridjteten jie an ihn die Worte: ,Wenn
ou der Mejiiad bijt, jo jage ed3 ung!” Dod) er erividerte thnen:
SWenn id) ed eud) aud) jage, glauben werdet ihr e dod) nidht; und
wenn id) eud) aud) Fragen vorlegen iviirde, {o gabet ihr mir dod)
feine Antiwort und lieBet mid) aud) nidt mehr frei. Nur nod) eine
furze Spanne Jeit, dann wird der Wenjdenjohn zur Redten der
Madt Gottesd jiken.” Da riefen alle: ,So bift dbu alfo der Sohn
Gottesd?“ Cr antiwortete: ,Ja, id) bin e8!’ Da entgegneten fie:
»Wozu brauden wir nod) ein Jeugenverhor? Wir Haben e3 ja
felbjt aus feinem eigenen Punde gehort.”

KRapitel 23.

NRun erhob jid) die gange Verjammlung, und man fithrte Jejus
bor Pilatud. Vor ihm erhoben fie folgende Unflagen gegen ihn:
SWir Haben fejtgeftellt, daB diejer WMenid) unjer BVolf aufwiegelt
und ed dazu verleitet, feine Steuern mehr an den RKaifer zu zah-
len; ferner daf er behauptet, er jei der Meffiad und er fei ein Ko-
nig. . Bijt du der Konig der Juden?” — fragte Pilatus. —
30, 1) bin ed3!“ — antivortete Jejud. Da wandte {id) Pilatus
an die Oberpriefter und die BVolfsmenge mit den Worten: ,Jd) finde
feine ©Sduld an diefem Wanne.” Diefe aber gerieten in immer mehr
fid) fteigernde Crregung und riefen: ,Dad ganze Volf iviegelt er
auf und verbreitet feine Rehre itberall, wo Juden wohnen. Jn
@alilda fing er damit an, und nun ift er bereitd bis in diefe Stadt
borgedrungen.” AL3 Pilatus dasd Wort ,Galilda’ nennen horte, fragte
er: ,Stammt diejer Mann aqud Galilaa?” Und alg er erfubr,
oaB er tatjadplid) zu dem Verwaltungsbezirf des Herodes gehorte,
{hictte er ihn zu Herodes; diefer Hielt {id) namlid) in diefen Tagen
in Jerufalem auf. Heroded freute jid) jehr, Jefus zu jehen. Sdhon
langit Hatte er ihn gern fennen gelernt, weil er jo biel bon thm
gehort hatte. Aud) Hhoffte er, daB Jejud ein Wunder bor feinen
Augen wirfen wiirde. Junad)t ftellte er eine Reihe bon Fragen an
ithn. Wber auf feine eingige gab Jefusd eine Untwort, wahrend die
Oberpriefter und Sdriftgelehrien da ftanden und in der leiden-
{haftlidhiten Wetje ihre AUnflagen gegen ihn vorbradten. Herodes
famt ben Perren feined Gefolges ftrafte ihn nun mit BVeradtung
und gab ihn dem allgemeinen Gejpotte preid, indem er ihm einen
Purpurmantel angiehen liels; fo jandte er ihn wieder zu Pilatus
guriid. Wahrend Heroded und Pilatus bisher einander nid)t wohl-
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gefinnt waren, wurden jie an diefem Tage Freunde. Pilatusd liel
nun die Oberpriefter und Mitglieder ded Hohen Rated und bdie
BVoltdmenge zujammenrufen und ridtete folgende Worte an {ie:
L3hr habt mir diefen Mann al8 einen Volfsverfithrer vorgefithrt.
RNun Habe id) ihn in eurer Gegenivart verhort, wie thr jelbit wikt,
ihn aber in feinem eingigen eurer nflagepuntte juldig gefunden.
Chenjoivenig Heroded, zu dem id) eud) ja geidyictt hatte. Jhr jeht
alfo felbft ein, daf er nidhtd begangen Hhat, womit er die Todes-
ftrafe verdient Hatte. I will ihn daber in fehr ernfter Weife
ermahnen und ihn dann freilaffen. C€Er mupte ihnen namlid
an einem Fejte einen Gefangenen freigeben. Dod) da jdrieen
fie nte aud einem PMunde: ,Hinveg mit diefem Menfden! —
Den Barabbad gid ung frei!” — Barabbasd war ein Mann, der
iwegen Veteiligung  an einem Aufftand in der Stadt und wegen
PMordes im Gefangnisd jaf;. — Weil Pilatus jid) jedod) feft borge-
nommen Hatte, Jefud frei zu laffen, redete er zum gweitenmal auf
fie ein. Gie aber {grieen: ,An8 Kreuz mit ihm! An3 Rreuy
mit thm!”  Bum drittenmal riditete er die Frage an fie: ,Was hat
denn diefer Mann Bojes getan? I Habe feine Shuld an thm
gefunden, die den Tod berdiente. Jdh will ihm daher eine leine
Lermwarnung erteilen und ihn dann freilajjen.” Dod) fie liegen nidht
mehr davon ab, unter furdgtbarem Toben feine Kreuzigung zu ver-
langen. Jhr Gejdrei im BVerein mit dem der Oberpriefter trug
endlid) den Sieg davon. Pilatusd fallte dad Urteil: ,Dem Ver-
langen der Unflager toird ftattgegeben. Der Pann, der twegen
Mordes im Gefangnid fist und defjen Freilaijung man berlangt,
ift fret. Jejud wird an die Untlager ausdgeliefert zur Volljtredung
de3 bon ihnen getwollten Nrteils!”

Nun fithrte man ihn ur Hinridtung. Unterwvegd Hielten fie
einen gewiffen Simon von Chrene an, der gerade vom Felde fam,
und legten ihm da8d KRreuz auf die Sdultern, damit er ed Hhinter
Jefus hertrage. €3 folgte eine ungeheure BVolfsmenge; darunter be-
fanden fidy aud) Frauen, die um ihn weheflagten und weinten. Da
wandte jid) Jejusd an fie mit den Worten: ,Todter Jerujalems,
weinet und flaget nidht itber mid)! Dody itber eud) {elbft und iiber

eure Kinder jollt ihr weinen! Denn ed fommen Tage, an denen

man audrufen wird: Glitdlid) zu preifen jind die Rinderlofen und
pie Jrauen, die nidht Putter wurden, und die Briifte, die nidht zu
ndahren braudjen. Man toird dann zu den Bergen fagen: Fallet quf
ung! und zu den Hilgeln: Bededet und! Denn twenn died mit dem
gritnen Holze gejdjieht, wad wird da erft mit dem diirren ge-
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{hehen?” Sleidzeitig mit thm rourden aud) zwei BVerbredjer ur
Qinridhtung gefithrt.

RNadh threr Anfunft auf dem Ridtplah, der aud) ,Sdadeljtatte’
heiBt, nahmen fie dort die Qreuzigung vor. Lon den beiden Ver-
bredjern banden fie einen zu jeiner Redjten, den andern zu feiner
Qinfen and Kreuz. Dann perteilten fie jeine Kleider, indem fie dasd
Qo3 dariiber entidjeiden lieBen. Das BVolf jtand dabei und gaffte.
Die Mitglieder ded Hohen Rates riefen thm Hhohnijd) zu: ,Anbdere
haft du gerettet; nun rette did) jelbjt, wenn du der Sohn Gottes,
— enn du der Meffiad, — wenn du der useriwahlte jein willjt!”
Nud) die Soldaten trieben ihren Spott mit thm. Sie traten an
Da3 Qreuz und reidhten ihm Cffig sum Trinfen; fie riefen hm zu:
,Set gegriiBt, du Konig der Juden!” und feten ihm dabei eine
Qrone auf — eine Krone von Dornen. Ueber jeinem Haupte hatte
man eine Injdrift angebradht. Sie war in griedijder, lateinijder
und hebraijder Spradie gefdrieben und lmutete:

pDiefer ift der Konig der Juben.”

Ciner von den LVerbredjern, die neben ihm Hingen, jdmahte thn.
»Ou willft der Meffias fein?” jagte er; ,dann rette dod) did) felbit
und ungd!” Dod) der andere gab ihm einen jdharfen Verweis. , Haft
penn aud) du feine Jurdt vor Gott?” — fprady er zu ihm. ,Cr
ift Do) in derfelben Todednot, in der aud) wir uns befinden. Wir
jind mit Redht darin; denn twir empfangen den LQohn fiir unjere
Zaten. C€r aber hat nidhts Sdledhted begangen.” Und nun wandte
er fidh an den Lerrn und flehte: ,O denfe dod) an mid) am Tage
deiner Anfunft!” Da gab Jefusd dem, der dem andern die BVor-
haltungen gemadyt hatte, die Antwort: ,Fafje Mut! Denn Hheute
nod wirft du mit mir im Paradiefe fein!”

AT8 e8 ungefdahr zwolf Nhr mittagd war, fam eine Finfternis
ither a8 gange Qand und dauerte Hig drei Uhr nadmittags. €3
bar eine Sonnenfinfternid. Nun rief Jefusd mit louter Stimme:
~Bater, in deine Hande befehle i) meinen Geift!“ Nad diefen
Worten verjdied er. In diefem Yugenblid zerrih der BVorhang
pes Tempels. DVer Hauptmann pries Gott mit lauter Stimme und
lagte: Diefer Mann war wirklid) ein Geredhter. Aud) die SHha-
ren, die 3u diefem Sdaulpiel herbeigeftromt waren und alled mit-
erlebt DHatten, wad fih zugetragen, fhlugen an Brujt und Stirne
und fehrten Heim. Ale aber, die ihm in Qiebe zugetan waren,
ftanden in weiter Entfernung; darunter befanden fid) audy Frauen,
die thm aus Galilda gefolgt waren, ald Sujdauer.
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Run war da ein Mann, namend Jofep)). €r ftammte aus der jitdi-
{hen Stadt Arimathaa und war Mitglied des Hohen Rated. Cr
war ein guter und gottesdfiirdtiger Mann, der auf dad Reid) Gottes
mwartete. €r war aud) mit dem Bejdlup und der Handlungsiveife
Des Hohen Rated nid)t einverftanden gewefen. Diefer ging nun
su Pilatusd und bat um den Leidnam Jeju. Darauf nahm er ihn
bom Kreuze ab, twidelte thn in feine Leinmwand und legte ihn in
ein Grab, Had in einen Feljen gehauen und in dem nod) niemand
beigejetst worden war. Naddem er ihn dort beigefeht Hatte, lieh
er den Cingang dazu mit einem Stein veridlieBen, den wanzig
Pann nur mit gropter Miihe Heranmwalzten. €8 gejdah diesd in
den Stunden ded fogenannten ,Borjabbatd’; der Sabbat jelbit jollte
bald anbredjen. Bei der Neberfithrung der Leidje waren 3iwet Frauen
anivejend, die Fujammen mit Jejud aus Galilaa gefommen aren.
Sie jabhen {id) die Srabfammer und die Beijebung jeiner Leidje amn.
Dann fehrien fie gur Stadt guriit und bejorgten fi) auj dem
Ritcwege Gemiirzfrduter und wohlriedende Salben. Den Sabbat
bradten jie in aller Stille zu.

KRapitel 24.

Am erjten Tage nad) dem Sabbat gingen fie beim erjten Worgen-
grauen zum Grabe und nahmen das mit jid), was {ie jid) frither be-
forgt DHatten. Cinige andere JFrauen begleiteten fie. Unterivegs
{pradhen fie unter fid) dariiber, wer ihnen wohl den Stein iveg-
walgen tiirde. ALS fie jedod) dorthin famen, fanden fie den Stein
bereitd bom Grabe weggemwadlzt. Sie gingen in dad Grab Hinein,
fanden jedod) den Reidnam nidt. AI8 jie daritber ganz ratlos
waren, jtanden ploglid) zwet Manner in ftrahlenden Gemwandern
in ihrer Nahe. Unter dem Drude einer grofen Angft beugten fie
ihr Ungefidht tief zur Erde Hin. Diefe aber redeten fie mit den
Worten an: ,Warum jud)t ihr den Rebenden bei den Toten?
Konnt ihr eud) nod) der Worte erinnern, die er damald zu eud
ibrad), al8 er nod) in Galilda war, — ndmlid), der WMenideniohn
mitffe in die Hande der Menjden iiberliefert und gefreuzigt wer-
pen; am Dritten Tage aber miiffe er auferjtehen?” Da erinnerten
fie fich feiner Worte. Sie eilter guritd und meldeten den Elfen,
foivie den iibrigen alles, wa8 fie erlebt Hhatten. Die den Upofteln
den Beridt erftatteten, waren Maria Magdalena und Johanna,
jomie Maria, die Mutter ded Jafobus und alle, die fie begleitet
hatten. 9ber diefe Erzahlungen eridhienen jenen als Hirngeipinite,
und fie {entten ihnen feinen Glauben.
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An demjelben Tage maditen zwei aud ihrem RKreife eine Wan-
derung nad) einem Dorfe, dad ungefihr drei Stunden von Jeruja-
lem entfernt log und Emmaus hieg. Unterivegsd unterhielten fie
fi iiber alle dieje Begebenheiten. Mitten in ihrer Unterhaltung
und Crorterung trat Jejus ploglid) zu thnen und begleitete {ie;
dod) wurden ihre Yugen gehalten, damit fie ithn nidht erfannten.
,Lad ift das fiir eine ernjte Unterhaltung,” — begann er — ,bie
ihr da auf eurer Wanderung mit einander fithrt, und ihr {deint
fehr bedritcft zu fein?” Der eine von thnen, namens Kleopas, gab
ihm zur Antivort: ,Du bift wohl der eingige Fremdling in Jeruja-
Tem, der nid)t weil, wasd jid) dort in den legten Tagen zugetragen
hat?2“— ,BWas fonnte dbad denn fein 2“— fragte er. ,Nun,“— jagten
fie— ,all dad, was i) mit Jejud bon Nagzareth) ereignete, der ein
Gefandter Gotted war, madtig in Tat und Wort bor Gott und
dem gangen BVolfe; vie ihn unjere Oberpriefter und der Hohe Raf
auslieferten, um die Vejtatigung ihred Todedurteild zu erlangen,
und ihn dann freugigten. Wir aber hatten gehofft, dafs er es fei,
der frael die €Crlojung bringen iitrde. Ullerdings ift jeit allen
diefen Creignifjen DHeute erft der dritte Tag. Aud) Hhaben
Srauen ung in einen Juftand freudiger Crivartung verfest. Sie
find namlid) heute frith am Grabe gewefen und fanden feinen Leid)-
nam nidt mehr bor. Bei threr Ridfehr erzahlten fie nun, fie
hatten eine Cridjeinung von Engeln gehabt; diefe hatten ihnen mit-
geteilt, dbaB er am Reben fei. Daraufhin eilten einige von den
Unjrigen ebenfalls zum Grabe und fanden dasd beftdtigt, wasg die
Srauen beridhtet Hatten. Jhn felbit jahen fie jedod) nidt.” —
#2Ad), wad feid ihr dod) fitr furzfidhtige Menjden!” — erividerte er
— ,Und mwie jdywer fallt eud) dag BVerjtandnis fitr alles, was die
Propheten geredet haben! Mufte denn nidht der WMefjias dad alled
letden, um in feine Herrlichfeit eingehen zu fonnene” Nun begann
er bei PMofe und ertlarte ihnen in den Sdriften aller Propheten
Diejenigen Gtellen, die fid) auf den Mefjiad bezogen. So ndherten
fte {id) dem Dorfe, weldhed dasd Jiel ihrer Wanderung twar. Da
jtellte er fid), al8 wollte er weiter gehen. Dod) fie baten ihn in-
jtandig: ,Bleibe bei ung, denn der Tag hat fid) bereits jtarf gum
Abend geneigt!” o fehrie er denn mit thnen ein. WIS er nun
mit thnen zujammen bet Tijde lag, nahm er dad Brot, jagte dad
Danfgebet, brad) dasd Brot und reidhte €3 ihnen. Jn dem Wugen-
blid, wo fie dag Brot aud feinen Handen empfingen, wurden ihnen
die Augen gedffnet, und fie erfannten ihn. Er aber entjhoand
ihren Bliden. Da fagten {ie gueinander: ,Lag nidt ein Sdleter
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itber unfern Herzen, als er untertvegd mit ung fprad) und uns
die Sdriftftellen erflarte?” Und voll Trauer itber fein Ver{d)min-
den maditen fie fih nod) in derfelben Stunde auf den Weg und
fehrien nad) Jerujalem zurii€. Dort fanben fie die CIf nebft den
andern bverfammelt, die ihnen erzabhliten, daB der Herr tatjadlid)
auferftanden und dem Simon erjdjienen fei. Da erftatteten aud
fie einen ausfiihrlidhen Beridt itber alles, wad jid) auf ithrer Wan-
derung zugetragen Bhatte, und mwie der Herr von ihnen beim
Bredjen ded Broted erfannt worden fei.

RNod) waren fie am Crzahlen, da ftand Jejusd felbjt ploglid) in
ihrer Ptitte. Vor WUngft froden jie zujammen; denn fjie glaubten,
ein Trugbild su jehen. Da ridytete er die Worte an fie: ,Warum
feid ihr jo aufgeregt, und warum fjteigen jo toridhte SGedanfen in
eurem nnern auf? Sehet eud) dod) meine Hande und Fitge an
und iitberzeugt eud), daf id) ed bin! Betaftet mid) dod) und er-
fennet, daf ein Trugbhild nidt {noden und Fleijd) an jid) Haben
fann, wie ihr e8 bei mir fehet. AI3 fie dann vor freudiger Cr-
regung immer nod) nidt redit wupten, ob fie ed glauben ¥onnten,
fragte er fie: ,$Habt ihr etwasd zu efjen hier?” Da reidten fie
thm ein Stitd von einem gebratenen Fijd. Dasd nahm er und
aB es por ihren ugen. Dann fubr er fort: ,Folgendes jind bdie
Worte, die id) 3u eud) jprad), ald id) nodh bei eud) war: ,E3 muf
alled in €rfitlung gehen, wad im Mojaijden Sejels, den Sdhriften
per Propheten und in den Pialmen itber mid)y gejdrieben jteht.’ ”
Oierauf erdffnete er ihnen den Sinn fiir dad Verftdndnigd diefer
Sdriften und erflarte ihnen, dak bdiefen zufolge der WMefjias
Teidben und am dritten Tag auferftehen miifje; daly ferner auf fein
Geheis die Predigt von der Anderung der inneren Gefinnung, jo-
ipie bon der Vefreiung von den Siinden ded ALfall8 bid zu allen
Bolfern dringen oll, indem fie in Jerujalem ihren Anfang madt.
Shr fonnt Had begeugen. So jende id) denn dad auf eud) Herab,
as i) eud) verfprodjen Habe. Bleibt Hier in der Stadt, His ihr
mit einer Rraft bon oben ausdgeriiftet jeid.”

Dann fithrte er fie hinaus in die Nadhe bon Bethanien, Hod feine
$dande empor und fegnete fie. Wahrend ded Segensd perjdmwand
er aud ihren Augen. Wit groBer Freude im Herzen fehrten fie
nad) Jerufalem zurit€. Dort Hielten fie fih meiftens im Tempel
auf und priejen Sott.
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KRapitel 1.

fl' m Anfang mwar dad Wort, und da8 Wort war bei Gott; und

ein ,®ott’ war dag Wort. Died war im Anfang bei Gott.
Ales it durd) dad Wort entjtanden, und ofhne ed trat nidhts Se-
{daffened in8 Dafjetn. Jn thm it Leben, und das Leben war das
Qidit der Menjdlen. Dasd Aidht leudhtet im Reid) der Finjternis,
aber bdie Finjternid wollte nidhtd davon wiffen. Ciner fam ald
Menid) zur Welt; vom Herrn war er gefandt. C€r hieg Johannes.
Diefer frat al3 Beuge auf; Jeugnisd jollte er ablegen fiir dad LQidt,
damit durd) ihn alle zum Glauben an dad Lidht gefithrt wiirden.
Cr war nidt felbjt das LQidt, jondern jollte blop bezeugen, dak
0a3 Qidit erjdheinen tiirde. Denn Cr, der dad wahre Lidht iit, das
jeden Menjdien erleuditet, war gerade im Begriff, in die Welt zu
fommen. C€r war zwar {don immer in der Welf, da fie ja durd
thn ind Dajein frat. Dod) die Welt erfannte ihn nidht an. CEr fam
in fein Cigentum, aber die Seinen nabhmen ihn nidht auf. Alen
aber, die ihn aufnahmen, verlieh er dasd Anredt, RKinder Gottes zu
werden; fie brauditen blog an jeinen Namen zu glauben al8 an den
Namen dedjenigen, der nidht auf dem Wege der Abftammung, nidht
infolge Des Naturtriebes desd Fleiides, aud) nidt durd) den Willen
eined PMannes, jondern von Goft qus ind Dajein getreten war. —
Und dad Wort wurde Fleifd) und nahm fiir furze Beit jeine Wobh-
nung unter unsd. Wir {Gauten feine Herrlidfeit — eine Herrlich-
feit, wie fie dem eingigen Sohne gufommt, der bom Bater jtammt
und boll Gnade und Wahrheit ift.

Johannes legte Beugnis fitr thn ab und liel feine Stimme fiir thn
erjgallen. €r war e8, der audrief: ,Nad) mir Lommt einer, der bor
mir ar; denn er trat eher ind Dafein ald id). Aus feiner Lebens-
fitlle Haben wir alle dasd [Leben empfangen und einen Gnadeneriveis
nad) dem andern. Wahrend dasd Gefes unsd durd) Moje gegeben
jourde, ijt die Gnade und die Wahrheit uns durd) Jefus Chrijtus zu-
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teil georden. Kein Menid) hat Gott jemald gejehen; der eingeborne
Sohn, der am Perzen de3 Vaters rubhte, der hat ung Kunde bon
ihm gebradht.”

Golgended Beugnid legte Johannes ab, alg die jitdijden Fithrer
in Jerujalem Priefter und Leviten zu ihm jandten und ihn fragen
ltegen: ,Wer bijt du?” — Ohne Umidyweife befannte er gan
frei und offen: ,Jd) bin nidt der Mejfiag!” — ,Wer bift du
denn?” — fragten fie iweiter. ,Bijt du €lia?” Cr jagte: Nein!”
LSBift du der Prophet?” — Cr antwortete: ,Neinl” — ,Aber
wer bift du denn?” — entgegneten fjie; — ,Wir miiffen dod)
denen, die und Dhierher gejdhickt DHaben, eine WUntwort bringen.
Siir wen Haltft du did) denn?” — Seine Untwort lautete: ,IJd)
bin bder, dejlfen Stimme in armer Gebirgdgegend den Ruf er-
{allen lagt: ,Ebnet dem Herrn den Weg! — wvie ed der Prophet
Slaja vorherperfiindet Hhat.” Die Gejandidajt gehorte zu der
Partei der Pharijaer. Sie ftellten nun die Frage an ihn: ,Wa-
rum taufit du denn, wenn du iweder der Weijiasd, nod) Eliq,
nod) der Prophet bijt¢” I taufe nur mit Wafjer;” — er-
piderte Johanned — ,aber mitten unter eudy {teht einer, den ihr
nod) nidht fennt. C€r fritt nad) mir auf, objdon er vor mir ins
Dafein. trat. Jd bin mid)t einmal gut genug, ihm aud) nur die
Ganbdalen von den Fitgen zu Iofen.” Diefe Unterredung fand in
Bethanien jenjeits ded Jordans ftatt, wo Johannes taufte.

Am folgenden Tage jah) er Jejus auf fid) zu fommen. Da rief er
aud: ,Sebt, bas ift bad Lamm Gottes, dasd bon der Welt die Siinde
0es3 Abfall8 hinwegnimmi! Diefer ift e3, bon dem id) eud) gejtern
fagte: Nad) mir tritt einer auf, der vor mir ind Dajein frat; denn
er war eher als id).” ud) id) fannte ihn nidht. Aber weil Jirael ihn
Yfennen lernen f{ollte, deshalb fam id) mit meiner Wajfertaufe.”

. 3 habe gefehen,” — Jo bezeugte Johannes ieiter — ,ivie der

Geift in der Gejtalt einer Taube bom Himmel Herabjdvebte und
ither ihm blieh. Wie gefagt, i) fannte ihn perjonlid) nidht. Dod)
der, weldjer mid) gejandt hat, um mit Waifer zu taufen, der Hhatte
mir folgende Weijung gegeben: ,Der Mann, auf den du den Geift
herabjd)weben und iiber dem du ihn verweilen fiehit, der ift e3, der
mit einem beiligen Geift fauft.’ J& war nun Wugenzeuge diejes
Borfalld und legte daher das Jeugnis ab, daf er der Sohn Gotted
ift.”

Zag8 darauf jtand Johanned mit zwei jeiner Jiinger wieder an
derfelben Stelle, wdhrend Jejud dort auf und abd ging. Da rid-
tete Johannes feine Blide auf ihn und jagte: ,Seht dag Qamm
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Gottes!” Kaum Hatten die beiden Jiinger dieje Worte gehort, da
folgten fie Jefus auf dem FuBe. Diejer wandte {i) um; und als
er jaf, daB jie auf ihn zufamen, ridtete er die Frage anfie: ,Was
witnjdet ihr?” Sie entgegneten: ,RNabbi, — dad Heifpt ,Peifter’
— o Hajt du deine Wohnung?” — ,Kommt und jeht!” — er-
jpiderte er. Da gingen fie mit ihm und jahen, wo er wolhnte. €38
iar ungefahr zwolf Uhr mittagd. Sie blieben den gangen Lag
bet ihm. \

Andread, der Bruder ded Simon Petrus, war einer von den bei-
den, weldje die Worte ded Johannesd gehort hatten und daraufhin
ejusd gefolgt twaren. Diefer traf zuerft feinen Bruder Simon
und erzdablte ithm: ,Wir haben den Mefjia8 — bas heit den
,&ejalbten’ — gejunden.” Cr fithrte ihn zu Jefus. Diefer {dhaute
ithn an und {prad): ,Du bift Simon, der Sohn ded Johannes;
dody pon Heute ab folljt du ,Kephas’ Heifen,” — mwasd ,Fels’ be-
deutet.

Am folgenden Tage wollte Jejus nad) Galilaa aufbreden; da
traf er den Philippusd und jagte zu ithm: ,Komm mit miv!” Phi-
lippus war aud Bethiaida, dem Heimatort ded Andread und desd
Petrug. Philippus fraf den Nathonael und madhte ihm die freu-
dige Mitteilung: ,Wir Hhaben den gefunden, bon dem jowohl Woje
im Gejes al8 aud) die Propheten in ihren Sdriften gejproden
haben. €r heiht Jejusd und ift ein Sohn ded Jojeph aus Nazareth.”
Da erwiderte Nathanael: ,Kann denn aus Nagareth) etivad Guted
fommen?” — ,&o fomm dod) und fieh!” — entgegnete Philippus.
ALS Jefus den Nathanael auf fid) gufonumen jaf, redete er ihn mit
den Worten an: ,Seht, dasd ijt ein Jjraelit, wie er jein joll; an
ithm it feine faljde Stelle!” — ,Wobher fennft du mid) denn?”
— fragte Nathanael. Jejusd gab thm zur Untwort: ,Nod) ehe
oid) Philippus rief, ald du unter dem Feigenbaum jafzeft, Hatte id)
oid) gejehen.” — ,Meijter!” — rief Nathanael aug — ,Du bift
wirflid) der GSohn Gotted — der KRonig von Jjrael!” — ,Du
glaubit an mid),” — entgegnete Jejus — ,weil i) dir fagte, daf
id) Did) unter dem Feigenbaum gefehen Habe. Du wirft jedod
nod) GroBeres alg died zu {ehen befommen; demn glaubt mir, ihr
iperdet bon nun an den Himmel fid) offnen und die Boten Gotted
itber den Menidenohn auf und niederfteigen jehen.”

Rapitel 2.

Bwet Tage jpater war zu Kana in Salilda eine Hodyzeit. Die
Putter Jeju nahm darvan teil; aud) JFefusd und feine Jiinger waren
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dazu eingeladen. Ploglid) fehlte es an Wein; denn der Yodhzeits-
ein war ihnen ausdgegangen. Da wandte jid) die Mutter Jeju
an ihn mit den Worten: ,Sie haben feinen Wein mehr.” Jejus
gab ihr zur Untioort: ,Weib, was braud)jt dHu did) um meine
Angelegenheiten zu fiimmern? Der Augenblid meines Cingreifens
ift nod) nidt gefommen.” Darauf jagte feine Mutter zu denen, die
aufzumarten hatten: ,Sollte er eud) irgend eine Wmwveijung ge-
ben, jo fithret fie jofort aus!” RNun ftanden dort fed)3 fjteinerne
Wafjerfriige, die fiir die Reinigungen gebraudyt wurden, ie fie
bet den Juden itblid) waren. Jeder bon ihnen fafte zivei bis drei
grofe Cimer boll. Da erteilte Jefud den Auftrag, dieje Kriige mit
Wajjer zu fitllen. Sofort goB man jie bid zum Rande voll. Dann
fagte er: ,Sdopfet dabon und bringt e dem Fejtleiter!” Sie
taten e3. Diefer fojtete dad Wajler, dad zu Wein geworden var,
ohne zu wiffen, wobher der Wein fam. Die, weldje dad Waffer ge-
{hopft Hatten, wuBten freilic) genau Bejdeid. Da liefy der Feit-
leiter den Vrautigam rufen und jagte zu ihm: ,Jeder pilegt den
guten Wein zuerit vorzujegen und erft, wenn die Sajte angetrunien
find, den geringeren. Du dagegen Haft den guten Wein bid jest
beriabhrt.”

Damit madte Jefud zu Kana in Galilaa den Wnfang fjeiner
Wunbdertaten und offenbarte fo die thm verliehene Madht, und feine
Sitnger glaubten an ihn.

Shater zog er hinunter nad) KRapernaum, und war er, feine
Mutter, feine Britder und jeine Jiinger. Dod) hielten fie jid) dort
nur furze Zeit auf; denn dag Ofterfeft der Juden ftand bor der
Lire, und Jejus ging zu diefem Fejt Hinauf nad)y Jerujalem. Er
fand dort im Tempel die BVerfaufer von Rindern und Sdafen und
Lauben. Yud) Geldwed)iler jafien da. Nun flodhte er fih aus
Niemen eine Geifel und frieb fie alle jamt ihren Sdafen und
Rindern aus dem Tempel. Dag RKleingeld der Wedhjler jdhiittete
er auf die Crde und ftief ihre Tijdhe um. Zu den Taubenhandlern
jagte er: ,Sdafft dad fort bon hier! Madt dad Haus meines
Baters nid)t zu einem Marftplag!” Sein Borgehen erinnerte feine
sunger an den Ausdjprud) der Sdrift: ,Der Cifer um dein Hausd
berzehrt mid).”

Da ridyteten die Fithrer ded Volfes die JFrage an ihn: , Womit
fannjt du beweifen, dah du in diefer Weife vorgehen darfit?” Er
gab ihnen zur Antioort: ,Reiet diefes Heiligtum nieder und in
prei Lage baue id) e8 wieder auf.” — ,Sed)sundoierszig Jahre Hhat
e8 genommen, um diefen Tempel zu erridhten,” — riefen die Juden
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ihm zu — ,und du willit ihn in dret Tagen aufridten?” Dod)
er Hatte dad Peiligtum jeined Reibed gemeint. RNad) feiner Vuf-
erftehung bon den Loten erinmnerten jid) feine Jiinger an Ddiefe
Worte und glaubten dann an die Sdrift und an den usiprud),
den Jejusd damald getan Hatte.

Wahrend der Tage ded Ofterfejted hielt fid) Jejusd in Jerujalem
auf, und bviele famen Fum Glauben an jeinen Namen, weil fie die
Wunderzeiden jahen, die er wirfte. Jejus jelbit aber bradte thnen
fein BVertrauen entgegen, weil er die wahre innere Gefinnung eined
jeden fannte. Cr Hatte daher aud) nidyt notig, Erfundigungen iiber
irgend einen Meniden einzuziehen. Er wufpte jelbjt, wasd in dem
Snnern eined Menjdjen vor fid) ging.

Kapitel 3.

Bu den Pharijdern gehorte ein Mann namensd Nifodemus. Cr
fpar einer der fithrenden IManner unter den Juden. CEr fam bet
Nadt zu Jejud und jprad: ,Meifter, wir twijjen, daf du ein
Qehrer bift, der von Gott gefandt urde. Denn niemand fann
joldge Beidjen virfen, vie du fie wirfjt, wenn nidit ot felbit mit
ihm 1jt.” Jefjus gab ihm zur Antiwort: ,Slaube mir, wenn je-
mand nid)t bon oben geboren wird, fann er dag Reid) Sotted nidht
fehen.” — ,Wie ift e8 moglid), da ein Menid) geboren wird, wenn
er {hon alt ift?” — fragte Nifodemusd — ,Kann er vielleidt zum
stoeitenmal in den Sdyof feiner Putter eintreten und geboren tver-
pen?’ — ,Jd) fann dir nur wiederholen,” — entgegnete Jejus
— ,Daf feiner in die Geifteriwelt Gotted eintreten fann, wenn er
nidt bon einem Geift Gotted hHineingeboren wird. Wad aus dem
Sleiid) geboren ioird, ift Flei{d), und wasd ausd dem Geift geboren
ird, das ift Geift. Darum braud)it du did) nidht dariiber zu wun-
dern, daB id) dir jagte, ihr miifstet bon oben. geboren werden.— Die
Geiftervelt Gottes jpendet Leben, wo fie will. Du fannit ihre
Stimme vernehmen; dod) weiBt du nidt, woher fie fommt und
iwohin {ie geht. So it e3 aud) mit jedem, der ald ein KRind der
Seifterivelt geboren ijt.” , Wie 1jt {o etivad nur moglid)?” — fragte
RNifodemus. ,Wie?” — entgegnete Jefud — ,Du bift ein Lehrer
Sfraeld, und perjtehit das niht? Was id) dir jage, ijt die Wahrheit.
Denn wad wir genau wiffen, dasd lehren wir, und wad wir gefehen
Haben, dafitr treten wir als Seugen auf. Freilid), thr nehmt unjer
Beugnid nidht an. Wenn id) bon irdijden Dingen zu eud) redefe,
und ihr mir feinen Glauben jdenfet, wwie jolltet ihr da glauben,
fobald id) von iiberirdifdhen Dingen zu eud) {predje? RKeiner ijt
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in den Himmel hinaufgejtiegen, auper wenn er vom Himmel
herabgeftiegen war. So ift aud) der Menjdeniohn bom Himmel
gefommen; und jo, wie Wofe einft in der Wiifte die Sdlange
erhoht Hat, muB aud) der Menjdenjohn iwieder erhoht twerden,
damit jeder, der zum Slauben fommt, in der Gemeinidaft mit
thm das jufiinftige RQeben Hhabe. Denn jo jehr hat Gott bdie
Welt geliebt, daf er feinen eingebornen Sobhn bhingab, damit
jeder, der an ihn glaubt, nidt verloren gehe, jondern dad Hinftige
Qeben habe. Gott hat ja feinen Sobhn nidt deshalb in die Welt ge-
fandt, damit er die Welt verurteile, jondern damit die Welt durd)
ihn gerettet werde. Wer an ihn glaubt, wird nidht verurteilt mwer-
den; wer aber nidht glaubt, ijt jhon verurteilt. Seine Berurteilung
liegt darin, daf er nid)t an den Namen ded eingebornen Sohned
Gottes glaubte. JIn der Tatfadje liegt die Verurteilung, daf das
Qidht in die Welt fam, die WMenjden aber die Finjternid mehr lieb-
ten al8 dad Lidt; denn ihre Werfe waren boje. Jeder Uebeltater
habt namlid) dad Lidht und jdeut jid), dorthin zu gebhen, wo dad
Lidht jdeint; denn er fitrdhtet, jeine LWerkte fonnten alsd jdledit ge-
brandmarft werden. Wer aber die gottlidhe Wahrheit zum Leitftern
fitr jein andeln nimmt, der wandelt gern auf den hell erleudhteten
Wegen des Lidytes, fo dafy jeder fehen fann, daf alled, wajd er tut,
im Cinflang mit dem Willen SGottes fteht.”

Radher begab fid) Jefusd mit feinen Jiingern in die Landidaft
Sudda, wo er furze Beit veriveilte und die Laufe jpenden lied.
Gleidyzeitig taufte Johannesd zu WAenon, in der Nahe bon Salim,
veil dort reidlid) Wajjer war. Die Leute pflegten dorthin zu ge-
Hen und fid) bon ihm faufen zu lafjen. Bu diefer Jeit befand fid
Sohannes namlid) nod) nidht im Gefangnis. So fam ed denn, daf
bet einigen ausd dem Jiingerfreid ded Johannes fid) eine gemwijje
Ciferjudit einjdlidy, die nod) bon feindlid) gefinnten jiidijden Fiih-
rern gejdhiirt ourde. €8 Handelte fid) dabei um die Frage, wer die
Zaufe al8 Jeidjen der innern Reinigung vorzunehmen Hhabe. Diefe
gingen nun zu Johannes. ,Meifter!” — Jagten jie— ,der PMann,
der jenfeits ded Jordan bei dir war, und fitr den du mit deinem
Beugnis eingetreten bift, der tauft jest felbft, und alle Welt lauft
mn zu ithm.” Da gab ihnen Johanned zur Untwort: ,RKein
PMenjd) Lann fid) irgendeine Mad)tbefugnis aneignen, wenn fie thm
nicht bon oben, bom Himmel YHer, verliechen mwurde. Konnt ihr
mir nidt felbjt bezeugen, dah i) gefagt Habe: ,IJd) bin nidht der
Meffias, fondern tourde nur ald fein BVorldufer gejondt?’ Wer
die Braut hat, ift der Brautigam. Wber der Jreund des Brauti-
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gams, der an feiner Seite jteht und deffen Worte vernimmt, freut
fi) bon Hergen itber den lauten Jubel ded Brautigams. Diefe
meine Freude ift nun aufsd Hodyte geftiegen. Jener mup wadien,
— id) mup abnehmen. Denn er fommt vbon oben al8 einer, der
itber allem fteht. Wer bon der Erde ftammt, ift rdifd) und redet
nady irdijhen Begriffen. Derjenige jedod), der bom Himmel fommt,
Tegt Beugnid bon dem ab, wasd er jelbjt jah und Hhorte. KLeider
will niemand jein Beugnisd gelten laffen. Wer ed jedod) ald wahr
annafhm, der erlebte in i) die Beftatigung, daf Sott die Wahrheit
ift. Denn wer ein Gefandter Gotted ift, der redet blof das, was
Gott 1hm aufgetragen. Gott jtellt thm namlid) zu diefem Bmwed
feine Geiftertvelt zur BVerfitgung und zwar in gang aulergewoshn-
lidgem Pape. Der Vater hat den Sohn lieh und gab deshalb alles
in feine Hand. Wer daher an den Sohn glaubt, der erlangt zu-
Hinftiges RQeben. Wer jedod) auf den Sohn nidht Horen will, der
jird fein [eben zu jehen befommen, jondern die nad) Gotted Se-
fep Dafiir fejtgelegte Strafe wird auf ihm laften.”

KRapitel 4.

Sejud erfubr, dal den Pharijdern zu Ohren gefommen fei, er
gewinne mehr Jiinger und taufe mehr ald Johanned. Uebrigens
taufte Jejus nidt jelbit, jondern lieh jeine Jiinger die Taufe {pen-
den. Daraufhin verlieh er die Landidhaft Judda und fehrie wie-
der nad) Galilda guriid. Sein Weg fithrte ihn durd) Samaria.
€Cined Tages gelangte er zu einer famaritijen Stadt namens
Sydiar. Sie liegt nahe bei dem Felde, dasd einft Jafodb feinem
Sohne Jofeph gefdentt Hatte. Dort befand fid) aud) der Jafobs-
brunnen. Da Jefud von jeiner Wanderung ermiidet war, liek er
jih an diefem Brunnen nieder. €3 mwar ungefdhr um die Mittags-
seit.  Da fam eine famaritijde Frau, um Waller zu holen. ,Bitte,
gib mir ju frinfen!” — rvedete Jefus fie an. — Seine Jiinger
fparen in die Stadt hinein gegangen, um KLebendmittel zu faufen.
— ,Bie fommit du dazu,” — fragte die Samariterin — ,dak
dur al8 Jude bon mir, einer Samariterin, einen Trunt Wafjers ver-
lang{t?” Die Juden f{tehen fid) ndmlid) mit den Samaritern nidt
gut. Jefus gab ihr zur Antwort: ,Wenn du die Wohltat erfennteit,
die Gott dir ermweifen will, und itkteft, wer der ijt, der did) eben
um einen Trunf Wafferd bat, dann Hhatteft du ihn zuerft gebeten,
und er wiirde dir lebendiges Waffer gegeben Haben.” ,Herr,” —
erfviderte fie — ,bu haft dod) fein Gefa zum Sdopfen, und der
Brunnen it tief. Woher willft du denn das lebendige Wajfer nebh-

194



12

13
14

16

17

18

19

23

24

26

27

28
29

SIohannes 4.

men? Du bift dod) nidht etiva groBer als unfer BVater Jafob, der
und diefen Brunnen gab und der felbit daraus tranf jamt jeinen
KQindern und Herden 2“—, Jeder, der von diejem Wajjer trinft, wird
jpieder durftig; “ — entgegnete ihr Jeju8 — ,iver aber bon dem
Walfer frintt, dasd id) thm gebe, wird in alle Sufunft feinen Durit
mehr perfpiiren; bielmehr wird der Trunf, den id) thm reide, in
ihm zu einer Wafjerquelle, die tmumer weiter jprudelt bis ind fiinj-
tige Qeben hienein.” — ,Perr,” — rief die Frau — ,gib mir dod
bon diefem Waijer, damit i) nidht mehr duritig werde und nidt
mwieder hierher zu fommen braude, um Waijer zu Hholen.” ,Sehe
hin,” — erwiderte Jejud — ,,und rufe deinen Nann! Dann fomme
jpieder Hierher!” — ,Jd) habe feinen Mann,” entgegnete fie. Jejus
antiortete ihr: ,Du behaupteit mit Red)t, daf du feinen Wann
bajt; denn fiinf Manner Hhatteft du, und der, mit dem du jeht zu-
fammen- lebjt, ift nidit dein Chemann; infofern Hhajt du alfo dic
Wahrheit gejagt.” — , Perr,” — rief die Frau ausd — ,id) jehe,
daB du ein Prophet bift. Dann gib du mir itber folgende Frage
Austunft: Unjere BVater braditen Gott ihre BVerehrung auf dem
Berge dar, den du da fiehit. Jhr jedod) behauptet, in Jerujalem
fet bie Statte, o man Gott verehren miifjfe.” — , Glaube mir,
Weib,” — jagte Jejugd — ,e8 fommt die Stunde, wo ihr iveder
auf diefem Berge nod) in Jerufalem Gott die thm zufommende
Lerehrung zollt. Jhr verehrt allerdingd jest nod), wad ihr nidt
fennt; tir aber berehren, wad wir fennen; denn die €Erlsjung
fommt aud dem Judenvolfe. Dod) der Zeitpuntt fommt, und er
ift jet fdon da, wo die wahren Gottedverehrer dem BVater ihre
Berehrung darbringen, geleitet bon einem eifte und bvon der
Wahrheit. Denn aud) der BVater wollte nur jolde Verehrer Haben.
Gott it ein Geift, und die ihn verehren, mitilen daher unter der
RQeitung eines Geijtes Gotted und der Wahrheit SGottesd ftehen, jo-
bald fie ihm ihre Verehrung darbringen.” Da jagte die Frau:
»3) wei3, da der Mefjiasd einmal fommt, den man den Gejalbien
Gottes nennt. Sobald er da ift, wird er uns itber alles belehren.”
Da gab Jejus fid) ihr mit den Worten zu erfennen: ,Jdh) bin e3
— i), der id) jest mit bir rede.”

< diefem Augenblid famen feine Jiinger zuritd. Sie wunbder-
ten fid), daB er mit diefer Jrau fprad). Dod) feiner hatte den Mut,
ibn zu fragen: ,Was willft du bon ihr2” oder: ,Weshalb jpridhit
pu mit hr?” Die Frau aber lief ihren Wafjferfrug jtehen und
etlte in die Stadt gurit€. Ueberall rief fie den Leuten zu: ,Kommt,
pa it ein Mann, der mir alled jagte, was id) je getan! Sollte er
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etoa der Meffias fein?” Da ftromie alled zur Stadt hinaus und
ging zu ihm. Unterdeflen Hatten die Jiinger ihn immer vieder
gebeten: ,Meifter, 1B dod) etivas!” Seine Antwort lautete: ,Jh
habe eine Speife zu genieBen, bon der ihr nidhts wikt.” Da dad)-
ten jeine Jiinger bei {id): ,0b ihm woh!l {onijt jemand etivad zu
efien gebradit Hat?” — ,Meine Speife’ — erwiderte Jejusg —
LDefteht darin, dap id) den Willen defien tue, der mid) jandte, und
daf id) jein Wert vollende. Habt ihr nidt die Redendart: ,BVier
Monate — und dann die Ernte!?’ Dod) hort, wad id) eud) jage:
Wenn ihr eud) umidaut und die Felder betradytet, jo erfennt ihr,
paf fie {on jeht reif {ind jum Abernten. Der Sdynitter empfangt
feinen Lohn und jammelt Frudt fiir’s zuflinftige RQeben, damit
Saemann und Sdnitter fid) gemeinjam freuen fonnen. Denn in
diefem Falle frifit dad Spridyivort zu: ,Ein andrer ift’s, der jat
— und ein andrer, der erntet.” Jd) Hhabe eud) ausgefandt, um da
su ernten, o thr vorher eud) nidht abgemiiht Hattet. Unbdere taten
die Arbeit, und ihr braudt blof die JFrudt ihrer Arbeit einzu-
Heimien.”

Cin groBer Teil der jamaritifden Cinmwohneridaft diejer Stadt
glaubte an ihn, weil die Frau ihnen bezeugt Hhatte, daf er ihr alle
Zaten borgefhalten Hhabe. AL8 nun die Samariter ihn aufjudten,
baten fie ithn Odringend, dod) bet ihnen zu bleiben. Er blieb 3ivei
ZLage dort. Jnfolge feiner Predigt turde die Jahl derer, die zum
®&lauben famen, nod) biel grofer. Pan pflegte nun zu der Frau
su fagen: ,Jebt glauben wir nidt mehr mwegen defjen, was du
ung begeugtejt, fondern iveil twir ihn felbjt gehort haben und nun
wiffen, daf er wirtlid) der Crlsjer der Welt — der Pefjias ijt.”

AT8 die zwet Tage boritber waren, verabjdjiedete fid) Jejusd bon
ihnen und fesite jeine Neije nad) Salilda fort. JBiwar Hatte er felbit
erflart, daf ein Prophet in jeiner eigenen Heimat feine Wnerfen-
nung fande. A8 er nun in Galilda anfam, nahmen ihn die Be-
ohner diefer Landidaft dennod) freundlid) auf. Sie taten es jedod)
nur deshalb, teil jie Vugenzeugen all der mwunderbaren Taten
gemefen waren, die er in Jerujalem wahrend des Ofterfefted voll-
bradit Hatte. Denn aud) fie Hatten am Ofterfeft teilgenommen.
Cr ging nun wieder nad) Kana in Galilda, wo er Wafjer in Wein
bermwandelt Hatte.

Damald mwohnte in Kapernaum ein foniglider Beamter, dejjen
Sohn erfranft war. WAL er nun hHhorte, daf-Jejusd ausd Judda
ieder nad) Galilda zuriitgefehrt jei, fudyte er ihn auf und bat ihn,
Do) herab gu fommen und feinen Sohn gejund zu maden. Diefer
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war namlid) dem Tode nahe. Jejud ridtete die Worte an ihn:
»Wenn 1hr Menfden nidht Seidhen und Wunder jehet, wollt ihr nidyt
glauben.” Dod) der foniglide BVeamte flehte ihn an: ,Ad) Herr!
Komm dod), ehe mein Kind ftirbt!” — ,Gehe hin!” — jprad)
Jejus — ,Dein Sohn ijt gefund!” Der Mann glaudbte dem Worte
Sefu und ging heim. Seine K{nedhte famen ihm jdon mit der
freudigen Nadridt entgegen, dap e3 jeinem Sohne gut gehe. Nun
erfundigte er fid) bei ihnen, um welde Beit ed mit ihm befjer ge-
mworden fei. ,@eftern” — fagten jie — ,gegen ein Uhr verliels
thn dasg Fieber.” Da erfannte der BVater, daf e die Stunde war,
in der Jefus zu ihm gelagt hatte: ,Dein Sohn ift gejund!” Er
und fein ganged Hausd wurden glaubig. — Dad war das zweite
Wunbderzeiden, dad Jefusd in Galilaa wirfte, und zwar erfolgte
e8 nad) feiner Riicfehr aus Judda.

Kapitel 5.

- Bu einem f{pateren Feft der Juden ging Jejus ivieder nad) Je-
rufalem hinauf. Beim Sdaftore der Stadt liegt ein Teid), der auf
Qebraijd) ,Bethesda” heiit. Um ihn Herum befinden jidh finf
Qallen. Darin pflegten Kranfe in groBer Anzahl zu liegen: Blinde,
Qritppel, Sdhwindjiidhtige und vom Sdlagflup Selahmie. Sie
iarteten auf den Augenbli, wo dasd Wajjer in Bewegung geriet.
Darunter befand fid) aud) ein Pann, der {dhon adtunddreifig
Jahre lang frant war. Jejusd fah ihn daliegen und wufpte, dak
er {hon lange Beit dort audgeharrt hatte. Da ridtete er an ihn
die Frage: ,Willft du gejund twerden?” — ,Herr,” — erividerte
der Qranfe — ,id) Habe ja feinen Wenjden, der mid) beim Wuj-
iwallen ded Wajjers in den Teid) Hineinjdafft. Und bi8 id) mid
allein hingejdhleppt Habe, ijt jdon ldingjt ein anderer mir uvor-
gefommen.” ,Stehe auf!” — jagte Jejud — ,Rimm dein Bett-
geug und gehe fort!” Da wurde der Mann jofort gefund, nahm
fein Bettzeug und ging. Died war an einem Sabbat. Da riefen
die Juden dem Geheilten zu: ,Heute it Sabbat; da darfit du
9a3 Bettzeug nidt tragen.” Dod) er gab ihnen zur Antivort: , Der
PMann, der mid) gejund madhte, gab mir die Weifung, mein Bett-
seug 3u nehmen und nad) Haufe zu gehen.” — ,Wer ift denn der
Pann, der dir fagte, du jolltelt e nehmen und nad) Haufe gehen?”
— fragten fjie. Dod) der Geheilte wufte nidht, wer e3 war; denn
Sefud hatte fid) in dem dort Herridenden Menjdengewithl unbe-
merft entfernt. Bald nadher traf Jefud ihn im Tempel und redete
ihn mit den Worten an: ,Du bift nun gefund geworden; aber du
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darfit fortan nidht mebhr fiindigen, fonjt fomnte dir nod) Shlim-
mered widerfahren.” Cilends entfernte jicd) der PMann und teilte
den Juden mit, daB Jejud es fei, der ihn gejund gemadyt hHabe.
Nedesmal, wenn Jefus eine derartige Heilung am Sabbat Hollzog,
gingen die Juden gegen ihn an. Aber er gab thnen jur Antwort:
S Mein Vater tut feine Werke bis auf den heutigen Tag. Jn glei-
cher Weife tue aud) id) meine Werfe.” Wegen diefes Ausjprudhes
tradyteten die Juden ihm nur nod) jddarfer nad) dem Leben. Denn
fie warfen ihm nun nidht blof bor, dap er Sabbatidandung be-
ging, jondern daf er i) jogar Gott gleiditelle, indem er Gott
al8 feinen irfliden Vater begeidne. In feiner Antivort darauf
gab er ihnen folgende Belehrung: ,IJd) gebe eud) die fejte Ber-
figerung,” — fagte er — ,daf der WMenjdeniohn aus {id) felbit
nidht dag Geringfte tun fann, jondern der Vater mup ihm uerit
seigen, wie er ed tun foll. Und nur dad, wasd diefer ihm vormadt,
fann der Sohn nadmaden. Denn der Vater Hhat den Sohn lieb
und zeigt thm alle Werte, die er jelbit bollbringt. Ja, er wwird dem
Sohn Dinge geigen, die er tun foll, welde die bidherigen veit itber-
ragen, damit euer Staunen wadgerufen wird. Wie zum Beifpiel
per Bater die geiftiq Toten aud der Tiefe Herauffithrt und ihnen
nieder dad geiftige Leben berleiht, jo jpendet aud) der Sohn diefesd
geiftige Qeben allen, denen er e3 fpenden joll. Ferner fallt der
Later iiber feinen den Urteildiprud), jondern hat den Urteildiprud
dem Sohne itbertragen, damit alle dem Sohne die ihm zufommende
Chre ermetifen, tvie fie dem Vater die Ehre geben jollen, die thm ge-
bithrt. Wer dem Sohne die Ehre verjagt, wird fie aud) dem Vater
berjagen, der den Sohn gejandt hat. Jd) gebe eud) die Verfiderung,
dap der, welder auf mein Wort hort und an den glaubt, der mid)
gejandt hat, im Jenfeitd dasd Reben erhalt. Er braudt nidit mehr
bor dem Ridterftuhl zu erfdeinen, jondern ift durd) jeinen Glau-
ben aus dem Reid) der geiftig Toten in dad Reid) des geiftigen
RQebens hiniibergegangen. Glaubet mir, e8 fommt die Stunde und
fte it jebt jhon angebrodjen, o die geiftig Toten die Stimme des
Sohnes Gottes pernefhmen und diejenigen, die darauf Horen, das
geiftige RQeben erlangen werden. Denn tvie der BVater, der bvon
Cmwigleit lebt, das geiftige Qeben in fidh trdgt, fo Hat er aud) dem
Sohne bdie Gabe verlichen, dad geiftige [eben in fidh) zu tragen.
Aud) hat er ihm die Sewalt erteilt, ith2r die Menjden zu Seridht
gu figen, weil er ein Menfdeniohn geworden ift. Wunbert eud
alio nidt daritber, dah einmal die Stunde fommt, wo alle, die in
pen Qohlen der Finfternisd {id) befinden, feine Stimme Hiren wer-
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den. Sie werden dann hervorfommen; und zwar wird died fiir
jene, die dad Gute taten, eine Auferjtehung zum geiftigen Leben
fein; fitr die jedod), die dad Sd)led)te veriibten, eine Vorfithrung
bor den Ridter. J& habe nidht die Madt, irgend etwasd ausd mir
su tun; nad) den Weijungen, die mir auf dem Wege ded Hellhorens
mitgeteilt werden, treffe id) die Entjdeidungen; darum entipridt
meine Entjdeidung ftetd dem Willen Gottes; denn nidt, was id)
will, fithre i) aus, jondern wasd der will, der mid) gefandt Hhat.”

Senn id) in eigener Sadje Seugnid ablegen iviirde, fo tare
mein Jeugnid nidt redtsfrdaftia. €Ein anderer ift’s, der in meiner
©adje al3 Zeuge auftritt, und ihr wikt, dab dad Beugnis, das er
fitt mid) ablegt, der Wahrheit entipricht. Jhr hatiet ja eine Ab-
ordnung zu IJohanned gejdyictt, und er Hhat damals ein wahrlheits-
getreued Seugnid iiber mid) abgelegt. Dod) id) will mid) gar nidt
auf das Beugnisd von Weniden berufen, jondern erwahne died blok,
um eud) in jonender Weife auf den Weg eurer Rettung zu fithren,
wiewohl i) mid) mit Redit auf IJohannes berufen fonnte. Denn
er war wirflid) die Leudite der Wahrheit, die mit Hellem Sdein
brannte; und aud) ihr waret fiir eine furze Jeit willens, eud) an
diefem Qid)t der Wahrheit zu erfreuen. Dod) id) bejibe ein grogeres
Beugnid alg dasd des Johanned. €3 jind died die Werfe, zu deren
Ausfithrung mein BVater mir die Kraft verlieh. Eben diefe Werfe,
die id) verridhte, betveifen am beften meine Behauptung, dah der
Bater mid) gefandt Hat. Aber audy der Vater, der mid) jandte,
hat in eigener Perjon Jeugnis iiber mid) abgelegt. Ihr Habt aller-
dings feine Stimme damald nidht gehort und aud) die Sejtalt nidht
gejehen, aus der er jprad); aud) der Worte, die er redete, wollt ihr
eud) nidgt mebhr erinnern; denn ihr weift ein fiir allemal jeden
&lauben an den zuriid, den der BVater gejandt Hat. Unjtatt defjen
berlegt ihr eud) auf dad Foriden der Sdrift und meint, darin dHas
Hinftige Qeben zu befigen. Und dod) legt aud) gerade die Sdrift
Beugnis fiir mid) ab. Wber ihr jeid nun einmal nidht gewillt, zu
mir zu fommen, um aqud meiner HYand dasd geiftige Leben Fu em-
pfangen. Bon eud) Menjdjen verlange id) feine Ehre. Wber id)
weiB, daB ihr aud) feine R[iebe zu Gott in euren Herzen tragt.
S bin im Yuftrag Sottes, meined BVaters, zu eud) gefommen;
dod) ihr wollt nidhtd von mir wifjfen. Ware ein anderer ohne
hoheren Auftrag, aljo aud eigener Cntidliegung, zu eud) gefom-
men, ihn witrdet thr annehmen. Wie fonnt ihr denn zum Slauben
fommen, wenn ihr €hrungen bon euredgleiden entgegennehmt,
aber nad) der Chre, die bon dem alleinigen Gott fommt, fein Ver-
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langen tragt? Dentt ja nidht, dap id) eud) beim Vater anflagen will.
€3 ijt {fon einer da, der eud) verflagt: €3 ift Wofje — er, auf
den ihr eure gange Hoffnung gejet habt. Denn wenn ihr Moje
Glauben {denfen iirdet, jo bradtet ihr aud) mir Glauben ent-
gegen. Denn id) bin e, iiber den Moje gejd)rieben Hhat. Wenn
thr freilidy feinen Sdriften den Glauben verjaget, wie jolltet ihr
pann meinen Worten glauben 2

Kapitel 6.

Darauf begab {id) Jejud auf die andere Seite ded Galilaijden
WMeeres, in die Nahe von Tiberiad. CEine grofe Volfsmenge folgte
ihm auf dem FuBe. Lenn jie waren twiederholt Augenzeugen der
iunderbaren Peilungen, die er an den Kranfen bvollzog. Fejus
bejtieg eine Anhohe und febte fid) dort in Begleitung jeiner Jiinger
nieder. Das Ofterfejt, bag Hauptfeft der Juden, jtand nafe bevor.
Al Jejusd fid) umidaute und die gewaltige VolfSmenge erblicdte,
fagte er zu Philippusd: ,Wo follen wir Nahrungsdmittel Herholen,
damit diefe Qeute ettvad zu effen befommen?” Dod) wollte er ihn
mit diefer Frage blof auf die Probe ftellen. Er felbjt wufte ge-
nau, wad er tun wollte. PHilippusd gab ihm zur Antwort: ,Brot
fitr 3iveithundert Silberjtitde reidht fiir fie nidht aus, aud) wenn. jeder
blof ein Stitddjen befommt.” Einer von jeinen Jiingern, namlid
Andreas, der Bruder des Simon Petrus, madte die Bemerfung:
,€38 befindet fid) Hier ein Knabe, der fiinf Serftenbrote und zivei
&ifde hat; dodd) was it das fitr o biele?” Jejusd gab thnen nun
die Weifung: ,LQajfet die Leute fid) lagern!” Der Plag war mit
didhtem Grasdmwud)s bededt. Darauf liegen die Leute jid) nieder.
Allein die Zahl der Manner betrug ungefahr fiinftaujend. Dann
nahm Jefus die Brote, {prad) dag Danfgebet und lief fie an die
am Boden lagernden Sdjaren austeilen. Aud) bon den Fijden
erhielt jeder, jobiel er mwollte. NI alle jatt waren, jagte er zu
feinen Jitngern: ,Sammelt die Refjte, damit nidhts verloren geht!”
Sie jammelten alled auf und fitllten mit den Reften, die bon den
fiinf Gerftenbroten beim Efjen itbrig geblieben waren, zwolf Korbe.
A3 die Leute dad Wunder jahen, dad er gewirft Hatte, riefen fie
aud: ,Dad ijt wahrhaftig der Prophet, der in die Welt fommen
foll1”  Jefus roupte, dafy jie vorhatten, ihn mit Sewalt mit fid) zu
nehmen und jum Konig auszurufen. Desdhalb zog er fid) wieder
auf die Anhohe zurii, ohne jemand mitzunehmen und widmete fid)
dort dem Gebete. Gegen Abend gingen feine Jiinger an den See
hinab und ftiegen in ihr Boot, um nad) Kapernaum Hinitber zu
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fabren. Da Hiillte fie ploglic) eine tiefe Dunfelheit ein, whhrend
efus immer nod) nidht zu ihnen zuriidgefehrt war. €in gewaltiger
Sturm fegte dahin und toithlte dad Pleer bigd in die LTiefe auf.
Sie waren efiwa eine Stunde gefahren, da jahen fie Jefus itber
den Gee dahin {Greiten und auf ihr Boot zufommen. Grofe Angijt
befiel fie. Cr rief ihnen jedod) zu: ,Habt feine Furdt, id) bin
esl” Gie wollten thn nun zu jid) ing Boot nehmen. Uber in dem-
felben ugenblicf war das Voot bereitd gelandet, und 3mar an der
Stelle, die fie Hatten erreidjen iwollen.

Am andern Morgen befanden fid) die Volfsidaren nocf) immer
am jenfeitigen Ufer. Sie hatten am borhergehenden Abend ge-
{ehen, dap dort fein andered Boot lag, als nur das eine, in dasd die
Jiinger Jeju eingejtiegen waren, und daf Jefus felbjt nidht mit
ihnen diejed Voot beftiegen YHatte, jondern dak feine Jiinger allein
abgefahren waren. Nun legten andre Fahrzeuge, die von Liberiasd
famen, nahe an der Stelle an, wo tagd zubor die Brotipeijung
ftattgefunden Hatte. AL daher die Volfsmenge faf), daf meder
Jejus nod) feine Jiinger dort zu finden varen, {tiegen bdie Leute
in Ddiefe Fabhrzeuge und fuhren nad) Kapernaum, um Jejusd zu
fuden. AI8 fie ihn nad) threr Ueberfahrt dort frafen, fragten {ie
thn: ,WMeifter, wann bift du denn Hhierher gefommen?” Jejus
eriwiderte: ,Jhr fud)t mid) nidht dedhald auf, eil ithr Wunder-
taten erlebt Habt, jondern tweil ihr bon dem Brote zu effen befamet
und fatt wurdet. Bemiiht eud) dod) nidht um Speife, die vergdng-
[id) ijt, jondern um Speife, die big ind FHinftige [eben bejtehen
bleibt. €ine folde Speife gibt eud) der Wenjdeniohn. Denn ihn
bat Gott der Vater dafiir auserfehen und ihm fein Siegel aufge-
oritft.” — ,BWorin beftehen denn bdie gottgefdlligen Werfe, die twir
perridhten jollen?” — fragten jie ihn. €r gab ihnen zur Untwort:
»Darin befteht ded gottgefallige Wert, daf ihr an den glaubt, den
&ott gefandt hat.” GSie fragten weiter: ,Wad fiir ein Beiden
fannit du denn vor unjern ugen wirfen, damit wir an did) glau-
ben? Wie weit geht deine Mad)t? Unjere Vater Haben in der
Wiijte dad Manna al8 Speife gehabt, wie ung in der Sdrift in
den Worten beridhtet wird: ,Brot vom Himmel gab er ihnen zu
effen.’ ” — 3 jage eud),” — entgegnete Jejud — ,dap nidt
Moje eud) dasd wirklide ,Brot vom Himmel' gab, fondern mein
Bater gibt eud) dad wahre ,Himmeldbrot’. Denn dad wahre ,Brot
Gottes’ ijt der, welder bom Himmel fommt und der Welt das
geiftige Qeben {pendet.” — ,Herr,” — jagten fie nun — ,jdente
aud) uns diejed Brot immerdar!” Darauf antiwortete ihnen Jejus:
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»3 bin dag Brot des Lebens. Wer in Gemeinjdaft mit mir fritt,
ird niemald mehr HYunger empfinden; und wer auf mid) jeinen
Slauben griindet, der wird nie mehr duritig. Jhr wollt ein Wun-
derzeidjen bon mir fehen. Wber id) jagte eud) {don, daB aud) ihr
folde Wunbderzeiden gefehen hHabt; dod) ihr wollt nidt glauben.
Alle3, wad der Vater mir geben will, wird in Gemeinjd)aft mit mir
treten. Und wer diefe Gemeinidaft mit mir jucht, den werde id)
nidt von mir jtoen. I bin ja nidt dedwegen vom Himumel
Herabgefommen, um dad audzufiithren, wasd id) will, fondern mwad
der BVater will, der mid) gefandt hat. Der Wille ded BVaters, der
mid) jandte, befteht aber darin, daf id) von allem, was er mir gab,
nidt dad Geringjte verlieren {oll, jondern daf id) am lesten Tage
alled wieder zu ihm guriidfithre. Darum ift ed aud) der Wille
meined LVaterd, daf jeder, der den Sohn fennen lernt und ihm
Glauben {gentt, in der Jufunft dad Leben erlangt, und id) ihn
an jeinem legten Tage zur Hohe fiihre.”

Nun begannen die Juden threm Univillen dariiber Yusdrud zu
geben, daB Jejus gejagt hatte: , I bin dad Brot, dasd bom Him-
mel Herabgefommen ift.” — ,Jft diefer nidht Jefus, der Sohn Jo-
fephs,” — fagten fie — ,deffen BVater und Nutter wir fennen?
Wie fommt er nun dazu, die Behauptung aufzujtellen, er jei vbom
Oimmel herabgefommen?” — ,Murret nidht untereinander!” —
erividerte thnen Jefus. ,Niemand fann in Gemeinjd)aft mit mir

~ treten, wenn mein BVater, der mid) jandte, ihn nidht innerlid) dazu

antreibt, {o dak id) ihn an {einem lesten Tage Hinauffithren fann.
€3 jteht ja in den Sdriften der Propheten gejdrieben: ,Und fie
ierden alle von Gott unteriviefen fein. Jedber, der auf die Ein-
gebungen hort, die vom BVater fommen und fie annimmt, der fritt
in Gemeinjd)aft mit mir. Nidht al8 ob ein Wenid) den Vater gefehen
hatte; nur wer aus der Umgebung Gottes ift, der hat Sott gejehen.
I verfidere eud) auf dad Beftimmtefte, daf nur der dag ufiinf-
tige Qeben befist, der an mid) glaubt. Jd) bin dasd Brot desd Lebens.
Cure Bater aBen in der Wiifte dad Manna; und dennod) Jtarben
Ite Des geijtigen Toded. Diefer hier ift dbasd Brot, dad bom Him-
mel fommt, damit jeder dabon effe und fo dem geiftigen Tode ent-
rinne. Jd bin das lebendige Brot, dad vom Himmel Herabfam.
Ber pon bdiejem Brote iBt, der wird in der Jufunft dad geiftige
RQeben befigen. Und dad Brot, dasd id) fitr dad geiftige Leben bder
Welt hingebe, ift mein Fleild.” — Diefer lete Ausiprud) veran-
lagte einen Deftigen Streit unter den Juden. ,Wie fann diefer
und fein Fleijd) zu effen geben?” — riefen fie aus. efusd ant-
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wortete ihnen: , I betone ed nod) einmal: Wenn ihr dag Fleijd
des Menjdeniohnes nidht efjfet und fein Blut nidyt trintet, jo habt
ihr das geiftige Qeben nidt in eud). Wer aber mein Fleiid) ikt
und mein Blut trinft, der Defigt in Bufunft dasd geiftige Leben,
und id) werde ihn an feinem leten Tage zur Hohe fithren. Denn
mein Fleifdy ift fatiad)lid) eine Speife und mein Blut tatjadlid)
ein Tranf. Wer mein Fleijd) ikt und mein Blut trinft, der bleibt
in Gemeinjdaft mit mir und id) in Gemeinid)aft mit thm in der-
felben Weife, wie der Vater mit mir bereint ift und id) mit dem
BVater. laubet mir, was id) eud) jage: Wenn ihr den Leib des
Menjdeniohnes nidht Hinnehmt ald a8 Brot des [Lebens, {o Habt
ihr fein geiftiged RQeben, dasd nur in der Gemeinjdaft mit thm zu
finden ift. Wie mid) der Vater jandte, der die Quelle Hed geiftigen
Qebens ift, und id) mein [Leben nur dem Vater verdanfe, jo wird
der, welder mid) in i) aufnimmt, mir fein geiftiged Leben ber-
danfen. Died ijt dad BVrot, dad bom Himmel Herablam. €3 ift
nidt bon der Art, wie eure Vater ed gegejjen haben und dod) ded
geiftigen Toded {tarben. Wer diejed Brot iBt, wird fiir alle Ju-
funjt dad geiftige Qeben Hhaben.”

Dieje Velehrungen gab Jejud an einem Sabbat in der Shna-
goge 3u Kapernaum. Aud) viele von feinen Jiingern, die Ohren-
seugen fjeiner Worte tvaren, duBerten fid) mikbilligend bdariiber.
»Dad ijt eine harte Rede,” — jagten {ie — ,wer fann fie Hhoren?”
Da Jejus von {id) aus wufte, daf feine iinger fid) itber feine
Worte tadelnd ausdjpraden, riditete er folgende Worte an fie:
»Gereid)t diefe meine Lehre eud) zum Anfto? Wenn ihr nun den
Menjdeniohn dabhin aufiteigen jehet, wo er vordem war, — ivie
erdet thr dann wohl urteilen? Der Geift it ed ja, der dasd gei-
ftige Qeben mwirft; dasd irdifde Fleild) Hhat feinerlei Wert. Die
Worte, die id) zu eud) gejbroden Habe, beziehen i) auf den Geijt
und dad geijtige Leben. Dod) gibt €8 mandje unter eud, die feinen
Glauben haben.” Jefus wupte namlid) bon vornherein, wer un-
glaubig bleiben und aud), wer {ein Verrdter jein wiirde. €r fitgte
bingu: ,Darum Hhabe id) eud) gejagt, dbah niemand in Semeinjdaft
mit mir 3u treten vermag, wenn ihm nidt diefed Gnabdengejdent
bon meinem BVater zuteil getvorden ift.”

Bon diefer Stunde an zogen fid) viele bon feinen Jiingern von
ihm guritd und begleiteten ihn nidht mehr auf feinen Wanberungen.
Nun mwandte fid) Jefusd an die Jwolf mit der Frage: ,Wollt aud) .
ibr mid) verlaffen?” ,Meifter!” — ermiderte Simon Petrug —
»3u wem follten ivir gehen? Nur du bift im Befip der ehren,
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die und zu dem Ffinftigen geiftigen Leben fithren. Darum Hhaben
wir aud) den Glauben und die Ueberzeugung gewonnen, daf du
der eilige Gottes bift.” Darauf gab thnen Jejusd zur Untmwort:
it id) habe eud) Brolf fitr mid) audgewahlt; und dod ijt einer
bon eud) ein Teufel.” Damit meinte er den Judasd, den Sohn ded
Simon aud Kariot. Denn diefer jollte ihn jpdter vervaten. Cr
gehorte zu den Siwolfen.

Kapitel 7.

Qierauf 3og Jejus in Galilda umbher. Denn nad) Judda wollte
er dedhalb nid)t gehen, weil ihm die jiidijden Fithrer nad) dem
Qeben tradteten. Nun ftand das jiidijdhe Qaubhiittenfejt nahe be-
por. Darum jagten feine Briider zu ihm: ,Begib did) dod) bon
hier nad) Judda, damit aud) deine dortigen Unhanger die Taten
su {ehen befommen, die du pollbringft. Denn niemand tut ein
Wert im Verborgenen, jondern jeder ift bemiiht, {id) in der Leffent-
lidgfeit Geltung zu verjdaffen. Wenn du itberhaupt jolde Taten
berridhten willit, dann fritt offentlid) auf!” Damald glaubten
namlidy nid)t einmal jeine eigenen Briider an thn. ,Weine Jeit
ift nod) nidht gefommen,”“ — entgegnete Jejus. ,Fiir eud) ift frei-
[i) jeder Beitpunft der geeignete. Denn eud) zu Hhajjen, Hat die
Welt feinen Grund. WMid) aber Hapt fie, weil id) thr vorhalte, dak
thre Werfe jGhledht find. Gebhet ihr nur ruhig zum Feft Hinauf!
3 felbjt gehe nod) nidht zu diefem Feft; denn meine Jeit ift nod)
nidht da.”  Mit diefen Worten fertigte er fie ab und blieh in SGa-
lilaa. AL8 jedod) feine VBritder zum Fejte abgereift waren, da
madyte aud) er jid) auf den Weg. Cr ging jedod) nidht in Beglei-
tung anderer, jondern gang allein fiir ficd). Beim Fefte judyten die
jitdijchen Fithrer nad) thm und fragten: ,Wo ijt er denn?” Yud)
unter der grofen Majje ded Volfes war er dad Tagedgejprad). Die
einen jagten: , € ift ein guter Menid).” Andere jedod) behaupteten:
~Jtein, er ift ein Volfdaufiviegler.” ang offen mwagte feiner feine
WMeinung zu jagen aud Furdt vor jeinen jiidijdhen Feindben.

Sdyon war die Feftwode zur Halfte borbei, da fam Jejus in
den Tempel hinauf und Hielt Lehrbortrage. Die jitdifen SGegner
fragten boll Verivunderung: ,Wie Lommt der zu diefer KRenntnisd
der Peiligen Sdriften? CEr Hat dod) nidht ftudiert.” Da gab
Jetus ihnen zur Untwort: ,Das, wasd id) lehre, habe id) nidht aus
mir, fondern pon dem, der mid) gefjandt Hat. Wer deffen Willen
gu tun jid) bemiiht, wird an fid) felbjt erfahren, ob meine Rehre
bon Gott ftammt oder ob id) meine eigenen Anjidten vortrage.
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Wer feine eigenen Anfidten vortragt, judt jeine eigene Chre; ver
aber die Chre deffen judt, der ihn gejandt hat, der Halt i) genau
an die Worte jeined Auftraggebers; darum fann bei ihm nidhts ge-
funden twerden, wasd nidht redt ware. Gab nidt aud) Moje eud
einen Auftrag in Form ded Mofaifden Gefesed? Und dod) ridtet
fid) feiner von eud) nad) den wahren Gefeesvoridriften. Aus
weldem Grunde judt thr mid) zu toten?” — ,Du bijt ja bon Sin-
nen!” — rief ihm die PMenge zu; ,ver will did) denn toten?” —
~3aimofhl,” — antwortete Jejud — ,wegen einer eingigen Tat-
ladje, itber die ihr gang auBer Fajjung geraten feid, wollt ihr mid)
toten. Und dod) tat id) dasdfelbe, wasd Moje tat, alsd er eud) die
Bejdneidbung voridried, und beftimmite, daf ihr fie {elbfit am Sab-
bat an einem Menjden bvorzunehmen Habt. Iebenbei bemerft,
jtammt die Bejdneidbung nidht von Moied, fondern bon den Crz-
batern. Wenn aljo ein Menjd) jogar am Sabbat bejdnitten werden
muf, damit dad Mojaiide Sefels nidht verlest wird, warum jdhaumt
ihr denn Gift und Galle gegen mid), weil id) am Sabbat Menjdjen
an Leib und Seele gejund madite? Seid dod) in eurem Urteil
nidt o oberfladylidh), jondern euer Urteil joll {o fein, daB e3 der
Sadje felbit geredht wird.” — Da fagten einige bon den Leuten ausd
Serufalem: it dag nidt der Mann, den man toten will? Nun
redet er dod) in aller Oeffentlichfeit, und fein Wort wagt man gegen
ihn vorzubringen. Haben etiva die Fiihrer des Volfes tatjadlid
erfannt, daf died der Meffiad ift? Freilid), bon diejem Manne Hier
iffen ir, wobher er ftammt. Wenn aber der Mefjiad fommt, bon
dem weif niemand, woher er.ift.” Da rief Jefus ihnen wahrend
feiner Predigt im Tempel mit erhobener Stimme die Worte zu:
»samwohl, ihr fennt mid) und wikt, woher id) jtamme; ihr wikt, dak
i) nidt bon mir aud gefommen bin; ihr wikt aud), daB ed der
wahrhaftige Sott ift, der mid) gejandt hat. Jhr freilid) fennt thn
nidt. Jd) jedod) fenne ihn, weil i von ihm Hergefommen bin,
und er mid) gefandt hat.” — Da madten fie wiederholt den Ver-
fudy, ihn feftaunehmen; aber feiner wagte Hand an ihn zu legen;
denn feine Stunde war nod) nidht da.

Aus dem gewohnliden BVolfe famen viele zum Glauben an ihn.
Denn fie jagten fidh: ,Wird denn der Meifiasd, wenn er fommt,
nod) mehr Wunbderzeiden virfen fonnen, alg diefer gewirft hat?”
Die Pharijaer horten, wie die Leute ausd dem BVolfe, wwenn fie unter
fich waren, in diefer Weife ihre Anjidht iiber ihn duBerten. Das
beranlafte die Oberpriefter und Pharifder, [Knedhte zu jdjicten, die
ihn fejtnehmen jollten. — ,Nur nod) furze Jeit” — jagte Jejus

205



34
35

36

37

38
39

40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

52

lJohannesd 7.

— ,bin i) bei eud); dann gehe i) zu dem, der mid) gejandt Hat.
Xbhr werdet mid) judjen, aber nidt finden; denn wo id) dbann bin,
dahin fonnt ihr mir nidt folgen.” Da fragten die Juben ein-
ander: ,Wohin mwill er denn gehen, daB wir ihn nidht finden
fonnten? Wil er ettoa zu den unter den Griedjen gerjtreut leben-
den Juden gehen und den Griedjen predigen? Obder wad fonnte
er jonft mit den Worten meinen: ,Jhr werdet mid) juden, aber
nidt finden’ — und: ,Wo i) bin, dahin fonnt thr mir nidt fol-
geng’

Am lepten Tage der Jeftmwode, dem jogenannten ,Srohen Tag',
ftand Jejus bor ihnen und rief twiederholt mit erhobener Stimme
ihnen zu: ,Wer Durft Hat, der fomme und trinfe im Glauben an
mid)! Dann werden nad) den Worten der Sdrift Strome leben-
digen Wafjers ausd jeinem Jnnern hervorquellen.” Damit deutete
er auf den Geift hin, den diejenigen empfangen follten, die an ihn
glauben iirden; denn ein Geift war nod) nidt auf jie gefommen,
weil Jejusd nod) nidht in jeine Herrlidfeit eingegangen war. Unter
dem Bolfe, dad dieje Audipriide Jeju Hhorte, wurden die veridie-
denjten Meinungen gedufert. Die einen jagten: ,Das ift wirflid)
der PLrophet!” WAndere: ,Cr ift der Mefjiad!” Wieder andere
meinten: ,Der PMejjiad fommt dod) nidht ausd Galilaal Steht
nidt in der Sdrift, dak der Wejjiad ausd dem Gejdhledht Dabids
und aud dem Orte Bethlehem, der Stadt Davids, fommen joll 2
So war man im Volfe itber ihn geteilter Weinung. Eine gewiffe
Klajje hatte ihn am liebften feftgenommen, aber feiner YHatte den
Mut, Hand an ihn zu legen.

So famen denn die Knedhte su den Oberprieftern und PVharijdern
unberridteter Sadje guriid. ,Warum Habt ihr ihn nidt mitge-
bradit?“ — fragten fie die Qnedte. ,Nod) nie hat ein Menid)
o geredet, wie diefer,” — antworteten jene. ,Labt aud) ihr eud
ettoa betoren lafjen?” entgegneten ihnen die Pharijder. ,jt denn
einer pon den Fithrern ded Volfed oder ein Pharifaer zum Glau-
ben an ihn gefommen? Nein, nur diefed gemeine Pad, das bom
Gefets nidhts verfteht! — Der Fludy treffe es!”

Nifodemus, einer bon den Fiihrern des Volfes, redete ihnen insg
Gewiffen. €8 ar derfelbe Nifodemus, der frither einmal Jefus
aufgejudhgt Hatte. ,Jft €8 denn nad) unjerm Gefep erlaubt,” —
fagte er — ,diefen Mann zu verurteilen, ohne daf man ihn vor-
her perhort und ihn feiner Schuld itberfithrt hat2“ ,Bift du viel-
leiht aud) aus Galilda?” — fragten fie ihn fpottijd.  , Forjde
dod) in der Sdyrift, und du wirft felbjt zu der Cinfidht gelangen,
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dal fein Prophet ausd Galilda ftammt.” So gingen jie ausein-
ander und begaben fid) nad) Haufe.

Qapitel 8.

Xefus ging zum Oelberg und fehrte bei Tagedanbrud) wieder in
den Tempel zuritd. Alles ftromte zu ihm, und er jepte jidh) mitten
unter {ie und trug ihnen jeine QLehre vor. Da bradten die Shrift-
gelehrten und Pharifder eine JFrau zu ihm, die man beim Ehebrud)
ertappt DHatte, und jtellten fie didht vor ihn hin. Dann wandien
fic) bie Priefter, die ihm eine Falle jtellen wollten, um einen Srund
sur Antlage gegen ihn zu gewinnen, mit den Worten an ibhn:
S Meifter, diefe JFrau ift als Ehebredherin auf frijder Tat ertapbt
forden. Nun Hat Mofe unsd im Sefes geboten, jolde Frauen zu
fteinigen. Was jagft du nun dazu?” Jefus biidte fid) nieder und
{drieb mit dem Finger in den Staub am BVoden. A3 fie nun
immer bdreifter eine Antwort von ihm verlangten, ridtete er jid
aud feiner gebiidten Stellung auf und jagte: ,Wer bvon eud
ohne eine foldje Siinde 1jt, joll zuerit einen Stein auf fie werfen!”
Dann bitdte er fid) wieder und jdhried auf dem Bodben weiter. A3
jte diefe Worte horten, begannen die jitdifden Fithrer, einer nad
dem andern, fid) zu entfernen, vom Welteften bi8 zum iingjten,
fo daB jum Sdhluly alle fort waren und nur Jejud und die Frau,
die vor ihm {tand, zuriidblieben. Da ridtete fidh Jefud empor
und fragte die Frau: ,Wo find die denn hin? Wollte feiner mit
per Gteinigung den Anfang maden?”’ — , Keiner, Herr,” — ant-
mwortete die Frau. ,Aud) id) {predje dir nidht dein Todedurteil,” —
entgegnete Jejus; ,nun gehe nad) Hauje und gtb bon jegt an dein
Giinbdenleben auf!”

Bei einer andern Gelegenheit trug er thnen folgendesd vor: ,Id
bin bag Lidht der Welt. Wer in meine FJufjtapfen tritt, der wird
nidht in der Finfternid umberirren, jondern dasd Lidht desd geiftigen
Qebend haben.” Da entgegneten die Pharijder: ,Du legft fiir
pid) felbjt Beugnid ab; darum ift dein Beugnis wertlos.” Jejus
gab ihnen zur Untwort: ,Aud) wenn id) fitr mid) felbjt Jeugnis
ablege, {o entipridit mein Beugnis dod) der Wahrheit. Denn id
wei, wobher id) fam und wohin id gehe. Ihr aber wikt nidt,
oher i) fomme und wohin id gehe. Ihr urteilt blok nad) der
duBern Crideinung. Danad) beurteile i) niemand. Wenn i
ein Urteil abgebe, {o entfpridht mein Urteil der Wahrheit. Denn
in einem foldhen Falle {tehe i) mit meinem Urtetl nidgt allein. €3
ift Jorohl mein Urteil al8 aud) das Urteil defjen, der mid) gejandt
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hat. Gelbjt in eurem Gejels ift die Beftimmung enthalten, dab
9a3 Beugnisd bon zwoeien ald der Wahrheit entipredjend anzuiehen
ift. Jtun bin id) der eine, der iiber mid) Beugnid ablegt und der
aiveite, der mid) bezeuqt, ijt der BVater, der mid) gejandt hat. ,Wo
it denn dein Vater?2“ — fragten fie ihn. ,Jhr fennt meinen BVater
ebenjotvenig twie mid),” — lautete jeine Untwort. ,Wiirdet ihr
mid) fennen, jo ware eud) aud) mein BVater befannt.” — Diefe Aus-
einanderjebungen Hatte er mit ihnen, al8 er in der Nahe ded Opfer-
fajtend faf und bor dem im Tempel anwefenden Volfe eine An-
fpradge Hielt. Dod) wagte niemand, Hand an ihn zu legen, teil
feine Gtunde nod) nid)t gefommen ivar.

Cin andered Mal jagte er in jeinem Vortrag: I gebhe fort
pont eud). Ihr werdet dann nad) mir juden, aber in eurer Siinde
de3 Abfalls werdet ifhr fterben. Darum onnt ihr nidht dahin gelan-
gen, wohin id) gehe.” Da fragten die Juden einander: ,Hat er
etioa por, {id) dad LQeben zu nehmen, weil er jagt: ,Wohin id) gehe,
dahin Ionnt ihr nidt gelangen’.” CEr eriwiderte: ,IJhr gehort zu
denen, bie aus der Tiefe fommen; id) zu denen aus der Hohe. IJhr
feid Biirger diefes Weltreided; id) gehore nidht zu diefemn Reid.
Darum jagte id) eud), daB ihr in euren Siinden bded Wbfalls
jterben merdet. Denn wenn ihr mir nidt glaubet, daf id) der
bin, fitr den id) mid) ausdgebe, werdet ihr in euren Siinden Hes
Abfallg fjterben.” Da fragten fie ihn: ,Wer bift du denn?”
Sefus gab ihnen zur Untwort: ,Spredie id) denn nidt don
bon Anfang an zu eud) dabon, wer id) bin? Wber twer ihr {eid,
daritber Hatte i) nod) bieled zu jagen und nod) mandes wahre

. Urteil abzugeben. Denn der mid) gejandt Hhat, {pridht nur, was

wahr ift; und zu der Welt rede id) nur das, wasd id) vbon ihm ge-
hort habe.” Gie pberftanden nidt, wie er ihnen gegenitber Sott ald
feinen Bater bezeidinen fonnte. Darum fubr er fort: ,Wenn ihr
pem Menjdenjohn das Sdyicjal werdet bereitet Hhaben, dasd ithn zum
Oimmel fithrt, dann twerdet ihr erfennen, daf id) wirflid) der bin,
al8 den id) mid)y ausgegeben habe, und dak idh) nidhtd aus mir jelbit
fue, fondern jo rede, wie ed mid) der BVater gelehrt Hat. Und er,
der mid) gefandt Hat, fteht in Verbindung mit mir. CGr Hatte fei-
nen Grund, mid) im Stid) zu laffen; denn id) tue ja allezeit das,
was thm mwohlgefallt.”

Snfolge diefer Belehrung famen bdiele zum GSlauben an ihn.
Dod) gab er denen ausd dem Judenvolfe, die glaubig getworden wa-
ren, folgende Mahnung: ,Erit dann, wenn ihr in meiner Lehre
berharret, gehort ihr zu meinen wahren iingern; und erft dann
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jerdet ihr die bolle Wahrheit erfennen, und die Wahrheit toird
eud) innerlid) fret madjen.” Da riefen ihm feine Gegner zu: ,Wir
find Abrahams Nadfommen und {tanden nod) niemald unter der
Dienftbarteit eines andern. Wie fannit du aljo jagen, wir wiirden
fret twerden?” Jefus entgegnete: ,Jeder, der die Siinde ded Ab-
falls begeht, wird zum Sflaven. Der Stlave bleibt nidht fiir alle
finftigen Beiten in der Familie feined Herrn; der Sohn jedod)
bleibt fiir alle Beiten in jeiner Familie. Wenn nun der Sohn eud
bon eurer Sflaberet frei madyt, dann twerdet ihr fitr immer fret jein.
) weifs, daf ihr Nadfommen Abrahams jeid. Trosdem fudt ihr
mid) gu toten; denn eure Herzen find fiir meine Lehre nidt emp-
fanglid). Und dod) trage i) nur dasg vor, was id) durd) die BVerbin-
dung mit meinem Bater erfahren Habe. Jn gleidjer Weife jollt aud)
ihr dad fun, mwad ihr von eurem Boter vernommen Hhabt.” Sie
gaben ihm zur Antwort: ,Abraham ift unjer BVater.”

Nejud erwiderte: ,Wenn ihr Kinder Abrahams twdret, dann
wiirdet ihr aud) Ybrahams Werfe tun. Nun jeid ihr es aber,
die mid) umbringen ivollen, — mid), der id) eud) nur die reine
Wahrheit verfiindete — eine Wahrheit, die i) von Gott vernoms-
men Hhabe. So etiwad tat Ubraham nidht. Jhr Hhabt einen gang
andern BVater, und dejjen Werte fut ihr.” — ,Wir find dod) nidt
etiva unehelide Rinder?” — erividerten fie — ,Nur Cinen Haben
wir zum BVater — namlid) Sott!” — , Ware Sott euer VBater” —
antiwortete Jejug — ,dann wiirdet thr mid) lieben; denn id) fam
ja bon Gott her und bin in feinem Nuftrag Hier. Jd) fam nidht
bon mir aud, fondern Cr ift e3, der mid) fandte. Wie fommt e3
nun, daf ithr meine Art u reden nidt verfteht, ja daf ihr meine
Qefhre nidt einmal ruhig anguhoren imjtande feid? €38 fommt
dafer, weil ihr vom Leufel ald eurem wirfliden Vater jtammt und
daher die Wiinjdje diefes eured Vaterd ausfithren twolt. Diefer
war ein MWenfdenmorder bon Unbeginn. Cr {teht nidht auf dem
Boden der Wahrheit, weil fein ganzed Sein Unmwahrheit ijt. Wenn
er aljo liigt, bann redet er aud feinem eigenften Wefen Heraus.
Denn er ift die berfdrperte Riige, und jeder Qiigner Hhat ihn zum
BVater. Weil i) nun im Gegenjap zu ihm die Wahrheit lehre,
darum glaubt thr mir nidt. Denn nur wer von Sott Herfommt,
hort auf die Worte Gottes. Das ift der Grund, wedhalb ihr nidht
darauf hort; denn thr fommt nidt vbon Sott Her.” Darauf ant-
torteten thm feine jiidifden Segner: ,Sagen wir nidht mit bollem
NRedt, daB du eine Samariter und bon einem bofen Seift Hejefjen
bift2” — & bin bon feinem bofen Geift befeffen,” — entgegnete
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QJohanned 9.

Nejug — ,jondern ehre meinen BVater; aber ihr entehret mid). IJd
fudge zwar nid)t meine Chre. Wber e3 ift Einer dba, der filr meine
Chre eintritt und als Ridter fein Urteil fallt. I Dbeteure
es: Wenn einer meine Lehre befolgt, wird er in Jufunft den
Tod nidht fehen.” — ,Jebt ift e8 unsd vollfommen flar,” —
riefen ihm feine jitdijden Feinde zu — ,daf du bon einem bofen
Geift befeffen bift. Denn Abraham jtarb und die Propheten {tar-
ben: und du mwagft zu behaupten: Wer mein Wort befolgt, twird
in Bufunft den Tod nidt {dmeden? Bift du ettwa groher als
Abraham, der fterben mupte? und die Propheten mupBten jterben.
Welde GroBe nimmit du denn eigentlid) fitr did) in Anfprudye”
— Jejus gab ihnen zur Untwort: ,Wenn id) mid) felbjt groB
maden twollte, dann wdre mein Grohtun iwertlos. Der meine
wahre Grofe beftimmen wird, ift mein BVater, von dem ihr be-
hauptet, er fei ener Gott. Wber ihr fennt ihn ja gar nidht. J§
jedod) fenne ihn. Und wiirde id) jagen, daB id) ihn nidht fenne,
fo wdre id) ein RQiigner, wie ihr. Dod) id) fenne ihn und befolge
fein Wort. Cuer Vater Abraham jubelte, daf er den Tag meines
Crideinend poraudiehen durfte. Jeht jah er ihn in Wirflidfeit
und war voller Freude.” — ,Wad?“ — riefen die Juden thm 3u
— ,9u bijt nod) nidht fiinfzig Jahre alt, und Ubraham jollte did
gefehen haben?” — ,Jd fage eud) die Wahrheit” — erividerte
Jefud — ,3Jd) bin dlter al8 Abraham.” Da hHoben fie Steine auf,
um ihn tot 3u werfen. Jejus aber wurde vor thren Yugen unjicht-
bar gemadit und verlieg den Tempel.

KRapitel 9.

Sm Borbeigehen jah er einen Pann dajiken, der von Geburt an
blind war. Da fragten ihn jeine Jiinger: ,Peijter, wejjen Siin-
den {ind jduld, dal diefer blind geboren ift? Seine eigenen Siin-
den o<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>